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Carta  del  Autor  al  Editor. 


j^j. niigo  ,  y  mul  Scnor  mio  v  Cedo  en  fin 
a  las  repetidas  instancias  de  I'm.  y  It 
rem’ito  adjuntos  mis  Foe  mas  Filosoficos, 
me  desea .  tener  ,  y  leer  '  a  los  Amigos , 
que  se  lo  suplican..  Lo  he  detenido*  hasta 
cujui  por  muchas-  razones ,  que  Vm.  no 
ignora  „  y  seria-  superfluo  repair  ;  mas  ya 
que  'vhn~h  poder  de  Km.  le  ruego  que  con 
ingenuidad  me  diga:  lo  qua  parecen.  Yo  h 
la  verdad  no  les  pnonostico  ■  nutcha.  for  tu¬ 
na.  Son  obras  sin  Umar  ,  como  escritas 


vara  mi  solo , ,  y  cadat  una  en  el  breve 
ttempo  de  una  noche ,  y  trabajadas  sihotro 
cbgeto  que  desenfadarme  de  mas  secos  cstu- 
dios.i  Por;  otra  parte  este  genero  de  Foes) a 
es  nuevo-,  y  lo  es  tambien  el  mecamsmo 
del  verso ;  Quantas-  razones  para:  tenter 
que  no  -  gustenl 


El  verso ,  que  puede  llamarse  Alexandra* 
no  ,  Marteliano  ,  Tesaracaidecasilabo  ,  o 
coma  qulsleren ,  no  es  propiamentc  otra  cosa 1 
que  d  Pentanier.ro  da  los  Grlegos  ,  ij  los 
.Latinos  ,  acomodado  a  nuestra  Lcngua  con 
algunas  dlferencias  ,  reglas  ,  v  liber  tad eSy 
que  me  ha  parccldo  prescr'rolnne  ,  b  conce » 
derme  a  ml  propio. 

Sin  duda  .es  serw  ,  p  magestuoso ,  to  quad 
le  hace  a  ml  parceer  mul  aproposito  vara  la 
•Poesia  Eplca ,  la  Didactic  a  ,  la  Fllos6ficat 
p  quiza  para  otras.  £  Pero  gustara  a  todos 
-la  igualdad ,  6  uniformidad  de  las  cesurasy 
■b  hemistichlos ?  £  No  darhn  a  esta  uniformi¬ 
dad  nombre  de  monotonia  ?  £  Los  Purlstas 
mo  me  culparan  de  que  sin  nccesidad  Intro - 
-duzco  en  nuestra  Lcngua  un  genero  de  ver¬ 
so  que  llamaran  Frances  ?  £  Los  que  con. 
dcmasla  se  dan  a  las  cosas  estrangeras  no 
llevaran  .trial  las  llbertades  que  me  con- 
cedo  ?  . 

Yo  no  se  que  responder  a  csras  preguh- 
tas ,  que  me  Us  on  gee  de  satisfacer  cotnple- 

i  -  r 

i  ta- 


tamcnte  <r  los  que  las  hagan  ;  pero  hallo 
tantas  cotnodidades  cn  lo ''largo  del  verson 
y  en  la-  uniformidad  de  sus  cesuras  ,  que 
quando  se.  haga  eldqido  a  cl  me  parece ,  que 
se  daran  por  saiisfechos  aquellos  propios,, 
que  mas  se  Lay  an  opuesto  al  principio ► 
Quando  pasb  de  Italia  a  Espaha  el  versa 
Endecasilabo  (  que  es  el  Safico  Latino  ,  y 
Griego)  creo  que  tendria  sus  opo  si  tores  ,  na 
ostante  le  han  admitido  todos ■  nuestros  Poe * 
tas  y  y  le  han  aprobado  los  que  no  lo  son * 
A  lo  men  os  no  creo  que  se  negat'd  al  que 
introduzco  el  tnerito  de  ser  mas  magestuo-- 
so ,  y  hacer  por  lo  largo  menos  sensible. el 
retin  tin  de  la  rima ,  que  aun  verb  Pin.,  ser.- 
menos  conocida  en  los  que  no  van  par  cad  os- 
como  los  primeros,. 

A  la  verdad  he  tornado  la  idea  ,  y  me~- 
dida  de  este  verso  de  los  Antiguos  ;  per  a- 
no  perderd  el  nada.  porque  se  diga  imitado  - 
de  los  Franceses.  Ha  producido  tantos  ,  u 
tan  grand es  Poetas  la  Francia  ,  v  han  es v 
crita  estos ■  tan  excelcutcs  obras  en  verso >• 

Ale, 


Alexandrine),  que  ganada  yo  mucho  con 
imitarlos. 

For  otra  parte  icomo  el  indole  de  las 
Lcnpuas  es  tan  diverso  ,  no  he  creido  ccme- 
ter  Ain  grande  atrcvhniento  ,  al  usar  en  la 
mi  a  anas  llbertades  acta  las  queries  me  Ha¬ 
nnah  a  su  harmoma  ,  su  tono ,  y  su  pronun- 
.  da  cion  ,  y  que  estan  negadas  a  las  otras: 
libertades ,  que  hacitndo  el  hemtstichio  ya 
,-de  seis ,  ijh  de  siett ,  pa  de  echo  sllabas  it 
da  •vista  ,  y  dexandole .  siempre  como  de  sie- 
,te  al  oido ,  dan  du gar  a  explicarse  con  mas 
energla  ,  diarmonia ,  v  propiedad.  Sea  como 
fuere  yo  sol  el  Fun  dad  or  de  esta  Aldcilla : 
como  tal  la  he  prescrito  sus  Leyes  Munici- 
pales  ,  que  no  se  opongan  al  Derecho  comun 
de  la  Republica  Poe  tic  a. 

z  Pero  parecera  Bien  en  esta  Republica 
este  g&nero  de  Poesia  ?  Yo  solo  puedo  decir 
que  juera  de  Espaha  se  llama  sublime  ,  y 
sc  aprecia  como  tal :  y  que  en  nuestra  mis- 
ma  Patria  hay  muchos  admir adores  de  las 

obras  . 


/ 


okras  que  los  Estrangeros  han  escrito  pop 
este  rumbo.  ...  .  . 

Sc  mui  bien  quart  lexos  estoi  dc  los  ahos 
kudos  con  que  se  devaron  los  Popes  fy  sus 
scmejantes  ;  vcro  a  lo  menos  abro  cl  camv> 
no:  otros  con  mayor  Genio  seran  mas  per¬ 
fidies.-  Yo  d'tgo  corno  pued o  lo  que  p’tenso  ,  y 
no  me  desdeho  de  usar  de  los  - pensamientos., 
y  espresiones ,  que  me  acuerdo  haver  leldo 
en  otros  ,  quando  coinciden  con  mis  ideas , 
y  no  hallo  modo  mejor  de  expresarlas.  La 
expresion  mej  or  es  sola  la  bum  a ,  y  la  me- 
jbr  no  es  mas  que  una  para  cada  -■  pensamien - 
to :  esia  es  la  que  busco ,  y  tomo  donde  la 
encuentro ,  ora  sea  en  mi  cabeza  ,  ora  en 
la  arena. 

’  •  Pop  esto ,  atinque  yo  no  loadvierta ,  na 
dude  Pm.  que  son  agenos  los  pensamientos. 
que  Italic  en  estos  Poemas  ,  y  haya  vista 
en  otros.  Pero  repare  Pin.  si  se  quedan  age¬ 
nos  ;  o  si  se  hacerlos  mbs.  TP  a  Em.  si  la 
que  se  dice  es  bueno  ,  y  si  lo  es ,  sea  de 
quien  fuere.  Nad  a  hay  en  d  Mundo  nuevo: 

'■>  •'  -  B  solo 


solo  puede  ser  nuevo  cl  mojctb,  y  cl  conjunta, 
6  sistema.  Si  cste  fuere  mio ,  yo  sere  su  Autor\ 
vialo ,  6  butno  segun  fucren  los  materiales  que 
he  escogido ,  y  el  orden  con  que  los  he  vesti ■ 
do ,  y  Colorado. 

En  qualquiera  man  era ,  pues  yh  son  de 
Em. ,  y  yo  no  podre  oponerme  a  que  Em.  los 
muestre  a  quien  quisiere  ,  ha  game  Em.  a  lo 
men  os  el  favor  de  ocultar  mi  nornbre  a.  todos 
los  que  pueda .  Cievtamente  no  tengo  ningun 
gran  deseo;  de  ganar  farna  de  loco  ;  y  no 
estante  que  el  Genio  poetico  dicen  algunosy 
que  es  uno  de  los  grandes  dones  de  la  Provu 
dtncia  ,  el  mlsmo  Mundo  que  admira  las 
Pocsias ,  sc  tie  de  los  Poetas  i  y  suele  mirar 
la  mayor  prueba  de  tener  buen  juicio ,  como 
demostracwn  de  haver le  perdido.  Tal  esth  el 
Mundo. 

No  quiero  que  ml  Carta  se  convierta  en  un 
Eibro.  Repito  a  Em.  mi  deseo  de  servirle ,  y 
de  que  N.  S.  dilate  su  vida  muchos  ahos7  ZEc.. 

El 


El  Editor 
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del  Parnaso  EspcmoU 


l\luy  Sehor  tnio ,  /it  ezcelcntc  Obra  con 
que  Em.  enriquece  la  Repiiblica  literaria  de 
Espana ,  le  da  un  dcrecho  incontestable  para 
que  pasen  por  su  Aduana  todas  las  cosas , 
que  parezean  pertenectr  al  Parnaso  Espanot i 
5/  no  mo  engaha  tnucho  mi  pasion  ,  croo 
£t/o  pudieran  toner  buen  kigar  en  el  los  Es~ 
critos  poeticos  del  Autor  de  la  presente  obra-i 
y  forzandome  la  amistad  sincera  que  It  pro - 
feso ,  a  procurarle ,  con  publicarlas ,  el  nom- 
bre  de  que  con  tanto  esmero  haj/e ,  no  hallo 
mejor  modo  para  que  salgan  con  buena  sem- 
bra ,  que  hacer  dellas  un  como  apendice  del 
Parnaso  Espanol  ,  p  que  ofreciendolas  a 
Em.  salgan  en  alguna  manera  por  la  prop'ta 
inano.  : 

El  Autor  de  esta  obra ,  conocido  en  -A  pit- 
biico  por  otra  clase  de  estudios ,  ha  emplcado 

mu - 


muchos  ratos  ocws.os.cn,  tad-os  tos  -varies  ge* 
neros  de  Poesia .  El  Epico ,  cl  Dramatico, 
el  Laded,  cl  DidhcticO  f  cl  Elegiaco ,  el  Epi- 
gramatico  los  ha.  manejado  con  igual  estu- 
dio ;  y  ha  sab'tdo  poner  sublimidad  en  la  Tra¬ 
gedian  y  gracia  en  Id  Comedia.  Sits  muchas 
obras  andan  M.  SS.  y  quiza  dexaran  de, 
serlo  ,  si  el  publico  aprobase  los  esfuerzos 
de  sus  amigos.  Es  uti  3 oven  Castellano ,  edu- 
cado  en  Sevilla ,  que  ha  procurado  conscguir 
con  incansable  estudio  una  solida  ,  y  basta 
erudicion ,  con  la  qual  se  ha  grangeado  el 
amor  de  los  Andaluces  ;  pero  este.no  ha  sida 
bastante  a  vencerle  para  que  se  muestre  a 
todos  en  todos  los  generos  ,  que  p  tidier  a. 
Per  forzarle  a  tener  nombre  intento  publican 
sus  obras  poiticas  ,  y  s  i  lo  consigo ,  llama- 
re  feliz  k  mi  amistad. 

Comiehzo  por  estos  Poemas  Filosoficos, 
per  la  novedad  del  verso ,  y  del  genero  de 
Poesia  :  y  porque  ,  aunque  todos  hacen  un 
cuerpo' y  que  pinta  el  Ilombre  ,  sus  pasio- 
nes ,  y  caradteres  ,  y  como  ofrece  el  testo. 

que 


que  propone  por  tema  general ,  nos  dirige  a 
conocernos  ;  no  ostante  pueden  ir  saliendo 
separados  uno  a  uno ,  it  dos  a  dos.  Asi  los 
ire  publicando  conio  papel  periodico  ,  pero 
sin  obligarme  a  periodo  deternhnado ,  no  cs- 
tando  yo  seguro  dc  lo  quo  me  permitiran 
mis  ocupaciones  ,  y  porque  ,  como  dcseo  que 
salgan  bien  impresos ,  no  juzgo  con-veniente 
confiar  a  otro  su  revision. 

Si  todos  los  que  poseen  buenos  M.  SS.  se 
esforzaran  igualmente  a  irlos  publicando , 
quizk  daria  Espana  una  nueva  prueba  de  no 
estar  tan  escasa  de  Genios  como  se  piensa  co * 
munmente.  Fm.  que  tan  clara  demo str a cion  ha 
dado  de  arnar  a  su  Nacion ,  y  a  sus  cclebres 
In  genios,  no  cesar  a  de  contribute  a  tan  buena 
ebra :  entre  tanto  me  tendril  por  su  admirador , 
que  ruega  a  N.  S.  le  guarde  muchos  alios.,,, 
Sevilla ,  y  Abril  6.  de  1774...  B.  L,M.de  Fm. 
su  mayor  servidor  D.  Juan  Nepomucena 
Gonzalez  de  Leon. 
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EL-  POETA  EILOSOFO- 


POEMA  PRIMERQs 


£ jjcowS  oka  xa)  ra  gco\jcit  rsv  rov  apiBjjQ* 
Kuhns, Torim «/  ^  rpoirovriSuv*- 

Quanto  en  nitmero  el  Ho  mb  re  esy  y  en figura  mirio%. 
Tanto  es  en  lets  costimbres  vario  *  y  a  si  contracio . 


TUemon  Cornea*- 


DlME ,  sublime  Pope  ,  Tu ,  reflexlvo  Gerrio, 
Que  lines  con  Arte  tan  to. el  Juicio  ,  y  ellngenio : 
Britano  Horacio ,  dime,  Tu  que  con  tal  cuidado, 
Tu  >  que  con  tal  acierto  el  Hombre  has  estudiado : 

'  Pi- 


Dime  ,  Pope  ,  las  senas  deste  soberbio  nombre, 
Cucntame  en  que  se  funda  la  vanidad  del  Hombre: 
Deste  confuso  Caos  de  mil  contradicciones 
En  quien  Dios  puso  utiidos  sus  castigos  ,  y  dones : 
Deste  agregado  oscuro  da  vicios ,  y  virtudes, 

Da  vanas  confunzas ,  da  ‘vanas  inquietudes, 

Da  ig  norancia  ,  y  de  ciencia ,  pequenez  ,  y  grandeza* 
De  orgullo  ,  y  cobardia  fortaleza  ,  y  flaqueza: 

Dime  slis  variedades,  dime  sus  ignoraricias, 

Cuentame  sus  locuras ,  ysus  estravagancias. 

*  •  y  /  c  '  /  .*  v.*  ii  ^  ”  *-t 

I  ■  . 

;  Que  mal  nos  conocemos !  que  mal  nos  estudiamos ! 
Clavados  en  el  lodo  los  Cielos  escalamos, 

Subiendo  tan  arriba  para  mas  sumergirnos, 

Y  afirmandonos  solo  para  contradecirnos. 

El  trabajo  nos  cansa  ,  y  el  oeio  nos  fatiga. 

z  Qual  destas  dos  molestiasdei  Hombre  es  mas  amiga  ? 

<  Fuimos  quiza  al  trabajo  al  nacer  condenados? 

<  O  fuimos  para  un  ocio  perpetuo  destinados  ? 

Del  momento  que  escapa  tan  solo  cuidadoso 
En  un  afan  continue  piensa  enconfcrar  reposo, 

Y  no  conoce  el  Hombre ,  quando  asi  embriagado, 

Se  quexa  por  los  otros ,  y  por  si  fatigado, 

Ni  que  es  lo  que  le  falta  ,  ni  que  es  lo  que  consigue4 
De  que  huye  ,  que  busca  ,  que  dexa  ,  ni  que  sigue,. 


De 


De  soberbias,  y  dudas  profundisimo  abismo, 
Desigual ,  y  diverso  ,  siendo  no  ostante  el  mismo, 
Llamando  a  quien  le  huye  ,  huye  de  quien  le  llama, 
Ama  a  quien  le  aborrece  ,  maldice  a  quien  le  arna. 
Del  placer  disgustado  corre  tras  sus  drsgustos: 

Sin  llenar  sus  deseos  todo  irrita  sus  gustos : 

.  Abreviase  la  vida  ,  y  porque  es  breve  llora: 

Cree  saberlo  todo  con  saber  que  lo  ignora  :  ' 

El  Oibe  juzga  estrecho  ,  y  con  delirios  varios 
A  cada  instante  cria  Mundos  imaginarios. 

Su  razon  vence ,  y  doma  los  furiosos  Leones, 

Y  a  ella  la  hacen  esclava  sentidos ,  y  pasiones: 

En  nadas  divertida  ,  en  la  verdad  cansada, 

Hacc  praeba  de  todo ,  y  no  goza  de  nada. 

’  .  .  •*  •  <  ,  **  *  '  * 

«  .  »  •  *  • 
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.  >  0 

Ya  nuestro  altivo  Ingenio  admira  su  excelencia, 
Ser  un  nuevo  Dios  cree  ,  y  tener  su  potencia  : 

Ya  ab^tido  su  orgullo  ve  sus  necesidades, 

Y  envidia  de  un  insedto  dos  mil  coiuodidades. 

Ya  la  razon  huimos ,  ya  la  razon  buscamos. 

Ya  al  mismo  no  tenerla  nombre  de  razon  damns : 

Y  esta  razon  ingrata ,  quc  al  Hombre  desvanece 
Solo  contradiccioncs ,  y  delirios  le  ofrece : 

Si  el  no  escucha  sus  voces ,  todo  se  le  hace  oscuro, 

Y  si  mucho  la  escucha,  en  nada  esta  seguro. 
Yenid,  vanas  pasiones ,  al  corazon  humano, 

Ya  el  sera  vuestro  siervo,  y  ya  vuestro  tirano: 

C  Aco- 


Acometanle  en  tropa  mil  varios  pensamientos, 

A  cientos  los  admitc ,  y  los  dcspide  a  cientos : 

En.trc  vagos  descos  versa  til ,  e  inconstante* 

Cuerdo  le  ves  ahora  ,  y  loco  al  otro  instante  : 

Ya  cor  re  un  ancho  Mapa  de  Mundos  sobre  Mundos* 
Ya  mezclando  mil  caos  caba  abismos  profundos; 

Cada  momento.  muda  ,  se  alanza  ,  se  retrae, 

Ya  cae  ,  ya  levanta  ,  y  sin  cesar  recae., 

Hoy  la  yefdad  oscura  dcscubre ,  y  facilita* 

Y  de  un  error  en  otro  luego  se  precipita. 
i  De  que  no  es  vil  esclavo ,  y  senor  todo  junto } 

Sin  asimt.o  se  aflige,  se  alegra  sin  asunto : 

Con  su  corazon  propio  discorde ,  y  desconitento* 
Desaprueba,  y  rcprende  lo  que  aprobo  ha  un  momenta 
Hoi  en  el  Cielo  habita ,  manana  en  el  Abismo : 

Ya  bien  esta  con  todos,  ya  ni  consigo  mismo: 

De  1&  Naturale^a  baldon  es ,  y  es  esmero, 

Su  Yerguenza  mas  grande  r  su  honor  mas,  vcrdaderor 


Mas  corramos  el  Mundo ,  los  Tiempos  recorramos. 
£  Que  de  contradicciones  en  el  Hombre  encontramos! 
Veamps  los  Archives  de  la  sabia  Memoria, 

Que  hace  mil  Ilombres  uno  por  mano  de  la  Historia: 
Remjnciemos ,  6  Musa  ,  tus  graciosas  ficciones* 

Y  amontonemos  varias  destas  contradicciones: 


Que  hoi  quiero  por  la  mano  de  la  Pedanteria 
Sacnficar  las  gracias  a  la  Filosofu. 


Nada  hai  mas  bien  dispuesto  que  nuestras  santas  Leycs, 
Que  a  la  virtud  dirigen  los  Vasallos ,  y  Reyes : 

Es  verdad  ;  mas  oigamos  al  que  no  usare  dellas, 
Contrario  le  hallaremos  a  nosotrcs ,  y  a  ellas. 


El  Morador  antiguo  del  Nilo  celebra  Jo 
El  ocio  castigaba  como  crimen  de  estado: 

A  los  que  nada  hacian  Solon  los  desterraba* 

Dracon  con  muerte  dura  severo  castigaba, 

Y  espirar  los  hacian  los  antiguos  Germanos 
Sumidos  en  el  sucio  fango  de  sus  Pantanos. 

De  todas  estas  Gentes  la  razon  admirada 
Detesta  nuestros  Nobles,  que  no  sirven  de  nada : 
Entretanto  Nosotros  con  sobervia  fiereza 

El  ocio  consagramos  a  la  antigua  Nobleza : 

Sus  celebrados  Padres  ,  que  tan  utiles  fueron 
Dcrecho  de  no  serlo  por  herencia  les  dieron : 

Inutiles  estorvos  entrc  los  Ciudadanos 
Nacieron  solo  para  adorarse  a  si  vanos. 

Porque  no  se  degrade  tan  sublime  excelencia 
Renuncian  a  los  Artes  ,  renuncian  a  la  Ciencia,  0 

Y  a  los  Plebeyos  dexan ,  eternamente  ociosos, 

El  bajo,  y  vil  empleo  de  sernos  provechosos. 
Quales  razon  no  tienen  ,  6  quales  mejor  dicen* 

Lo  callo ,  solo  digo  como  se  contradicen. 


Yed 


Yed  entre  nuestros  Hombres  un  Joven  desbarbado, 
Que  en  hcchos  *  6  en  palabras  se  presume  injuriado 
Per  quien  quiza  tenia  mas  Justicia  ,  y  mas  juicio, 

Y  no  le  hizo  otro  ultrage  que  reprehender  su  vicio.  ; 
El  furor ,  y  las  iras  animan  su  pujanza, 

No  respira  otra  cosa  que  piiblica  venganza, 

Mai  Cristiano  ,  y  mal  Hombre  ,  cruel ,  y  temerario, 
Solo  en  la  muerte  sacia  su  furor  sanguinario; 

Ved  al  contrario  a  un  Cesar  mui  fuel  te ,  y  poderoso, 
Caton  le  afrenta  ,  y  sufre  la  afrenta  con  reposo 
Qual  complice  le  infama  del  torpe  Catilina, 

Y  el  para  sindicarse  venganzas  no  maquina: 

Licurgo,  el  gran’Licurgo  sin  vengativo  enojo 
Lleva  el  golpe.de  un  leno  por  el  qual  pierde  un  ojo  : 
Temistoclesd  grande ,  el  terror  del  Oriente, 

De  un  canazo  la  afrenta  tolera-no  impaciente: 

Y  Caton  en  fin  sufre  con  resignacion  rara 
Que  Lentulo  le  ultrage ,  y  le  escupa  en  la  cara. 

i Que  de  contradicciones,  6  Dios,  por  qualquier  partei 

El  Egipcio  .apurando  la  grandeza  del  Arte 
Porque  in mor tales  haga  a  los  que  ya  murieron, 

Y  temidos ,  6  amados  en  el  Orbe  vivieron, 

En  Piramides  altas  deljuxo  cxcelsas  pruebas 
La  Madre  Tierra  oprime  con  maravillas  nuevas  : 

El  Griego  a  los  que  quiso  desea  eternizarlos, 

Y  para  que  no  acaben  comienza  por  quemarlos  : 


El 


El  Hircano  al  contrario  huyendo  estos  excesos 
Cria  Canes ,  que  sirvan  de  sepulcro  a  sus  huesos 
El  Europeo  crec  que  mucho  menos  yerra, 

Si,.como  que.es  su  Madre,vuelve  el  cuerpo  a  la  Tierra 
Mas  del  Tartaro  ,  y  Scita  corred  los  duros  nombres, 
Y  hallareis  mil  opuestos  al  resto  de  los  Hombres.  . 

,,  i  Que  negro  furor  ,  daman  ,  desamorados  vanos 
,,  Hace  que  vucstros  Padres  los  deis-a  los  gusanos  ? 

,,  j  Oprimirlos  con  piedrasLquemaiios!  oh  que  yerros 
,,  j  Oh  que  baibaridad  darselos  a  los  Ferros! 

Entre  tanto ,  aplaudieiado.su  razon ,  ycui  dados,.. 
Devoran  por  respeto  sus  Padres  umii  amados. 
Nosotios  exclamamos  j  que  -Barbaras !  que  Infieles ! 
Pero  ellos  nos., predican  que  somos  .mas  crueles. . 


Para  el  Hebreo  el  Puerco  es  pla to  detestable, 
Mas  para  los  Cristianos  es  comida  admirable.'  . 

De  Baco  usar  no  puede  sin  culpa  el  Qtomano, 

Y  si  mo  es  su  devoto  no  es  -honrado  el  Germano: 

Si  al  Chino  nace  barba  ,  la  arranca  con^anhelo,  . 

Si  al  Ruso.se  la  quitan  ,  exclama.al  alto  Cieio: 

El  Ladron  en  mil  partes  de  muerte  es  castigado, 

Y  en  la.sabia  Laconia  por  las>  Ley  .es .  premiado  : 
De\a  el  Japan  al  Hombre  perecer  de  sus  males, 

Y  a  las  bestias,  les  fun  da  celebres  Hospitales : 

Pide  el  Novio  a  la  Novia.segun  nuestra  decencia, 
En  Rusia  es  al  contrario  ,  que  asi  iuera  indeccncia. 

Mas 


Mas  sobre  casumienfos ,  amores ,  y  mugere^ 
j  Que  de  contraduStorios ,  y  varios  pareceresi 
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Sin  temer  la  paciencia  de  mil  sabias  Naciones 
Que  aumentara  los  hurtos ,  si  aumenta  los  Ladrone$f 
A1  que  in  util  renuncia  todo  nupcial  estado 
Junto  a  los  Santos  Dioses  le  adora  sublimado; 

Las  Leyes  de  Licurgo  con  dishonor  le  penan, 

Y  muchas  otras  Gentes  con  rigor  le  condcnan  : 

Green  que  par  inutil  mil  castigos  merece, 

Que  es.  carga  del  Estado ,  y  al  Cielo  no  obedece,: 

Y  solo  creen  digno  del  humano  renombre, 

Quicn  con  casto  amor  sabe  reproduck  al  Ho  mb  re, 


Aunque  sea  mui  ptira  ,  mui  graciosa  ,  y  mui  bella,’ 
Si  no  esta  mui  dotada  mal  casa  la  Doncella; 

Nuestros  Padres  los  Celtas  con  orden  mas  juicioso 
A  la  Esposa  amor  piden  ,  peroel  dote  al  E^poso, 

Mientras  en  Occidente  a  los  qne  mal  casaban 
Con  inferior  Esposa  las  Leyes  castigaban : 

Al  que  casa  en  el  Norte  de  la  contraria  suerte 
Con  Muger  que  es  mas  alta  castigan  con  la  muerte. 


A  nuestra  re&a  y  justa  Tista  son  tiorroroso* 

Los  nupciales  enlaces,  que son  inccituosos: 
Parecenos  tal  lazo  detestable  impureza, 

Y  oponersc  a.  las  claras  a  la  Naturaleza* 

Entre  tanto  otros  Hombres  se  juzgan  racionalef 
Con  creer  que  estos  solos  son  los  mas  naturales : 

Y  los  famosos  Parshis  >  que  son  anfciguo  rastro, 

De  la  idolatra  Seda  del  Sabio  Zoroastro, 

Creen  ser  digno  solo  de  estar  junto  a  Dios  fija 
El  Hijo  abominable  de  la  Madre  ,  y  su  Hijo* 

A  Cleopatra  su  hermana  repudia  Ptolomeo* 

Y  en  Cleopatra  su  Hija  hace.su  amor  empleo. 
jContubernios  impuros !  no  ostante  autorizados 
Por  Platon,  parLicurgp*  y  otros  Sabios  nombrados 

Estos  mismos  Varanes.,  y  otros  Va rones,  talcs* 
Que  la  hnmana  locura  llama t  suele  inmor  tales,. 

Al  lascivo  apetito  doble.  Esposa  concede!*. 

Sin  numero  los  Turcos  este  numero  exceden:; 

De  su  especie  enemigos  por  no  saber  amarlar. 

La  poblacion  impiden  con  querer  aumentarla : 

Y  el  soherbio  Surena,  Paitho  en  luxo  no.^escaso. 
Con  sus.diez  mil  Espos.is  rnarcho  a  veneer  a  CrasOi 
£1  prudente  Eur.opeo  solo  un  amor  concede, 

Y  castiga  severo  al  que  tal  Lei  excede  i 

En  la  antigua  Britania  ,  en  la  Arabia  famosa 
Toda  una  gran  Familia  tuvo  una  sola  Esposa; 

El 
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El  in  do  Calicut,  los  fieros  Iroqucses 
Del  sexo  hermoso  s'igucn  mas  bien  los  intereses, 
Y  a  sns  frefcas  Beldades  en  todo  sometidos 
Las  dan  el  privilegio  dedener  mil  Markkas. 

/N  »  • 


JLas  Mugeres  a  veces  sobervios  despreciamos, 

Y  como  por  principio  quasi  las  adoramcs  :  • 

Gritamos  que  son  flacas  con  extrema  deshonra, 

Y  en  sudaqueza  debil  ponemos  nuestra  honra. 

No  busquemos  Histories  de  iutrincado  renombre 
Para  ver  contradicho  el  Hombre  por  el  Hombre: 
Siempre  fuimos  contra rios ,  y  siempre  a  dar  propensos 
Horcas  al  leve.crimen  ,  y  al; crimen  grande  inciensos. 

/ 

*SI  en  el  rincon  de  un  bosque  se  hace  un  V andido  f  uerte, 

Y  roba  con  que coma,,  es  digno  de  la  muerte; 

Mas  de  primera  clasc  los  excelsos  Ladrones 
Son  un  obgefco  digno  de.mil  adoraciones. 

Los  Partidarios  fuertcs ,  los.dichosos  malvados, 

Del  sudor  ,  y  la  sangre  del  Pobre  alimentados, 

Que  con  pretesto  falso  de  servir  los  Monarcas, 

Ei  bien  de  las  Provincias  trasladan  a  sus  areas, 

Ha  cen  gemir  el  Pueblo  ,  a  la  equidad  opr i men, 

Y  como  virtud  obran  la  violencia.,  y  el  crimen: 

Son  ladrones  sin  duda  ;  pero  son  eelebrados, 

Y  como  grandes  hombres  del  Hombre  venerados. 

La 
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La  infellz  Jovcncllla  de  mucho$  asediada*1 
Del  hambre  combatida  ,  de  gratitud  forzada, 

Incauta  por  la  edad  ,  y  por  la  pasion  ciega 
Con  amor  a  un  obgeto  su  corazon  entrega : 

Com  bate  con  las  prisas  del  amor  impaciente 
La  debil  repugnancia  del  rubor  inocente, 

Ladurba  su  peligro  ,  la  azora  su  conciencia, 

Su  desgracia  al  fin  vence  ,  y  pierdc  la  inocencia ; 

Al  punto  es  castigada  para  ageno  escarmiento 
Con  perpetua  verguenza ,  con  envilecimiento, 

Y  en  vez  de  lastimarnos  su  flaqueza  rendida* 

La  deshonramos  duros  para  toda  su  vida, 

Es  su  infamia  por  muchos  a  voces  pregonada, 

Y  ella  por  nuestro  dedo  para  siempre  notada. 

Mas  la  sobervia  Lais ,  cuyo  dcseo  ardiente 
Sabe  inspirar  con  arte  cl  amor  que  no  siente, 
Aguerrida  en  caricias  con  que  el  ptidor  destierra, 
Aspira  a  hacer  esclavos  los  Dioses  de  la  Tierra, 
Prostituye  las  gracias ,  que  en  la  tienda  ha  compraeto, 
Al  amor  del  Ministro  ,  al  ansia  del  Privado : 

Al  fin  ya  da  otro  paso  ,  sube  donde  an  el  aba, 

Y  hace  hasta  la  Corona  de  su  beldad  esclaba : 

Con  las  tramas ,  y  ardides  que  nsar  supo  en  su  abono 
Erlge  un  Templo  a  Yenus  a  la  sombra  del  Trono. 

Si  con  justicia  oimos  lo  que  la  razon  dice* 

Esta  es  una  Ramera  ,  y  la  otra  una  infelice; 

Mas  el  Hombre  contrario  a  su  razon  sinceia. 

Llama  a  esta  una  Heroina  ,  y  a  la  otra  una  Ramera. 

D  Mien- 


Mientras  la  Joven  llora  sus  crudes  dtsgracias, 

La  Lais  se  gloria  del  triunfo  de  sus  graclas, 

Red  be  mil  elogios ,  gobierna  los  Estados, 

Hace  pocos  felices ,  y  machos  desdichados* 

El  Joven  que  en  los  ahos  quede  si  no  son  duehos, 
Cor  re  como  f  arioso  tras  da  nos  alaguenos, 

Cautivo  mui  contento  de  sus  pro  pi  os  martirios, 

De  unos  delmos  sale  y  da  en  otros  delirios, 

Mas  no  tiene  otras  culpas ,  que  arrastrarle  sn  fuego 
A  los  dulces  encantos  del  amor  ,  6  del  jucgo  : 

Es  segun  nuestras  voces  un  malvado  sin  tino, 

Un  picaro,  un  Ateo ,  un  vil7  un  libertino; 

Mas  aquel  redomado  que  a  las  maldades  hecho* 

Lleva  ci  Cielo  en  los  tabios ,  y  el  infierno  en  el  pecho 
Que  destruye  los  hombres  quando  mas  los  alaga, 

Que  no  hai  maldad  que  pueda  servirle ,  y  no  la  haga, 
Y  que  a  la  virtud  hace  tercera  del  delito; 

Esc  es  segun  nosotros  un  santo  ,  y  un  bendifrx 


El  que  una  Choza  quema  es  un  vil  rncendTario: 
Mas  el  que  abrasa  un  Reino  un  Heroe  extraordinario. 
Es  un  delito  e  nor  me  asaltar  una  casa; 

Mas  derribar  Ciudades  con  un  furor  sin  tasa, 

Saltear  las  Provinces ,  y  robar  los  Estados, 
Desposeer  los  Reyes  mejor  asegurados, 


Quitarles  sin  motivo  la  corona  ,  y  la  vida, 

Oprimir  de  mil  gentcs  la  libertad  qucrida, 

Y  llevar  el  es panto  dc  su  furor  perverse 
A 1  mas  solo,  y  remoto  rincon  del  Universo : 

Esto  es  volar  triunfante  de  victoria  en  victoria 
A  eternizar  su  nombre  al  Templo  de  la  Gloria, 
j  Contradiction  humana  !  j  humano  desatino  ! 

'•  ■ 
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El  que  una  vida  quita  se  llama  un  Asesino; 

Mas  un  Pompeyo,  un  Cesar  es  el  que  un  millon  quita, 

Es  un  Conquistador ,  su  gloria  es  infinita. 

Hacer  altas  Montanas  de  cada veres  frios, 

Llenar  campos  de  sangre  ,  que  hagan  tenir  los  Rios, 

Sacrificar  el  Mundo  a  sus  duros  furores; 

Estas  son  las  vir  tildes  de  los  Conquistadores. 

*  Que  otra  cosa  havers  hecho  ,  Heroes  esclarecidos, 

Yosotros  con  mil  causas  del  Sabio  aborrecidos, 

Para  ganar  el  nombre  de  grandes ,  e  invencibles  ? 

A  fuerza  de  crueles  ,  fuisteis  irresistibles. 

Los  delitos  augustos  tras  que  el  poder  delira. 

Las  sublimes  maldadas  es  lo  que  el  Orbe  admira. 

Si  esos  crimenes  mismos  pdr  el  Hombre  admirados, 

Fueran  menos  enormes ,  y  menos  consumados, 

No  lograrais  el  Ara  ,  que  os  erigio  la  Historia 

En  cl  Sagrario  augusto  del  Templo  de  Memoria. 
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,,  Tli,  decia  tin  Pirata  at  Maced  git  famoso, 
i>  Me  ensenaste  a  que  turbe  de  Neptuno  el  reposo. 

Si  yo  Ladron  he  sido ,  til  me  lo  has  ensehado; 

„  Mas  quedando  mui  lexos  de  tu  ilustre  dechado 
Con  mi  debit  barquilla  robo  algun  pasagero, 

„  Y  td  con  mil  vageles  robas  el  Orbe  cntero* 

Tubo  razon  sin  duda  ;  mas  fue  menos  malvado, 

Y  aunque  aprendio  de  un  Heroe  perdio  la  vida  ahorcado* 
Quiza  si  este  Pirata  con  crimen  mayor ,  fuera 

Mas  ladron  que  Alexandro  ,  y  mayor  daho>  hiciera* 
-Temples  a  su  memoria  huvieran  erigido, 

Y  Alexandra,  en  la  horca  muriera  escarnecido^ 


*  i  •  f  . 

Mas  a  un  lado  dexemos  el  delirio  eminente 
No  hablcmos  destos  Dioses  que  destruyen  la  gente  : 

Las  mas  futiles  cosas ,  que  puedan  discurrirse, 
Muestran  que  el  Hombre  cs-  hecho  para  contradecirse : 
Basta  de  sus  locuras  ,  y  sus  contradicciones.. 

^  Y  no  se  correran  nuestras  flacas  razones 
Que  asi  se  contradicen  ?  <  Y  coa  tan  debil  buelo 
Escala  cl  Hombre  vano  los  Palacios  del  Cielo  ? 
Lanzate ,  Ingles  sublime ,  lanzate  eti  esta  mente* 
frestame  la  vemencia  de  tu  Musa  cloquente* 


Id,  sobervios  Mortales ,  medid  envanecidos 
De  la  ancha  Creacion  los  rumbos  no  medidos, 

Re- 


deglad  a  vuestro  grado  el  fluxo  dclos  Marcs, 
Convinad  bicn  de  Soles  esos  altos  mil  la  res, 

J?ixad  el  peso  al  aire,  mandad  a  los  Planctas, 

Preset  i-v  id  los  caminos  de  los  tardos  Cometas> 
Calculadnos  del  tiempo  la  oscuridad  ligera, 

Y  del  Astro- del  Dia  governed  la  carrera, 

Subid  aim  mas  arriba  :  id  con  Platon  al  Cieto, 

De  la  Verdad  sagrada  rasgad  el  santo  velo: 

A  las  mortales  mentcs  la  Verdad  no  se  encubra, 

Tu  osadia  su  antiguomisterio  no  descubra  : 

Ve  ,  Mortal ;  quanto  has  hecho  a  tu  altivez  es  poco# 
Ya  fuiste  temerario  ,  sublimate  ,  y  se  loco, 

Eleva  tu  cabcza  de  inteligencia  Heno, 

Lanzate  de  tu  Dios  en  el  augusto  seno 
Al  solo  Sabio  instruye  :  con  blasfema  osadia 
Ensena  a  gobernar  a  la  Sabiduria  : 

Y  la  esperanza  viendo  que  te  engand  frustradav 
Yerra  5  ve  quanto  yerras :  y  vuelvete  a  tu  nada, 

De  los  celestes  Seres  la  viva  Inteligencia 
Con  lastima  se  rie  de  nuestra  flaca  Ciencia : 

Descartes  alto  Sabio  ,  meditador  profundo, 

Que  formaste  a  tus  solas  la  fabula  del  Mundo* 

Y  con  mil  invenciones ,  y  tan  continua  vela 
De  la  Naturaleza  hiciste  una  Novela : 

Quiza  eres  a  sus  ojos  con  quien  nada  compile, 

Lo  que  el  Avc  parlera ,  que  lo  que  oye  repite. 


Tu  ,  sublime  Newton  ,  que  todos  celebramos, 

A  quien  pocos  entienden  ,  y  todos  admiramos, 

Tu  que  de  to  Jos  vives  por  siempre  en  la  memoria 
Porque  del  anc'io  Mundo  nos  dixiste  la  His  tor  ia  : 

A  los  celestas  ojos  de  otro  Ser  mas  perfecto 
Seras  lo  que  a  los  mios  puede  ser  un  Insefto. 

t  ■  % 

O  Magmfico  Milton  ,  y  tu  famoso  Taso, 

Tu  ,  Camoens  en  dichas ,  -no  en  meritos  escaso, 

Y’tu,  Cantor  de  Enrique  ,  dulce  ,  y  suave  Homero, 
Sin  primero  segundo  ,  segundo  sin  tercero: 

Tii  en  fin  ,  juicioso  Pope  ,  que  nuestro  bien  deseas 
Tu,  que  a  mi  ruda  Musa  la  prestas  tus  ideas: 

Subid  :  ante  Dios  mismo  nuestro  canto  entonemos, 

Y  a  s us  divinos  ojos  nuestra  nada  veremos. 

• ,  » 
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Tu  que  al  Ciclo  te  atreves  alzar  tu  vista  osada 

Y  c  e:s  que  concives  su  cstendon  ordenada, 

Ptolomeo  indigesto ,  6  Brahe  moJerado, 

O  tii  en  lo  verisi  nil  Copernico  acertado  : 

Tu  que  a  los  largos  rumbos  de  sus  sendas  inmeusas, 
Con  tu  com  pas  sobervio  prescribir  Leyes  piensas : 

<  S  ibes  di  por  ventura  compasar  tus  acciones, 
t  Reinar  sobre  ti  mismo ,  y  arreglar  tus  pasiones  ? 
Corres  ,'Hombre ,  a  la  Ciencia,  corres  con  vigilancia, 

Y  quando  haliarla  crees ,  encuentras  la  ignorancia. 

i  Tus 


i  Tus  contitiuos  trabajos  en  que  te  dexan  cierto  > 
i  Sibes  mas  que  naciste,  y  breve  seras  muerto  ? 

<  Descubres  tii  principioB1  qual  sera  tu  fin  sabes  ? 
t  Has  encontrado  acaso  del  destino  las  Haves  ? 

Sj!o  sacas  por  truto  de  tan  penosas  boras, 

Qvie  por  fin  aprendiste  lo  infinite*  que  rgnoras* 

• 

<• 

Yuelve  ,  6  contra  died  on  perpetua  de  ti  mis  mo, 
Yuelve  en  ti  oscuro  caos,  vuelve  en  ti,  nuevo  Abismo 
Conoce  lo  que  vales  ,  y  lo  que  no  mereces : 

Ente  baxo ,  y  sublime  ,  Ser  malo  ,  y  buenoa  veces* 
Esas  contracted  ones  mejore  tij  desvelo  : 

Alzate  de  la  Tierra  y  bajate  del  Cielo. 

Ser  volatil ,  y  fiitil ,  cuyo  incons-tante  pecho 
De  dos  mil  variedades  un  archivo  esta  hecho, 

Eleva  tus  ideas ,  y  tu  altivez  humillar 
Y  suba  tu  amor  grato  al  Trono  en  que  Dios  brilla- 


En  tu  mano  esta  el  peso  de  tus  bienes  T.  y  males  t 
Para  que  mucho  valgas  piensa  que  poco  vales  : 

Si  deseas  ser  cuerdo  no  te  creas  tan  loco  : 

Sabe  que  vales  mucho  pero  no  valgas  poco : 

La  vanidad  aparta  ,  y  la  ignorancia  necia: 
Apreciate  qual  debes  r  qual  debes  te  desprecia, 

Y  lograras  ser  digno  de  los  mas  altos  nombres 
Si  amar  a  Dios  supieres,  y  por  el  a  los  Hombres. 
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Rebus  in  angustis  facile,  est  contemnere  mortem : 


•  >t  i  •  '  •  '  ,  ■ '  ■ 

Fortius  ille  facie  qui  miser  esse  potest. 
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ANTO  las  flacas  iras  del  hombre  mal  ha  dado 


Que  parece  mui  fuerte  por  mui  acobardado, 
Y  el  corazon  humano  en  cuyo  pecho  anida 
La  Desesperacion  por  su  mal  concebida : 

El  mas  furioso  efe&o  dc-  la  mortal  locura 


Es  hoi  quien  a  mis  versos  les  dicta  su  pintura. 

■  "I 


Se  enroscan  dos  mil  sierpcs  en  sus  lentos  sentiios 

Y  el  siieno  al  triste  quitan  con  sus  sordos  silvidos: 
Tempestad  animada  se  levanta  en  su  scno, 

Y  con  un  rumor  ronco  lanza  el  interno  trueno, 

Le  rompe,  le  derroca ,  y  sus  entranas  roe: 

Tal  es  hoy  dc  mis  cantos ,  tal  es  hoy  el  Heroe. 

!  •  <\  «  «  * 
r  ■  \  *  ,  »  -  * 
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Tine ,  Musa  ,  tu  pluma  en  sangre  negra  r  y  fria* 
Pintemos  solo  Into  ,  saria  ,  y  melancolia  : 

Fide  sus  horrorosos  lamentos  al  Infierno, 

Y  di£ten  tus  cantares  las  furias  del  Averno. 

Ni  pqngas  a  mis  ojos  sino  desolaciones 

Muertes ,  horror’es ,  iras,  venganzas,  y  traicioness 
Ni  me  retrates  Tcmpes  donde  en  delicias  nade> 

Sino  los  escarpados  penascos  de  Leucade, 

El  inflamado  azufre  que  bomita  el  Vesubio, 

O  las  horribles  olas  del  general  Diluvio. 


Y  tu  ,  terrible  hucsped  del  corazon  del  Hombre, 
Til,  Desesperacion ,  til ,  detestable  nombre. 

Lid1  interna  ,  y  oscura,  peor  que  mil  batallas, 

Que  das  horror  hablando ,  y  mas  horror  si  callas, 
Haz  ,  cruel ,  que  te  pinte  con  tan  vivos  colores, 
Que  de  bul  to  se  vean  la  muerte ,  y  sus  horrores, 

t  r  *  • 

Y  tal  verdad  mis  versos  a  tu  pintura  presten, 

Que  todos  teconozcan  ,  y  todos  te  detesten. 


En  un  rincon  de  Libia  el  mas  feroz  Romano 
A  sus  solas  maldice  al  qus  llama  tyrano  : 

Confesarlo  repugna  quando  se  ve  rendido, 

Y  muer-to  ser  quisiera  ,  primero  que  vencido : 
Centellcan  sus  ojos ,  y  tiemblan  sus  mexillas; 

Mas  constantes ,  y  firmes  no  faltan  sus  rodillas : 

En  el  oscuro  seno  de  su  corazon  duro 

Se  alberga  un  furor  ,  padre  de  otro  furor  futuro, 

Ni  asustado  se  muestra  ,  ni  duda  ,  ni  vacila, 

Su  dolor  ts  profundo  ,  y  su  rabia  cs  tranquila. 

Un  ahijon  interno  le  punza ,  y  W  destruye, 

Ya  remedio  no  busca  ,  y  la  luz  del  Sol  huye: 

De  insaciable  amor  propio  sumido  en  el  abisrno, 
Medita  por  consuelo  destruirse  a  si  mismo. 

;  Que  de  funestos  medios  por  su  negro  pecado 
En  el  alma  preceden  a  tan  funebre  estado 
O  ya  la  petrifique  la  dura  impenitencia, 

Y  la  haga  estatua  el  terco  cincel  de  la  conciencia, 

O  ya  de  sus  pasiones  los  violentos  combates 

Y  de  la  mala  suerte  los  contrarios  debates, 

La  reduzcan  sin  tino ,  con  loco,  y  triste  anelo 
Al  consuelo  insensato  de  no  querer  consuelo ! 

!  Que  corage  !  que  gritos  contra  Dios,  y  los  Hombr 
Maldice  tejnerario  los  mas  amablcs  nombres: 


Quisiera  ver  a  todos  los  hombres  desdichados, 

Y  mnndos  contra  mundos  chocarse  desquiciados, 
Creyendo  que  felicc  acaso  ser  pudiera 

Si  cl  Universo ,  y  quanto  contiene  pereciera. 

j  Pero  qnan  breve  pasas ,  triste  furor  externo, 
Con  quc  un  infierno  alivia  las  penas  de  otro  infierno! 
Todo  el  dolor  ardiente  a  su  corazon  entra  j 

Y  dentro  de  su  alma  se  alverga,  se  concentra. 

Se  ahogan  ,  y  se  pierden  las  senas  del  enojo, 

Las  blasfemias  ,  las  iras,  los  gritos ,  el  arrojo: 

De  la  Paz  la  apariencia  pone  un  velo  a  su  frcnte, 

Y  de  aquel  grande  Rio  se  ha  elado  la  corriente. 

Tal,  Gaton,  a  mis  ojos  se  presenta  tu  alma, 

Tu  constancia  es  furor,  y  tempestad  tu  calma. 

•  t  ,  *i  *  \ 

En  su  alterado  pecho ,  juguete  del  destino, 

De  la  mas  negra  nube  circula  el  remolino, 

Y  en  su  alma  graniza  una  tormenta  fuerte 
La  noche  ,  y  el  espanto ,  el  terror ,  y  la  mucrte. 

A  buscar  un  recurso  se  sumerge  en  si  mis  mo, 

Y  furioso  buzea  su  fin  en  tal  abismo. 

Huye  la  Luz  del  dia,  para  el  es  negro  todo, 

Y  solo  ve  su  inner te ,  aunque  duda  en  el  modo. 

Un  fuego,  un  fatal  lazo,  de  un  rio  el  hondo  seno, 

Un  alto  precipicio  ,  un  punal ,  un  veneno, 


Todos  unos  tras  otros,  se  plntan  en  su  alma: 
Con  tales  consejcros  delibera  con  calma. 


Ya  pronto  a  executar  su  proye&o  insensate, 

Le  estremcce  aquel  medio,  que  eligio  por  mas  grato: 
De  la  Naturaleza  la  postrer  voz  escucha, 

Que  su  destruccion  huye,  y  quanto  puede  lucha: 
Qual  la  postrera  llama  de  vela  consumida, 

Se  esfuerza  al  tin  ,  y  crece  el  amor  de  la  vida. 

r  f.  *  \  ■  *■• '  (  i.  t\.  ^  r  t  4  A  :  .  s  .  »  ‘  f  ■  ! 
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Mas  su  serena  rabia  ,  como  incendio  violento, 
Renace  en  sus  cenizas  con  mayor  ardimiento, 

Y  da  el  ultimo  golpe  a  la  Naturaleza, 

Que  detesta  espirando  su  flaca  fortaleza. 

Con  la  temblona  mano  toma  cl  punal  buido 
Forjado  por  la  sana  ,  por  el  furor  brunido  : 

Le  atienden  admiradas  las  Furias  del  Averno, 

Y  con  pasmo  le  esperan  los  Dioses  del  Intierno. 

Aun  buelve  a  tener  dudas ,  a  sil  furor  insano 
Le  hiela  un.  eco  oculto  ,  que  detiene  su  mano. 

Hijos,  Patria,,  y  del  Lethe  la  orilla  decantada 
Qual  relampagos  pasan  por  su  alma  agitada. 

Entre  tanto  a  lo  lexos  oye  el  sordo  bullicio 
Del  vencido  Soldado ,  que  ya  no  hace  su  oticio : 


Siente  el  rumor  mas  cerca  :  recuestase  en  el  lecho: 
Oye  que  a  Cesar  nombran ,  y  se  atraviesa  el  pecho. 


En  su  dolor  agudo  piensa  encontrar  con  calma 
El  placer  horroroso  de  despedirse  el  alma : 

Oye  la  voz  de  Julio  ,  que  perdona  al  vcncido, 

Teme  ser  perdonado  ,  y  a  vivir  compelido. 

Escucha  que  con  ansia  veile,  y  hablarle  quiere; 

Yele  venir,  y  el  pecho  segunda  vez  se  hiere. 
Quantos  vienen  con  Cesar  se  paran  como  helados, 

Y  quedan  como  cl  mismo ,  con  el  horror  pasmados. 

'  •  ;  r  ■  f  '  v  '  »  . 
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De  Caton  en  la  frente  grava  con  vehemencia 
La  Desesperacion  su  infernal  eloquencia. 

Su  aparente  constancia  ahoga  los  gemidos;. 

Pero  en  su  alma  suenan  terribles  alaridos.  .  • 

Ya  mil  lividas  manchas  jaspean  sus  inexillas 
Sus  nervios  se  estremecen  ,  se  doblan  sus  rodillas, 

Su  vista  rnira  a  todos  con  inconstancia  suma, 

Y  cae  de  sus  labios  torpe  ,  y  amai  ga  espuma : 

Sus  dientes  ya  rechinan  ,  toda  su  fuerza  mengua, 

La  voz  se  le  enronquece ,  se  le  seca  la  lengua* 

Y  qual  al  Javali  *  que  el  Lebrel  despedaza, 

Se  disloca  su  boca  ,  y  al  hablar  le  embaraza : 
Esfuerzase  no  obstante ,  habla  con  voz  serena, 

Y  Utica  se  estremece  del  grito  con  que  truena. 

„  si 


,,  Si  veneer ,  dice ,  a  Roma ,  y  a  Pompeyo  pudiste, 

,,  Confiesa  al  menos ,  Cesar ,  que  a  Caton  no  vends  te. 
Caycndo  sobre  el  lecho  tercel  a  vez  se  hiere, 

Mira  a  Cesar  con  rabia  ,  despreciale  ,  y  se  nmere. 


Id,  alabad,  Mortales  ,  esta  infeliz  constancia* 
Llamadla  virtud  ,  siendo  detestable  arrogancia* 

Mas  si  escucbais  las  voces  de  la  Nataraleza, 

Vereis  que  es  cobardia ,  la  que  llamais  firmeza. 

No  abre  Dios  deste  modo  al  corazon  del  fuerte 
Los  terrribles  caminos  que  guian  a  la  muerte : 

Ni  la  virtud  adorna  sus  sanfcos  aposentos 
Con  el  liigubre  luto  de  los  remordimientos. 

El  que  formo  la  vida  es  quien  debe  quitarla  : 

Su  Providencia  turba  ,  quien  se  atreve  a  abreviarla: 
Para  guardarla  ha  dado  mil  medios  favorables, 

Y  los  que  los  desprecien  seran  los  mas  culpables : 
No  perdonara  el  Cielo  la  osada  criatura 
Que  al  Criador  ofende  con  dcshacer  su  hechura. 


Mas  los  locos  Humanos  hallar  piensan  razones 
Con  que  plausibles  hagan  las  desesperacioncs : 

El  Estoico  Caton  les  sirve  como  exemplo, 

Su  flaqueza  colocan  de  la  Gloria  en  el  Templo::: 
i  Yanos  predicadores  de  culpables  martirios! 

Oigamos ,  6  Razon ,  oigamos  sus  deludes  t 

3  X 


Y  mi  Musa  combata  la  sandez  que  dcte^ta; 
Todas  sus  semejantes  vencidas  son  cn  csta. 


Quiza  disculpa  el  golpe  de  tu  execrable  mano 
La  esclavittid  de  Roma,  feroz  Republicano  : 
Acaso  4c  tu  Patria  los  miseros  elamorcs 
Al  Diftador  condenan ,  y  elogian  tus  furores. 
La  libei  tad  de  Roma  por  Cesar  derrooada 
En  su  mayor  grandeza  se  havia  vuelto  nada: 
Yiste  libre  a  tu  Patria  cl  dia  que  naciste. 

Y  hoy  cs  el  postrer  dia  de  su  libdrtad  triste 
Sobrevivir  a  Roma ,  que  amabas ,  no:  debias .. 


Tales  tus  voces  cran ,  Caton,  pero  mentias.. 

Si  el  austero  Caton  al  Diftador  venciera, 

Fuera  Cesar  esclavo ,  y  Caton  Cesar  fuera  : 

Ann  fuera  mas  que  Cesar  ,  y  al  que  se  huviera  opuesto 
A  sus  ideas  duras  lc  fuera  mas  funesto 

•  ^ 

Pintele  como  quiera  la  vanidad  Romana, 

Caton  de  su  amor  propio  fue  vidtima  inhumana: 

No  fue  el  amor  de  Roma  quicn  levanto  srtbrazo, 

Ni  el  dclito.de  Julio,  tendid  a  su,  vida.el  lazo*. 

f  *  r  r  i 
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i  Acaso  habra  quien  juzgue  razon  bieji  concebida 

Porque  es  Cesar  tirano  ,  ser  Gaio.n  hotnidda  ? 

Se? 


<;  Sc  bo  r  Far  a  una  culpa  con  otra  mas  disforme? 

<;  No  habria  otro  remcdio,  que  un  crimen  tan  enormc 
^  Por  ventuva  quemada  su  triste  Pafcria  via? 

Z  Acaso  toda  Rotrm  en  Gaton  consistia  ? 

I  Era  quiza  el  postrero  de  los  Republicanos  ? 

Roma  aim  estaba  viva  ,  y  llena  de  Romanos: 

Y  quiza  subsistieran  sus  lustres  in  mor  tales, 

Sin  la  civil  soberbia  de  Gaton  ,  y  otros  tales. 

Aun  tronaba  de  Tulio  la  eloquencia  divina  : 

Y  Cesar  no  es  mas  malo  que  el  torpe  Catilina. 

La  libertad  de  Roma  no  esta  desesperada, 

Si  es  con  todos  los  buenos  de  Gaton  amparada. 


Mas  sea  toda  Roma  este  Estoieo  furioso, 

Sean  todos  perversos ,  y  el  solo  virtuoso : 
i  Es  querer  bien  su  Patria  privar  a  su  flaqueza 
Del  solo  que  podia  softener  su  graft  deza  ? 
i  De.varla  sin  recurso,  es  por  ventura  amarla  ? 

I  Es  Roma  quien  te  ordena,  Gaton  ,  desampararla  ? 
i  Si  piensas  que  faltando  Caton  ,  Roma  ,  perece, 
Gaton  ,  que  priva  a  Roma  de  Caton  ,  que  merece  i 
<  Estaba  por  ventura  tu  Patria  mas  tranquila 
Quando  padccio  Mario  las  venganzas  de  Sila  t 
;  Quantas  mas  crueldades ,  y  horrores  hacer  viste 
A1  furioso  partido  ,  Caton  ,  que  tu  seguistc! 

Al  fin  la  dicha  vence ,  y  Sila  venturoso 
Erigio  sobre  Roma  su  trono  vidorioso* 
v<  >  Bz  Sus 


Sus  proscripciones  viste ,  6  Caton  ,  ycallaste: 
Abdicose  del  man  do  ,  con  todos  le  admirastc. 

Roma  bolvio  a  ser  iibre  :  de  su  seno  profundo 
Salieron  Sem  dioses  a  esclavizar  el  Mundo, 

Quiza  renacer  debe  ,  Caton  ,  en  estos  dias 
Roma  del  gran  Pompeyo  en  las  cenizas  frias. 

Ni  Anibal ,  ni  los  Galos  es  quien  tu  Patria  doma, 

Y  aunque  lo  fueran  ,  dellos  triitnfar  supo  al  fin  Roma : 
Cesar  es  indulgente,  y  aunque  tan  ambicioso. 

No  negaras  que  sea  vencedor  mui  piadoso. 
j  No  mandas  a  tu  Hijo  que  en  su  clemencia  espere  ? 
t  Porque ;  se  contradice  ,  di,  Caton,  y  asi  muere  ? 
Vive,  que  quiza  Roma  vendra  a  darte  las  gracias 
De  que  esperaste  en  medio  de  sus  tristes  desgracias. 
Quien  en  su  mal  no  e^pera  le  juzga  irremediable* 

Y  tu  ensenas  no  haber  dolor  irreparable: 

Si  no  le  otende  al  Sabio  dolor  ni  mala  suerte, 

*  Porque  contra  ti ,  Estoico  ,  los  huyes  con  tu  muerte? 

*  Posible  es  que  tu  Sefta  contra  ti  mismo  infames  ? 

O  vive  ,  Estoico  diuo  r  6  Sabio  no  te  llames: 


j  Oh  que  en  vano,  Mo*  tales,  oh  que  en  vano  buscamos 
Razones  con  que  al  terco  Caton  le  convenzamos! 

Por  su  mano  execrable  la  vida  no  perdiera, 

Si  las  voce^de  Roma,  y  la  razon  oyera. 

No  es  Roma  quien  levanta  su  hrazo  sanguinario 
Contra  el  romano  pecho  a  Roma  necesario. 
a.,?;  Ro- 


Romanos  Caton  miente  quando  de  Roma  trata; 

A  Caton  ama  solo  ,  y  por  Caton  se  mata  : 

Y  aquel  sobervio  flaco  en  su  crueldad  postrera 
Consigo  propio  impio  ,  a  Roma  traidor  era. 

Un  corazon  tan  fiero  ,  Repub! icano  altivo, 

Vencido  es  imposible  que  permanezca  vivo : 

Can  atado  se  inuerde  ,  y  con  sordo  mormullo 
Con  roer  la  cadena  cree  saciar  su  orgullo : 

No  muere  porque  a  Roma  Cesar  ha  sugetado,, 

Matase  so.laniente  porque  del  ha  triunfado* 

^  •  -J  1,  Iwtd  I 
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<  Porque  pues  afcurdidos  con  necedad  impia 
Como  valor  nombramos  su  feroz  cobardia  ? 

$  Porque  de  gran  virtud  la  voz  prostituimos 
Quando  su  accion  se  cuenta ,  y  su  nombre  escrihimos? 
Caton  era  el  mas  grande  Ciudadano  viviendo, 

Por  lo  mismo  el  mas  vil  Ciudadano  muriendo. 

Reciba  nuestro  elogio  su  vida  santa  ,  y  fuertej 
Pero  mil  improperios  su  detestable  muerte : 

De  virtud,  y  valor  noble  exemplo  vivia, 

Y  fue  al  morir  exemplo  de  vicio  ,  y  cobardia. 

Quien  a  si  se  ama  tanto ,  que  de  amor  se  aborrece 
Nombre  de  virtuoso,  y  fuerte  no  merece. 


Tales  como  el  sois  todos ;  Varones  execrables, 
Que  alzeis  contra  vos  nusmos  las  manos  implacables : 


Tales  causas  fomentan  tan  tristes  movimientos, 

Y  excitaran  sin  duda  tales  remordimientos : 

O  sera  mas  culpable  vuestra  terca  dureza 
Quanto  menos  los  oiga  vuestra  torpe  flaqueza. 
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No  fue  mas  virtuosa  la  desgraciada  suerte 
De  la  Esposa  terrible  del  que  a  Cesar  dio  muerte. 
Porcia  ,  de  Caton  liija  ,  a  quien  tambien  seguiste, 
Furia  ,  no  virtud  eran  las  brasas  que  comiste. 

M  as  recorred  la  serie  de  los  Desesperados, 

En  vez  de  fuertes  Heroes ,  hallais  acobardados. 
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Un  Attico  oprimido  de  enfermedad  molesta 
Tolerar  ya  no  puede  su  dolor  que  detesta, 

No  didando  Esculapio  con  que  restituirse, 

Ni  sabiendo  curarse ,  decreta  destrnirse: 

Se  niega  al  alimento  ;  mas  la  Parca  le  olvida, 

Y  buscando  la  muerte,  encuentra  con  la  vida. 
Correa  felicitarle  el  Pariente,  el  Amigo, 

Y  de  Attico  tan  solo  Attico  es  enemigo : 

Prosigue  hasta  que  espira  ,  y  piensa  ser  absuelto 
Con  el  pretesto  vano  de  que  ya  esta  resuelto. 


Oton  ,  que  es  de  Vitclio  primera  vez  vencido, 
Tiene  fucrzas ,  que  puedan  reanimar  su  partido-^ 


Per  segunda  batalla  suspiran  sus  Soldaeos, 

Pidenla  de  su  Tienda  con*ansia  rodeados; 

M  as  Oton  a  sus  solas  su  flaqueza  rcvuelve, 

Tcme  ssgunda  afrent.v,  y  no  vivir  resuelve: 

Se  mata  de  cobarde ,  y  sobervio  publica, 

Quc  es  su  a  dor  a  da  Patnia  a  quien  se  sacrifica. 

I  Porque  la  civil  guerra  ,  dime  Oton  ,  emprendiste  ? 
^  Porque  ya  comenzada ,  di  ,  no  la  so^tubiste  ? 

Tu  descsperacion  en  virtud  disfrazaste, 

Y  tan  cobarde  fniste.,  que  fuerte  te  mostraste./ 


No  quiero  ,  Patria  mia ,  repetir  hoy  la  sana 
Desesperada ,  y  lcca,  quc  hizo  iaroosa  a  Espnna: 
De  Astapa  las  hogueras ,  y  el  lugubre  destine, 

Del  Saguntino  fuerte ,  y  el  feroz  Numantino, 

Que  cpn  virtud  constantes  sus  muros- defendieron, 
Mas:  al  furor  su  gloria  por  fin  prostituyeron, 

No  quiero  yo  que  sea  por  mi  otra  vez  contado: 
Cuentenlo  los  furiosos  por  quien  fuere  alabado, 
Exemplos  tan  horribles ,  abominables ,  duros, 

Solo  quiero  buscarlos  lexos  de  nuestros  muros. 
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El  que  a  Caton  ha  visto  morir  dhesperado, 
Acabe  de  una  vez  de  ser  horrorizado, 

Y  vea  en  la  infelice  Capital  de  la  Licia, 

Que  puede  la  flaqueza  ,  quando  en  furor  se  vicia. 
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Por 


Por  el  valiente  Jiuv’o  gime  Xanto  cercada 
Ya  en  Lis  extremidades  de  ser  por  el  tomada: 

Es  vana  la  defensa  del  noble  Ciudadano* 

Puedc  mas  la  constancia  de  aquel  libre  Romano: 
Decae  el  Licio  viendo  del  hado  los  rigores; 

La  desesperacion  le  inspira  sus  furores. 

Las  liras ,  que  ya  cesan  contra  los  enemigos. 

Las  reservan  cobardes  para  los  mas  amigos. 

Corren  con  negras  teas ,  y  mas  negros  despechos 

Y  abrasan  de  sus  Lares  los  inocentes  techos. 

En  vano  compasivo  Junio  de  la  Muralla 

Da  libertad,  da  vida  :::  el  furor  quema  ,  y  calla. 
Buela  la  llama  ,  y  buelve  con  destru&oras  priesas 
Los  Palacios  cenizas ,  y  los  Templos  pavesas 
Los  Licios  vi&oriosos  al  verse  destruidos, 

De  si  propios  triunfantes  perecen  complacidos. 

Falta  materia  al  fuego:::  le  atizan;::  con  sus  Padres 
Sus  Dioses,  sus  Esposas,  sus  Hijos ,  y  sus  Madres:; : 
Sus  mas  sagradas  prendas  disipadas  en  humo 
En  execrable  nube  suben  al  Cielo  sumo : : : 

Por  entre  su  espesura  los  Dioses  asomados 
La  destruccion  de  Xanto  lloran  horrorizados::: 
Quiza  por  sus  influxos  los  Romanos  se  mueven, 

Y  aunque  con  nuevos  riesgos,  a  salvarla  se  atreven.' 
Los  tercos  Ciudadanos *  que  ven  que  los  socorren, 

A  defender  la  Gloria  de  destruirse  corren* 

Y  tolerar  no  puede  su  barbara  demencia 

La  desdicha  indecible  de  sufrir  la  clemencia : : : 


j  Qne  nuevo  furor ,  Dioses,  veo  por  todas  partes! 

;  Porque  estraiios  caminos ,  con  que  inauditas  artes 
La  Desesperacion  derrama  sits  venenos! 

Las  zanjas,  y  los  pozos  estan  de  muertos  11  enos : 

Aca  miro  montanas  de  Lidos  ya  quemados  : 

Mas  alia  espiran  otros  eu  su  satigre  arrastrados. 

Con  su  Esposo  la  Esposa  por  entre  todos  cor  re 

Y  abrazados  se  Ianzan  de  la  mas  alta  Torre , 

Ann  hasta  la  ino.encia  en  furia  se  convierte : 

El  tiernecillo  Nino  pide  a  gritos  la  muerte  ; 

Q  ial  al  furor  del  Padre  presenta  la  garganta, 

Qual  con  su  anciano  Abuelo ,  qne  a  moric  se  adclanta, 
Corre  a  prccipitarse  al  encendidp  Templo: : : 
jOh  Gielos  lo  que  paede  la  fuerza  del  exemplo! 
Apartid  vuestra  vista,  6  Dioscs  inmorfcales. 

No  veais  el  mas  daro  de  todos  estos  males : : : 

Yace  en  aquella  casa  entre  su  sangre  un  Padre, 

Por  sabre  cayo  cuerpo  sube  la  impia  Madre 
Llevaiidoel  Nino ,  niuerto  por  ella  ,  entre  sus  brazosc 
A  su  cuello  aco  noda  los  homicidas  lazos, 

Con  una  negra  tea  pone  fuego  a  la  casa, 

Y  aun  tiempo  arder  la  mira  ,  y  sc  cueJga ,  y  se  abrasa ::: 
De  tales  imptedades  retiremos  los  ojos. 

I  Sufrir  puedes ,  6  Junior  tan  barbaros  arrojos  ? 

I  On  quan  en  vano  intenta  Horan  do  remediarlos ! 

Mas  su  muerte  apresura  con  querer  ampararlos. 

Premio  ofrece  al  Soldado  ,  que  lc  conserve  un  Liclo: 
Suela  el  Romano  ansioso  por  intcres ,  y  oficio, 

C  Corre 
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Corre  por  entre  llamas ,  Cada  verts,  yruinas::: 
Tu,  Desesperacion ,  nuevas  miner tes  maquinas. 
Presurosos  entonces  los  Dioses  del  Averno 
Tienen  que  abrir  del  todolas  puertas  del  Infierno. 
Mezclados  los  Romanos  entre  los  Moribundos, 

Ven  que  huyendo  el  Socorro  sedan  golpes  segtindos: 
Qual  de  los  pies  se  abraza  del  que  le  da  la  vida, 

Y  le  obliga  mordiendo  a  hacerle  nueva  hertda  : 

Qual  que  con  robustez,  y  fuerzas  aun  se  haUar 
Lidia  hasta  que  ambos  juntos  caen  de  la  Muralla: 
Unos  para  ofender  los  piadosos  Soldados 
Les  lanzan  como  piedras  sus  Hijos  ya  tostados : 
Rasga  otro  sus  fieridas ,  y  con  rabiosas  sanas, 

Ai  que  le  ampara  ,  al  rostro  le  arroja  sus  entrants. 
Todos  en  fin  espiran ,  y  su  Ciudad  perece 
H^ciendo  vano  el  celo  del  que  los  favarece. 

i  Hasta  aqui  Ilegar  pudo  del  Hornbre  la  locura ! 

£  Y  podra  haber  Humanos  tan  faltos  de  cord ura 
Que  den  de  virtud  nombrc  a  tan  torpes  maldades  ? 
i  Llegaran  a  tal  colmo  nuestras  iniquidades ! 

5  Constancia  llamaremos  la  falta  de  constancia! 

Valor  la  cobardia  !  :::  Oh  loca  extravagancia ! 

4  :  *  . 

Recorred  los  archives  enrqne  la  sabia  Ilistoria 
Dc  nuestras  necedades  conserva  la  memoria, 


Alii 


Alii  hallareis  !os  nombres  de  mil  desapiadadas 
Que  flacas  acudieron ,  al  verse  desdichadas, 

A1  remedio  mui  tacil  de  apresiuar  su  muerte: 
i  Concedereis  por  ©so  ser  da  muger  mas  fueite  f 
i  Lo  que  sm  duda  eti  ellas  obro  la  cobardia, 
Podra  ser.en  Hombre  virtud  ,  y  valeatia  ? 


Elagabalo  torpe ,  floxo  ,  y  enmollecido 
Suntuosos  recurros  havia  prevenido, 

Para  que  si  su  dicha  llegase  a  ser  mudada 
Piidiese  libertarse  con  muerte  afeminada  : 

O  tales  aparatos  11a memos  fortaleza, 

O  digamos  que  todos  se  matan  por  flaqueza. 

... 
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Vcd  al  contrario  un  Cesar,  escuchad  sus  razones* 
A  Platon ,  a  Cleomenes  dad  vuestras  atenciones, 

A  Pitagoras,  Tulio ,  Yaron  sin  duda  fuerte, 

A  Socrates  v  exemplo  de  la  consfcante  muerte, 

Oidlos ,  y  ellos  podran  bien  convenceros 
Que  son  los  Suicidas  unos  cobardes  fieros. 
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i  Pero  quiza  entre  tantos  podra  ser  disculpada 
Quien  con  la  muerte  venga  su  castidad  manchada 
Al  menos  todo  el  mundo  alaba  una  Lucrecia::: 

O  razon ,  destruyamos  esta  alabanza  necia. 

C*  •  No 


I  No  fuera  ,  di ,  Romana ,  no  fucra  mas  decente 
Que  casta  te  dexaras  matar  quando  inocentc  ? 

Y  si  vanos  temores  tal  recurso  impidieron, 

i  Que  leycs  de  tu  vida  soberana  te  hicieron  ? 

Si  en  el  torpe  adulterio  flaca  al  fin  consentiste, 
i  Porque  a  csta  culpa  negra  otra  culpa  anadiste? 

4  Porque  adultera  fueses  has  dc  ser  homicida  ? 

Mas  doi  que  estes  sin  culpa  :  i  porque  acortar  tu  vida£ 
Si  no  estabas  culpada  ,  Lucrecia  es  dclinquente 
Quando  la  vida  quita  a  Lucrecia  inocentc. 

De  Tarquino  es  el  crimen  ,  Lucrecia  el  golpe  lleva  : 
e  Adcndc  has  aprendido  distribucion  tan  nueva  } 
Quitaste  tu  la  vida  por  ageno  pecado, 

Y  criminal  te  haccs  porque  el  otro  es  malvado. 

Las  leyes  te  absolvian  ,  si  inoccnte  triunfaste: 
Triunfante  ,  y  sin  delito  ,  i  de  que  te  castigaste  £ 

La  critica  temiste ,  que  dc  ti  sospechara, 

Y  sin  creer  tus  voces,  criminal  te  juzgara: 

No  vistc  ser  mas  facil  que  sospeche  qualquiera* 

Que  es  capaz  de  aquel  ciimen,  quieti  dcste  capaz  c«a. 
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Si ,  Mortales ,  demnestra  la  razon  de  mil  modos 
Que  los  desesperados  son  criminates  todos. 

El  Mortal  que  se  mata ,  a  Dios  con  osadia 

Usurpa  los  derechos  de  la  soberania. 

los  males  con  que  el  Cieio  regala  a  los  mortales, 

Y  que  bien  tolerados  ya  dexan  de  ser  males. 


Son 


Son  la  jtirisdiccion  de  la  alta  Omnipotence, 

A  quien  como  tributo  debemos  la  padcncia. 
Quando  flacos ,  y  locos  a  la  muerte  apelamcs 
Del  modo  que  podemos  a  Dios  nos  revelamos; 
Quien  se  mata  a  si  mismo ,  si  mns  poder  lograra. 

Si  Dios  morir  pudiera ,  a  Dios  propio  matara. 

Y  el  quc  a  la  Ley  se  opone  de  si  propio  Verdugo 
No  es  tucrte  %  es  un  cobarde  que  no  tolera  el  yugo. 


Mas  oigo  vuestras  voces :  oigo  el  opuesto  exempt© 
De  Sanson  oprimido  con  las  ruinas  del  Temple; 

Y  Eleazaro  muerto  bajo  del  Elefante: 

Oigo  que  como  cn  triunfo  pasais  mas  adelante. 

Me  repetts  los  nombies  de  mil  puras  Cristianas 
Que  ccn  su  muerte  hicieron  las  asechanzas  vanas: 

Y  me  lemite  alegre  vuestra  sobervia  loca 

A  Pelagia,  Domnina,  Berenice,  y  Prosdoca. 
Aquellos  fuertes  Heroes  que  por  Dios  elogiadot 
Corrieron  a  la  muerte  por  si  mismos  llevados. 

Y  estas  Santas  de  un  celo  divino  arrebatadas 
Que  siempre  de  la  Iglesia  ban  sido  veneradas 
Porqtie  castas ,  constantes ,  y  con  animo  fuerte, 
Huycron  el  delitocon  voluntaria  muerte. 

O  nccios  !  no  eseuchemos  un  eeo  tan  precito: 

Ni  se  de  jamas  nombre  de  virtud  al  del ito : 

Sigamos  cl  cxcmplo  del  cxplendor  de  Hipona; 

Dt 


De  Monica  Hijo  ilustre ,  tu  razpn  me  apmiona, 

Nndie  diga  que  hubo  Justos  desesperadcs; 

Digamos  solamente  que  fueron  inspirados. 

Hacer  lo  que  Dios  manda  es  virtud  admirable; 

Racer  lo  que  el  prohibe  es  crimen  detestable. 

Abrahan  pucde  daros  un  exemplar  bien  fijo. 

I  Quien  dirk  que  no  es. culpa  querer  malar  a  un  hijo? 
Pero  mando  matari.e  la  Santa  Omnipotencia, 

Y  lue  una  gran  virtud  de  Abrahan  la  obediencia. 

Quien  Abrahan  ser  quisiera ,  sin  que.  lo  mande  el  Cielo 
Tendra  un  horrendo  crimen  en  vez  de  un  santo  celo. 
Los  Varones  que  el  Cielo  con  clara  voz  no  inspira, 
Decid  que  dan  impios  oido  a  la  mentira, 

Si  los  delitos  hacen  de  flaqueza  arras trados 
Que  fueron  en  los  otros  por  Dios  santiucados* 
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Seamo s  infeKces ,  si  Dios  nos  da  desgracias. 

No  en  las  culpas  pensemos  poder  hallar  sus  gracias. 

Si,  Desesperacion  :  en  tus  negro s, furores 

No  puedcn  ver  mis  ojos  mas  que  culpas ,  y  -horrores  . 

Con  nombre  de  constancia  una  feroz  flaqueza,  ^  ; 

Y  una  vii  cobardia  ,  que  llaman  fortaleza.  -  * 

Las  humanas  desjichas  son ,  aunqtic  tristes ,  vanas; 

Si  menos  vanas  fueran  ,  ya  no  fueran  humanas : 
Espcremos  que  pasen ,  y  no  vamos  furiosos, 
Mendigando  a  la  mucrte  consuelos  horrorosos. 

Darse  muerte  asi  mismos  no  es  para  el  Yaron  fuerte : 

El  Yaron  Fuerte  espera ,  y  tolera  la  suerte. 
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NTRE  tantos  horrores ,  Imagination  mia, 
Como  me  ofreces ,  dame  del  Idas  algun  dia  : 
Ynimdams  la  mente  dc  ideas  bien  hadada6, 

Y  tenga  yo  venturas ,  siquiera  imaginadas. 

Embriaga  mi  alma  con  felices  contentos, 

Y  no  cante  ya  solos  pesares ,  y  escarmicntos* 
Eleveme  a  las  Gracias  esta  Filo/oSa, 

Que  me  mostio  ias  grufas  dc  la  Melancolia : 

Sean  gratas  mis  voces,  y  escuchen  los  Moitalcs 
Entonando  sus  bienes  aJ  que  canto  cut  males. 

Pic- 


Didame  versos ,  Mass  ,  que  originalcs  scan 
Aunque  no  crean  serlo  algunos  que  los  lean  : 

Haz  tu  tambien  que  suenen  dulces ,  gratos ,  y  pios* 
Aunque  no  lo  qpneeda  quien  sepa  que  son  mios  : 
Pues  si,  qual  yo  deseo ,  fueren  mis  voces  puras* 
Recorriendo  tri unfan te  las  edades  futuras 
Ire  sin  miedo  algiino  de  los  cenos  mortales, 

Al  Templo  donde  reinan  lo$  Genios  inmortales, 

Y  si  no  m-  igualare  con  los  sublimes  nombres. 
Reinarc  con  los  pocor,  <que  arnaron  a  los  Hombre*. 


Siento  ya  que  mis  ruegos  propicia  has  escuchzdo : 

Ya  en  pajaro  que  entiende  me  siento  trasforimdo: 

Veo  nacerme  plumas  de  tan  varios  colores, 

Quantos  al  Mayo  prestan,  Amaltea ,  tus  flores. 

Ya,  Mortales,  ya  dexo,  vuestra  baja  moradaj 
Dexo  el  Valle  del  llanto  por  mas  feliz  jornada. 

No  temais,  caros  Hombres,  queal  irme  he  de  olvidaros 
Me  ausento  min  alegre ,  mas  sin  dexar  de  amaros. 


Ya  el  vario  Pensamiento  me  adorna  con  su*  galas, 
La  imaginacion  mi  a  me  presta  ya  sus  alas; 

Me  levanto  del  lqdo ,  elevo  mi  cabeza, 

Y  de  las  gratas  nubes  piso  la  ligereza: 

Ya  mas  alto ,  y  sublime  buclo  alegre  ,  y  ligero 
Al  Pais  donde  moran  las  Deidades  de  Horncro. 

•  i  i  Que 
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I  Que  de  cosns  contiene  el  Orbe  imaginado  ! 
jOh  que  Mundo  en  mil  Mundos  gran  Dios  tan  variado  ! 
Elevado  ^cia  cl  Cielo  miro  el  toseo  Planeta 
A  quien .  Tierra  llamamos:  mi  vista  ltias  completa 
Le  busca  entre  mil  seres ,  y  ya  quasi  cansada 
Le  ve  ,  qual  breve  pun  to  ,  que  se  pierde  en  la  nada 
Apcnas  veo  a  EspaSa: : :  Sevilla  es  invisible: 

Mas  Mundos  sobrc  Mundos  en  numero  indecible 
Presen  tan  a  mis  ojos  mil  varios  pareceies, 

Mil  inauditas  cosas ,  mil  nunca  vistos  seres. 

Acia  todos  me  arrastras,  versatil  pensamiento:::: 
Detente  :  en  esta  Isla  pararme  an  rato  intento. 
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Entre  el  Cielo  ,  y  la  Tierra  ,  de  entrambos  separada* 
Del  Aire  ,  y  dc  las  Nubes  sostenida  ,  y  cercada, 

Desdetei  dia  en  que  Jove  allk  en  su  etereo  lecho 
Mando  al  Caos  ser  Mundo  *  y  quedo  Mundo  hecho 
Esta  una  grande  Isla,  feliz,  bell  a,  y  graciosa, 

Donde  su  Templo  tiene  la  mas  amable  Diosa* 

En  su  Smbito  sin  lindes  toda  vista  se  pierde 
Por  entre  inmensos  campos  de  un  inmutable  verde: 

Sus  plantas  ni  sc  secan  ,  ni  desnudan  con  luto, 

En  qualquier  rama  hai  flores,  pero  en  ninguna  fruto: 
Jamas  alii  hai  Otono  ,  mas  siempre  Primavera, 

Cosecha  no  sc  cogc  jamas ,  siempre  se  espera. 

D 


Mil 


Mil  huespedes  en  ella ,  y  ningun  habitants 
Gozan  de  las  delicias  dc  clima  tan  brillante: 

Aunque  en  su  sitio  es  firme,  y  aunque  grande,  y  crecida, 
For  los  perpetuos  soplos  del  Cetiro  cs  mecida. 

Aqui  sin  que  lo  sepan  caminan  los  Mortales, 

Aqui  piden  ,  y  logran  alivio  dc  sus  males. 


En  el  medio  esta  el  Templo  de  la  mas  bien  hechora 
Deidad  ,  que  de  los  tristes  la  ceguedad  adora. 

En  mil  contradicciones  su  architedura  estriva: 

Es  real ,  y  verdadcro ,  y  todo  perspediva. 

Las  sobervias  columnas  de  su  estrana  fachada 
Son  en  realidad  mucho  ,  y  en  realidad  son  nada. 

Por  un  ancha  escalera  ,  comoda  ,  y  espaciosa 
Se  asciende  a  la  morada  de  la  ilusoria  Diosa  : 

Y  aunque  subir  se  cree ,  no  es  cierto  que  se  sube: 
Quanto  se  ve  ,  y  se  toca  es  un  aerea  nube: 

Bulto  sin  duda  alguna  ,  mas  bulto  sin  snstancia: 

Hada  ,  pero  una  nada  que  es  de  mucha  importance 

Ya  que  aqui  me  has  traido,  atravesando  el  viento* 
Ten  im  poco  las  alas ,  volatii  Pensamiento : 

Este  Templo  veamos  donde  vienen  los  Hombres 
A  postrar  mui  humildes  los  mas  famosos  nombres, 

A  donde  los  sober vius  Vencedores  del  Mundo 
Ruegan  ,  y  se  presentan  con  respeto  profundo; 

Don- 


Donde  inciensos  ofrecen  con  locas  necedades, 

Los  Jovenes  fogosos ,  y  las  vanas  Beldades; 

Donde  el  Amor  ,  y  el  Odio  ,  la  Ambicion  ,  y  la  Ira 
Llevan  como  consuelo  la  sotnbra ,  y  la  Mentira. 

Yo  que  jamas  he  visto  sitio  tan  delicfoso 
Pueda  esta  vcz  siquiera  mirarle  con  reposo. 


Yeo  que  lo  concedes ;  pero  aun  no  estoi  contento : 
Pasar  quiero  adelante  contigo  ,  Pensamiento. 

Seame  pei  mitido  por  don  extraordinario 
Penetrar  al  secreto  del  mismo  Santuario, 

Y  ver  como  entre  sombras  los  atradivos  reales, 

Que  agradan  a  los  Dios es ,  y  hechizan  los  Mortalcs : : 
Como  no  pise  nunca  suelo  tan  misterioso 
Doi  los  pasos  con  susto ,  temblando  ,  y  receloso: : 
Descorro  el  sacro  velo : :  Dudo  sin  confianza  : : 

Entro  al  fin: :  Ya  tc  veo *  lisongera  Esperanza. 

•  ► 

j  Que  frente  tan  serena !  ;  que  mirar  tan  seguro  ! 
j  Mirar ,  que  en  la  tormenta  sosiega  a  Palinuro ! 
i  Que  dignidad  de  rostro!  \  que  airoso  movimiento  ! 
j  Que  boca  tan  risuena!  ::  vela,  Mortal ,  atento 
Cada  voz  que  pronuncia  hace  dos  mil  dichosos. 

|  Que  ojos  tan  alegres ,  festivos ,  y  gozosos 
Para  bien  de  los  Hombres  el  gran  Jove  la  ha  dado  ! 

El  Mortal  que  ellos  miran  es  bienaventurado. 

Djl  Una 


Una  mui  clara  nube ,  como  gasa  ligera, 

Cubre  graciosamente  su  beldad  placentera, 

Y  este  mui  su  til  velo  la  hace  mas  agradable; 
Quiza  mas  descubierta  fuera  menos  amable. 
Yolad ,  volad  ,  Mortales  ,  llegad  con  confianza^ 
Ya  en  su  trono  sublime  se  mueve  la  Esperanza. 


Todo  pecho  se.  alegra  la  vez  que  ella  se  mueve, 

Y  el  que  era  mas  cobarde  a  ser  feliz  se  atreve  : 

Un  paso  da  ,  y  al  punto  todo  Mortal  contento 
Celebra  ,  imita  ,  y  sigue  su  grato  movimiento: 

Ya  camina  con  dulce  magestad  ,,  y  grandeza : 
Camina  ,  y  todo  el  Orbe  goza  de.su  largueza. 

Se  para  ,  y  al  pararse  de  figura  mudada 
En  confianza  firme  parcce  transformada. 

Nolo  estraneis  ,  Humanos :  camine  ,  6  tome  asiento 
Nuevo  Protheo  amable  cambia  figuras  ciento. 

<  Porque ,  quien  es  tan  bella  sera  tan  poco  estable? 

£  Porque  un  hien  tan  amado  sera  tan  variable? 
i  Tan  mudab’e ,  inconstante?  ::  Esperanza  graciosa, 
O  muger  no  te  mucstres ,  6  no  te  llames  Diosa, 

I  Que  de  contradicciones  te  dio  de  Dios  la  mano! 
Peru  v  si  asi  no  fueras ,  no  fueras  bien  humano. 


Ya  tenerse.no  puede,  ya  como  el  viento  buela, 
Ya  huyc ,  ya  ella  misma  va  tras  el  que  a  ella  apela. 


Tal  con  tal  exceso  enerandeclda  viene 
Que  apcnas  la  conoce  el  propio  que  la  tiene: 

Tal  su  pequenez  suma  es  ya  tan  excesiva 

Que  parece  escaparse  del  pecho  en  que  se  archiva : 

Hoi  sube  hasta  los  Cielos  v  y  con  su.  Dios  se  encierra, 

Y  mafuna  ,  u  hoi  mismo  v  no  se  alza  de  la  tierra  : 

Ya  solamente  alienta  deseos  inocentes,- 

Ya  se  ceba  ,  y  se  hinche  de  ideas  delinqucntes : 

Tan  presto  esta  robusta  ,  como  se  quexa  enferma  : 

Ya  buela  acia.  las. Cortes ,  ya  a  la  soledad  bierma: 

Mas  aim  siendo  tan  varia  su  figura  g>*aciosa, . 

Es  siempre  mui  amable  ,  porque  siempre  es  hermosa. 
Un  mui  brillante  fuego  a n i ma ,s usembl a nte, 

Y  un  reir  alagueno  v  mas  timido  no  obstante, 

Y  en  toda  su  persona  presenta  tantas  gracias, 

Que  el  que  la  vc  se  cree.  ya  libre.de  dc-'gracias. 
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Mi  Musa  al  verme  atento  pasmado ,  y  aturdido, 

Sin  que  lo  escuche  nadie  me  dice  asi  aLoido. 

,,  Ye  aqui  la  bella  Diosa  ,  a  quien  todos  destejan, 

,,  A  quien  sirven  sumisos ,  a  quien  finos  cortejan : 

,,  Y  aunque  engafiarlos  suele ,  con  tanta  gracia  engaiia, 
,,  Que  su  engano  les  gusta  ,  y  rara  vez.les  dana. 

,,  Que  los  siga  ,  6  los  dexe  ,  todos  aman  tal  bella, 

,,  Y  aquel  que.mas  la  logra  suspira  mas  par  ella. 

,,  Regala;  pero  poco  ,  aunque  con  mucho  afeito; 

Que  aunque  en  el  nombre  es  rica  es  pobre  en  el  efe&o. 

♦  -  #>  A 


„  A  los  que  mas  bicn  quiere  da  en  sus  necesidades 
,,  Mil  gratas  apariencia*  en  vcz  de  realidades: 

,,  Y  aunque  por  bienes  ciertos  a  los  que  la  apeteceu 
,,  Da  solamcnte  sombras ,  ellos  se  lo  agradecen: 

,,  Y  haccri  mui  bien  los  hombres,  q  agradecen  su  esmero, 
,,  Pues  aunque  el  don  es  falso  ,  el  gusto  es  verdadero, 
,,  Y  en  la  que  Hainan  sombra  el  corazon  descansa: 

,,  Quanto  se  espera  gusta  ,  quanto  sc  logra  cansa. 

,,  Tu  ,  por  quien  esta  Diosa  de  todos  tan  querida 
„  Tan  pocas  ocasiones  ha  sido  conocida, 

,,  Ya  que  hasta  su  gran  Templo  hoi  tu  vcntura  llega 
,,  Ruega  por  tus  fortunas  ,  y  por  mi  tambien  ruega. 

,,  Haz  que  por  sus  influxos  sea  de  mi  apartado 
,,  El  rubor  con  que  temo  el  comirn  desagrado : 

,,  Crea  yo ,  si  es  posible  ,  no  ser  buenos  tcstigos 
,,  Los  que  el  honor  me  nieguen  de  hacerse  mis  amigos, 
,,  Y  espere  yo  a  lo  menos  por  tus  sumisos  modos, 

,,  Que  nadic  me  aborrezca ,  pues  yo  los  amo  a  todos. 

Yana  six  plica  ,  6  Musa,  vana  suplica  fuera 
Que  para  ti  tan  sola  mis  ruegos  dirigiera : 

Alabanza  ,  6  desprecio  no  te  haran  infelice, 

Di  conmigo  verdades ,  y  Hamate  felice. 

Solo  fuera  ,  si  acaso  yo  a  la  Diosa  rogara, 

Qne  sobre  el  Universe  sus  doncs  derramara: 

Que  a  todos  nos  brindase  cl  suave  vencno 

Que  el  cnfermo  apetece ,  y  busca  el  que  esta  bueno, 

/  c«  Y 


T  nos  d b  con  sus  sombras  aquella  dulee  calma, 

Gon  que  alivia  las  cuitas  ,  6  del  cuerpo  ,  6  del  alma  : 
Mas  vco  que  sus  labios  abre  la  grata  Diosa:. 

Oid,  oid , .  Mortaks  T  oij  su  voz  graciosa. 
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,,  O  tu ,  cobarde,  dice,  que  timido  te  ofrecet, 

,,  Oye  lo  que  por  seslo  escnchar  no  mereces. 

,,  <  Purque  de  la  Esperanza  tan  sin  razon  te  quexas?  . 
,,  Si  acaso  no  me  tienes  stra  porque  me  dexas  : 

,,  Felices  v  e  infelices ,  de  todbs  soj>  amiga ; 
u  A  quantos  me  desean  mi  seno  dos  abriga* 
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,,  El  infeliz  amante  v  que  entre  ausencias  ,  y  celos, 

,,  Dirigc  a  mi  su«  votos ,  llcva  de  mi  consuelos, 

,,  Pospuesto  a  un  rival  grato ,  mil  veces  desairado, 

,,  Ve  solamente  cenos  ,  descuidan  su  cuidado, 

9y  Ofende  con  las  quexas .  con  la  atencion  ofende, 

,,  Si  csta  trio  le  burlan  ,  le  burlan  si  se  encien  le, 

,,  Ye  tiernas  expresiones  con  que  otro  es  prderiddi  . 
,,  Ye  que  es  su  amor  en  vano  ,  ve  que  es  aborreetdo  : 

Emre  tanto  tormento  a  mi  socorro  apela, 

„  Cree  que  el  tiempa  se  mude  ,  espera  ,  y  se  consuela. 

•  i  t  j  /  3  i  f  ^  uirri  i. .) 
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t>  Que  ya  con  mil  dolores ,  y  mil  neccstdades, 

„  Es 


,,  Es  molesto  a  los  otros ,  y  molesto  a  si  mis  mo, 

,,  Con  medio  cuerpo  en  tierra  ,  y  medio  en  el  Abismo, 
Oyc  ya  de  Caron te  la  Barca  inexorable, 

,,  Oyc  el  triple  ladrido  del  Can  abominable, 

,,  Ye  la  segiuvalzada  ,  ve  la  Parc  a  que  viene, 

„  Y  aun  espera  ,  y  guardada  en  el  arcon  me  tiene. 
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,,  Mas  ven  conmigo ,  y  mira  los  Mares  procelosos, 

,,  Veras  entre  sus  brenas  quantos  hago  dichosos. 

,,  Abre  Eolo  la  gruta  de  los  furiosos  vientos, 

,,  Salen  bramando  ,  y  turban  todos  los  Elementos: 

,,  Los  Tritones  huyendo  levantan  grandes  olas, 

,,  Y  hacen  temblar  las  penas  los  golpes  de  sus  colas. 

,,  Y^a  las  nubes  se  agrupan  ,  cl  Sol  ya  se  oscurece, 

„  Y  con  rumor ,  y  asombro  el  dia  desparece, 

„  Llueve  ,  truena,  retruena,  brama  el  aire ,  y  graniza, 

„  Se  rasga  el  negro  Cielo ,  y  el  Orbe  se  horroriza. 
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,,  Entre  tantos  horrores  nn  vagel  desdichado 
,,  Zozobra  por  el  viento ,  y  el  agua  maltratado: 

,,  Las  ya  .iniitrles  velas  el  Marinerp  arria : 

,,  El  palo  mayor  sufre  del  viento  la  porfia, 

„  Cimbra  ,  rechina ,  cruge,  se  hiende  al  fin ,  y  estalle: 

,,  Va  ya  el  Vagel  sin  rumbo,  se  troncha  el  governalle 
,,  Olas  como  montanas  le  azotan  ,  y  rodean: 

,,  Todos  los  Elementos  contra  el  triste  pelean : 

„  Den- 


•  * 


„  Bentro  es  confusion  todo  ,  y  grita  ,  y  alarido : 

,,  Fuera  todo  es  espanto,  peligro ,  horror,  y  ruido. 

,,  Se  eleva  de  una  ola  colgada  su  carena, 

Y  cae  precipitandose  hasta  besar  la  arena. 
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Entre  peligros  tantos ,  en  un  terror  tan  fuerte 
„  Todos  a  nn  tiempo  miran  la  Esperanza,  y  la  Muerte. 
,,  No,  no  los  desamparo  :  a  qual  el  Puerto  enseno, 

„  A  qual  muestro  en  las  nubes  pasar  del  viento  el  ceno. 
,,  Se  empena  aun  mas  el  Noto,sopla,y  mi  voz  desprecia, 
,,  Silvan  entre  el  cordage  las  rafagas  que  arrecia : 

„  Al  fin  con  desdcn  sumo  ,  con  esfuerzo  enojado, 

„  Estrella  contra  un  risco  el  Vagcl  desgraciado. 
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,,  Miseros  pasageros !  quantos  en  el  venian 
,,  Sienten  que  los  abraza  la  Muerte ,  que  tcmian : 

,,  Mas  aunque  ya  en  los  brazos  de  la  implacable  Muerte, 
„  En  mi  ven  todos ,  medios  de  mejorar  su  suerte. 

,,  A  qual  en  una  tabla  le  presento  la  vida, 

,,  Qual  en  un  tonel  roto  encuentra  su  guarida, 

„  Uno  en  un  cable  halla  de  su  Esperanza  asunto, 

„  Este  en  una  curcna ,  y  el  otro  en  un  Difunto: 

„  Qual ,  que  esperando  nada  ,  se  salva  al  fin  nadando, 
0  Qual  sc  hunde  ,  y  fallece  ,  mas  se  hunde  esperando ; 

,,  Alii  un  risco  escarpado  ofrece  al  uno  abrigo 
„  En  Us  nudosas  ramas  de  un  seco  Cabrahigo : 

E  Yo 


,,  Yo  le  aliento  risuena ,  y  la  diestra  le  tiendo, 

„  .Perece  al  fin  el  triste ,  mas  la  Esperanza  viendo; 

,,  Otro  sus  mismos  pasos  con  mas.',  ventura  sigue, 

,,  Me  busca  con  mas  fuerza  v  y  salvarse  consigue. 

„  A  ninguno  en  fin  dexo,  los  sirvo  de  mil  modos, 

,,  O  salvense  ,  6  perezcan  ,  yo  me  presen  to  a  todos.. 


\ 


„  Asi  em  qualquier  acaso  mi  anxilio  a  todos  viene5 
,,  Solo  el  que  no  me  busca  cs  el  que  no  me  tienc. 

„  El  Mercader  que  pierde  todo  quanto  tenia,  f? 

,,  Aun  le  queda  Esperanza  de  ser  rico  algun  dia, 

„  Y  si  el  trabajo  solo  puede  darle  mudanza, 

,,  De  su  misma  miseria  fabrica  su  Esperanza. 

,,  Ei  Labrador  ,  que  en  Marzo  sus  campos  ve  agostadoj, 
,,  Pidc ,  y  espera  verlos  en  Abril  mejorados : 

„  Y  mientras  abrazarme  consigue  su  desvelo, 

No/.tienen  bien  alguno  ,  pero  tienen  consueio0j. 


,,  Pues  que  me  tienen  todos  coma  tenerme  quieran 
i  Porque  tu  no  me  tienes,  qual  todos  los  que  esperan  ?. 
Yo  no  niego  a  ninguno  mis  bienes  lisongeros\ 

Y  aunque  son  bienes  falsos,  dan  gustos  verdaderos. ... 
Si  engano  muchas  veces  r  tambien  soi  enganada, 

Y  si  algunas  os  burlo ,  yo  tambien  soi  burlada: 

Y  en  esta  alternativa  de  enganos  ,  y  de  juegos, 

Vais  pasando  la  vida,  sin  ver  que  pasa  ,  ciegos. 

Ci .  i.  ,  C  o  n 
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„  Con  vosotros  constants  ,  no  dexo  vuestro  lado: 

,,  Llega  por  fin  la  muerte  ,  y  aun  yo  no  os  he  dexado 
,,  En  el  postrero  punto  hasta  Dios  os  elevo 
,,  Y  yo  con  mis  hermanas  a.  su  mansion  os  llevo. 

,,  Sigueme ,  pues,  6  Huesped ,  y  espera  la  bonanza, 
,,  Que  si  tenerla  quieres  tiu  tendras.  Esperanza. 

Callo,  y  sus  gratas  voces ,  su  beldad  ',  sin  caricias 
Van  a  dar  a  otros  tristes  consuelcs  ,  y  delicias. 

No  tan  presto  me  dexes ,  pues  ya  tengo  Diosa, 

Ven,  y  a  todos  nos  brinda  con  tu  copa  sabrosa, 

Ven  ,  oh  !  ven  ,  Esperanza  ,  ven  con  tus  dulces  dones 
A  llenar  el  vacio  de  nuestros corazones,. 


Sin  ti  la  misma  vida  ,  no  es ,  Diosa  ,  tolerable, 
Todo  esta  muerto  ,  y  frio  ,  todo  es  mal  incurable: 
En  mal  el  bien  se  cambia  quando  mas  bien  no  espera, 

Y  a  no  espera r  mas  dicha  ninguna  dieba  fuera : 

Nos  colmas  de  delicias  ,  de  gozos ,  y  favores, 

O  nos  das  a  lo  menos  dulcisimos  errores. 

Engananos  propicia  ,  pues  tus  gratos  enganos 
Hacen  mas  tolerables  los  males  ,  ylos  dahos: 

Una  mui  densa  nube  cubra  el  fraude  iriocente, 

Y  dexa  que  tu  hechizo  gocemos  dulcementc.. 


La 


La  mano  con  que  guias  a  las  prosperidades 
Desvie  las  saetas  de  las  adversidades : 

Y  por  entre  unas  dichas ,  que  escapan  como  el  humo* 
Dirigenos  alegres  al  bien  que  esta  en  Dios  sumo: 

Ttis  sombras  agradables  hasta  su  luz  nos  guien, 

Y  danos  Esperanza ,  que  del  no  nos  desvien. 


Ya  mi  Imaginacion  sus  alas  me  ha  quitado 
;  Oh  de  quan  gratos  bienes  a  mi  mente  ha  privado! 
Pero  no  ha  de  privarme ,  aunque  hasta  tan  to  alcanza, 
De  que  otra  vez  despierto  suene  ver  la  Esperanza. 


ADVERTENCIA 

DEL  EDITOR  AL  PUBLICO 

SOB  RE  EL  GENERO  BE  VERSO  BE 

estos  Posmas. 

A  penas  se  publicd  en  Sevilla  el  primer 
Poema  de  los  que  componen  esta  obra,  re- 
mitio  D.  un  exemplar  a  un  Sabio 

con  mucha  razon  famoso  ,  no  solaniente 
dentro  de  nuestra  Espaha  ,  sino  tambien 
fuera  de  ella  por  toda  Europa ,  la  que  ad- 
mira ,  y  respeta  desde  lexos  la  basta ,  y  so- 
lida  instruccion  que  este  Erudito  ha  pro- 
curado  a  mui  Augustas  Personas ;  los  bri- 
llantes  efe&os  de  esta  preciosa  instruccion; 
sus  mismas  obras  que  ha  publicado  ya  ;  y 
las  que  tiene  perfeccionadas ,  y  espera  ,  y 
desea  con  impaciencia  toda  la  Republics 
de  las  Letras ,  que  las  publique  para  be- 
neficio  ,  y  comodidad  de  la  Literatura  ,  y 
los  Literatos.  Este  Sabio  respondio  a  su 
Amigo  en  estos  terminos. 


#  Aran* 


„  Aranjnez  a  6.  de  Mayo  de  1774. 
,,  Senor  D.  A  E  #  Muy  Senor  mior: 
,,  Estimo  a  Vm.  mucho  su  memoria  ,  y 
,,  regalo  del  Poema  nuevo  cl  Pocta  Filo- 
„  sofo ,  que  he  leido  con  mucho  gusto ,  no 
„  solo  por  la  novedad  del  verso  ,  aunque 
usado  en  otro  tiempo  en  Espana ,  y  el 
,,  modo  con  que  su  Autor  lo  trata ,  y  de-: 
,,  sempena.  ; 

„  Hago  memoria  que  en  la  Libreria 
,,  del  Escurial  hay  versos  Espanoles  del 
,,  mismo  metro  ,  aunque  con  diferente 
„  rithmo  ,  escritos  despues  de  mediado  el 
„  Siglo  XIV.  si  estuviera  en  Madrid  daria 
„  algun  trozo  seguido  de  ellos  ;  acuerdo^ 
,,  me  de  estos  retazos.. 

,,  Este  nombre  de  Reij  de  bien  regir  desciende 
,,  Quien  ha  buena  ventura  bien  asi  lo  comprehende, 

„  El  que  a  los  sus  V asallos  guarda ,  et  defiende 
,,  Este  es  Rey  veidadero  :  tirese  el  otro  dende:::: 

-  ,,  Non  saben  las  palabrasdela  consagracion 
„  Nin  cuidan  de  sabellas,  ni  han  de  corazon: 

Si 
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lr  Si  ticne  su  Caballo  ,  dos  Galgos ,  eun  Furon 
,,  Clerigo  del  Aldea.  cuida  que  es  Infanzon, 

% 

,,  Tal  vez  trastocare  ,  6  mtidare  algima  pala- 
„  bra  r  &c. 

i 

El  Editor  de  estos  Poemas  le  remitio  a 
su  Autor  copia  de  esta  Carta  ,  y  con  ella 
un  apuntamiento  de  otros  versos  de  la  mis- 
ma  clase,  y  medida,  sacados  de  un  Codice 
del  Escurial  ,  y  franqueados  por  el  mismo 
Sabio  a  los  Eruditos  Editores  del  Order  a- 
miento  de  Leyes  ,  que  el  Senor  Rey  Don 
Alonso  el  XI.  hizo  en  las  Cortes  de  Alcala 
de  Henares  el  ano  de  1348.  publicado  en 
el  pasado  de  1774.  en  cuyo  Libro  se  ha- 
llan  al  fol.  148.  El  Autor  de  estos  Poenlas 
respondio  a  estas  noticias  la  siguiente 

Carta  del  Autor  al  Editor. 

^EnOR  V.  3  %  G  %  de  %  L  *. 
Muy  Senor  mlo ,  la  Carta ,  cava  copia  me  re-- 

mite 


mite  Pm.  no  solamentt  me  lisongea  con  cl 
elogio  ,  u  aprobadon  quc  sobrc  cl  asunto ,  ?/ 
dcsempcno  de  nil  Poema  el  Hombre  da  un 
Ilustre  Karon  quc  tan  dlstinguido  voto  time 
cn  todos  los  ramos  de  la  Literatura  ,  mas 
tambicn  por  la  ocasion  quc  me  franquca  de 
conocer ,  y  ccmfcsar  una  inadvertenda. 

En  cfeclo  los  versos  quc  la  dacha  Cana 
incluyc ,  y  los  quc  victim  adjuntos ,  ysonsa- 
cados  del  Libra  d^/Ordenamiento  de  Leves 
de  las  Cortes  dc  Alcala  son  dc  una  misma  me¬ 
dian  entre  si ,  ?/  son  tambicn  del  mismo  me- 
tro ,  quc  i/o  madvertidamente  propotiia  cotho 
invento  uuevo ;  mas  qitiza  no  dcxarc  par  cso 
dc  scr  inventor  de  los  Pen ta metros  Castella¬ 
nos  tales  quales  los  use ,  y  quiza  tambienper- 
deria  poco  honor  en  dexar  de  serlo  ,  prind- 
palmente  ,  si  como  yo  sospccho  ,  no  lograti 
los  tales  versos  ganar  el  oido  de  nuestros 
Compatriotas. 

Al propio  tiempo  quc  este  Sabio  investiga- 
dor  de  nucstras  cosas  antiguas  hace  tan  jus- 
tarnente  rctroceder  el  uso  de  los  versos  dc  ca - 


torce 


torcc  sit  abas  at  sigh  XIK  y  h,  nuestros  anti- 
guos  Poctas ,  otros  esclareddos  erudites ,  cre- 
yendolos  redentes ,  juzgan  que  precis  amenta 
son  mendigados  de  nuestros  vecinos  ,  y  no 
quisieran  que  teniendo  nucstra  Lengua  tantas , 
tj  tan  notorias  riquezas  propias ,  sospechara 
quiza  alguno ,  que  no  las,  conode  se  bien  ,  que 
se  mostvaba  pobreza  ,  7/  cscasez  con  ir  at 
otro  lado  de  to  s  Pirineos  a  bus  car  un  nuevo , 
y  superfluo  genero  de  'versos ,  que  hnitar  , y 
que  acaso  no  merece  su  aproba  cion. 

Ida  Vm.  aqul  dos pare  ceres  bien  opuestos 
sobre  un  propio  asunto.  Yo  entretanto ,  n't  /os 
he  imitado  de  nuestros  Anti  guos  ,  ni  /os  he 
mendigado  de  nuestros  Fecinos.  Qiiando  es- 
tudiaba  la  Lengua  latina,  sin  conocer  ni  nucs_ 
tra  Poesia ,  ni  nuestros  Poctas ,  7/  sin  saber 
ctra  lengua  que  muy  mat  la  de  mi  Patriot, 
iraduxe  algunas  Odasde  Or  ado  en  este  genero 
de  versos ,  los  qiiales  hice  a  imitacion  de  los 
Pentametros  latinos  ,  y  que  me  parecian  ya 
entonces  bastante  sonoros  ,  sin  pararmc  a 
exdmlnar  si  eran  ,  6  no  nuevos,  Havicndo 

des- 


despues  visto  el  verso  Alornfidrino  'de  hs: 
Franceses ,  j/  el  verso  Marteliano  ,  qua  es 
su  imitacion  Italiana  ,  no  me  parecid  ,  que 
perderianios  nada  con  tenor  este  genera  mas , 
de  versos  ,  que  lleva  consigo  un  cierto  cure 
de  nobleza ,  y  seriedad ,  v  que  por  otraparte 
no  es  otra  cosa  que  un  nuevo  modo  de  usar. 
nuestro  vulgar  isinio  verso  de  siete  s/la-, 
has  ,  dobldndole  ,  y  dexatido  unos  sueltos 
para  sefvir  de  hemisticluos  ,  al  tlem- 
po  que  otros  se  unen  ,  y  digdmoslo  asl ,  sc 
sistematizan  con  la  lima.  Prescribi  a  este 
gehero  de  versos  diver sas  leves  ,  ya  para 
variarle ,  va  para  hacetle  mas  sonoro  ,  nu- 
merico  •,  y  harmomoso  ,  y  le  he  us  ado  asir 
como  mio  ,  algunos  rdtos  de  ociosidad ,  que 
he  dedicado  a  las  Musas ,  y  a  mi  diversion. 

Tentendolc  puts  como  cosa  propia ,  y  preo- 
Cupado  de  mi  tat  qual  invencion  <,  dexe  de 
rejflexionar  sobre  lo  mismo ,  que  no  ignoraba, 
7/  no  advert i  que  era  antiguo  ,  j/  mui  anti- 
guo  ,  mas  sin  que  por  esto  tuviese  ambicion 
de  conseguir  ,  o  merecer  una  gran  alabanza 


■  a  ■  : 


por 


-por  iin  invento ,  que  a  -stria  enter  amen  te ,  se- 
rla  de  poca  consideration-.  La  Carta  quo  fin. 
me  remite  me  hace  reparar  que  solamente  he 
rcnovado  ,  rcproducido  ,  ij  variado  lo  que 
juzgaba  haber  invent  ado.  Debo  esta  ingenua 
con  ft  sion  a  la  vcrdad  ,  y  a  mi  natural  ca - 
■racter. 

Si  antes  lo  hubiera  reflexlonado  ,  no  d exa¬ 
ria  de  reparar,  y  acordarme  de  que  los  versos 
de  catorce  s 'dab  as ,  o'  Pentametros  son  anti- 
quesimos  en  Espaha  :  y  no  dexaoia  de  captar 
la  atencion  a  favor  suyo  con  esta  recomen- 
dable  calidad.  Aunque  para  conocer  su  an- 
tiguedad  no  podia  mover  me  por  los  versos 
que  Vm.  me  remite ,  puts  ni  tenia  noticia  del 
Codice  del  EsCurial ,  ni  podia  tenerla  del  Li¬ 
bra  que  no  se  ha  impreso  hasta  este  propio 
aho ,  y  que  aun  no  he  visto ;  pero  por  otras 
partes  tenia  muy  sobrados  monumentos  de  la 
antigiiedad  del  Pentametro  Castellano  tanto 
imprests ,  comoM.  SS. 

No  me  detendre  para  mostrarlo  a  exdmi- 
fiar  prolixamente  un  asunto  ,  que  ya  esta, 

,  B  de- 


dan  os t  r  ado ;  mas  sin  parartne  a  esto ,  ni  re* 
currir  a  M.  SS.  que  he  visto  ,  y  de  que  no 
puedo-usar  por  no  tencrlos  pres entes  ,  hallo 
que  macho  antes  de  ahora  haviaya  visto, 
sin  repararlo  debidamente  ,  muchos  de  estos 
•versos  hnpresos  en  ■varies  tianpos.  Hdllanse 
Pentametros  citados ,  e  hnpresos.,  en  los  Es- 
critos  del  Infante  D.  Manuel  :  en  las  Car¬ 


tas  del  Ilustrlsimo  Guevara :  en  los  Ori  genes 
de  la  Poesia  Castellana :  en  la  Yida  de  San¬ 
to  Domingo  de  Silos' :  v  sin  exdminar  si 
•tambien  en  otros  ,  en  la  Paleografia  Caste- 
liana  que  dispuso  el  P.  Andres  Marcos  Bur* 
riel ,  7/  colocb  en  su  traducion  del  Espedla- 
culo  de  la  Naturaleza  el  P.  Estevan  de 
Terrcros. 

D.  Alonso  el  X.  sobrenom  brado  el  Sabio  en  d 


Alexandre,  y  en  otras  Obras  usd  de  este  ver- 
'  so  de  catorce  sllabas:y  de  tales  versos  lleno  sus 
Escritos  cl  Poeta  Joan  Roiz  Arcipreste  de 
Pita ,  o  de  Hita ,  que  escrivia  en  elano  1 3  30. 
■cuv as  Obras  M.  SS.  se  Italian  en  la  Libreria 
del  Cabildo  de  Toledo, p  en  las  de  otros  curiosos. 
■At  &  En 


:  En  una  copta  que  yo  hi  al gun os  anosh ri¬ 
ce  de  cstas  Obras ,  hecha  a  los  principles  del 
Siglo  XF.  hap  para  comenzar ,  una  copla  que 
dcscubre  quien  es  cl  Autor  de  la  Obra.  Care- . 
ce  de  esta  copla  el  MS.  de  Toledo  ,  que  .estlt  . 
manco  en  el  principio  ,  y  en  el  Codice  de  D.  • 
Benito  Gomez  Gaijoso  ,  Archiver o  de  la  Sc-, 
eretaria  de  Estado ,  del  qual  la  copid  cl  Au¬ 
tor  de  la  Paleograjla  esta  algo  divers  a ,  por. 
ip  qual  la  pondre  aqui  como  yo  la  cop'd. 


Por  que  de  todo  him  es  ccmienzo ,  e  ralz 
ha  grant  Sancla  Marla ,  por  en  yo  Joan  Roiz 
Ardpreste  de  Fita  ,  dello  primero  fiz 
Cantar  de  los  sos  gozos  siete  ,  et  ansi  diz  :  r: 


•  En  el  Conde  Lucatior  ,  que  publico  Ar¬ 
gote  de  Molina  ,  y  fue  escrito  por  cl  Infante 
D.  Manuel,  que  murid  en  13 62.  se  Italian 
v arias  clases  de  versos  de  los  que  hoy  se. 
usan  ,  y  tambien  ,  como  he  apuntado  ,  esta 
mis m a  de  que  hablamos.  f  .  \ .  ^ 

Eero  mas  antiguo  que  todos  estos  esGon- 
zalo  de  Berceo  Monge  en  cl  Monasterio  de 

t  Ean 


•  A'  *j 


San  Mlllan  de  la  Cogulla  ,  que  por  noticias 
que  sc  conservan  en  cl  Archivo  de  dlcho  Mo- 
nasterio  ,  citado  por  cl  Autor  del  Prologo  h 
la  Aida  dc  Santo  Domingo  de  Silos ,  vivia  el 
ano  de  121 1 .  en  cuya  fecha  qulza  hay  equi¬ 
vocation  ,  o  error  de  coplante ,  6  de  lmpren - 
ta  ;  dc  modo  que  por  ventura  sc  debera  leer 
1 1 1 1 .  por  que  segun  la  relation  que  del  mis- 
mo  Monasterio  cmblaron  a  D.  Nicolas  Anto¬ 
nio  ,  (  1.  )  vivia  y  a  Gonzalo  de  Berceo ,  y 
estaba  en  S.  Malian  el  aho  1 080 .rcinando  D. 
Alonso  el  Sexto :  desde  esta  edad  pudo  vivir 
hasta  1 1 1 1.  v  aun  pasar  de  alii ,  pero  no  pu¬ 
do  alar  gar  se  su  vida  hasta  1211.  Por  aqui 
parece  que  los  Penta  metros  Castellanos  ,  0 
nuestros  versos  de  catorce  sllabas  son  m  ucho 
mas  antiguos  que  los  hace  el  Autor  de  los 
On  genes  de  la  Poes'ia  Castellana  ,  y  yo  me 
inclino  a  esta  mayor  antiguedad. 

En  las  obras  del  Monge  de  que  habla- 
mos ,  como  en  los  demas  Poetas  de  aquellos 

tiern - 

*  C1  )  Nicol.  Aatoa.  Bibliot.  Hisp.  aatiq.  lib.  7.  c.  1. 


ticmpos ,  7/  /o$  siguieron  a  cllos ,  ka¬ 
lian  com  un  men  te  'versos  de  doce ,  de  trecc,  de 
catorce ,  de  quince ,  y  atm  diezy  sets  sila- 
bas :  C5 ,  unas  in  digest  as ,  y  rudas  imi- 

taciones  del  Exa metro ,  Pentametro,  Yam- 
bico  ,  Escazonte  </<j  /os  Latinos  ,  mezclados 
por  lo  general  sin  sistema  ,  metodo ,  m  or- 
den  determinado. 


Las  Poesias  del  Monge  de  Berceo  se  ka¬ 
lian  M.  SS.  en  algunas  Librerias  ,  y  deter- 
ininadamente  en  la  Real  de  Madrid ,  y  en  la 
del  referido  Monasterio  de  S..  Millan ,  donde 
hap  dos  gruesos  volumenes  de  ellas.  De  este 
Codice ,  que  quiza  es  el  Autografo  ,  sc  saco , 
e  impriniio  (  como  he  apuntado  )  la  Vida  de 
Santo  Domingo,  de  Silos,  en  versos ,  que  con 
otros  antiguos  monumentos  pertenecientes  a 
la  Historia  de  este  Santo  publico  Fr.  Sebas¬ 
tian  de  Vergara  en  Madrid  el  ano  de  173 6. 

En  el  mismo  genero  de  versos  inezcla - 
dos  ,  pero  entre  los  quales  el  mayor  numero 
es  de  versos  de  catorce  silabas  ,  escribio  al¬ 
gunas  Obras  Pero  Lopez  de  Ayala  ,famoso 

ca- 


cahimniador  del  Sr.  Rey  D.  Pedro  el  Just}-' 
dcro ,  p  Adulador  de  su  cnemigo ,  i)  hermano. 
J).  Enrique :  de  cl  usaron  tamblen  otros  mu- 
chos ,  cuyas  obras  he  vis  to ,  j/  de  los  quales . 
no  puedo  p oner  todos  los  fragmentos  que  qui¬ 
sle/' a  ,  por  no  tener  presentcs  los  Codices.  So 
lo.puedo  cltar  dos  retazos  el  uno  son  dos' 
coplas ,  (  tercetos  ,  ?/  no  quartetos  como  por. 
lo  general  usan  los  otros  )  cuyo  Autor  ano- 
nlmo  Ignoro  ,  pero  hablaba  de  la  mocedad  de 
D.  Alfonso  el  X.  y  decla  cntre  muchas  otrcis\ 

cosas  s 

♦  »  + 

-  *  .  ■  \  \  '  -  *>  '  .  •  ,y  -j  ?  i  -At  f.A 

E  non  ovo  algun  Ome  que  fuese  mas  Astrevor{  i.)  ^ 
Mas  so  til ,  mas  fermoso,  nin  mas  derechurero,  (2.) 
Nin  mas  comp  lido  zn  al  (3.  )  de  Cortes  Cavalier  0. 

*  -*  ;  '  '  j  *  !  *•  A'  t  i  t  • 
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— 1  11  1  1  ■■  ■  1  ■■■■■■  ■■■■■—  '  ■  -■  » 

*  ,  ..  * :  ....  ~  V.  . 

(  1 .  )  Astrero  :  :  Astrologo.  i 

(  2.  )  Derechurero  :  :  Legal ,  inteligente;,  e  inclinado  «t 
dar  a  cada  uno  lo  que  le  pertenece. 

(  3.  )  Al  :  :  Todo. 

,  -  '  .  •  •  '  '  ■  <  '  •  .  '*•  *N 
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v '  a 

Et 


Et  era  tnuncko  (  4; )  apuesto ,  e  /eve  saltador , 

Ome  que  bun  alcanza  (  5.  )  e  gran  Bofordador  ( 6.  ) 
E  3oglar  (7  .)mui  sonoso  (8.) ,  a  presto  Trobador.(o.) 


.  * 

V  IMi  »  4  .  ■  *  •  '  •  .  -  -  -  «  «  .* 

El  ctro  retazo  que  me  ctcuerdo  es  este 
quarteto  r6  copla  de  Pero  Lopez  de  Ayala. ; 

.  ■  i 

Atahen  tamboretes  ,  e  las  Rotas  (10.)  aviesas 
E  van  asaz  Tromperos  de  allende  con  sus  priesas , 
Cantaban  ,  e  tafuen  sus  cantigas  (  11.  )  tv  aviesas 
Los  sotiles  3 0 glares ,  e  mas  las  3 0 glares  as*  ' 


v  C  4-  )  Apuesto  : 

(  5.  )  Alcanzar  :  : 
cancias  ,  &c. 


Bien  puesto aseado* 

Correr  a  caballo,  correr  pare} as,  al- 


,  (  6.  )  Bofordador :  :  El  que  exercita  en  torno  un  caballo, 
(  7.  )  Joglar  :  :  Musico  ,  que  tane  ,  y  aun  canta. 

■  (  8.  )  Sonoso  :  :  Que  hace  buen  sonido  con  el  instru¬ 
ment©. 

.  (  9,  )  Trobador  :  :  Poeta  ,  especlalmente  que  hace  coplas 

de  repente.  •  .  *  ,  .  . 

(  10.  )  Rota  :  :  TJn  instrumento  musico’  antiguo.. 

•  l.  (  m  .  )  Cantiga  dai  Caution.  -  ,  -  -  —  - 


Finalmentc  ,  por  no  mostrarme  ped an¬ 
te  ,  y  hacefme  mas  moles  to  a  Fm.  escrl- 
< vlendole  un  Vitro  en  vet  de  una  carta  en 
cosa  tan  tratada  en  el  dla,en  este  mistno  genero 
de  composlclon  deSordenada  en  que  los  mas 
'versos  son  Pentametros  ,  pero  v van  mez- 
clados  con  Exametros ,  Escazontes ,  p  otros , 
escrrvlo  tamblen  el  Autor  anonimo  de  una 
Historia  del  Cid  (  el  qual  Cid  murid  a  los 
fines  del  slglo  XI.  )  contempordneo  a  su  He- 
roe  ,  p  que  por  el  estilo  7  lenguage  ,  p  de- 
sal  ifio  se  conoce  ser  mas  antlguo  que  el  Mon- 
ge  de  Berceo. 

Present d  algunos  anos  hace  \a  nuestrd 
Academia  una  copla  de  este  MS.  que  poseo 
manco  al  prlnciplo  ,  p  fin ,  p  mill poco  cor- 
recto  ,  para  que  slrvlese  de  Apendlce  h  ml 
Disertacion  sobre  la  Rima ,  y  el  verso  suel- 
to  ,  6  bianco  ;  mas  por  si  Fin.  no  la  tie - 
ne  presente  le  coplare  aqui  el  prlnciplo  ,  p 
en  el  'vera  Fm.  ser  quasi  todos  Pentame- 
tros. 


Be 


De  los  'sos  ojos  tan  fuerte  mlente  lorando 
Tor  nab  a  la  cabeza ,  e  estabalos  catando :  (i.) 

Wo  puertas  abler tas ,  e  uzos  {pi) sin  cannados 
Alcdndaras  (3.)  vacias  sin  pieties  e  sin  mantos , 

E  sinfalcones ,  e  sinadzores  mudados : 

So spirb  mio  Cid ,  ca  muncho  avie  grand  cuidado: 

Fablo  mio  Setinor  Cid  bien  e  tan  mesurado . 

Grado  ati  Sennor  Padre  que  y  estas  en  alto  (4.) 

Esto  me  han  vuelto  mios  enemigos  malos . 

Alii  piensan  de  dguijar^aUi  sueltan  las  riendas: 

A  la  exida  de  Bivar  ovieron  la  come j a  diestra , 

Et  entrando  a  Burgos  ovieron  la  siniestra. 

Mecio  mio  Cidlos  hombros^e  engramco^djlatiesta&c. 


(1.)  Catando  ::  Mirando. 

(2.)  Yzo  :  :  Quiza  lo  mismo  que  Hqz  : :  Angostura  ,  donde 
solian  poner  puertas  ,  y  defensas. 

(3.)  Alcandara  ::  Percha,  pertiga,cetro,  varal,  en  que  secura- 
ban ,  y  ensenaban  las  aves  de  caza:  termino  de  cetreria. 

(  4.)  Que ,  y  estas  en  alto  :  :  Que  estas  ay  en  lo  alto  ,  en 
el  Cielo.  ' 

(  # )  Este  verso  ,  y  el  anterior  son  Exametros.  Notese  el 
desorden  ,  y  desalino  ,  y  los  asonantes  por  consonan- 
tes ,  rastro  del  Arabismo  ,  y  sena  de  la  ninez  de  nues- 
tra  Poesia. 

(5.)  Engrameo  la  tiesta  :  :  Movio  dearriba  abajo ,  y  ame- 
nudo  la  cabeza. 


V 


C 


De  todo  lo  que  hasta  aqui  llevo  re* 
ferido  resulta  que  a  lo  menos  desde  los  prin- 
cip'ios  del  Siglo  XIII.  se  usaban  comun 
inente  estos  Poemas  mezclados  de  vartos 
generos  de  versos ,  entre  los  quales  el  map  or 
nitmero  era  de  versos  de  catorce  sllabas  :  y 
si  contamos  la  edad  del  Motige  de  Berceo 
segun  la  fecha  que  cita  D.  Nicolas  Antonio ; 
y  la  Historia  MS.  del  Cid  se  escrivio  ,  como 
crco ,  por  Autor  coetaneo  a  el,  y  quiza  segun 
muestra  el  contexto ,  por  alguno  de  sus  afec- 
tos  ,  y  companeros  ,  <3  sequaces  ,  tendre - 
vies  de  este  modo  dos  buenos  testimonios  pa¬ 
ra  asegurar  que  va  a  los  fines  del  Siglo  XI. 
a  cuyo  tiempo  ,  contando  asi  ,  correspon- 
den  ambos  Escritores  ,  se  usaban  estos  ver¬ 
sos  Pentametros,  y  Poesias  rudamente  mez * 
cladas. 

Este  gencro  de  composiciones  asi  mezcla * 
das  se  llamaron  Rimos  ,  7/  tambien  Metro 
en  diversas  maneras.  Consta  uno  ,  y  otro 
nombre  por  una  carta  ,  que  escrivio  I).  Ini¬ 
go  Lopez  de  Mendoza  ,  primer  Marques  de 

San ■ 


Santillana  ,  a  D.  Pedro  Condestable  de  For* 
tugal ,  hijo  del  Infante  de  Portugal  1).  Pedro , 
la  qual  con  otros  papcles  se  holla  en  v  arias 
Librerias ,  y  determinadamente  la  copid  cl 
Anotador  de  la  Paleografia  Espahola  de  un 
Cbd'ice  de  obras  suyas  ,  que  se  guardaba  en 
el  que  fuc  Colegio  de  la  Compama  en  Alcala, 
de  Hen  arcs  ,  en  coy  a  carta  hay  estas  p  ala- 
bras. 

,,  Entre  nosotros  usose primero  el  Metro 
,,  cn  diversas  maneras  ,  ansi  como  el  libro 
,,  del  Arcipreste  de  Hita ,  e  aun  de  estagui - 
„  sa  escrivio  Pero  Lopez  de  Ayala  el  vie - 
„jo  cl  libro  qae  hizo  De  las  Maneras  de  Pa- 
,,  lacio  :  llamaronlos  Rimos  :  t  despues  ha- 
,,  llaron  este  arte  ,  que  mayor  Se  llama ,  c 
,,  el  arte  comun,  creo ,  cn  los  Reims  de  For - 
,,  tugal ,  c  Galicia  ,  <iPc. 

De  manera ,  que  estos  Rimos ,  d  Metros 
en  diversas  maneras  ,  que  eran  los  prime- 
ros  pasos  de  la  Poesia  Castcllana  ,  en  Ro¬ 
man  Paladino  ,  como  se  explica  el  Monge 
de  Berceo  at  comenzar  la  vida  de  Santo  Do - 
v..,  .  '  min  go 


nun  go  de  S\los  ,  sc  usaron  desde  la  referlda 
epoca  ,  d  qulza  dcsde  mucho  antes  ,  hasta 
qnc  despues,  cstocs  cn  los  tiempos  que  sigule- 
ron  Pei'o  Lopez  de  Ayala,  que  aun los  usd> 
y  a  hacia  los  fines  del  Siglo  XIF.  los  versos  de 
docc ,  once ,  echo ,  v  menos  s/labas  comenza - 
ron  a  ser  de  uso  comun  ,  v  vlnieron  a  hacer 
que  ultimamcnte  se  olvidasen  los  dc  trcce ,  ca~ 
torce ,  y  mas  s/labas. 

Yo  como  he  mostrado  aqul  ,  havia 
v'sto  muchas  veces  esto  ,  aunque  sin  la  de-, 
bid  a  reflexion  ,  y  no  adverti  al  rcniitir, 
a  Fm.  mis  Poemas ,  que  no  havla  hecho ,  ni 
dcstlnado  para  el  Publico  ,  en  cuvo  bulllclo- 
so,p  temlble  Occeano  ha  querldo  embarcarme 
la  amlstad  de  Fm.  Como  verdader amenta 
havla  Inventado  en  el  modo  que  los  he  usa- 
do  ,  nl  me  pare  a  mas  ,  nl  advert l  a  Fm,. 
cosa  alguna  sobre  la  antlguedad  de  nues- 
tros  Pentametros  ,  que  no  via  entoncesf- 
aunque  no  la  Ignoraba.  A  lo  menos  creo 
estar  fuera  de  duda  ,  que  al  rencvarlos 
pensando  que  los  Inventaba  ,  les  ha  dado 
;  C  2  un 


un  no  sz  que  mas  dulce  ,  y  harmonica, 
que  cl  que  tenian  en  los  Siglos  antiguosi 
lo  qual  sc  per  choir  a  con  facilidad ,  si  sc  com- 
paran  unos  con  otros . 

Si  aun  esto  no  sc  me  conccdicrc  ,  yo  que- 
dare  contento  con  que  la  materia  de  los  Poe- 
mas  ,  y  su  metodo  a  grade  ,  y  aprovcche . 
Entre  tanto  cncargue  Pin.  cncarecidamcntc 
a  D.  A  E que  por  mi  de  mil  gracias 
por  su  oportuna  advcrtcncia  al  cclcbrc  Sa- 
hio  que  la  hizo  ,  pues  sin  ella  ,  quiz  a  hu- 
‘vicra  seguido  mucho  tiempo  sin  mostrar , 
ni  aun  advertir  yo  mismo  qual  era  en  es- 
ta  ‘versijicacion  lo  reno-vado  ,  y  qual  lo 
nuevo.  Qiiedo  de  Pm.  como  siempre  ,  iPc. 
iPc. 


Me 


Me  ha  parecido  conveniente  poner 
aqui  estas  Cartas ,  y  advertir  asi  al  Publi¬ 
co  de  que  este-  genero  de  metro  anti- 
quisimo  en  Espana  vuelve  a  salir  en 
ella  como  por  un  Derecho  de  Postlimi- 
nio  ;  pero  vuelve  a  salir  mejorado  quan¬ 
to  es  posible  ,  y  con  diverso  orden  :  de 
manera  que  sin  dexar  de  ser  en  el  fon- 
do  ,  y  medida  verso  Espanol  ,  y  muy 
antiguo  ,  segun  hoy  se  publica  ,  puede 
con  justicia  ,  llamarse  nuevo  entre  No* 
sotros. 


LA 


! 


LA  MOBERJCION 
POEM  A  IV. 

JlavrQV  jJLcrqov  dysoPjVTCCffictmri  $  ctkzexm) 

Lo  me)or  is  tn  to  do  un  buen  medio  juiciosoy 
Todo  lo  que  Exceso  is  siempre  pernicioso 


FocilLi.  ir*  64. ' 


f  IJasta  quando  ,  Mortales ,  correremos  sin  seso, 
O  por  mucho ,  6  por  poco ,  siempre  tras  el  exceso  ? 

3  No  haremos  otra  cosa  que  por  puerilidades 
Deploy ,  6  aumentar  nuestras  necesidades  ? 
Modcracion  medida  con  acerfcado  medio 
Ponga  por  tin  a  tantos  desordenes  remedio: 

Deseos ,  y  placeres ,  que  os  haccn  desdichados. 

Os  haran  venturosos ,  si  fuereis  moderados. 


O 


O  Moderation  santa  ,  grata  y  sublime  Diosa, 
En  cuyos  tiernos  brazos  la  Prudencia  reposa, 

Tii ,  que  en  el  justo  Medio  fabricas  tu  morada, 

Y  de  tu  Templo  im-pides  al  exceso  la  entrada  : 

Tii ,  que  en  sii  interior  liaces  ser  sin  ruido  felices 
Los  que  al  profano  vulgo  parecen  infelices : 

i  Porque ,  di ,  no  iluminas  eon  tus  sabios  consejos 
Al  Ifombre,  que  sin  rienda  te  admira  desde  lejos  ? 
Oh !  infunde  en  este  alma ,  derrama  en  estos  labios 
El  caudal  eloquente  de  tus  influxes  sabios: 

Yo  sere  venturoso  •>  si  mi  voz  consiguiere 
Que  se  moderen  todos  >  y  que  yo  me  modere. 

S  y  •  •* 

Buela  con  ansia  el  Hombre  buscando  su  reposo, 

Y  hallarle  piensa  en  medio  de  su  error  bullicioso: 
La  quietud  (  que  locura!  )  buscan  en  el  bullicio. 
Oigamos  los  decretos  del  moderado  juicio, 

De  la  Ambition  pisemos  los  sobervios  empleos, 
El  Interes  no  sea  movil  de  los  deseos, 

Refrenemos  el  ansia  de  anelar  por  placeres, 
Templemos  el  aprecio  de  nuestrospareceres, 

Y  hallaremos  sin  duda  con  la  mas  facil  ciencia 
La  humana  dicha  en  brazos  de  la  pura  inocencia. 

El  rico,  que  a  sus  solas  adora  su  tesoro 
Es  un  pobre  oprimido  con  el  peso  del  oro: 


Det 


Del  placer  el  amante  halla  en  el  el  hasiio, 

Anade  fuego  al  fuego ,  y  el  fuego  le  da  frio : 

El  que  adora  la  gloria ,  y  con  anchos  afeclos 
Hace  que  sea  el  Orbe  menor  que  sus  proyectos, 

Y  anela  desmedidos  trofeos  ambicioso, 

O  np  los  logra  ,  6  queda  cansado  ,  y  sin  reposo: 
Aquel  sublime  Genio  ,  que  ser  Sabio  medita, 

Vela,  suda,  se  cansa,  y  sin  cesar  se  agita, 

Y  al  fin  solo  le  ofrece  la  ciencia,  que  asi  adora. 

La  idea  de  que  sabe  lo  infinity  que  ignora. 

j  Que  futiles  trabajos !  Recuerda  Musa  mia. 

Las  muy  prudentes  voces ,  que  yo  escuche  algun  dias 
Retirado  en  mi  propio ,  oi  una  voz  oculta, 

Que  huyendo  mis  sentidos  en  mi  mente  se  abulta: 
Atended  sus  lecciones  con  zelo  ,  y  reverencia, 

Que  en  sus  ecos  se  escucha  la  voz  de  la  Conciencia. 


,,  Solo  el  que  en  Dies  se  enfrena  es  ,  dice ,  venturoso: 
,,  No  mas  que  el  que  nos  hizo  nos  puede  dar  reposo. 

„  Bienes  da  al  que  merece  ,  y  ayuda  a  merecerlos: 

„  Nadie  sin  el  los  goza,  sin  el  vais  a  perdeilos: 

No  os  debe  cosa  alguna ,  vos  se  lo  debeis  todo: 

0,  ^Porque,  pues,  sois  ingratos,  bultos  hechos  de  lodo? 
,,  Para  haceros  felices  ser  quiere  vuestro  freno, 

„  Refrenaos  un  dia  por  el  que  solo  es  bueno. 

D 


i 


El 


,,  El  Honibre  con  sus  bienes  necio  no  se  contents, 
,,  Y  sus  necesidades  el  propio  las  aumenta: 

,,  Dios  mide  los  subsidios  con  las  necesidades; 

„  Los  Mortales  corriendo  tras  de  futilidades 
,,  Se  arrojan  sin  reparo  con  ansias  mal  miradas 
„  A  nail  nadas  vacias,  que  penden  de  otras  nadas. 


,,  Una  nada  en  la  tierra  da ,  6  qnita  la  ventura, 

„  Pierde,  6  conquista  un  R'eino ,  le  turba,  6  le  asegura: 
„  Una  nada  os  consigue  la  gracia  de  las  Bellas, 

,,  Masotra  nada  os  vuelve  aborrecidos  dellas: 

,,  Yano  es  que  con  su  tea  luz  el  Amor  os  haga, 

„  Una  nada  la  enciende ,  y  una  nada  la  apaga: 

„  Una  nada  os  perturba  ,  y  hace  perder  el  juicio, 

„  Y  otra  nada  os  trasplanta  de  la  virtud  al  vicio: 

Una  muy  fu til  nada  saca  a  luz  los  talentos, 
a,  Y  otra  nada  oscurece  vuestros  merecimientos: 

„  Al  que  espera  una  nada  lisongea ,  y  alienta, 

,,  Y  una  nada  al  que  teme  moles  ta ,  y  atormenta: 

„  De  una  nada  depende  que  sirvas,  6  que  mandes, 

,,  Y  da  una  nada  al  chico  la  gracia  de'los  Grandes: 

,,  Ganar,  perder  un  pleito  estriba  en  una  nada, 

,,  Y  la  Fama  por  otra  sube  al  Cielo  elevada: 

Una  nada  de  mas ,  una  nada  de  menos 
,,  Ilace  que  al  suelo  caigan  los  proyedtos  mas  buenos; 
,,  Una  nada  da  vida  ,  y  salud  grata  ,  y  fuerte, 

„  Y  otra  nada  es  motivo  de  enfermedad,  y  muerte: 


,,  Una  nada  da,  y  otra  marchita  !a  belleza: 

,,  Mendigo  hace  una  nada  ,  y  otra  da  la  riqueza: 

,,  Aun  es  nada  la  cosa  mas  grande ,  y  celebrada, 

,,  Todo  es  nada  en  un  Mundo  formado  de  la  nada/ 

,,  i  Que  sandez  ,  en  la  nada  fundar  felicidades! 

„  El  Hombre  divertido  asi  en  puerilidades, 

„  De  la  razon  abusa  ,  y  con  abnso  ufano 

,,  Sigue  mui  serioun  juego,  que  tras  ser  juego  es  vano. 

„  Asi  juegan  los  ninos  a  quien  la  edad  engana. 

„  Con  festiva  alegria  toma  un  nino  una  cana, 

En  agua,  que  blanquea  el  jabon  la  humedece: 

„  Sopla  con  ansia :  un  globo  cristalino  aparece, 

^  En  que  encerrado  el  viento  con  estranos  primores, 

„  Ya.disputar  pretende  al  Prisma  sus  colores, 

„  Ya  es  imagen  del  Iris ,  ya  retrata  la  Aurora, 

„  Y  ya  gracioso  imita  la  variedad  de  Flora. 

„  Al  primer  movimiento  el  globo  se  separa, 

„  Y  buela,  y  como  el  aire  no  para  ,  ni  el  se  para. 

„  Enganados  los  ninos  con  el  primor  de  Eolo, 

,,  Green  algo  esta  ampolla,  mas  ella  es  viento  solo: 

,,  Corren  tras  ella  alegres ,  y  con  sus  gritos  huecos 
„  La  hace  que  vaya,  y  venga  el  aire  de  sus  ecos: 

,,  Se  eleva;  saltan:  corren  :  la  siguen  con  la  vista; 

„  Desparece ;  se  pasman  :  ninguno  de  el  los  chista: 

,,  Biiscanla  ,  y  en  mirando  que  no  la  encuentran  ,  luego 
„  Con  mayor  ansia  vuelven  a  repetir  el  juego. 

Pa  «  Ta- 


„  Talcs  puerilidades  ocnpan  vnestra  vlda, 

„  Os  ciegan  ,  os  arrastran  sin  tino ,  sin  medida, 

,,  Fantasmas^  ilusioncs ,  suenos ,  y  nadas  tales: 

,,  ;  Qne  ocupacion  tan  digna  para  almas  imortales  f 
II aid ,  hind,  Humanos,  tan  fiitiles  excesos 
„  Que  hacen  contra  vosotros  tan  danosos  progresos: 
,,  Moderacion  os  guie:::  mas  ella  propia  os  diga, 

„  Quanto  de  vuestros  bienes  ella  sola  es  amiga: 

„  Ye,  Mortal ,  su  morada,  ve  su  belleza  mucha* 

,,  Y  de  sus  cuerdos  labios  sus  consejos  escucha: 

,,  Tu  bien  pretende  solo  quando  a  ti  se  presenta; 
Oye ,  y  sigue  sus  voces ,  y  por  feliz  te  cuenta. 


pixo,y  rompiose  un  velo,  que  en  medio  de  una  Nube 
Descubre  un  alto  Trono,  que  acia  los  Cielos  sube: 

Era  el  Trono  de  jaspe  con  magestad  labrado, 

Que  en  cadenas  de  oro  del  Cielo  esta  colgado. 

Jove  artifice  ha  sido  de  su  labor  maestra, 

Y  quien  siempre  le  tiene  pendiente  de  su  diestra. 
Arreglado*  quai  gustasu  comedido  Due  no, 

Sin  que  muy  grande  sea  ,  tampoco  es  muy  pequeno: 
Sus  columnas  erguidas ,  serias,  magestuosas, 

Sin  foliages  superfluos  parecen  mas  graciosas: 

Su  bobeda  ,  sus  basas ,  pilastras ,  y  cornisas, 

Son  bermosas  ,  bien  hechas ,  bien  medidas ,  y  lisas: 

Sus  adornos  no  muchos ,  mas  sin  que  pocos  seanv 
•Compases ,  y  Medidas ,  y  Pesos  hermosean. 


Y  ver  hacen  que  otros  no  serian  mejores, 

Ni  serian  tan  bellos ,  may  ores ,  6  menores. 

Todo  uniforme,  y  grato,  qual  requiere  su  obgeto 
La  admiracion  se  lleva  ,  no  menos  que  el  respeto: 

Y  sus  cQmodas  gradas,  ni  grandes  ni  pequenas, 

A  numero  cenidas ,  nos  muestran  por  las  senas 
Qual  es  la  Diosa  augusta  7  que  en  este  Trono  habita. 

Ella  en  Solio  sentada  de  labor  exqufsita 
Con  semblante  alagueno  ,  mas  modesto ,  y  hermoso. 
Sin  adornos ,  ni  afeites  presenta  un  cuerpo  airoso. 

Su  vestido  sencillo  ,  ajustado ,  y  decente. 

No  mendiga  superflucs  ornatos  al  Oriente: 

Ni  ella  engatiada  juzga  que  exija  su  decoro 
Que  la  den  de  laTierra  las  entranas  el  oro: 

Ni  que  parezca  acaso  alguna  inculta  Goda* 

Si  huye  los  excesos  del  Luxo ,  y  de  la  Moda. 

Como  visten  lasCuerdas  solamente  se  viste, 

Ni  Moda  inventa ,  6  muda ,  ni  a  la  Moda  resiste: 

Ni  niega  a  su  cabello  un  modo  que  le  agracie, 

Ni  le  da  un  feroz  aire  que  le  empine  ,  y  desgracie, 
Como  conviene  solo  llora  ,  rie  ,  6  pasea, 

Su  vida  no  malgasta,  y  todo  el  tiempo  emplea: 

Lo  que  amar  manda  el  Cielo ,  lo  cree  siempre  amable, 
Lo  que  el  Cielo  probibe  lo  juzga  abominable. 

Sabe  que  razon  tiene,  y  de  su  razon  llena, 

Para  que  no  la  falte  razon  ,  siempre  la  enfrena: 


La 


La  sugeta ,  y  la  escncha  :  en  fin  es  tan  cumpllda 
Que  en  quanto  dice  *  6  piensa ,  6  hace  es  comedida. 

Apenas  me  ve  atento  ,  abre  sus  puros  labios, 

Y  con  prudente  pausa  lanza  estos  ecos  sabios. 

„  l  Con  que  nuevos  motivos  vienes  a  mi  morada  ► 

,,  ;  Por  ventura  a  enganarte  con  creerme  enganada  ? 

„  Mil  gentes  se  presentan  a  mi  Mansion  augusta, 

„  Admirales  a  todos ,  y  a  muy  pocos  les  gusta: 

„  Quando  su  flaca  vista  ver  mi  beldad  consigue, 

„  Todos  me  alaban  mucho ,  y  ninguno  me  sigue: 

„  Predican  a  los  otros  que  corf  an  a  mi  Templo, 

,,  Predicanlo  mil  veces  >  mas  no  dan  el  egemplo. 

,,  Tristes!  buscan  los  bienes ;  yo  sola  puedo  darlos: 

„  Conocenlo  :  y  me  dexan ,  creyendo  asi  encontrarlos. 


,,  Si  tu  como  ellos  eres  dexa  mi  casa  amable, 

„  Mientras  mas  me  conozcasvseras  aun  mas  culpable; 
,,  Mas  si  a  ser  moderado  te  atreves  ,  se  dichoso 
„  Que  solo  con  seguirme  ser  puedes  venturoso. 

„  O!  como  son  fel ices  los  Yarones  prudentes, 

,,  Que  siguen  del  Buen-medio  las  voces  eloquentes> 

„  Y  con  almas  medidas  en  sus  justos  empleos 
„  Juiciosos  poner  saben  lindes  a  sus  deseos ! 


Tic- 


„  Tiene  termino  todo  de  quc  exceder  no  puede, 

„  Y  sera  bueno  mientras  el  termino  no  excede: 

„  El  Exceso  a  las  cosas  mas  buenas  muda  oficio; 

,,  Ann  hay  muchas  virtudes  que  el  Exceso  hace  vicio. 

„  l  Con  quanta  mayor  causa,  con  quantas  mas  razones 
Debreis  enfrenar  vuestras  criminales  pasiones  ? 

,,  O !  sigan  los  Humanos  con  eterna  firmeza 
„  Tu  invariable  rumbo  ,  sabia  Naturaleza, 

,,  Ella  en  quanto  desea  moderada ,  y  muy  casta 
„  Jamas  pedir  mas  quiere  que  aquello  que  la  basta: 

,,  Modesta  ,  y  comedida  los  Cielos  no  importuna, 

„  Ni  es  baja  aduladora  de  la  ciega  Fortuna: 

„  Para  hacer  mas ,  6  menos  nuestras  necesidades 
„  Se  ajusta  a  los  estados ,  y  sigue  las  edades: 

,,  Pide  poco  en  el  Pobre  ,  mas  en  el  Rico  pide, 

„  Mas  moderadamente  en  ambos  se  comidc: 

„  Estrecha  asi  la  esfera  de  nuestros  apetitos, 

,,  Con  que  llenando  el  Orbe  de  bienes  infinitos, 

„  Variando  entre  todos  los  gustos,  y  los  bienes 
„  Hace  que  de  la  Suerte  no  temais  los  desdenes.. 


,,  Sano,  y  alegre  el  Pobre  con  un  contento  puro 
„  Come  al  Sol  en  el  campo  algun  mendrugo  duro: 
,,  Alegre,  y  sano  el  Rico  retirado  de  afanes 
,,  Junto  a  su  chimenea  se  come  sus  Faisanes. 


El 


„  El  Nino  esta  contento  con  que  jugar  le  dexen, 

„  Y  el  Anciano  se  alegra  con  que  del  se  aconsejen. 

„  Amontona  el  Tuclesco  :  piensa*,  y  calla  cl  Britano: 
„  Pule  el  Galo  ,  y  se  peina  :  y  canta  el  Italiano. 

Todos  asi  por  ella  de  un  raodo  entretenidos 
,,  Pueden  estar  contentos ,  si  fueren  comedidos: 

„  Ella  defiende  a  todos  provida  ,  y  oportuna 
,,  De  los  caprichos  locos  de  la  varia  Fortuna. 

Mas  el  que  imoderado  se  niega  a  sus  razones, 

„  Y  otra  Naturaieza  forma  de  sus  pasiones, 

„  Los  dones  que  son  bienes  con  moderado  uso 
,,  El  los  convierteen  males  con  su  imprudente  abuso, 

,,  Sin  freno  ,  y  ambicioso  lo  que  tiene  no  atiende, 

„  Y  tras  otros  deseos  sin  limite  se  estiende: 

„  Mientras  que  mas  se  ensancha  su  apetito  sin  tino, 

„  Mas  se  entrega  a  los  duros  combates  del  destino, 

,,  Y  aquel  que  hoy  dos  pretende  con  uno  descontento, 

„  Querra  veinte  manana,  y  al  otro  dia  ciento. 


,,  Si  yo  al  fin  por  su  dicha  para  favorecerle, 
„  Con  mi  justa  medida  no  voy  a  socorrerle, 

„  Em  breve  consumido  por  sus  ansiosas  penas* 
„  Carrera  deborando  las  fortunas  agenas: 

„  No  temera  su  furia  quebranfcar  la  justicia, 

,,  Como  una  virtud  util  mirara  la  injusticia, 


Y 


„  Y  no  tendra  rubor  de  acudir  su  insolencia 

,,  A1  vergonzoso  auxilio  del  fraude ,  y  la  violenda. 

/  * 

y  <  I  ‘  -  O 

,,  Oh!  que  veo  las  iras  del  Uracan  furioso 
,,  Que  al  corazon  humano  le  roban  el  reposo: 

„  Con  los  soplos  del  viento,  que  en  el  se  precipita, 

„  El  Mar  de  los  piaceres ,  y  deseos  se  agita: 

„  La  tempestad  se  acerca :  temblad :  ya  suelta  el  dique; 
,,  O  recoged  las  velas  ,  6  el  Yagel  se  va  a  pique. 


„  Recorred  todo  el  Orbe ,  mirad  sus  seres  varios, 

,,  Los  deseos  ,  los  bienes,  que  juzgais  necesarios: 

„  A  vuestro  propio  examen ,  vuestra  razon  no  temo: 

„  Si  el  un  extremo  os  dana,  corred  al  otro  extremo: 

„  Yereis  que  quanto  hago  que  sea  provechoso, 

,,  Si  al  extremo  se  acerca  degenera  en  dahoso. 

,,  No,  no  podran  negarlo  vuestras  locas  sandeces, 

,,  Yo  a  vuestros  labios  mismos  lo  escuche  muchas  veces 


„  Si  es  triste  desventura  la  excesiva  pobreza3 
Tambien  es  carga  inutil  la  sobrada  riqueza: 

El  reposo  si  es  mucho  molesta,  y  debilita, 

Y  el  mucho  movimiento  cansa  e  inhabilita: 

Sobrado  desden  hace  ser  rustico,  y  uraho, 

Y  el  mucho  amor  perturba  la  razon  con  gran  daho- 

E  El 
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El  que  lo  cree  todo  es  solo  un  necio  frio. 

Mas  el  que  nada  cree  ,  sobre  necio  es  impio: 

Frialdad  con  exceso  es  culpable  indolencia, 

„  Actividad  muy  grande  es  loca  turbulencia:, 

En  prodigalidades  la  largueza  se  vicia, 

Como  la  economia  degenera  en  codicia: 

„  Pasa  a  ser  artificio ,  si  es  mucha  la  fineza, 

,,  Y  si  el  rigor  es  tnucho  degenera  en  dureza: 

„  El  que  todo  lo  teme  es  cobarde  r  y  se  apocav 
Mas  atreverse  a  todo  es  temeridad  loca: 

,,  Es  vergonzosa  infamia  estar  de  honor  privado, 

„  Y  esclavitud  si  tienes  honor  demasiado: 

,,  El  que  sin  placer  vive  pasa  una  vida  dura, 

Y  el  que  al  placer  se  entrega  vuela  a  la  sepulturar 
La  mucha  confianza  le  pierde  al  que  confia, 

Mas  desconfiar  siempre  es  triste  cobardia: 

Ingenuidad  sobrada  es  necedad y  vicio, 

Y  no  tener  ninguna  es  doblez ,  y  artificio: 
Bemasiada  dulzura  es  muy  flaca  tibieza, 

,,,  Pero  es  altaneria  la  excesiva  entereza: 

El  que  se  estima  mucho  es  un  vano  ,  y  un  loco, 

Y  es  un  necio ,  y  un  sandio  el  que  se  estima  poco. 
j  O  Exceso  ,  a  que  delirios  arrastras  a  los  Hombres ! 

,  ;  Ha$ta  que  extremidades  llevas  mil  grandes  Nombres  I 
De  la  Incredulidad  tu  has  abierto  el  abismo: 

Tu  al  interes  consagras  el  ufano  Egoismo; 

Tu  cegaste  los  ojos  a  los  Politeistas: 
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Tii  en  mil  formas  varias  los  nuevos  Ateistas:* 


r> 


Ea 


,,  En  un  Siglo  a  las  Letras  con  gran  suceso  dado 
„  A.  los  que  ver  debieran'tu,  cruel,  has  cegado: 

Alla  un  Mortal  furioso  :::  mas  tu  propio  los  mira* 

„  Escuchen  tus  oidos  la  voz  de  la  Meutira. 

*t  t  *  f '  4 

Dio  con  el  cetro  un  golpe:  el  Efcer  atronando 
Quedo  ne^ro  ,  y  revuelto  :  yo  confuso  ,  y  temblando* 
Vi  en  el  silencio  oscuro  que  el  Cielo  retronaha, 

Y  un  relampago  imenso  palida  ltiz  me  daba: 

Del  renovado  Caos  un  Gigante  salia. 

Infinite  Coloso  ,  que  un  Mundo  contenia. 

Una  montana  horrible  por  cabeza  elevaba, 

Y  en  lugar  de  cabellos  cipresales  peinaba; 

Bajo  una  imensa  roca  puesta  en  lugar  de  frente, 

En  vez  de  un  ojo  solo  llevaba  un  horno  ardiente: 
Circulan  por  sus  venas  pielagos  a  miliares, 

Y  son  muy  grandes  rios  sus  venas  capilares: 

Si  los  brazos  estiende  llena  de  Polo  a  Polo, 

Y  cubre  el  Universo  con  su  figura  solo: 

Su  Vestido  es  el  Eter,y  su  adorno  es  El  mismo, 

Su  frente  al  Sirio  toca ,  y  sus  pies  al  Abismo, 

Estremecido  al  verle ,  temblando  le  miraba, 

Viale  ,  y  le  temia;  mas  no  le  veneraba. 

Dios  mostruoso ,  y  grande  su  altura  le  mentia, 

Yo  ni  qual  Dios  le  amaba,  ni  Santo  le  creia: 

Ea  Ni 


Ni  me  daba  respeto  por  mas  que  estaba  absorb 
Creyendo  sin  dudarlo  ser  de  un  delirio  aborto. 

im 

Sent!  faltar  el  suelo ,  abrirse  vi  la  tierra, 

Y  que  de  sus  entranas  mil  Mostruos  desentierra. 
Conocilos :  la  Diosa  me  inspiraba  call  an  do, 

Y  sus  odiosos  nombres  me  iba  recordando, 

Por  entre  oscuras  llamas  observe  Panteistas, 
Material  is  tas  duros ,  Ateos ,  y  Teistas* 

El  hebreo  Espinoza  en  la  turba  malvada 
A1  verme  fue.  el  primero  ,  que  alzo  la.  voz  osada.. 


,,  Cesa,  Espanol  amigo,,  cesa  de  pensar  ,  dixo , 

„  Y  adora  el  Universo,  de  quien  te  llamas  hijo. 

,,  Yo ,  yo  el  primero  he  sido,  que  a  todos  excediendo, 
„  A  Dios,  que  nadieentiende,  puedo  decir  que  entiendo, 
„  Esa  infinita  Estatua.  es  el  Dios  que  he  formado 
„  El  Dios  de  quiensoy  parte  ,  y  que  yo  he  fabricado, 
,,  El  es  el  Ser  conipleto,  y  universal  Sustancia 
„  Que  ha  dividido  en  muchos  la  humana  estravagancia: 
,,  Hombres,  Plantas,  y  Brutos,  Planetas  ,  y  Elementos 
,,  Son  modifteaeiones  suyas ,  y  complementos: 

,,  Quanto  en  el  Mundo  has  visto  compone  un  grande  todo: 
„  Un  Insedo ,  y  Dios  sumo  se  distingue  en  el  modo. 

,,  Los  timidos  Mortales  en  pensar  moderados 
„  Jamas  pisaron  estos  senderos  no  trillados: 

„No 

1  • 


*,  No  vieroti  su  Nobleza ,  tan  gran  Todo  no  vieron, 

,,  A  quien  fueron  unidos,  de  quien  se  desprendieron, 

„  Y  a  quien  a  unirse  vuelven  ,  quando  creen  que  faltan 
,,  No  ven  como  rebeldes  su  propio  Dios  asaltan 
„  Quando  a  Dios  imaginan  de  si  tan  diferente: 

„  Yo  dando  a  mis  razones  vuelo  mas  excelente, 

„  Yi  que  todos  los  cuerpos  un  solo  cuerpo  hacian, 

Y  que  todas  las  Almas  en  una  al  fin  se  unian. 


El  sobervio  Precito  mas  blasfemias  dixera? 

Mas  se  alzaron  mil  voces,  en  la  caterva  fiera 
Que  su  voz  confundian ,  y  con  grita  clamaban: 
linos  un  vulgar  necio  muy  trivial  le  llamaban, 

Otros  imoderado  ,  y  osado  le  decian, 

Y  siendo  como  el  propio  su  voz  contradecian, 

Qual  con  ansia  le  clama ,,  No  hay  Dios,  credulo  Hebreo, 
„  Dios  es  tu  propia  idea  ,  tu  placer  r  tu  deseo: 

„  A  Dios  fabrico  el  miedo  ,  y  los  astutos  Reyes, 

,,  Que  con  Seres  no  visfcos  vigor  dan  a  sus  Leyes. 

,,  Quanto  en  el  Mundo  vemos  es  obra  del  Acaso. 

,,  El  Hado  omnipotente  dio  en  otro  tiempo  un  paso: 

„  Moviose  el  grande  Caos  de  la  Materia,  eterna, 

„  Y  formose:  a  si  misma  su  forma  sempiterna,, 

„  j  Que  Dios  es  todo ,  necio ,  nos  dices!  Dios  es  nada. 


Otro  de  entre  la  turba  con  voz  muy  enojada, 

„  Dios 


\ 


„  Dios  os  nada !  replica  :  <  que  tu  razon  desea'? 

„  r  Piensas volver  cn  humo  la  universal  idea? 

,,  Hay  un  Dios  sobre  el  Eter  eterno,  y  venturoso, 

,,  Hay  un  Dios  tan  f el  ice,  que  vive  siempre  ocioso. 

„  El  nos  puso  en  el  Grbe  del  Placer  rodeados 
,,  Para  ser  venturosos  en  siendo  a  el  entregados. 

,,  Hay  Pios,y  unDios  que  inunda  en  gustos  los  Mortales::: 


,,  Gustos !  exclaman  otros :  Dios  no  da  sino  males: 

„  Los  miscrables  Hombres  a  vivir  condenados, 

„  Desde  el  dia  en  que  nacen  Horan  sus  duros  Hados, 

,,  Y  solamente  gozan  ,  entre  llantos ,  y  error es, 

,,  Esperanzas  dudosas,  y  seguros  doiores  ::: 

/  Quando  tales  blasfemias  los  Mostruos  proferian, 
Trono,  y  aun  tiempo  todos  fulminados  huian: 

La  Deidad  mostruosa  fue  convert! da  en  nada, 

Y  en  humo  sumergida  la  turba  imoderada. 

Yolvio  a  seguir  la  Diosa  con  gran  razon  ,  y  seso. 

,,  Mira  ,  Mortal ,  de  bulto  los  frutos  del  Exceso. 

,,  Deste  modo  deliran  los  Hombres  aplaudidos, 

,,  Que  sus  ideas  libres  siguen  descomedidos: 

„  Por  quantos  rumbos  vayas  sc  pierden  deste  modo, 

,,  Y  el  que  no  se  modera  delira  siempre  en  todo: 

„  La  Razon  ,  que  es  la  guia  que  Dios  al  Hombreha  dado, 
,,  Sirve  de  extraviarle ,  quando  no  es  moderado: 

?,An- 
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9>  Ansiati  por  excederse  v  y  por  ser  los  primcros* 

,,  Que  aunqiie  de  abrojos  sean,  abran  nuevos  senderos: 

,,  No  van  por  donde  todos 9  y  dan  en  extravios* 

,,  Y  en  no  siendo  triviales  no  temen  ser  impios: 

,,  Se  arrojan  sus  ideas  a  horrorosos  extremos, 

„  Greyendo  que  son  sabios  si  logran  ser  blasfemos. 

„  Aquel  freno  divino  9  a  quien  la  Fe  llamamos, 

,,  Por  quien  nuestra  ignorancia  hasta  el  Empireo  alzamos 
9>  Modera  los  humildes  ,  y  con  su  luz  divina 
„  Contiene  sus  ideas,  y  su  mente  ilumina. 

„  Ella  la  mente  alumbra ,  y  con  su  luz  sensible 
,,  Lo  propio  que  no  alcanza  la  ensefia  a  ver  creible, 

„  Nos  hace  que  veamos  lo  mismo  que  no  vemos 
0  Y  que  con  humillarnos  a  Dios ,  nos  elevemos, 

„  Quando  tal  freno  huyen  los  Mortales  osados, 

„  i  En  que  crueles  riesgos  caen  precipitados  1 
„  Qual  con  no  creer  nada  piensa  saberlo  todo. 

,v  O  duros!  i  quien  os  dixo  de  los  Seres  el  modo  ? 

„  Sin  que  mostrarnos  sepan  auales  son  imposibles* 

Se  arrojan  a  negarnos  la  fe  de  los  posibies^ 

„  Qual  duda  los  Misterios  mejor  acreditados; 

„  Qual  niega  los  Prodigios  mas  bien  verificados. 

,,  i  Que  se  yo  >  dicen  necios ,  si  ser  natural  puede  ? 

„  Si  no  lo  saben,  callen  <  Qual  sandez  los  excede  ? 

Don- 


„  l  Donde  pudo  mirarse  mayor  estravagancia 

,,  Que  fundar  vuestra  ciencia  sobre  vuestra  ignorancia  ? 

„  l  Ser  de  dudas  abismo  quiea  via  que  ciencia  fuese  ? 

,,  Ni  que  estar  siempre  a  oscuras  gran  vista  sedixese  ? 

„  De  la  razon ,  exclaman ,  siempre  desconjiamos, 

,,  Nos  extravia  osada ,  y  dibit  la  lloramos. 

„  Bella  Tazon!  si  es  debil,  corred  ,  vigorizadla: 

„  Si  extraviaros  quiere  ,  contenedlu  ,  enfrenadla: 

,,  La  Fe  de  los  secretes  de  Dios  es  santa  Llave: 

,,  Lo  que  ignorais ,  creedlo  al  solo  que  lo  sabe. 

,,  Ah !  moderaos ,  vanos ,  no  huyais  el  dulce  yugo 
„  Que  al  alto  Ser  que  os  hizo  imponeros ,  leplugo: 

,,  Incredulos ,  reveldes ,  osados ,  y  quexosos 
„  Moderaos  un  dia  ,  y  sed  asi  dichosos: 

„  Dios  no  intenta  los  males ,  Dios  nos  inunda  en  bienes, 
„  Con  que  de  nuestras  culpas  se  emienden  los  baivenes. 

„  Tu ,  Mortal ,  que  me  escnchas  >  moderate ,  y  se  sabio 
„  A  la  razon  ,  y  al  Cielo  no  hag^s  a  un  tiempo  agravio: 

„  For  quantos  lados  mires  veras  el  precipicio, 

„  Si  con  el  justo  freno  no  baces  virtud  el  vicio: 

„  Veras  que  son  justicias  las  que  llamas  desgracias, 

,,  Castigos ,  mas  templadoscon  las  divinas  gracias. 

„  Tu  al  mal  te  precipitas  ,  Dios  te  regala  el  freno, 

„  Con  que  el  mal  evitando  ,  goces  solo  lo  bueno. 

„  Sigue 


/ 
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„  Sigue  la  voz  augusfca,  que  el  Dador  de  los  Bienes 
„  Didlo  a  Naturaleza  para  que  te  refrenes: 

,,  Siguela ,  y  si  terreno  ,  y  a  tu  lodo  apegado, 

„  No  entiendes  la  eloquencia  de  su  acento  elevado: 
„  Para  que  te  consueles ,  y  no  vivas  quexoso, 

„  Sino  que  moderado  sigas  a  ser  dichoso, 

,,  Lee  mundanas  voces  de  aquel  Libro  prudente 
r ,  Que  trabajo  la  Musa  mas  cuerda  ,  y  eloquente. 


Dixo  ,  y  corriose  el  velo :  ocultose  la  Diosa, 

Y  de  su  Trono  augusto  la  estru&ura  graciosa; 

En  su  lugar  vi  un  Libro  que  con  letras  doradas 
Estas  palabras  cuerdas  tenia  bien  gravadas. 

Con  que  oprime  las  vanas  quexas  de  los  Moftales, 
Que  en  medio  de  los  bienes  se  fabrican  ;sus  males* 


„  Admira,  mortal  flaco  ,  la  santa  Providencia* 
•  99  Que  desato  los  diques  de  su  divina  ciencia, 

„  Y  mostro  quanto  amaba  los  ingratos  Mortales 
„  Regalandoles  bienes  coja  que  aliviar  sus  males. 


„  Mientras  que  respiramos  la  Opinion  placentera 
Ingeniosa  en  servirnos ,  alegre ,  y  lisongera 
,,  Hechiza  nuestras  cuitas ,  y  aleja  los  dolores: 

91  Estienden  una  nube  sus  internos  favores 

F  So* 


Sobre  nuestras  cabezas,  y  aun  entrelos  estragos 
,,  Derraman  en  nosotros  ilusorios  alagos. 

„  Satisfeeho  cn  sus  gustos  y  contento  con  su  ciencia 
,,  Cada  qual  a  si  mismo  se  ve  con  complacencia. 

,,  Dia  ,  y  Noche  ojeando  papel  viejo  empolvado 
„  En  un  rincon  el  Dodlo  se  juzga  afortunado: 

„  El  Ignorante  librede  un  trabajo  penoso 
,,  Halla  un  placer  sensible  en  su  torpe  reposo: 

„  Mirando  muy  tranquilo  las  edades  futuras 
El  Rico  en  sus  riquezas  encuentra  sus  venturasr 
„  Y  segnro  en  que  vela  por  el  la  Providencia 
,,  Vive  el  Pobre  contento  no  ostante  su  indigencia* 
El  Ciego  alegre  danza ,  sin  que  le  de  desvelos 
,,  El  no  mirar  sus  ojos  la  lumbre  de  los  Cielos: 

Sereno  el  Cojo  entona  sus  canticos  no  escasos 
,,  Sin  que  se  apesadumbre  por  formar  mal  los  pasos 
Por  Baco  es  el  Mendigo  con  un  vaso  Rey  hecho, 

„  Y  el  Necio  en  todo  caso  de  s'l  esta  satisfeeho. 
Chimista  deslumbrado  por  el  oro  a  que  aspira* 
Como  realidad  guarda  lo  que  solo  es  mentira. 

„  Y  aim  quexandose  triste  del  Hado  riguroso 
9,  En  brazos  de  su  Musa  un  Ppeta  es  diehoso* 


,*Si  la  anelada  dicha  se  pierde,  6  no  se  alcanza* 
En  su  lugar  nos  busca  la  risuena  Esperanza: 

,,  Y  aun  quandoel  juicio  falte  con  altivo  mormulio. 
Aconsolarnos  corre  compasivo  el  Grgullo* 


„  Si  la  luz  rcpentina  de  la  Razon  sevcra 
,,  A  disiparnos  viene  un  amablc  chimera, 

„  Y  consigue  privarnos  de  un  mentido  contento, 

,,  Rcnace  en  nuestras  mentes  otra  al  propio  raomento. 

„  3  Hay  Estadotan  triste,  Hado  tan  deplorable^ 

,,  Que  el  auxilio  del  tiempo  no  le  haga  tolerable  r* 

„  De  todos  los  Humanos  consolador  sinccro 
,,  El  sabroso  Amor  propio  nos  sigue  con  esmero. 

„  No  hay  edad  que  no  tenga  una  pasion  segura 
„  Que  la  alegre.,  y  divierta  raientras  que  la  edad  dura, 

„  El  Nino  juega,  el  Joven  estudia,  juega,  y  ama, 

El  Yiejo  da  consejos  ,  y  prudente  se  aelama. 

,  •  •  * 

,,  La  Esperanza  es  mas  firme :  nos  giiia  de  igual  sucrie 
a,  Sin  que  la  ponga  miedo  ni  el  horror  de  la  Muerte; 

„  Ella  es  quien  nos  presenta  la  Imagen  peregrina 
„  De  las  dichas  sublimes ,  que  el  Gielo  nos  destina* 

,,  Y  es  con  ideas  tales ,  y  tan  consoladoras 
,,  Capaz  de  dar  dulzuras  a  las  mas  tristes  horas: 

,,  El  alma  en  sus  deseos  inquieta,  atormentada, 

„  En  la  carcel  del  cuerpo  tristemente  encerrada* 

Sobre  un  porvenir  dtilce  reposa  placentera, 

M  Y  goza  ya  en  efecto  la  ventura  que  espera. 


„  En  los  bienes,  y  males  del  gran  Dios  de  la  Ciencia, 
,,  Reconoce,  Hombre  vano ,  su  sabia  Providencia. 

„  Aun  los  danos,  lasiras,  las  furias ,  los  desdenes 
„  A1  comun  de  los  Hombres  suelen  traher  mil  bienes, 

Y  sin  que  penetremos  el  misterio  nosotros 
9,  Unos  males  a  veces  son  enmienda  de  otros. 

9,  Este  Amor  de  si  mismos,que  arde,punza,y  nos  quema, 
9,  i  No  es  un  grato  presente  de  la  Bondad  suprema  ? 

„  El  nos  da  bienes  just  os  qua  n  do  del  bien  u  samos, 

„  Y  solo  nos  da  males  quando  del  abusamos: 

9,  Por  sus  necesidades  sabe  el  Hombre  sus  penas, 

9,  Mide  9  preve ,  consuela  9  y  alivia  las  agenas.. 


99  Adora  9  pues,  del  Cielo Mortal,  los  santos  Donee 
9,  Modera  ya  tus  quexas ,  enfrena  tus  pasiones, 

,,  Teme  un  loco  extra vio,  tolera  tu  flaqueza, 

„  Y  aun  hasta  en  tus  locuras  admira  su  grandeza. 

9,  Hasta  con  las  desdichas  te  ha  de  hacer  Dios  felice; 

„  Solo  el  que:  quiere  serlo  puede  ser  infelice: 

9,  Y  pues  hay  un  Dios ,  solo  se  11a me  desdichado 
„  El.  horrible  blasfemo ,  que  estc  desesperado.. 

f  .  A  i  .  .  J  .  .  ■  .  •  i  1  V  *  »  .  - 

Mas  leyera ,  si  el  Libro  mas  lineas  me;  mostrara. 

Mas  perdi  el  consejero  de  su  eloquencia  rara; 
Desparece,  y  me  dexa  consolado,  y  contento, 

Para  ser  moderado  primero  fimdamento, 

ft* 


En  cste  triste  Mundo  para  vivir  estamos, 
No  nos  apresuremos  por  vivir,  y  vivamos: 
Gozemos  de  la  vida  ,  y  pues  ctra  tenemos 
Sin  perdcr  la  futura  la  presente  gozemos: 

Ni  se  gozara  aquella  ,  ni  se  gozara  esta 
Si  la  Moderacion  su  auxilio  no  nos  presta. 
Calmando  los  deseos  con  riendas  moderadas 
Nuestras  pcnas ,  y  quexas  veremos  minoradas, 
Menos ,  y  menos  duros  seran  nuestros  pesares, 
Y  viviremos  libres  de  zozobras ,  y  hazares. 


Lexos  de  nuestras  mentes  la  embriaguez  profana, 
Que  pone  en  los  deleites  la  dicha  soberana: 

Huid,  Placeres  vanos ,  cuyos  funestos  dones 
Nos  piden  que  olvidemos  nuestras  obligaciones: 

De  Juventud  fogosa  el  encendido  anelo, 

La  Edad  firme,  y  maduravde  la  Yegez  el  hielo, 
Siempre  seguirlas  deben ,  siempre  reverenciarlas, 

Y  seran  detestables,  si  piensan  olvidarlas. 


Huid  de  nuestra  vista,  nuevos  Epicureos •> 

Que  llamasteis  Bien  Sumo  al  saciar  los  deseos: 
Yolveos  a  la  nada  ,  C  mi  cos*  perniciosos, 

Que  con  abandonaros  os  sonais  venturosos, 

Y  buscais  la  ventura,  quail  el  Puerco  en  el  cieno, 
De  los  bajos  deleites  en  el  oscuro  seno. 


Epicure  ,  Zenon  : :  :  no,  a  ninguno  me  inclmo: 
El  camino  mostraron  de  errar  nuestro  camino: 

Uno  un  Ciclo  me  muestra  seco,  solo,  y  desierto, 
Niega  un  Dios,  o  le  hace  ocioso,  inhabit ,  hierto: 
Otro  se  da  a  si  dichas,  virtudes,  y  verdades, 

Y  destierra  al  Olimpo  crimenes ,  y  Deidades. 

Ni  pidamos  los  Bienes  al  Huerto  de  Epicuro, 

Ni  si^amos  forzados  al  vano  Zenon  duro: 

No  inerecen  envidia ,  ni  darnos  inquietudes 
De  los  fieros  Estoicos  las  feroces  virtudes: 

Las  virtudes  busquemos  en  Dios ,  y  en  ellas  mismas, 

Y  no  las  presumamos  hallar  en  sus  sofismas. 

Pormas  que  en  silogismos  debanen  la  cabeza, 

El  dolor  es  un  mal ,  y  es  un  mal  la  tristeza: 

El  Placer,  la  Alegria  es  su  unico  remedio; 

Mas  es  tambien  ponzona  si  no  esta  en  el  Buen  Media 


De  la  refla  Prudencia  con  el  influxo  amable 
Puede  sin  duda  unirse  lo  honesto  a  lo  agradable. 
Pon  tu  ,  Prudencia ,  freno  a  nuestros  corazones, 

Y  haz  que  sean  esclavos  de  tus  amables  dones, 
Tendran  asi  una  vida  colmada  de  dulzuras: 
Nuestras  inclinaciones,quando  ellas  fueren  puras. 
No  intentes  combatirlas ,  Razon,  dura  ,  y  severa: 
Tu,  Corazon,  de  modo  tus  deseos  modera, 

Que  no  seas  vil  siervode  tus  toscos  sentidos, 

Asi  todos  tres  juntos  ,  y  hacia  un  bien  dirigidos 


Nos  daran  una  vida  grata ,  jpura ,  y  durable* 


El  Sabio  comedido  y  el  Filosofa  amable, 

Que  hinchado  con  su  ciencia  no  olvida  que  es  human©, 
Procura  del  Deseo  ser  sehor  ,  no  tirano. 

Reprime  los  Placeres ,  pero  no  los  oprime, 

Del  dolor,  que  le  agravia  contento  se  redimc* 

Y  confiesa  que  ofende  a  la  Naturaleza 
Placer  desordenado ,  y  excesiva  dureza. 

Gran  nombre  mereciendo  frivolo  le  publica, 

Ilustrando.  a  los  Hombres  a  ilustrarse  se  aplica* 

Desea  hacerse  grande  ,  pero  siendo  dichoso, 

Y  sin  cesar  trabaja  en  favor  del  reposo. 

Roba  sin  much©  esfuerzo  el  Laurel ,  que  la  Gloria 
Lej  os  del  Orbe  lleva  al  Templo  de  Memorial 
Domina  las  Pasiones  con  tan  justa  medida, 

Que  el  talento  enriquece ,  prolongando  la  vida;. 

No  busca  novedades ,  del  coraun  no  se  alexa,5 
Es  sumiso ,  obediente ,  del  Cielo  no  se  quexa? 

Ni  es  credulo ,  ni  impio ,  indolente,  6  zeloso, 

Ni  hipocrita  ser  quiere  ,  ni  ser  escandaloso: 

Ni  es  Esceptico  osado  con  timidez  fingida 
Que  sumergido  en  dudaslaFe  ultraja,  y  olvida;: 

Ni  sueha  envanecido,  con  arrostrar  la  muerte, 

Y  ser  flaco,  y  blasfemo  ,  ser  espiritu  fuerte. 

Si  como  flaco  cae ,  sus  flaquezas  conoce. 

Las  confiesa  ,  se  humilla ,  «u  yerro  reconoce; 

No 


No  intenta  per  alarde  dc  sus  vanos  talentos 
De  las  antiguas  Lcyes  sapar  los  fundamentos, 

Ni  intenta  sus  defedtos  eiigir  en  virtudes. 

A1  bien  del  Uni  verso  da  sus  solicitudes: 

En  el  no  es  nombre  vano  el  del  Patriotismo, 

Del  Interes  no  es  siervo  ,  ni  del  vano  Egoismo: 

Ama  a  Dios ,  y  a  los  Hombres  *  no  es  paradoxo  ,  y  raro, 
Ni  osado  es,  ni  cobarde,  ni  es  prodigo,  ni  avaro: 

Y  Martir  del  Buen  Medio,  su  justo  egemplo  siendo 
Moderacion  predica,  sin  cesar  repitiendo 
„  Lo  mejor  es  en  todo  un  Buen  Medio  juicioso, 

,,  Todo  lo  que  es  Exceso  es  slempre  pernicioso. 


LA 


I 


LA 


TERNVRA 

POEMA  Y. 


Homo  sum  ,  humani  nil  a  me  dunum  putt. 


Terencio. 


Oyanto  la  mas  graciosa  de  todas  las  Deidades: 
Canta  conmigo  ,  Musa  ,  te  arnaran  las  Bcldades: 
Infunde  en  mi  tu  obgeto  ^  sere  feliz  con  ellas 
Y  haremos  los  dos  juntos  mas  puras  las  mas  bellas. 


Dcscontentos  Ios  Dieses  de  graves  travesuras, 

Con  que  el  Dios ,  que  Amor  Hainan,  vexaba  sus  hechuras: 
Yiendo  que  sus  delicias  paraban  en  maldades, 

Y  que  cuidaba  solo  de  sus  necesidades: 

Que  sus  locos  captichos  caasaban  males  serios, 

Ya  sublimando  indignos ,  ya  destruyendo  Imperios? 

Que  havia  introducido  en  vez  de  la  Concordia, 

La  Inconstancia,  la  Envidia.,  Ios  Zelosrla  Discordia 

Y  al  Mortal  que  humillado  sufria  el  dardo  interno, 

Un  Cielo  le  ofreeia,  y  dabale  un  Infierno: 

En  fin  que  aunque  tan  gratos  le  adoran  Ios  Mortales*. 
Hasta  sus  mismos  bienes  son  verdaderos  males, 

Y  por  mas  que  disfracen  pasion  tan  vergonzosa, 

Su  obgeto ,  y  su  fin  siernpre  es  una  sola  cosa: 

Para  bien  de  los  Hombres,  que  mas  se  sublimaron;, 
Volando  hacia  los  Cieios  ,  otra  Deidad  formaronv, 

Cuyo  amoroso  inftuxo  es  casto  ,  puro  ,  terso, 

Y  su  favor  derrama  por  todo  el  Universo. 

Al  Amor  semejante  en  lo  que  el  bueno  tiene. 

Contra  sus  precipicios  se  precave,  y  previene: 

Sus  esmeros  no  siernpre  van  ,  al  deseo  anexos: 

A  despertar  sin  tino  la  atraccion  de  los  Sexo$: 

Es  desinteresada  ,  universal ,  y  pura 
Esta  Deidad  propicia ,  que  nombraron  Temur  a. 

O  Ternura  ,  tu  nombre  recuerda  a  mis  oidos 
Mil  otros  nombres  dulces  junto  a  Jove  nacidos: 

Bene- 


Beneficio  son  tuyo  todos  los  gratos  no  mb  res, 

Que  comprende  el  sublime,  santo  Amor  de  losHombres; 
j  Con  quanta  diferencia,  6  Dios  ,  has  distinguido 
Ei  amor  que  esta  enciende,  del  que  enciende  Cupido! 


Este  ,  que  es  mas  violento ,  tambien  es  mas  mudable* 
Aquel  es  mas  sencillo  ,  mas  intimo  ,  y  durable: 

Al  corazon  por  tiempos  mueven  de  Amor  las  penas; 

Tu ,  sin  cesar,  6  Diosa,  le  ocupas ,  y  le  llenas: 

Aquql,  interesado  anela  posesiones; 

Tursolamente  aspiras  a  unir  los  corazones: 

Tu  siempre  estas  en  calma  :  el  siempre  en  raovimientoi 
El  es  una  pasion ;  tu  eres  un  sentimiento: 

El  Amor  solo  busca  la  amiga ,  6  el  amigo; 

Mas  tu,  Ternura,  abrazas  aun  hasta  el  enemigo. 

.  ,  ♦  %  *  >  » 

En  un  corazon  tierno  ni  aun  se  escuche  tal  nombrei 
El  que  mal  me  quisiere  no  dexa  de  ser  Hombre: 

Yo  con  lastima  miro  su  miserable  encono: 

Cuidar  de  mis  venganzas  a  Dios  se  lo  abandono. 

Y  si  lastima  tcngo  del  cruel  que  me  ofende, 
i  Que  pensare  del  grato  amigo ,  que  me  atiende? 


La  Caridad  (  que  es  ofro  nombre  de  la  Ternura  ) 
Estiende  sus  esmeros  a  toda  Criatura: 

O  o 


EI 


El  Propio,  cl  Estrangero  ,  el  Snbio ,  el  Ignoranfe, 

El  Artesano,  el  Noble,  el  Soldado,  el  Amante, 

El  Cristiano  ,  6  el  Tnrco  ,  buen  Juez  ,  falso  Testigo, 
Son  hombres:yo  soy  hombreiy  elque  es  hombre  es  amigo, 
Amo  al  hombre  en  el  malo  ,  y  su  maldad  deploro; 

En  el  bueno  amo  al  hombre  ,  y  su  bondad  adoro. 

<  *  '  »•  1 


Hacer  bien  sin  retorno  es ,  Ternura  adorable, 

El  obgeto  felice  de  tu  deseo  amable: 

Quien  mas  no  puede  ,  y  ama  ,  al  alto  Jove  agrada; 
Quien  puede ,  y  bien  no  hace  de  hombre  se  degrada. 
Amar  a  Dios ,  y  al  hombre  mando ,  gran  Dios ,  tu  boca: 
Quien  tal  precepto  olvida ,  no  es  hombre ,  sino  roca-» 

t 

a  ••  s  -  ’  •  *  ’ '  • .  i*  *  '  •’  ’  |f  *  ►  *  f 

O  Genro  bienhechor  ,  vinculo  grato ,  y  tierno, 

Del  amor  que  a  los  hombres  tiene  el  Ser  Sempiterno* 
i  Porquan  varios  caminos  nuestros  bienes  fabricasf 
|  Con  que  nombres  te  mudas,  y  te  diversificas  l 
Ya  eres  Piedad ,  que  vela  para  bien  del  Pariente; 

Ya  Amistad ,  que  procura  la  dicha  del  Ausente; 

En  el  Padre  carino,  en  el  Hijo  Respeto, 

Protection  en  el  Rey  ven  el  Yasallo  Afe&o* 

Sagrada  Fe  en  la  Esposa ,  Zelo  en  el  Ciudadano::: 
Contar  todos  tus  nombres  fuera  empeno  muy  vano, 

\  '  ' 

l 

jCon 


j  Con  qual  arte  ,  6  Ternura ,  que  voces  tan  sublimes 
Podre  decir  el  santo  respeto,  que  en  mi  imprimes?  :: 
Ya  que  me  di&as ,  Musa  ,  pensamientos  tan  tersos 
^  Porque  no  les  imprimes  mejor  arte  a  mis  versos  ? 

Ah  !  la  misma  Ternura,  que  el  numen  ha  excitado, 
Huyendo  el  artihcio  ,  nada  quiere  afe&ado::: 

No  gane  yo  en  mis  versos  ,  no  gane  imortal  nombre: 
Podre  ser  mal  Poeta ;  pero  sere  buen  Hombre. 


En  medio  del  desorden  con  que  mis  versos  canto, 
Siento  que  de  la  Tierra  al  Cielo  me  levanto: 

Qual  Filomela  suele  ,  con  graciosa  dulzura, 

Yoy  ya  sobre  los  vientos  cantando  la  Ternura* 

r  .  m 

1  Donde,  Musa,  me  llevas?  que  obgeto  me  prepara 
Tu  favor  ? ,,  La  Ternura  vas  a  ver  car  a  a  carat 
„  Y  como  se  eternizan  los  Heroes  en  su  Templo  „ 

Buela,  pues  Musa  ,  buela ::  feliz  ya  me  contemplo:; 
i  Pero  que  es  esto  ?  huimos  de  las  altas  Ciudades, 

Y  bolamos  en  busca  de  aridas  soledades  ? 

$  Los  Poblados  no  gozan  de  sus  influxos  caros? 

9,  Le  disfrutan  algunos  tal  vez  pero  son  raros „ 

Ya  ,  ya  descubro  el  Templo  !  [  que  graciosa  estruftura  ! 
j  Que  orden  tan  nunca  visto,  que  nueva  Archite&ura 
Forman  estas  columnas  hechas  de  corazones ! 

Mas  no  nos  detengamos  en  las  decoraciones: 


Sin 


f>i.o  registrar  del  Templo  las  exterioridades. 
Vamos  a  ver  la  grata  Deidad  de  las  JDeidades. 


„  No  tanto  fuego  muestres :  ten  mas  reposo,  y  calma'; 
,,  Parece  que  es  Cupido  quien  domina  en  tu  alma: 

„  La  Tern ura  no  aprueba  su  amor  quando  es  furioso; 

,,  Amala  tu  en  buen  bora  $  pero  con  mas  reposo. 

„  La  Diosa  esta  hoy  ausente  con  empresa  no  estrana, 

„  Fue  a  rogaralos  Diosesqueaun  pueblen  mas  a  Espana 
,,  Bn t re  .tanto  que  vuelve  ,  con  estudio  ,  y  cuidado 
„  Ven  mirando  conmigo  los  que  ella  ha  eternizado. 


,,  No  pienses  ver  entre  etlos  los  Eroes  emineiltes 
,,  Que  ganaron  su  gloria  con  destruir  las  Gentes; 

„  Que  ambiciosos  sublimes  tan  solo  se  complacen 
„  Midiendo  sus  venturas  por  los  danos  que  hacen, 

,,  Y  si  son  imortales ,  por  merito  tuvieron 
Las  muertes  que  causaron ,  la  sangre  que  vertieron* 

„  Que  en  fin  tanto  los  males  ansian  con  duro  pecho, 

,, Que  si  un  mal  que  hacer  resta,piensan  que  nada  han  hecho^' 
,,  Ni  aquellos  Poderosos  desnaturalizados, 

„  Que  jamas  socorrieron  a  los  desventurados, 

Y  soharon  sobervios  llegar  ai  Hcroismo 
„  Con  que  inciensos  derramen  a  su  vano  Egoismo: 

„  Los  Marios ,  Alexandres,  Corteses ,  Geng^Canes* 

„  Anibales ,  y  Gamas ,  Silas  ,  yi  Tamexlanes 


■ «« 


, ,  Y  de  otros  mil  crueles  la  lista  muy  odiosa 

,,  Son  nonibres  que  aun  rchiisa  pronunciarlos  la  Diosa; 

„  Aqui  solo  se  miran  los  que  de  aqui  son  propios, 

„  Los  que  a  los  otros  aman  aun  mejor  que  a  si  propios. 
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„  Ye  aqui  los  Ciudadanos ,  que  mas  se  senalaron,. 

Y  vi&ima-  se  hicicron  de  la  Patria  que  amaron, 

Esta  gallarda  Estatua  de  pastoril  figura, 

Guy  os  oj  os  reti  atamun  alma  dulce,  y  ptiray 

Y  alargando  el  cayado  parece  con  asombro 
Que  coge  una  Ovejuela  para  llevarla  al  hombro: 
Codro  es  ese-  que  a  Atenas  daba  otro  tiempo  Leyes,- 
Digno  de  ser  qual  fue,  ultimo  de  sus  Reyes, 

Que  en  Pastor  disfrazado  con  ternura  atrevida 
Por  salvar  a  su  Reyno  logro  perder  la  vida. 

Aquel  que  le  acompana  v  y  en  mil  golpes  violentos 
Muestra  de  su  ternura  insignes  monumentos, 

Es  Ddcio  ,  que  de  flcchas  qual  ves  atravesado 
Del  rescate  de  Roma  fue  holocausto  sagrado. 

Mas  alia  esta  Camilo ,  que  con-  osado  hierro4 
Salva  su  ingrata  Roma,  y  vuelve  a  su  destierro. 
Expatriado  triunfa  en  las  Cortes-  agenas 
Temistocles  y,  mas  muere  por  no  ofender  a  Atenas.- 
Todas  esas  Estatuas,  que  honrati  sus  pedestales 
Son  sacros  monumentos  de  otros  Varones  tales: 

Y  aquel  que  haciendo  punta  con  rostro  inexorable 
Cicrra  la  retaguardia  del  esquadron  amable* 


„  E;  el  Invito  Atilio  :  a  Cartago  la  fiera 
„  Cautivo  cs  mas  tunesto  ,  que  venciendola  era* 


„  5  O Rigulo ,  ese  pecho  como  heroico  resiste 
„  A  los  brazos ,  y  al  llanto  de  Hijos,  y  Esposa  tristc? 
„  La  Ternura  no  vence 1  ::  esa  misma  ternura 
„  Hace  que  vuele  alegre  a  una  muerte  segura. 

,,  Ama  a  Roma  :  el  tratado,  que  ]a  dana,  hace  vano: 
9,  Y  va  a  morir  probando  que  no  engaria  un  Romano 

9,  El  Atrio  que  se  sigue  nos  hace  ver  atentos 
9,  Be  constantes  Amigos  eternos  Monumentos. 

9,  No  hay  aqui  Estatuas  solas ;  aqui  cada  Memoria 
9,  Contiene  de  dos  tiernos  corazones  la  Historia. 

„  Alii  olvida  ya  Aquiles  suira ,  y  enojo  vano, 

Ye  muerto  a  su  Patroclo ,  y  es  terror  del  Troyano* 

9,  Alla  Eurialo  ,  y  Nisp  juntos,  e  irresistibles, 

9,  A  los  Rutulos  propios  parecen  invencibles: 

9,  Al  Oreo  a  Pb  itoo  lleva  alii  su  deseo, 

„  Sin  que  al  Cerbero  tema  le  sigue  su  Teseo : 

„  Mas  alia  de  las  Furias  Orestes  agitado 
9)  A  su  Pilades  lleva  por  consuelo  a  su  lado. 


„  Por  esta  parte  siguen  los  Esposos ,  y  Amantes: 
9,  La  Ternura  los  hizo  hasta  morir  constantes. 


„  Ye  alUla  tierna  Thbz  lanzarsc  sin  tardanza 
„  A  las  furiosas  olas ,  que  llevan  su  esperanza, 

,,  Repara  quan  osado  el  termsimo  Orfeo, 

„  Buscando  su  Euridice  ,  desciende  al  Reino  feo: 

,,  Ye  quebien  esculpido  :  parece  que  su  canto 
„  En  la  mansion  del  luto  hace  cesar  al  llanto. 

,,  De  una  altisima  roca  alia  se  precipita 
„  De  la  grata  Alcione  la  beldad  ya  marchita: 

„  Robala  el  Ponto  airado  a  Ceix ,  a  su  Esposo, 

„  Y  en  su  hiimedo  sepulcro  va  a  buscar  su  reposo*’ 
Pocos  son  los  egempios  por  nuestra  desventura 
,,  En  cl  Estado  dulce  ,  que  fondo  la  Tern ura, 

„  Pero  solo  el  que  sigue  pudiera  ser  bastante 
„  Para  excitar  la  gloria  de  un  corazon  amante. 

„  En  ese  grande  grupo  de  jaspe  alabastrino 
„  Esta  el  amor  mas  tierno,  mas  sublime,  y  mas  finou’ 
„  Aquel  que  en  esc  lecho  como  hierto  parece 
„  Es  Admeto :  una  grave  enfermedad  padece, 

„  Y  morira  sin  duda  si  persona  querida, 

,,  Con  voluntaria  muerte  no  le  vuclve  a  la  vida. 

„  La  santa  voz  del  Cielo  Feres  ha  dcspreciado: 

„  j  O  falta  de  Ternura!  su  Padre  se  ha  negado; 

„  Pero  vuelve  los  ojos :  mira  su  amante  Esposa 
Como  le  da  la  vida  aun  al  morir  graciosa : 

,,  Parece  aun  en  el  marmol  Alcestis  animada: 

„  Su  calma  inexplicable  en  su  rostro  gravada 
,,  Muestra  que  quando  espira  tierna  ,  y  alegrementc 
Es  quando  mas  merece  vivir  eternamente. 

H  „  En 


„  En  este  Atrio  resta  quc  veas  el  traslado 

,,  De  los  tiernos  Parientes ,  que  se  ban  cternizado. 

,,  Mira  Castor ,  y  Polux  ,  Jovenes  admirables 
,,  Acredifcarse  Hermanos  con  ser  inseparables. 

,,  Mas  mira  antes  que  todo  esta  ilustre  Eroina, 

„  La  Rcinana  mas  tierna,  masamante,  y  mas  firm 
„  Cuyo  corazon  grato  la  hizo  de  su  Padre 
„  Ser  ternisima  Hija ,  y  ternisima  Mad're. 

,,  Mil  Artifices  sabios  cincelaron  su  historia, 

„  Repitiendo  a  porfia  tan  gloriosa  memoria; 

Mas  aun  no  esta  contenta  con  el  primer  humano 
,,  La  Piedad,  y  ella  propia  la  grave  por  su  manor 
. Ye  aquel  divino  pecho  con  que  alegre  convida, 

,,  Y  la  vida  le  vuelve  al  que  la  dio,  la  vida, 

,,  Mira  bicn  esos  ojos :  ve  bien,  ve  todo  el  Cielo 
„  Que  por  ellos  se  asoma  para  aprobar  su  zelo. 

Junto  a  ese  grupo  hermoso  otro  admirable  grupo 
„  Muestra  que  aun  lo  imposible  gravar  el  arte  supo: 
„  Posible  no  parece,  pero  unir  supo  el  arte 
„  La  a  pacible  Ternura  con  el  furioso  Marte. 

9,  Aqui  Troya  se  mira  como  medio  quemada 
e,  Y  su  sobervia  antigna  con  el  suelo  igualada, 

„  Como  un  monton  de  llamas ,  y  tinieblas  espesas’ 

9^  Cadaveres,  y  Torres  >  Palacios  ^  y  pavesas. 

9,  El  Artifice  diestro  no  retrain  a  ninguno 
99  De  los  duros ,  que  causan  dolor  tan  importuno# 

,9  Y  tan  furiosas  iras  castigo  con  olvido. 

99  Mas  en  medio  de  un  Mundo  de  Reyes  destruido. 


,,  Sirvicndolc  de  guia  las  malhechoras  Teas, 

,,  Ve  como  a  la  Ternura  sacrifice  alii  Eneas . 

„  i  Con  quanto  valor  huye ,  y  dando  al  Griego  asombro* 
,,  Lleva  al  Hijoen  la  diestra,lleva  alPadre  cn  loshombros: 
„  Su  Esposa  ha  perecido  entre  el  rumor  malvado; 

„  Mas  a  bien  que  sus  Lares  tambicn  ha  conservado, 

,,  Y  guia  a  ser  dichosos  en  remotes  Paises, 

,,  Al  tiemecillo  Ascanio,  a  sus  Dioses,  y  Anchiscs. 

„  Oh  !  si  para  elogiarte  ,  Ternura  tan  famosa 
,,  Fuera  mi  voz  bastante  :::  mas  vino  ya  la  Diosa. 
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Calla  mi  Musa ,  y  buelo.  Mortales ,  mi  ventura 
En  un  Portico  augusto  me  muestra  la  Ternura. 

De  su  simple  vestido  ,  y  beldad  agraciada 
Por  no  deciros  poco ,  no  quiero  decir  nada. 

De  quantos  nombres  tiernos  van  hasta  aqui  cantados 
Su  original  es  ella  ,  y  ellos  toscos  traslados. 

A  su  primer  mirada  mi  corazon  sentia 

Que,  qual  miel  pura,  y  fresca  ,  dulce  se  derretia: 

De  todos  Padre,  Hermano,  y  Amigo  me  juzgaba, 

Y  si  a  uno  bien  no  hacia ,  que  a  mi  el  bien  me  faltaba. 

A  la  Deidid  risuena  dirijo  mis  acentos 
Henchidos  de  dulzuras ,  de  gracias ,  y  contentos. 

No  se  yo  con  que  voces  pocas  ,  y  mal  formadas 
Por  el  mismo  placer  con  gran  placer  turbadas, 

Hz 
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La  prcgnnto  porqvc  en  desiertcs  se  esconde::: 
Liquidaos  9  Kumanos  :  ya  la  Biosa  responds 

;  r  f  *  ’  I  *  f  _  *  f 

^  Mortal ,  si  me  conoces ,  y  ves  por  til  ventura 
;  Como  estranas  que  en  hiermos  ha  bite  mi  Fe  pura  ? 

„  Bonde  el  interes  reina  tener  no  pucdo  entrada* 

,,,  ()  he  de  hui-r  yo  corrida  ,  6  salgo  des  terra  da, 

,,  Qual  el  Crisol  al  oro  con  ardiente  trabajo 
„  Limpia  las  impurczas  que  en  la  tierra  contrajo: 

,,  Yo  asi  limpio  las  almas  con  un  esmero  sumo; 

Mas  no  agradc  a  los  hoxnbres,  que  adoran  en  el  humo. 

\  m  •  *  •  ~ . 

No  quiero  yo  violencias ,  y  mis  amables  don©s 
„  vSln  pretender  inciensGS  ,  buscan  los  corazones: 

„  Bexo  las  inconstantes  olas  de  un  vulgo  ingratOy, 

,,  Be  eiviles  negocios  huyo  el  ruido  insensatoy 
„  Y  en  las  bobedas  altas  donde  Tliemis  resuena* 

5,  Temo  el  bullicio  odieso  con  que  Erinnis  me  atruena. 

Muy  rara  vez  habito  los  Palacios  dorados* 

„  Bel  Fraudeyy  la  Lisonja  quasi  siempre  asediados: 

Y  aquellos  hombres  dexo  ,  que  con  altos  renombres, 
Nue vos  Bioses  se  suenan  con  solo  no  ser  hombres. 


,,  Solo  entre  las  Naciones  graciosas ,  y  apacibles* 
Que  a  Maite  no  conccen  por  sus  ccos  terribles; 

„0 


„  O  en  los  senclllos  campos  lexanos  del  bullicio 
,,  Donde  amar,  qualDios  quiere  res:un  perpetuo oficioi 
„  Es  donde  me  reciven ;  alii  soi  adorada 
,,  Con  el  eorazon  como  Del  dad  expatriada* 

,,  Y  desde  alii  visito  muy  pocos  corazones 
„  De  todos  los  Estados ,  y  todas  las  Naciones,, 

„  Con  mis  amables  flechas  ,  y  ml  incahsable  zelo 
„  Hiero  por  esos  campos  almas  dignas  del  Cieio: 
,rEnquela  Virtud  amen  suelo  aqui  exercitarlas, 

„  Y  yo  en  ellas  me  infundo  para  mas  inflamarlas: 

,,  Las  doi  la  Paz  ,  la  Mcha  ,  la  Quietud  la  Concordia^ 
„  Y  ni  aun  por  solo  el  nombre  conoeen  la  Discordia. 

,,  ;0  quanta  dicha,  ingratos  Humanos',  qual  dulzura,* 

„  De  que  os  privais  sin  ellar  debeis  a  la  Tern ura ! 

„  Tii,  Mortal ,  que  me  buscas,  y  te  hallas  bien  comnigo, 
„  Tii ,  que  el  Mundo  conoces,  tii  dello  se  testigo. 


,vLa  Paz  conocen  solo  mil  Casas  desdlchadas 
„  Por  el  pesar  que  sienten,  de  estar  della  privadas. 

„  Pregun ta  con  mi  ausencia  que  sutren  estas  gentes: 

„  Callan  ,  perosuspkanr:::  i  suspiros  eloquentes! 

„  Registra  esas  familias,  entra  en  sus  corazones 
,,  Que  en  la  Tierra  retratan  del  Grco  las  prisiones: 

„  Veras  alii  las  furias  de  Hermanos  contra  Hermanos> 
i,  Esposas  contra  Esposos  como  contra  Tiranos: 


„  El  Hijo  contra  el  Padre,  y  el  Padre  contra  el  Hijo. 
„  El  eco  del  enojo  resuena  siempre  fixo: 

„  Guerra  la  mas  terrible ,  mas  cruel ,  y  mas  fiera, 

,,  y  mas  .com an  ,  6  Dioses,  que  esperarse  pudiera. 

,,  La  vil  Descontianza  se  muestra  en  sus  semblantes^ 
,,  La  sospecha  oscurece  sus  miradas  errantes: 

,,  Ya  preparan  ,  ya  temen  las  furias  mas  estranas, 

„  Y  cl  Odio  ,  el  cruel  Odio  les  roe  las  entranas. 

,,  Ya  con  acervas  voces  procuran  agraviarse, 

,,  Ya  con  callar  se  ultra jan ,  ya  solo  con  mirarse, 

,,  Jamas  pura.alegria  grava  sobre  su  frente, 

„  La  risa  no  afe&ada  del  placer  inocente: 

,,  Y  si  algun  placer  logran  connegra  hiel  mezdado, 

,,  Por  la  maligna  rabia  de  su  ciesden  didfcado, 

„  Es  el  placer  horrible  ,  que  al  Hijo  se  le  ofrece 
„  En  la  postrer  desgracia  del  Padre  ,  que  aborrece. 

,,  i  Quan  al  contrario  viven  ,  quan  distinta  ventura 
,,  Logran  las  quietas  Casas  que  adoran  la  Ternura  i 
„  La  Union ,  la  Paz  en  cllas  no  falta  de  ninguno, 

,,  Y  por  muchos  que  sean  ,  pareccn  todos  uno. 

,,  Servirse  unos  a  otros  son  sus  solos  desvelos, 

,,  Sin  disgusto  se  aman ,  y  se  estiman  sin  zelos: 

,,  Se  fian  sin  te.mores  secretos  jmportantes: 

„  Se  dan*,  y  sc  reciben  mil  alivios  amantes: 

,,  Ni  se  ve,  mi  conoce  sospecha ,  ni  disgusto: 

,,  Supropio  gusto  buscan  en  el  ageno  gusto. 


,,  Exxesos  amistosos  son  sns  caros  debates: 

,,  j  Contestacion  graciosa  !  deliciosos  combates ! 

,,  El  que  die  una  amistad  tue  obgcto,  6  fue  testigo, 

,,  Contiende  por  mostrarse  del  otro  mas  amigo. 

,,  ;0  Casas  delteiosas  de  la  leliz  Ternura, 

„  Vosotras  sois  archives  de  la  humana  Ventura  ! 

,,  Alii  alegre  descansa  el  grave  Magistrado, 

,,  Dela  fatiga  triste  de  un  perpetuo  cuidado: 

„  Y  empleado  en  hacer  al  Justo  venturoso, 

,,  Despues  de  darle  a  muchos  halla  alii  su  reposo. 

„  El  Ciudadano  ilustre  no  escucha  alii  el  bullicio 
„  Con  que  atnrdirle  suele ,  6  su  n  ombre,  o  su  oticio: 
„  Apartado  a  sus  solas  del  interes  profano 
Goza  alii  del  ser  Hombre  dexando  el  ser  Mundano. 
„  Quien  por  Ministro  suyoel  gran  Dios  ha  escogido 
,,  Alii  muy  separado  del  Mundo  pervertido, 

,,  Trata  con  o'eros  tales  err  su  Dibs  satisfecho 
,,  Como  al  Proximo  caro  ser  pueda  de  provecho. 

,,  Alii  un  Rey  se  deseme  la  pesada  Grandeza, 

„  No  sabe  que  es  Monarca,  y  a  ser  feliz  empieza: 

„  De  la  molestia  augusta  ,  y  desdicha  sublime 
,,  Con  que  a  las  Magestades  la  Mages  tad  oprime, 

„  Separado  alii  goza  las  del  Idas  sin  echos, 

,,  Que  snelen  las  Deidades  dar  a  los  mas  pequenos 
„  Y  que  siemprea  los  grandesla  Fortuna  escasea. 

„  Solo  inocentes  gustos  entrerienen  su  idea, 

,,  Y  en  hacer  venturosos  se  complaee,  y  divierte. 

,,  Oh !  ieliz  el  Mon aica  que  por  su  buena  suerte 


A 


,,  A  la  Termini  ad  mite,  y  sigue  su  dechado! 

„  El  sera  venturoso  ,y  hara  feliz  su  Estado: 

,,  For  sus  tiernos  influxes ,  y  sabias  Providencias 
„  Se  clevaran  los  Artes,  floreceran  las  Ciencias, 

„  Y  ten  dr  a  el  fun.damen.to  de  la  humana  vent  ura, 

,,  Educackm,  Comercio,  Gente ,  y  Agricultura. 

,,  Pero  i  qua!  condicion  no  encuentra  entre  mis  graciag 
„  Bescanso  an  sus  trabajos,  consuelo  en  sus  desgracias  ? 
,,  Ya  seolvidan  las  penas,  ya  el  proye&o  se  lima: 

,,  El  pobre  se  socorre  ,  elmerito  se  estima: 

,,  Se  dice  !o  que  el  alma  cree ,  teme ,  6  espera: 

Se  spstiene  al  de  adentro,  se  da  alivio  al  deafuera: 

,,  Se  promueve  la  dicha  comun  de  todos  modos, 

,3  Y  en  sabiendo  que  es  uno  ielice  lo  son  todos. 

„  $  Mas  quien  de  si  pudiera  ser  tan  desamorado 
Que  de  lo  que  me  debe  le  crea  yo  olvidado  ? 

,,  I)e  mil  antiguos  nombres  la  ilustre  descendencia, 

Los  placeres  mas  grandes ,  la  mas  rica  opulencia 
No  Henan  contiobleza,  con  gusto,  nicon  oro^ 

El  corazon  vacio  adonde  yo  no  moro: 

,,  Y  los  may  ores  bienes  sin  la  tierna  Concordia, 

„  Son  las  mas  fieras  armas  de  la  cruel  Discordia; 
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„  Recuerda  entre  los  Heroes  aquel  mas  celebrade 
A  la  sublime  cima  del  poder  encumbrado, 

/  f>  Lie- 


„  Llevado  por  la  Gloria  al  mas  alto  renombre 

,,  A  que  aspiro  cl  exceso  da  la  ambicion  del  hombre: 

„  Augusto  ,  Varon  sumo,  de  los  mas  distinguidos, 

,,  Despuesquca  todos  vence,  perdona  a  los  vencidos, 
„  Y  ya  Sehor  del  Orbe  ,  iogrando  la  caricia 
„  De  la  suerte  de  todos ,  6  *cs  terror ,  6  delicia. 

9,  i  Pero  triste  i  en  su  Casa  del  bulliciocercada, 

„  A  la  quieta  Temur  a  no  se  le  ha  dado  entrada. 

„  La  Division  la  agita,  y  todo  mal  promueve 
„  Con  el  oscuro  ruido  que  el  In  teres  com  neve: 

„  Calmar  no  sabe  Augusto  bullicio  tan  perverso, 

„  Y  de  la  Paz  carece,  que  ha  dado  al  Universo. 

,,  En  medio  de  mil  pompas,  y  mil  prosperidades* 

„  Interiors  contiendas ,  domesticas  maldades 
,,  En  secreto  inficionan  sus  placeres  mayores, 

„  Con  sus  propias  grandezas  sc  miden  sus  dolores, 

„  Y  porque  la  Ternura  su  Casa  no  ha  calmado 
,,  No  consigue  el  reposo ,  que  a  los  demas  ha  dado: 

,,  Politico  telice^  Monarca  venturoso, 

,,  Es  infelice  Padre  ,  y  desdichado  Esposo: 

„  Y  si  a  escoger  le  dieran  ser  teliz ,  6  que  mande 
„  Quisiera  mas  la  dicha  de  Hombre ,  que  de  Grande. 
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,,  j  Dichosa  la  Familia,  venturoso  el  Estado 
Donde  el  sosiego  interno  por  mi  mano  han  logrado! 
Todos  son  mutuamente  de  todos  bienhechores, 

Y  todos  son  escudo  dc  golpes  exteriores. 
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7  7  Qual 


,,  Qual  el  Lacon  Falange ,  que  en  quadro  bien  unido 
,,  For  qualquier  lado  es  frente  ,  y  por  nadie  es  rompido: 
„  Tales  son  los  que  hicieron  los  Dioses  im  or  tales, 

Ser  uno  por  mi  mano  para  bienes  ,y  males. 

,vMIentras  que  los  Quirites  el  amor  conserve ron; 
,,-Con  que  en  su  Patria  unidos  a  si  rnismos  se  amaron^ 

,,  En  su  interior  lograban  mis  bienes  apacibles, 

,,  Y  para  los  Estranos  fueron  irresistibles; 

,,  Falto  su  paz  interna  con  faltar  la  Ternurav 
„  Y  a  otros  pechos  mas  dignos  se  volo  la  Ventura;- 
„  Al  Uni  verso  huniilde  dequien  eran  tiranos* 

„  Vengaron  los  Romanos  de  los  rnismos  Romanos: 

,,  La  Disension,  y  Guerra  de  sus  particulares- 
,rFue  a  Roma  destruyendo  por  Tierras*,  y  por  Mares:: 
„  Roma  triunfo  de  Roma  en  su  cruel  Discordia 
tr  Como  triunfo  del  Qrbe-  en  su  tierna  Concordia. 


,v  Tales  bienes ,  Mortales ,  os  dan  mis  dones  gratos,, 
sv'1 Tales  males  os  cercan  quando  me  sois  ingratos. 

,,  Entre  tanto  de  vuestro  corazon  desterrada 
„  Los  desiertos  incultos  habito  expatriada. 

„  Una  Estatua'de  vietito  ha  fabricado  el  Hotabre, 

,,  A  quien  a  dor  a ,  y  sigue  porque  el  la  dio  mi  nombre. 
9,  El  que  no  hace  mil  males  termsimo  se  aclama 
or  Y  ci  que  hace  cortesias,  ya  presume  que  ama.' 

,,  Amor 


,,  Amor  huycn ,  6  sigtien ;  de  Terrmrn  cnrcccn; 

,,  No  hay  medio  c n  sus  estremos,  6  aman ,  6  aborreccn. 
„  Buscan  su  interes  propio  ,  no  el  bien  del  Universe, 

„  No  sus  solidos  bienes :  ;  Oh  siglo  muy  perverso ! 


„  Tu Mortal,  que  lograste  la  dicha  grande  ,  y  rata 
„  De  escuchar  mis  acentos ,  y  verme  cara  ,  a  car  a, 

,,  Ama  con  gran  esmero ,  sin  ninguna  reserva, 

,,  A1  gran  Dios  que  te  hizo ,  te  cuida,  y  te  conserva, 
,,'Que  miirio  porque  vivas,  y  venciendo  la  muerte, 

,,  Te  dexo  por  herencia  la  mas  felice  suerte: 

,,  Ama  a  Dios  por  Dios  mismo ;  mas  con  gusto,  y  sin  pena 
Ama  despues  al  Hombre  camo  Dios  te  lo  ordena. 

„  Ama  tu  grande  Patria  ,  ama  tu  santo  Estado* 

,,  Ama  un  Monarca  augusto  por  tu  bien  fatigado, 

3,  Ama  tu  grata  sangre  ,  y  ama  tamhien  la  estraua: 

Ama  a  todos ,  y  cree  que  mi  amor  nunca  engaha: 

5,  Y  mis  tiernos  deseos  igualmente  se  estienden 

3,  A  que  ames  tus  amigos  que  los  que  mas  te  ofenden: 

,,  De  qualquier  sexo  ,  u  clase  es  un  hombre  precioso, 

„  Ama  en  Dios  a  los  Hombres ,  y  seras  venturoso* 


Dixo ,  y  yo  a  quien  el  gusto  mas  dulce  confundia, 
Ann  pensaba  escucharla  ,  y  callando  atendia. 

Con  las  postreras  voces  que  de  su  pecho  lanza 
Me  siento  poseido  deamor,  y  de  esperanza. 

Ia 


Unb 


Universal  afedVo*  mas  divine  que  humane, 
Eistintivo  del  Kembre,  caiadier  del  Cristiano, 
Oh  ;  rein  a  para  siempre  en  nnetros  corazcnes, 
Y  goce  todo  el  Mundo  tus  apacibles  dones^ 


;  Mas  triste  de  mi !  Musa ,  ya  todo  desparecc; 

El  Templo ,  las  Estatuas ,  la  Diosa  no  parece. 

<  Para  que  me  has  privado  de  placer  tan  amigo? 

Ah!  que  al  rnenos  la  Diosa  siempre  estara  conmigo.. 
Desde  hoy  a  ser  me  ofrezco,  Musa,  de  todos  modos, 
Aunque  todos  me  ofendan  ,  el  Amigo  de  todos, 

Y  asi  quantos  observen  mi  afedio  pure,  y  sano 
Conoceran  sinduda  que  soy  Hombre,  y  Cristiano. 


'  T 


* 


EL 


EL  ODIO 
POEMA  VI. 

Odia  ,  caedes , fumr a 

Acctrst •,  z/wp/tf  seder  &  Tantakam  domum.. 


\  •  .  .  •  •  v, 

Senee,  Thyest.* ^4ct.  I. 


R;: '?!.  ■  -■ 

esuene  en  altas  voces  r  Caliope  severa, 

La  eloquencia  sublime  de  tu  trompeta  fiera: 
Horroricese  el  Mundo ,  al  escuchar  tu  nombre, 

De  ver  como  combate  el  Hombre  contra  el  Hombre, 

•  *• 

Y  como  sepultado  en  un  horrible  abismo, 

Por  no  amar  a  los  otros  se  aborrece  a  si  mismo. 


Y 


Y  vosotras^  lexanas ,  y  feroces  Naclones, 

Cuya  silvestre  idea ,  y  barbaras  acciones 
A  compasion  no  mueveja  sangre  derramada, 

Ni  ,1a  paterna  earns  del  hijo  devorada: 

Corred  los  anebos  Mares ,  y  venid  presurosos 
A  nuestros  cultos  Pueblos  ,  aim  mas  que  vos  furioso$*> 
Y  de  los  que  detestan  vuestras  barbaridadeg 
Aprendereis  vosotros  mayor  es  crueidades* 


Tii ,  Mostruo  sanguinafio,  cuya  maldad  impia 
Con  sudiorrorosa  antoreha  el  negro  furor  guia; 
Que  ya  Jleno  de  arrojo ,  y  ya  de  terror  lleno 
El  Orbs  todo  corres  de  humanjdad  age  no.; 

En  cuyos  negros  pasos  ve  la  Muerte  pasmada 
Nacer  rios  de  sangre  bajo  cada  pisada: 

Cuyas  horribles  huellas  con  encono  perverso 
Van  abriendo  Sepulcros  por  todo  el  Uni  verso: 

Tii,  Odio,  en  mis  can  tares  con  impetu  te  lanza, 
Que  hoy  huyo  del  elogio,  la  fama ,  y  la  alabanza: 
Til  a  mis  versos  les  dicta  a  quel  loco  desorden. 

Con  que  de  Cielo,  y  Tierra  sueles  turhar  el  ordem 
Ha z  que  scan  mis  Cantos  a  ti  tan  pared  dos 
Que  hoy  contigo  se  vean  ,  cruel ,  aborrecidos; 

Y  aunque  mis  rudos  tonos  aplausos  no  merezean, 
Yo  quedare  elogiado  con  que  a  ti  te  aborrezean. 


El  Odio  en  ctro  tiempo  vecino  de  Ids  Ciclos- 
Puro  como  su  origen  tubo  puros  anelos: 

Enemigo  jurado  del  delito,  y  del  vicio, 

Evitar  nuestros  males  era  su  solo  oficio:' 
Conservadcr-  sevcro  de  la  virtud  sincere,* 

Era  virttid  armada;  mas  al  fin  virtud  era; 

;  Quan  poco  duro  recto  !  mas  cruel ,  mends  puro* 

Se  descuido  ,  y  el  crimen  estuvo  del  seguro: 

Se  olvido  de  quien  era  ,  y  fue  degenerando 
Al  paso  que.su  origen  celeste  fue  olvidando. 

Su  aversion  horrorosa  troco  obgeto  ,-y  oficio, 
Persiguio  las  virtudes,  y  amparo  fue  del  vicio.- 
j  Oh  inhumano yoh  cruel !  oh  barbara  mudanzaP 
Antes  eras  castigo  ,  ya ,  fiero,  e-res  venganza. 

La  virtud  a  quien  antes  amaba  con  ternurav, 

Padecio  por.  su  enojo  guerra  perpetua  ,  y  dura:' 

Del  Mortal  virtuoso ,  que  un  nuevo  Dios  parecev 
Ayer  fue  firme  escudo  ,  -  mas  hoy  ya  le  aborrece: 
Ann  juzga  que  es  muy  poco  combatir  los'Humanos, 
Y  desafiar  osa  los  Dioses;  Soberanos. 

Los  execrables  cuentos  ,  y  altaneros  afaries 
Con  que  medrosas  pintan  las  Musas  los  Titanes*- 
No  llegan  al  arrojo  del  cruel  foragido 
Que  no  teme  a  los  Dioses  del  Odio  poseido. 

Furor  arrebatados  que  al  Hombre  arrastras  ciego, 

De  razon  enemigo,  y  voraz  como  el  fuego, 

Que  animando  los  Marios  ,  e  inspirando  los  Silas, 

Talcs ,  prosarives,  hiendes ,  destruyes,  anicpiilas,. 


El 


E!  vicio  solo  ,  el  crimen  e^ercite  til  oficio::: 
Pero  quanto  te  enojatodo  lo  llamas  vicio. 


Traiisformose  ya  en  Furia  :  sus  venganzas  mortales 
Evocan  del  Abismo  mil  mostruos  infernales. 

Tu,  Muerte  ,  deste  Mundo  no  sabias  la  entrada, 

Hablo  a  Cain  el  Odio  ,  y  de  su  diestra  airada 
Con  el  golpe  primero  te  abriste  franca  puerta: 

La  Tierra  quedo  impura ,  y  la  Inocencia  hierta. 

/  .  .  .  *  i  '  *  *  i 

y  *  % 

]  Oh  con  quan  varios  nombres,con  quan  diversas  formas, 
Odio  cruel ,  y  astuto,  tus  horrores  transformas ! 
j  Que  de  duros  metales  el  Rencor  descntierra 
Que  piadosa  guardabasen  tus  entranas,  Tierra! 

A penas  llego  el  Odio  a  probar  los  horrores, 

Con  que  regalar  sabe  la  Muerte  sus  furores, 

Quando  hambriento  de  muerte  volo  al  oscuro  Infierno, 

Y  llamo  a  su  servicio  las  Furias  del  Averno, 

Y  para  que  la  ayuden  en  su  sobervia  sana 
Formando  su  Oficina  ,  las  trajo  a  nuestra  Espaha. 

El  aspero  Cantabro  con  trabajo  violento 
Sobre  sus  rudas  rocas  grangeaba  el  sustento: 

En  sus  duras  fatigas  alegre  ,  y  descuidado 
Yio  las  quatro  Deidades,  y  quedo  horrorizado. 

Lar- 


Largas ,  y  blancas  ropas  su  tez  m  is  da  ocultaban: 
Por  corona  en  sus  sienes  mil  sierpes  se  enroscaban: 
Triste  antorcha  que  humea  ,  alza  el  Odio  inhuman©, 
Qne  a  Tisifone  al  umbra ,  y  lleva  de  la  mano. 

Ella  astuta  se  acerca  con  amor  mal  dngido 
Al  Cantabro  ,  que  al  verla  tiembla  despavorido. 

Dexa  el  temor  :  le  dice ;  ya  tus  felicidades 
„  Se  colman :  tus  venturas  promueven  las  Deidades: 

„  Destos  asperos  riscos  la  abundante  dur  eza 
,,  Tcofrece  a  mis  iniluxos  el  don  dela  Piqueza. 

■ 

# 

El  Cantabro  confuso  ,  mas  algo  sosegado, 

De  la  voz  de  la  Diosa  pende  como  co’gado. 

La  Tierra  ,  que  resiste ,  por  la  Beidad  herida, 

Le  ofrece  largamente  su  metal  homicida. 

Tisifone  del  Odio  movida ,  y  animada, 

Le  muestra  como  debe  de  la  tierra  sacada 
Aquella  masa  inculta ,  que  al  Cantabro  presenta, 

Ser  con  cuidado  sumo  de  toda  mezcla  esenta. 

Para  hacerla  mas  dura ,  y  de  mas  triste  elect©, 

Sobre  sus  negras  alas  toma  al  Cantabro  Ale&o. 

A  las  verdes  orillas  del  Padre  Tajo  undoso, 

Y  el  infernal  Xalon  con  buelo  pernicioso 
El  Discipulo  absorto  por  la  Deidad  llevado, 

Apretide  a  hacer  mas  firme  aquel  metal  malvado, 

Y  como  al  extraherle  de  la  encendida  fragua 
Alma  nueva  reciba  con  el  toque  del  agua. 

K 


En- 


Entretanto  acia  cl  Oreo  vuelvc  otr'a  vez  Megcra* 
De  su  amigo  Vulcan o  cor  re  a  la  casa  Hera: 

Juntanse:  a  Lemnos  buelan ,  y  de  alii  al  Etna  luegoy 
Adonde  los  Ciclopes  hacen-un  arte  el  fuego: 

Les  mandan  que  los  sigan  :  los  Cantabros  sencillos 
Yen  pasmados  los  Y unqties ,  Tenazas ,  y  Martillos: 

Y  aprenden  imitando  su  anelo  duro  ,  y  fuerte 
A  for  jar  en  mil  formas  las  manos  de  la  Muerte: 
Lanzas,  espadas,  picas,  dardos,  saetas,  hoces, 
Bayonetas::::  j  oh  n  ombres  execrandos  ,.y  a  traces  I 
La  Ambicion  ,  y  la  Fama  corren  con  sumo  esmero* 

Y  al  Romano  le  cuentan  la  ciencia  del  Iberos 
El  envidioso  corre  ,  le  asedia,  k  combate, 

Le  mata  por  robarle  con  que  a  los  otros  mate*. 

Por  mano  de  las  Furias  las  Armas  inventadas 
Con  tan  crueks  nombres  se  vieron  adornadas: 

El  Odio  en  escucharlos ,  y  en  verlas  se  complace;. 
Mas  con  tales  esfuerzos  aun  no  se  satisface:. 

No  les  basta  a  sus  iras,  no  sacia  sus  anelos, 

El  Averno  ,  y  la  Tierra  :  muertes  pide  a  los  Cielos. 
Te  da  el  Furor  sus  alas ,  y  hasta  los  aires  subes* 
Ladron  sublime,  y  robas  sus  iras  a  lasNubes* 

En  la  Germania  fria  ,  de  crueldad  estancia 
En  medio  de  los  Siglos  de  la  oscura  ignorancia 


Lleno  de  hollin  Bertoldo  ,  Negro  aim  hasta  en  el  nombre, 
Aspirando  de  sabio  a  conseguir  renombre 
Ente rrado  .entre  Homos ,  Morteros ,  y  Retortas 
Tenia  las  Naciones  de  su  con  tor  no  absortas. 

Ya  a  las  hiervas  oedia  con  que  hacer  nuevos  males* 

Ya  examinaba  el  seno  de  los  duros  metales, 

Y  estudiando  en  su  chimia  prodigios  horrorosos 
Prestaba.a  ia  venganzasus  artes  ponzonosos. 

/  X  dotl'&sf  ?  .  /  ,  f  n  IT  '  >'  ’  rtri 


El  Odio  le  conoce  :  buela  hasta  su  morada: 

,,  Esta  contento,  dice ,  tu  dicha  es  consumada: 

„  Hoy  he  de  hacer  que  puedas  con  golpe  inevitable 
,,  Destmir  de  los  ho  mb  res  1a  raza  detestable. 
Atonito  el  Germano  al  nombre  de  tal  dicha, 

Se  complace  previendo  la  general  desd.cha: 

Consul  tan  los  dos  juntos  con  estudio  no  escaso, 

Al  fin  viene  a  su  auxilio  Yulcano  ,  y  el  Acaso:. 
La  Polvora  descubren  ,  y  el  infernal  Chimista 
La  invention  le  disputa  al  Odio,  que  es.su  artista. 


Ya  triunfa  ,  6  cruel  Odio  ,  tu  enemiga  venganza: 
Ala  osada  Defensa  ya  quitas  la  esperanza: 

Con  salitre  cncendido ,  y  azufres  inflamados, 

Nuevo  J  l  1  piter  formas  ray  os  desapiadados: 

A  tal  poder  en  vano  resisten  pechos  fuertes, 

Haces  bolar  muy  lexos  mil  horrorosas  muertes: 

K  2  Los 


Los  penascos  mas  cluros  por  hi  impulso  movidos 
Saltan,  y  el  aire  a  turden  en  polvo  convertidos: 

Truena  un  estruendo  horrible,  que  almas  ferozaterra, 

Y  en  su  centro  con  susto  mira  a  la  luz  la  Tierra: 
Neptuno  se  horroriza  de  furor  tanimpuro* 

Jupiter  en  lasNubes  no  cree  estar  seguro, 

Y  en  medio  del  espanto  que  al  amor  embaraza, 

Marte  se  hace  tu  amigo ,  y  con  horror  te  abrazar 
Turbas  los  Elementos,  vas  despoblando  el  Mjundo, 

Y  ya  el  Mar ,  y  la  Tierra  ven  un  Caos  segundo* 

; Oh  detesfcables  nombres i  obuz,  bomba,  pedreroT 
Ladridos  imptacables  del  infernal  Cerbero ! 

El  Arte  os  dio  la  vidar  os  amo  la  Defensa, 

Mas  la  V engarcza  os  hizo  ministros  de  la  Ofensa. 

I  Oh ,  quanto  tus  recursos  son  ,  Odio,  inagotables! 
Aun  otros  artes  tienes  quiza  mas  execrables: 

Tu  voz  ,  dura  Venganza,  Hama  a  la  impia  Guerra, 

Y  en  general  sepuicro  se  transformd  la  Tierra,. 


El  Odio  va  guiando  con  su  antorcha  enemiga, 

Y  a  la  cansada  Muerte  a  proseguir  la  obliga. 

Alla  rompen  un  Cetro  injustas  crueldades. 

Mas  alia  en  sangre  inundan  las  mas  altas  Ciudades::: 
Deten  ,  cruel  Venganza  ,  deten  cl  rencor  fuerte, 

O  el  Orbe  nos  transformas  en  Reino  de  la  Muerte. 
j  Oh  que  de  sangre,  Cielos! ::  Dioses  muy  poderosos. 
Sin  cul  to ,  y  sin  Vasallos  de  hoy  mas  quedais  ociosos. 


Troya  ve  derrocarse  por  sus  iras  violcntas, 
Estremeciendo  cl  Asia  ,  sus  murallas  sangrientas: 

La  llama  ya  en  su  sena  por  el  Odio  lanzada 
Con  prisa  la  reduce  a  eterna  *  y  triste  nada: 
Hombres ,  Palacios  ,  Templos^Maquinas,  Animales, 
En  humo  vueltos  todos  desparecen  iguales: 

Falta  ya  el  fuego  :  6  Troya  ,  con  el  tu  misma  faltas: 
Tus  cenizas  sepultan  aun  tus  Torres  mas  alias* 


Pero  aun  fuera  muy  poco  que  sufriese  la  Tierra 
Los  lugubres  horrores  de  la  furiosa  Guerra: 

El  Odio  muy  astuto  en  buscar  destruciones, 

Por  mas  fieles  Ministros  ama  las  Proscripciones: 
Por  ti  ft  Venganza,  en  Roma  con  cruel  desbarato 
La  Barbaridad  arma  al  fiero  Triunvirato. 

Meritos,  y  Virtudes  T  Riqueza  ,  y  Dignidades, 
Todo  es  obgeto  triste  de  tus  duras  maldades. 
Tiende  la  Noche  el  Velo :  l  que  crueles  arrojos! 
i  Que  tunebres  escenas  se  ofrecen  a  misojos! 

Por  las  palidas  luces  del  Sirio  dirigidos 
Van  los  fieros  Quirites  en  secreto  esparcidos: 

Su  silencio  interrum pe  la  Nochc  pesarosa::: 
j  Que  bar  bar  as  violencias!  que  voz  tan  dolorosa! 
i  Que  golpes  tan  crueles!  y  que  mustios  pesares ! 
Al  infelice  Tiber  corre  la  sangre  a  mares::: 
Apresurate  ,  6  Sol ,  danos  tus  luces  claras, 
Conten  con  tu  presencia  maldades  tan  avaras* 


Pero 


Pero  i  qne  veo  ?  Roma  ,  ya  tus  valles  profundos 
Solo  a  la  vista  ofrecen  muertos,  y  moribundos. 

Alii  .al  anciano  padre  mato  el  Hijo  lurioso: 

Allaarranco  la  vida  la  Esposa  al  caro  Esposo: 

Amigos  contra  Amigos :  Hermanos  contra  Hermanoss 
j  O  Proscripcion  horrible  ,  furores  inhumanos ! 

Ya  son  todos  los  Hombres  en  tan  fiera  asechanza 
Vidimas,  6  Yerdugos  de  la  cruel  Venganza. 

Contenga,  santos  Dioses,  a  piedad  comovida, 

Contenga  vuestra  diestra  tanta  furia  homicida, 

O  la  sobervia  Roma  donde  rdnasteis  antes 
Solos  sus  tres  Tiranos  ten  dr  h  por  habitantes. 

O  Guerra,  6  Proscripcion  ,  del  Oiio  cruel  hija, 
Engcndrote  el  Infierno,  y  el  rencor  te  prohija; 

Pero  aun  no  esta  el  contento  :  sus  duros  desatinos 
Buscan  la  tiera  Muerte  por  mil  otros  camjmos. 

Alla  descubre  un  Mostruo  feroz ,  y  extraordinario* 

Y  alimenta  con  humo  su  aliento  sangujnario; 

A  las  altas  mpradas  de  las  gentes  primeras 
El  Pundonor  impio  ,  cercado  de  chimeras, 

Corre ,  llamando  a  voces  al  detestable  Duelo, 

Y  con  ilustre  sangre  riega  el  dorado  suelo. 


Mas  alia  un  Parricida  pisa  las  santas  Leyes: 

Ya  triunfa  vidorioso  de  vuestras  Guardas,  Reyes. 


Se  acerca,  (  me  estremezco  )  se  acerca  el  Inhumano, 
Con  el  punal  que  el  Odio  puso  en  su  impia  inano 
Ya  perfido  atraviesa  con  golpe  abominable 
De  los  sag  rad  os,  Dioscs  la  imagen  adorable::: 

Calla ,  Musa:  no  alcancen  los  que  tu  Canto  aprueban 
Que  es  posible  haver  Hombres  que  a  tal  maldad  se  atrebaru 


i  Mas  r  que  no  puede  el  Odio?  el  dido  aquel  dellfco 
Con  que  el  hijo  de  Pelops  horrorizo  el  Cocito::: 
Tiembla,  6  Thiestcs ,  tiembla  por  el  crimen  insano 
Que  en  esa  horrenda  copa  tebrinda  un  tiero  hermano::^ 
El  Sol  huye  r  y  seesconde  tras  de  unanube  oscura: 
l  Qu’en,  di ,  causa  tal  susto?  su  brillante  luz  pura 
Se  estremeceal  mirar  como  el  Padre  enganado 
Sus  labios  tine  en  saugre  de  un  Hijo  desdichado. 
i  Oh  detestable  Odio !  ::  Hombres ,  estremeccos 
Que  ya  a  multiplicarse  aspiran  sus  deseos.- 


En  la  Ciudad  antigua  del  sobervio  Tarquino 
A  la*sagrada  sombra  del  Altar  de  Quirino 
Nacio  una  Deidad  negra  en  cuyo  doble  pecho 
Solo  mora  la  idea  de  su  propio  provecho: 

Verdad  ,  Razon ,  y  Leyes  juzga  que  son  amables 
Mien  tras  que  a  sus  proyedos  las  mira  favorables; 

Mas  quando  se  le  oponen  v las  pisan  sus  enojos 
Con  la  Muerte  en  la  mano,  y  la  Paz  en  ios  ojos: 

’  '  Sus 


Sus  muy  finos  ardides  ,  sus  ocultas  traiciones 
Con  nombre  de  ampararlas ,  destruyen  las  Naciones: 
Politica  la  dicen  :  el  Odio  ,  que  es  testigo 
Del  mal  que  causar  sabe  ,  procura  ser  su  amigo, 

Se  conocen,  se  tratan  ,  se  aman  ,  y  se  esposan: 

Las  Furias  del  Averno  desde  entonces  reposan, 

Y  dan  a  los  Esposos  crueles ,  e  infernales 
Como  en  dote  la  dicha  de  causar  nuestros  males* 


A  tal  amor  ofrece  su  Talamo  fecundo 
Mil  Hijos  que  les  sirvan  en  desfruir  el  Mundo: 
Conjuraciones ,  Tramas,  Venenos ,  Sortilegios, 
Ardides ,  y  Traiciones ,  Perjurios ,  Sacrilegios, 
Los  funestos  Secretos ,  las  Palabras  traidoras 
De  quien  tristes  servicios  logran  a  .todas  horas: 
i  Oh  funesta  familia !  por  sus  viles  maldades 
Gime  la  Tierra  llena  de  mil  atrocidades. 


•  **>!  4  %  I  •  •  § 

Ya  un  fiero  Incendio,  hijo  natural  del  Infierno, 
Quemando  un  papel  hace  que  sea  un  pleito  eterno; 
Ya  trastornada  Themis  con  politica  Ciencia 
Las  santas  Leyes  cubre  ,  y  su  odiosa  eloqiiencia : 

A1  le^itimo  dueno  de  sus  bienes  desnuda 
Dexa  al  Huerfano  pobre  ,  y  perecer  la  Viuda. 

Las  maliciosas  Lenguas  con  dardos  penetrantes 
Destruyen  con  su  influxo  las  virtudes  brillantes. 


y  una  palabra  sola  a  su  fciempo  lanzada 
A  Virginia  con  Frine  la  dexa  equivocada. 

;  Oh  Politica ,  oh  OJio  !  Vos ,  almas  infelices 
Del  barbaro  Eteocles ,  y  el  duro  Polinices, 

Que  horrorizais  a  Tebas ,  y  haceis  desventurados 
Los  Hermanos  furiosos  por  vuestra  voz  guiados, 
Ceda  ya  por  lo  menos  vuestra  venganza  fuerte 
Despues  que  los  separan  los  filos  de  la  Muerfce. 
Mas  sus  Furias  evocan  mil  sombras  parricidas, 
Y*:la  insaciable  Muerte  viene  a  turhar  las  vidas. 
Ya  su  sangre  guiada  por  sus  atrocidades 
Para  admirar  el  JVIundo  iiaventa  mil  raaidades: 
Domestico  enemigo,  Discordia  inveterada, 

De  su  antigua  familia  Peste  corao  heredada, 
Viene  a  diftar  las  sahas  a  que  viven  sugetos 
Por  odio  del  Abuelo  aun  los  ultimas  Nietos, 


;  Oh  que  Escritos^  <que  solo  sangre  y  horror  destilan! 
j  Oh  que  de  Testimonies  ,  que  el  honor  aniq.uilan  1 
j  Politicas  astutas  con  que  el  cruel  Averno 
Retrata  entre  nosotrosla  imagen  del  Intierno! 

Ya ,  Odio  ,  con  su  auxilio  destruyes  a  los  Hombres, 

Y  Proteo  horroroso  matas  con  nuevos  nombres. 
Interes^Entusiasmo,  Celos,  Hypocresia, 

Ambiciones,  Sospechas,  Fanatismo,  Heregia::: 


L 


Aim 


Ann  a  la  Piedad  pide  su  auxilio  la  venganza: 

{Sera  posible ,  Cielos ,  su  tremenda  mudanza? 

La  Pol  idea  impia  abre  nuevos  registros, 

De  un  Dios  Eterno,  y  Santo  va  a  buscar  los  Ministros: 
Poscidcs  a  veces  de  obgetos  criminates, 

Ofrecen  a  sus  Odios  inciensos  infcrnales. 

;  Oh  tiempos  de  alboroto !  abandonado  el  culfo, 

Del  Altar  a  la  sombra  camina  el  Odio  inculto::; 

Dexa  ,  Musa,  las  voces  de  un  zelo  temerano, 

Tiembla  humilde  al  aspedio  del  alto  Santuario: 
Rcspeten  tus  palabras  toios  sus  Habitantes: 

Y  ver  Hombres  no  admires  los  que  eran  Hoiubres  antes* 
A  Climas  menos  Santos  se  dirija  tu  buelo. 


A  la  Tralclon  el  Odio  trajo  a  turbar  el  suclo, 
Con  palido  semblante  ,  y  cenudas  miradas 
Que  guardan  ai  incauto  sahas  premedltadas, 

Por  el  vino  a  nosotros  de  la  verdad  liuyendo 
La  hipocrita  Calumnia ,  que  mata  somiendo, 

Y  aguza  con  enojo  en  su  acerado  diente 
La  itecha  que  prepara  al  infeliz  ausente. 


Con  el  cuello  inclinado  ,  y  el  mirar  zaharend, 
Tiembla  la  Eavidia,  y  mira  con  sobresalto  ,  y  ceno; 

8^ 


i 


Sr*  corazon  nralrgno  para  vibrar  ms  flechas 
Alberga  cn  su  sccrcto  los  celos ,  y  sospechas: 

Y  ella  cs  el  Basilisco  unico  ,  y  verdadero 
Que  inata  con  los  ojos  al  que  miro  primero. 
Temblad,  temblad,  Mortales,  su  venganza  esta  cierta: 
Hal  a  ensehado  el  Odio  a  que  aceche  encubierta. 

No  muestra  ,su  scmblante  al  Mortal,  que  la  mira, 

El  semblante  ,  que  muestra ,  le  pinto  la  Mentira. 

La  risa  afeftar  sabe,  y  con  negra  eloquencia 
Ya  elogia  la  Persona  ,  ya  el  Talento ,  6  la  Cicncia; 

Si  te  persigu-e  el  Odio  con  la  envidia  inhumana, 

Y  hoy  te  adula  ,  y  elogia  ,  te  perdera  raanana* 


l  Mas  para  que  recorro  ,  Odio,  tu  vil  cortejo? 
Al  Infierno  ,  y  a  ti  tu  posesion  te  dexo: 

Cansada  ya  mi  Musade  pin  tar  tantos  males 
Te  abandona  la  lista  de  mil  Mostruos  mortals 


•  _  -  >.  •  ••  '  •  *  \  *  41  *  f  ; 

Tal  es ,  Hombres ,  el  Odio ,  tales  son  sus  afe&os5 
Tal  es  su  compahia  ,  y  tales  sus  proyectos. 

I  Y  se  a  imaginable,  que  nuestras  sinrazones 
Le  ofrezean  cotuo  templos  mil  duros  corazones  ? 

I  Segnii  a  el  Hombre  un  ansia  del  Hombre  tan  impropia 
l  Heines  de  hacer  divorcio  con  nuestra  razon  propia? 
i  Infelices  humanos !  tomemos  por  modelo 
De  la  tierna  Paloma  el  amoroso  zelo: 


O 


O  renunciando  ficros  los  mas  amablcs  nombres, 
Mientras  no  lo  seamos ,  no  nos  llamemos  Hombres; 
Brutes,  y  foragidos  en  bosques  horrorosos 
yivamos  solamentecon  Tigres,  y  con  Osos. 

#  a  *.  ^  •  *  * 

El  infeliz  humano ,  que  viva  complacido 
Con  el  deleite  horrendo  de  ser  aborrecido, 

Esc  siga  tus  iras ,  Vpnganza  ,  y  tus  furores: 

No  pod  re  yo  privarle  de  los  tristes  horrores, 

Que  son  la  recompensa  del  alma  que  aborrecc. 

Si  a  cada  bien  ageno  se  abisma ,  y  estremece. 

Si  le  sigue  el  azote  cruel  de  la  coneiencia, 

Si  del  remordimiento  la  penosa  preseneja 
Su  corazon  cobarde  agita  ,  y  desazona: 

El  tolere  tu  pena  ,  pues  que  por  ti  se^encona. 

El  te  vera  en  su  pecho,  Odio  ,  .contra  el  furioso: 
Confesarte  vencido  quando  mas  vidorioso 
Vera  que  tolerando  el  propio  mal  que  haces, 

En  los  males  {e  engolfas ,  y  no  te  satisfaces: 

Y  vera  que  mas  dano  ,  y  dolor  mas  crecido 
Tolera  el  que  aborrece,  que  el  que  es  aborrecido. 

Yo,  tranquilo  entretanto,  le  vere  congojado 
Buscar  el  vil  confento  de  hacerme  desdichado, 

Y  entre  el  vano  aparato  de  asechanzas ,  y  horrores, 
Que ,  quando  mas,  me  causen  pasageros  dolores, 
El  vivira  muy  libre  de  que  yo  le  aborrezea, 
Viendole  solo  digno  de  que  le  compadezca. 


f  jo$  Poemas  Filosoficos  son  una  especie 
de  Poesia  didadtica  ,  d  doctrinal ,  de  la 
qual  parece  que  ha  sido  desterrada  hasta 
aqui  la  Ficcion  epica.  Ora  sea  por  un  abu- 
so  muy  comun  de  aquel  tan  repetido  verso 
de  Manilio, 


Omari  res  ipsa  negat ,  coiitenta  doceru 

6 -  ..  h  :r  ijvli'i 

Ora  por  otra  razon  >  todos  los  Genios,  que 
se  han  entregado  a  este  genero  de  escritos> 
abrazaron  solamente  lo  que  pertenece  al 
Juicio  ,  y  a  la  ensenanza  7  y  huyeron  de 
las  flores  de  la  Imaginacion  :  hicieron  Una 
Huerta  util ,  donde  quiza  pudiera  haver 
un  Jardin  no  menos  deleitable  que  prove- 
choso  :  la  Invencion  es  alii  liana  ,  y  mas 
dodtrinal  que  amena;  apenas  se  verifica  en 
esta  Poesia,  que 

misrule  utile  Hulci.  o 


Le  ha  parecido  al  Autor  de  estos  Poe- 
nias ,  que  este  mas  bien  es  un  teinor  de 
los  Artistas  ,  que  un  precepto  del  Arte: 
y  que  aquellos  que  se  contentaron  con 
adornar  sus  Poemas  con  la  Ficclon  de  es * 
t'/lo ,  quiza  se  hubieran  mostrado  aun  mas 
Poetas ,  si  tomando  un  buelo  mas  eleva^ 
do  ,  hubiesen  usado  tambien  de  la  Ficclon 
dc  relacion  :  piensa '  que  mientras  no  se 
falte  a  la  verdad  ideal  ,  6  verisimilitud 
poetica  ,  puede  estenderse  hasta  esto  el  an- 
tiguo  privilegio  que  el  Parnaso  concedio 
a  los  Poetas  por  la  boca  de  su  juicioso  Le- 
gislador  Horacio,  r  - 


Flctoribus ,  atquc  Poetis 
Quidlibet  audendi  semper  fultaequa  potestas. 


cj  i  n  j-j  , 

f 


l  i  i  i. 


UTA 


Con  csta  mira  ha  pensado  poner  en  un 
Poema  Filosofico  todas  las  flores  de  la  Poe- 
-sia  epica ,  y  hacer  una  Fdbula  seguida  de 
incidentes ,  ya  contrarios  ,  ya  favorables, 
que  por  >medio  de  la  Invencion  ,  y  Fic- 
~  A  cion 


cion  sostenga  su  asunto  ,  y  deleite  los 
oyentes  ,  sin  dexar  de  instruirlos  con  la 
dodtrina ,  que  es  esencial  al  Poema  filoso- 
fico-,  y  a  toda  la  Poesia  didadtica.. 

i4'  1  *  s  C  -  !  V  »  "*  {  4  **  *  f"~  .  i  f"  I  ?’  ,  /  ■’  A  t  f  H  '  » 

Tal  es  el  Poema  que  sigue  dlvidido  en 
quatro  Cantos;,  su  asunto  ha  llevado  al 
Autor  a  usar  de  largas  descripciones,.  que 
en  otro.  pod-ram  serlo  menos  ,  y  que  en 
este  nacen.  de  no  haver  querido  cargarle 
con  demasiados  incidentes.  Confiesa  que 
no  ha  sabido  evitar  el  escollo  ,  si  acaso  lo 
es ,  de.  usar  de  largos,  razonamientos  y 
aun  juzga  que  esto  es  coma  propio  de  la 
Poesia.  epica  didadtica.  Pero  quando.  asino 
sea  ,  quiza  no  sera  esto  razon  suficiente 
para  que  este  genero  pierda  su  merito. 
Ciertamente  ninguno  de.  estos  razonamien¬ 
tos  sera  tan  largo  como>  la  relacion  que 
Eneas  hace  a  Dido  de  sus  trabajos  en  la 
Eneida  ;•  mas  esta  relacion  no  ostarite  que 
tiene  mil  quinientos  y  diez  y  siete  ver¬ 
sos,  sostiene  la  imortal  fama  de  Virgilio, 

y 


ysu  libro  segundo  es  una  de  las  mejores 
producciones  de  las  Musas.  Si  los  razona- 
mientos ,  que  parezcan  largos  eo  el  Autor 
de  estos  Poemas  ,  no  fueren  tan  buenos 
como  los  de  Maron  ,  la  culpa  ,  cree  el, 
que  se  debe  atribuir  a  su  talent© ,  y  no  al 

genero  de  Poesiaen  queescrivc. 

»,;  * 
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Pero  este  genero  ,  esta  Poesia  epic  a 
didadica  j  sera  acaso  un  nuevo  genero  de 
Poemas?  j  se  podra  llamar  digno  de  apre- 
cio  ,  y  de  imitation  ?  ;  sera  por  ventura 
preferible  al  genero  mero  didadtico?  i  po- 
drase  j  uzgar  tanto  mas  acreedor  al  n ombre 
de  Poema  ,  quanto  mas  lleno  de  invem 
cion,  y  delei te  ?  Al  publico  ,  y  al  tiem- 
po  pertenece  solamente  la  resolucion  de 
estos ,  y  de  seme]  antes  Problemas. 

t  .  i  it' t  m?  "•  o 

El  asunto  del  presente  Poema  le  ha 
pared  do  a  su  Autor  que  en  el  dia  le  per¬ 
tenece  tanto  mas  justamente  ,  quan¬ 
to  mas  se  abusa  del  nombre  de  laFilosofia, 

y 


y  de  la  deliciosa  harmonia  dc  las  Musas 
para  estender  ,  y  propagar  los  abusos  que 
los  Hombres  hacen  dc  su  Libertad.  Las 
falacias  que  la  una  inventa  ,  y  las  gracias 
conque  las  otras  seducen  r  hechizan  a  los 
ignorantes  ,  y  van  abriendo  tenibles  bre- 
chas  en  el  Fuerte  de  la  Religion  ,  y  de 
la  Sociedad ,  pues  con  pretesto  de  Razon, 
eombaten  hoy  las  Musas  no  menos  al  Horn- 
bre  que  al  Fiel. 

Mientras  un  Erudito  de  la  Provm-* 
cia  en  que  esto  se  escribe  hace  que  la 
arida  Metafisxca  combata  en  muchos  doc- 
tos  Yolumenes  los  esfuerzos  del  Liber- 
tmismo,  y  la  Pseudofilosofia  no  sera  de 
admirar  que  un  Poeta  Filosofo  ,  y  Cris- 
txano  haga  servir  al  mismo  efeclo  en  po- 
cos  ,  y  brebes  Cantos  las  amenas  gracias  de 
la  Poesia  filosofica  ,  oponiendo  Filosofia 
a  Filosofia  ;  haciendo  que  vuelvan  las 
Musas  al  Santuario  ,  por  cuyo  servicio 

co- 


comenzaron  ;  y  prorrumpa  alguna  vez  en 
Cantares  que  sean  ,  en  expresion  de  un 
antiguo ,  y  famoso  Escritor  de  la  Iglesia 
de  Africa  ,  Testimonium  Anhnae  naturali- 
ter  Christlanac 


LA  FALSA  LIBERT  AD. 

o 

EL  LIBERTINISMO 

-* 

POEMA  VII. 

EPICO  FILOSOFICO. 

Cui  plus  Hut  quam  par  est ,  plus  vult  quxm  licet. 

PubL  Syr.  Xtimogr.  y.  ipi. 


CANTO  I. 

La  Ficcion  dii  mis  Cantos  hoy  la  veriad  descubre, 
Qne  otra  Ficcion  cn  otros  por  nuestro  mal  encubre: 

II  ace  saber  las  Furias ,  y  los  precitos  Nombres, 

Qae  la  guerra  dcclaran  contra  Dios,  y  los  Hombres: 

Y  como  los  cnieles  Ministros  del  Averno 
Nuevos  caminos  buscan  de  poblar  el  Infierno: 

Como  en  fin  los  ardides  del  cauteloso  Abismo 

Las  armas  contra  el  Hombre  sacan  del  Hombrc  mismo, 

A  La 


La  Liberfcad  le  ofrecen  ,  y  en  rcalidad  ic  oprimen, 

Y  a  la  Fe ,  y  Dios  le  arrancan,  para  entregarle  al  Crimea* 

Tu ,  gran  Dios,  cuya  causa  enardece  hoy  mi  mentc, 
Purifica  estos  labios  con  tu  espiritu  ardiente: 

Si  entan  los  Mostruos  duros  la  santa  vehemencia. 

Con  que  aterrarlos  sabe  tu  divina  eloquencia. 

Haz,  Senor,  que  en  mis  Cantos  los  Hombres  divertidoSj 
Contra  sus  nuevos  riesgos  esten  apercebidos: 

Entre  dukes  ficciones  oigan  altas  verdades, 

Sirvanles  de  provecho,  sus  propias  necedades, 

Poeticos  delirios  logren  al  bien  llevarlos, 

Y  yo  con  gratos  suehos  consiga  despertarlos. 

En  la  Hyperborea  Islanda  esta  un  arido  Monte, 
Azote,  y  peste  horrenda  del  vecino  Horizonte: 

HECL  A  liamarle  suelen  :  nombre  muy  repetido 
Por  los  males ,  y  horrores ,  quesiempre  ha  contcnido. 

Es  muy  antigua  fama  por  la  Ysla  esparcida, 

Y  en  el  credulo  Norte  por  cierta  recivida, 

Que  su  patente  cima  es  Puerta  del  Infierno, 

Y  por  donde  respiran  los  hornos  del  Averno. 

Siempre  eleva  este  Risco  su  dura ,  y  alta  frente 
Cubierta  por  las  nubes  con  la  nieve  reciente, 

Y  en  sus  penas  conserva  hielos  envegecidos, 

Por  los  frios  Hibiernos  en  piedra  convertidos, 

Que  un  gran  contorno  dexan  desierto ,  y  erizado. 
Inhabitable ,  esteril ,  arido,  y  detestado. 

Ni 


Ni  cn  su  t£rmino  crecen  ,  ni  su  suelo  recrean. 

Las  plantas ,  que  otros  montes  adornan,  y  hermosean: 
Solo  cria  a  lo  lexos  su  tierra  perniciosa 
Algun  mordaz  Espino ,  6  Cana  cenagosa. 

•  <  ,/  , 1  .  .  .  < 

Por  do  quiera  que  el  Monte  ser  puede  registrado 
Presenta  un  precipicio  aspero  ,  y  escarpado, 

Con  el  perpetuo  humo ,  que  lanza,  denegrido; 

Y  aun  la  iiieve  que  siempre  brillante,  y  blanca  ha  sido 
No  conserva  alii  el  lustre ,  ni  la  tersa  blancura 

Que  la  hace  de  otros  montes  adorno  ,  y  hermosura:  1 
Su  candor  salpicado  del  betun  cenizoco 
Conque  el  Volcan  arroja  su  fuego  ^in  reposo, 

Esta  arado  sin  6fden  con  betas  mal  seguidas 
De  azufres  ^  de  metales ,  y  piedras  derretidas, 

Que  sobre  el  hielo  antiguo  en  mil  tiempos  corrieron, 

Y  ya  secas  horribles  colores  produxeron. 

En  la  erizada  falda  sobre  aguzadas  perias 
Entre  las  rudas  puntas  de  desiguales  brenas 
Hay  espantosos  lagos,  cuyaagua  pestilente, 

Enemiga  jurada  de  todo  ser  viviente, 

Guards  como  solera  de  su  veneno  negro 
Sobre  anexas  escorias  legamo  verdinegro. 

Ni  Pez  ,  ni  Inse&o  alguno  en  tal  agua  estar  osa, 

Y  suben  contra  el  Cielo  de  su  haz  pantanosa 

Mortiferos  vapores ,  crueles ,  y  cxecrables, 

A  a  Que 


Quc  aun  las  mas  altas  Nuhcshacen  inhabitables.  ' 

Las  Aves  no  atraviesan  aura  tan  corrompida, 

O  si  a  pasar  se  atreven  ,  lo  pagan  con  ju  vida. 

•  '  . .  i  .  r  * 

Alii  voltca  siempre  una  infernal  tiniebla, 

Que  al  Horror  da  morada  entre  su  oscura  niebla, 

Y  la  hediondez  transporta  del  azufre  inflamado, 

Con  las  agudas  puntas  del  salitre  exaltado. 

Aire  ,  Fuego  ,  Agua  ,  y  Tierra  ,  todoslos  Elementos 
Alii  ban  depositado  sus  impuros  asientos: 

Y  todas  estas  heces  de  la  Naturaleza, 

Entre  un  continue  estruendo  con  asombro ,  y  fiereza, 
Pesde  lexos  anuncian  al  triste  pasagero 
Precipicio  ,  horror ,  sus  to ,  espanto  ,  y  malaguqro. 

Una  muy  ancha  boca  sobre  este  Monte  mismo 
Perrama  muchas  veces  la  furia  del  Abismo: 

Su  llama  embravecida  con  iras  inhumanas 
Estremece  ,  y  disuelve  las  nubes  mas  lexanas, 

Y  llena  Campos,  Pueblos,  y  Mares  aturdidos 
Pe  pehascos,  metales ,  y  azufres  derretidos. 

•-% 

La  llama,  que  entre  el  humo  muy  denso  culebrea, 

Pe  las  celestes  iras  nos  repite  la  idea, 

Bomitando  horrorosa  con  fundidos  metales 
Pc  enfurecidas  aguas  pestilentes  raudales, 

:  0  :  A  Que 


Quc  huycndo  fucgo  tan  to,  con  indecible  estruendo 
Sobre  duros  car  a  mb  a  nos  se  precipita  hirviendo. 

Con  tan  nuevos  horrores ,  y  tan  continuo  ruido 
El  suelo  de  la  Isla  se  quexa  estremecido, 

Y  del  vecino  Mar  los  tristes  habitantes 
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Se  asoman  asustados ,  y  esperan  por  instantes 
Yer  aquel  alto  Monte  con  sus  llamas  airadas 
Hecno  terrible  huesped  de  sus  hondas  moradas, 
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Esta  boca  es  la  puerta  para  una  Gruta  horrible*  .< 
Que  por  mil  precipicios  de  horror  inaccesible 
Las  asperas  entranas  de  la  Tierra  minando, 

Por  sus  concavidades  sigue  culebreando, 

I  .  o  ' 

Hasta  que  haviendo  hecho  alia  en  sus  interiores 
Un  negro  laberinto  de  indecibles  horrores, 

Por  fin  a  parar  llega  en  el  temible  Averno, 

Donde  esta  la  guarida  del  duelo,  y  llanto  eterno. 

Socabado  a  la  entrada  de  sitio  tan  odioso 
Esta  un  salon  sin  orden,  muy  grande,  y  horroroso* 

Donde  labro  sus  Hornos  Terifael  *  insane, 

Que  adoro  el  Gentilismo  con  nombre  de  Vulcano. 

To 
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Los  nombres  de  los  Angeles  malos  se  han  fingido  de 
compuestos  de  palabras  Iiebreas  ,  -a  imitacion  de  otros  del 
mismo  gencro.  ^enfael  vale  Genio  que  mcineja  el  fuego  de 
Dios  ,  6  puramente  Fnogo  de  Dios* 


Todo  este  grande  hueco  ,  sin  arte  construicio, 

Esta  espantosarriente  manchado,  y  confundido 
Con  el  negro, el  verdoso,  y  el  amarillo  horrible, 

Que  imprimio  en  tantos  siglos  el  fuego  inestinguible, 
Con  el  hollin ,  y  el  humo  de  llamas  reiteradas* 

Y  tan  varias  materias  fmndidas ,  y  abrasadas, 

Colgando  a  todos  lados ,  ya  amenazan ,  ya  caen 
Metalicas  escorias  que  a  si  la  llama  atraen, 

Grupos  de  hollin  anexo,  pehascos  ahumados, 

Y  de  betun ,  y  azufre  colgantes  inflamados, 

Que  entre  el  fuego  que  guardan  con  perpetua  vemencia* 
Gotean  ,  y  destilan  hedor,  ypestilencia. 


En  este  solo  sitio  del  Cielo  castigado 
Horrores  imposibles  parece  se  han  junta  do, 

Y  se  admiran  unidos,  y  niuy  poco  distantes, 
Los  queen  otro  qualquiera  serian  repugnantes. 
Per  las  nitrosas  brenas  entre  abiertas  desagua 
El  Monteen  sudor  agrio  su  pestilencial  agua: 
Se  hiela ,  y  congeladas  figuras  aparecen, 

Que  con  hollin  se  ctibren  apenas  se  endurecen. 
Por  otro  lado  a  rios  fetidas  aguas  caen, 

Y  sobre  los  Hornillos  en  Lagos  se  contraen, 
Adonde  su  abundancia  con  espantoso  estruendo 
Aturde  todo  el  sitio  perpetuamente  hirbiendo. 


Sgh 


Son  su  adorno ,  y  sus  mucbles  riscos  medio  quemados, 
Ya  quasi  derretidos ,  y  en  derredor  sapados: 

Ni  hay  mas  luz  quela  llama,  queen tre  aquel humo  terco 
Palida,  y  mustia  ofrecen  los  Hornos ,  que  hay  en  cercoi 
Llama  ,  que  solo  sjrve  de  hacer  mas  horroroso 
El  encalmado  humo ,  molesto  ,  y  muy  tedioso, 

Por  el  qual  rechinando  continuamente  pasan 
Grander  y  horribles  chispas,  que  asustan,  y  que  abrasam. 

En  este  sitio  horrendo  del  Clelo  aborrecido* 

De  malhechores  Genios  amado  ,  y  poseido 
Es  donde  se  recrean  con  delicias  impuras 
Los  duros  enemigos  de  Dios,  y  sus  Hechuras. 

Aqui  en  desordenadas ,  y  torpes  asambleas 
Explican  en  tumulto  perniciosas  ideas, 

Y  tratan  muctias  veces  con  furia  ,  y  fanatismo 
Los  mas  graves  negocios  del  Reino  del  Abismo, 

Del  avernal  cstruendo  por  tiempoaqui  apartados, 

Y  de  sus  peculiares  tareas  retirados 

Con  que  perder  al  Hombre  procuran  con  esmero: 
Tambien  oyendo  a  veces  el.  rumor  ronco,  y  hero, 

Que  del  hondo  Gehena  los  Precitos  embian, 

Y  los  tardios  ecos  que  por  salir  porfian,. 

Y  traen  arrastrados  a  estas  alias  mansiones 
Sus  tristes  alaridos ,  y  sus  execraciones, 

Deliberan  de  acuerdo  con  medios  detestables 
Como  conseguir  puedan  sus  tines  execrables. 


A  lugar  tan  horrible ,  por  SATAN  conrocados,’ 
Sc  juntaron  ha  poco  los  Genios  desgraciados: 
Jamas  congreso  huvieron  que  mas  se  completase, 
Ni  tuvieron  asunto  que  mas  interesase. 

Los  Principes  precitos  con  su  Senor  vinieron, 
y  los  Ministros  todos  del  Abismo  asistieron, 

i  _  '  F  i  ,  .  .  r  '  ■ 

Entre  los  principals  era  muy  distinguido 
Jfesijael  el  gordo,  pesado  ,  y  aturdido, 

Mi  fie  set  el  adusto  ,  Maz  diets  implacable, 
Chclebael  soberbio ,  medroso  ,  y  miserable, 
Giddefael  altivo  ,  osado,  y  desembnelto, 
JIararadon  astuto  ,  y  Hdr&chid  resuelto. 

Mas  entre  iacaterva  que  el  Infierrio  embiiaba, 

A  sus  Principes  todos  mil  ventajas  llevaba 
El  gran  HARAHIEL  doble,  impaciente,  osado, 
Y  del  Monarca  oscuro  Ministro  el  mas  privado. 


Todo  el  terrestre  Reino  a  tan  duros  clesmanes 
Hizo  venir  los  Guardas  dc  sushuecos  Volcanes. 

c  -  -  -  La 


ITcstjaely  Olvido  de  Dios.  §  Giddefae  \  El  que  blastema  de  Dios. 
Wfieset ,  Terror.  §  liar  a, radon ,  Chamuscado  por  el  Sr. 

Mazdios,  Azote  de  Dioj.  §  Harochiel,  Encerrado  por  Dios. 
Chclebael,  Perro  dc  Dios.  § 

HrlR riHIJE L  Yehemente  ira  d«  Dios. 


La  desierta  Terimta  embio  a  tal  empeno 
A  Midbari  el  arisco  ,  feroz,  y  zahareno: 

Por  la  Is! a  do  Fuogo  ,  lit  gar  deshabitado 
Vino  de  Cabo  verde  Mesareji  el  tostado: 

Zicael  por  los  Andes  ,  y  de  dobleces  lleno 
Bazoreth  el  anciano  del  Ararat  Armeno. 

Sicilia  venir  hizo  sufuerte  Mostruo  Etneo *  * 

Inominado  Mostruo  voraz-,  cruel ,  y  feo. 

La  Italia  ser  no  quiso  de  furores  a  vara: 

Vino  por  los  ardientes  Vesubio ,  y  Solfatava 
*  Vesbio  ,  y  la  sucia  Flegra  ,  consortes  execrables 
Que  amsan,  Partenope  g  tus  campos  deleitables: 

Por  la  Isla  de  Banda  Gunapi  el  altanero 
Llego,  y  por  la  de  Java  Panarucan  el  fiero: 

A1  fin  Beniguaccval  de  la  Maura  Fez  vino. 
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Ni  quando  se  trataba  de  un  general  destino 
Al  Munio  antiguo  el  Kfuevo  debio  ceder  en  nada: 

El  Mexicano  Imperio  de  su  Region  dorada 
A  Popoeatepek  con  plata  sahumado 

B  Man- 


Mid. Wi,  Gcnio  ds  lugar  dcsierto,  §  Zicaet  Llama  de  Dios. 
JMLejarzfi,  Genio  incendiario  ,  y  en-  §  Bazoreth,  Sequedad. 

terrador.  §  , 

*  Los  nombres  que  siguen  son  los  mismos  de  los  Yolcanes 
de  cuyos  supuestos  Genios  se  habla. 

*  Estos  son  los  nombres  antiguos  de  aquclios  dos  Yolcanes 
del  Reino  de  Napoles* 


Mando  a  tan  gran  congreso  ,  y  del  acompanado 
A1  gran  Popocampeche  cobarde,  mas  altivo: 

Por  el  Perk  vinieron  con  Areqidpd  esquivo 
De  las  lexanas  tierras  del  Dominio  del  Yncay 
Carappa  ,  Cotopaxi ,  Malahallo ,  y  Pitchinca. 

Estos ,  y  otros  con  ellos,  que  antes  jamas  vinieron, 
Por  la  altisima  Teida  introducidos  fueron, 

Que  aun  traia  manchada  su  faz  nevada,  y  roxa 
Con  el  palido  azufre ,  que  en  Tenerife  arroja* 


Apenas  se  j untaro  n  tantos  Mostruos,  y  tales, 

Y  con  ellos  los  otros  Principes  infernales, 

SATAN  de  todos  ellos  infelice  caudillo 
Sentado  como  en  Trono  sobre  el  mas  vivo  hornillo* 
Encrespando  las  Sierpes  que  sus  sienes  orlaban* 

Y  bibrando  las  lenguas  sordos  silvidos  daban 
Respirando  ,  y  lanzando  en  vez  de  un  aire  puro, 

Nubes  de  betun  negro,  azufre,  y  fuego  oscuro, 
Itetemblando  los  labios ,  abrio  su  boca  enorme, 

Y  asi  atrono  a  los  otros  su  ronca  voz  disforme. 

,,  l  Hasta  quando  el  Averno ,  y  los  que  su  Ley  siguen 
,,  Se  maldiran  vencidos  por  los  que  los  persiguen  ? 

,,  ;  Y  hasta  quando  su  furia  con  un  odio  indolente, 

,,  Ya  que  veneer  no  pueda  ,  rabiara  impunemente  ? 

,,  l  Como  las  mas  rebeldes,  y  altivas  Griaturas, 

,,  Dexan  en  paz  al  Alto ,  con  bien  de  sus  Hechuras, 

,,  GoZar  en  las  delicias  de  sus  imensas  glorias 

«  -  „Lo$ 


,,  Los  imorfcalcs  frutos  de  axis  santas  vi&orias  ? 

9  9  rn  f  i 

,,  Tan  poco  en  nuestras  iras ,  tan  poco  adelantamos, 

,,  Que  parece  que  ociosos  felices  nos  sonamos. 

,,  Es  confesion  ,  6  Genios,  sin  duda  vergonzosa* 

,,  Mas  aunquc  asi  lo  sea  ,  confesion  muy  forzosa. 

,,  En  vano  nuestro  orgullo  declaro  a  Dios  la  guerra, 

En  vano  contra  el  Cielo  sublevamos  la  Tierra; 

„  Mironos  el  Excelso,  y  fuimos  confundidos. 

*9  Mas  si  nosotros  lexos  de  estar  arrepentidos< 

Si  cada  brebe  instante  muy  lexos  de  humillarnos 
„  En  la  sobervia,  y  odio  volvemos  a  estrenarnos: 

,,  Si  tenemospor  gloria  nuestra  infeliz  dureza: 

,9  t  Que  hacemos  tan  ociosos  ?  i  porque  tanta  tibieza? 

,,  ^Porque  no  efectuamos  nuestro  aborrecimiento? 

„  Esta  imortalidad  ,  que  hace  eternoei  tormento, 

,,  Sirva  de  hacer  eterna  tambien  la  resistencia, 

„  Ya  eterno  azote  oponga  eterna  impenitencia. 

,,  Ya  que  osado  no  puede  nuestro  precito  encono 
9,  Tocar  ni  aun  a  la  alfombra  de  su  dorado  Trono, 

,,  Opuestos  a  Dios  sumo ,  perdamos  sus  Hechuras, 
Pervirtamos  al  menos  sus  caras  Criaturas. 

^  A  su  poder  imenso  nuestra  fuerza  opusimos, 

,9  Y  unas  como  Deidades  osados  ser  creimos: 

99  Partimosel  Imperio,  nombramos  nosiguales: 

M  Lleno  el  Mundo  de  bienes ,  y  Nosotros  de  males, 

B  a  Bm 


„  En  los  varios  acasos  que  trajo  tanta  guerra, 

,,  Nos  vimos  hechos  Dioses  por  el  Hombre  en  la  tierra: 
,,  Mas  Altares,  mas  Templos,  mas  Vi&imas  tubimos, 
,,  Que  aquel  por  quien  al  ser  desde  el  no  ser  vinimos: 

„  Aun  su  nombre  usurpamos :  fuimos  Dioses  llamados 
Y  como  Dioses  sumos  por  el  Hombre  adorados. 

*  „  Dios ,  que  es  la  verdad  pura  no  nos  nego  tal  gloria. 
,,  Aun  a  mas  llego  entonces  nuestra  feliz  victoria: 

„  Del  corazon  humano  labramos  nuestro  trono, 

„  Y  logro  del  Abismo  el  imortal  encono, 

„  Por  troleo,  no  solo  no  ha  verse  arrepentido, 

„  Pero  mirar  el  Orbe  quasi  todo  perdido. 


,,,  En  medio  destos  triunfos  vy  felices  despojos 
„  Aparecio  el  Imenso  cubierto  a  nuestros  ojos: 

„  Vimos  nuestro  Enemigo  venir  como  emboscado, 

,,  Con  el  sayal  humilde  del  Hombre  disfrazado: 

„  Sospechamos  quien  fuese,  luego  le  acometimos, 

„  Le  ten  tarn  os  osados ,  fieros  le.perseguimos, 

„  Y  triunfar  del  sonamos  con.lograr  por  gran  suerte 
,,  Que.le  diesen  los  Hombres  una  afrentosa  muerte. 

„  Ah!  que  este  triunfo  mismo  causo  nuestra  caida! 

„  La  Muerte  con  su  muerte  quedo  por  el  vencida. 

,,  Re'siicitose  el  propio  vy  tan  nueva  victoria 
„  Les  abrio  a  los  Mortales  las  puertas  de  la  Gloria. 

<<  Ele- 


*  Quoniam  omnes  X)i)  Gentium  Daemonia  :  Psalm ,  95.  ir .  5. 


,,  Elevosc  al  memento  despues  de  tal  debate 
,,  La  Religion  severa  ,  que  tan  to  nos  combate. 

,,  La  Fe  alzo  su  alta  Insignia ,  aquella  Insignia  odiosa, 
,,  Para  todos nosotros  cruel,  y  perniciosa, 

,,  Escandalo  al  Hebreo  ,  para  el  Gen  til  locura, 

,,  Y  para  el  fiel  Creyente  gloria  ,  honor,  y  ventura: 

,,  Su  Cara&er  ha  sido  la  Caridad  amable: 

,,  E  intimose  en  las  almas- la  Esperanza  adorable, 

,,  Esta  dulce  Esperanza ,  que  al  Humano  recrea, 

,,  Y  de  que  en  el  Averno,  ni.aun  tenemos  idea.' 


,,  Yolviose  nuestromando  a  un  ser  como  de  nada, 
„  Y  poblaron  los  Hombres  su  Patria  afortunada.  . 
,,  Resistimos  en  vano,  y  nuestra  altaneria 
En  vano  formo  el  Mostruo,  que  llaman  Heregia; 

,,  Fieras  persecuciones  suscitamoscrueles, 

,,  Y  sin-.fruto  elevamos  sobre  los  Cuellos  fieles 
,,  La  espada  de  lasaltas ,  y  fuertes  Potestades, 

,,  Todo  por  fin  fue  en  vano:  y  nuestras  vanidades 
,,  Yenoidas  mas  del  todo,  con  mas  verguenza  vimos, 
,,  Quandocon  mas  esmero  para  veneer  cor rimos. 


,,  Esta  raza  sublime  de  hijos  de  los  Cielos, 

,,  Se  derramo  en  el  Orbe  contra  nuestrosdesvelos, 

,,  Y  en  el  muyancho  Mundo  noxabiendo  ya  tantos 
,,  Llcnaron  de  Colonias  los  Alcazares  santos. 

,,  Con  taa  varios  reveses ,  y  entre  desgracias  tales 


Per- 


,,  £  Perdio  acaso  cl  Abismo  sus  furias  imortales? 

9,  *  Y  nucstra  impenitcncia  en  tan  tristes  sucesos 
9j  No  espero  recobrarse  con  mejores  progresos? 
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,,  Conmigo  lo  esperastcis,  y  haveis  participado 
Los  triunfos,  y  preseas,  que  luego  hemes  logrado: 
,,  Yuestra  experiencia  os  hizo  ver  manifiestamente 
,,  Que  jamas  cedcr  sabe  dureza  impenitente. 

„  En  el  Oriente  falsos  Profetas  sostubimos, 

,,  Y  el  venenode  Arabia  por  el  Orbe  esparcimos: 

,,  Nuestros  Templos  en  otras  Regiones  renovamos; 

„  Entre  los  mismos  Fieles  con  ansia  derramamos 
Desolacion,  Discordia,  Ignorancia,  y  Descuido: 
La  altanera  Heregia  alzo  su  cuello  erguido, 

„  Y  con  su  nuevo  esfuerzo  hizo  al  Orbe  tal  dano 
,,  Que  arranco  rail  Creyentes  al  divinal  rebaho: 

,,  Aun  entre  los  restantes ,  con  las  gratas  pasione* 

,,  Alteramos  astutos  sus  tiernos  corazones; 

,,  Y  con  esfuerzos  tales  nos  llamamos  feliees, 

De  que  el  Averno  pueblan  Cristianos  infelices. 


,,  ^Pensais  quiza  con  esto  que  todo  esta  cumplido  ? 
l  Por  estohemos  de  darnos  a  un  criminal  descuido? 
,,  i  Seolvida  por  ventura  vuestro  ardiente  deseo 
,,  Del  tiempo  en  que  caimos  del  mas  alto  trofeo  ? 

,,  ?  De  que  podran  valcrnos  ventajastan  notorias* 
f  >  Sino  perfeccionamos  tan  preciosas  vidorias  ? 


,,  i  Degenero  en  vosotros  a  quel  odio  sangriento, 

„  Y  def  mal  que  ha  causado  sc  da  ya  por  con  ten  to? 
,,  Ah !  no  Amigos  lealcs;  un  solo  venturoso 
,,  Privara  nuestra  envidia  de  su  laurel  costosa. 


,,  Nuevo  esfuerzo  es  preciso :  cobremos  osadia 
,,  Llevemos  a  lo  sumo  la  suma  reveldia. 

,,  Privemos  a  los  Cielos  del  mundanal  tributo: 

,,  De  la  Redencion  santa  se  pierda  todo  el  fruto: 

Busquemos  nuevos  artes ,  pongamos  nuevo  esmero, 
„  Per vir tamos  los  Hombres  con  nuevo  engano  fiero: 

,,  Y  dela  Fe  triunfante  la  Insignia  aborrecida 
,,  Perdiendo  sus  Soldados  se  vea  combat ida : 

,,  Ni  estemos  tan  ociosos  que  juzguen  nos  rendimos, 
Olo  que  aun  peer  fuera,  que  nos  arrepentiiuos* 

>•,  Este  el  obgeto  ha  sido  conque  aqui  os  he  llama  do, 
,,  Y  el  asunto  importante  para  que  os  he  pintado: 

,,  Proponed  vos  los  mediospara  tan  alta  empresa, 

,,  Dirigid  un  negocio  que  a  todos  intcresa. 

/  .  , 

Acabo  en  talcs  voces :  y  los  Genios  precitos 
Con  blasfemas  palabras ,  y  muy  confusos  gritos 
Mil  execrables  medios  sin  orden  inventabin, 

Y  con  enojo  tanto,  y  confusion  hablaban, 

Que  todos  sin  oirse  sus  medios  proponian, 


A. 
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Y  todos  contra  to  Jos  airados  se  oponian. 
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Sc  apoderaron  delloslas  infernales  Furias, 

Y  solo  lcs  di£taban  contradiccion  ^  e  injurias. 

La  Disco  rdia  entre  todos  volaba  con  vemencia, 

La  Blasfemia  *  la  Ira,  la  dura  Impenitencia: 

Todos  a  todas  juntas  sentian  a  sus  lados, 

Y  dentro  todos  eran  por  todas  ocupados.  . 

En  tal  bulla  ,  y  desorden,  entre  tanto  alarido 
Alzo  Mesarefi  su  canino  ahullido, 

Y  con  la  vehemencia  de  una  tormenta  ronca 
Pronuncio  estas  palabras  con  toz  feroz,  y  bronca. 

,,  ?Que  os  cansais  tan  sin  fruto,muy  necios  Compancros, 
„  E  impertinentes  dudas  proponeis  altaneros? 

,,  Ni  aun  un  mortal  usara  tan  debiles  razones: 

,,  Un  medio  hay  pronto,  y  digno  de  vuestras  atenciones, 
„  La  ancha  faz  de  la  Tierra  de  sepulcros  sembremos, 

,,  Y  en  ellos  a  los  Fieles  quememos,  6  encerremos: 

,,  La  Muerte  una  vez  alee  sus  hoces  homicidas, 

,,  Siegue  con  brebes  golpes  pocas,  y  flacas  vidas; 

,,  El  resto  de  los  Hombres  contadle  asi  por  vuestro: 

,,  La  Creacion,  y  quanto  eontiene  sera  nuestro. 

,,  j  Proposicion  esteril !  (  dixo  al  pun  to  Mazdias ) 

„  l  Que  sirven,  siendo  vanas,  tan  huecas  ufanias? 

Nue* 


„  Nuestro  Excelso  Enemigo  sugefco  nuestra  suerte: 

„  No  estan  en  nuestras  manos  los  filos  de  la  Muerte. 


El  gran  Beniguaceval  se  levanto  enojado, 

Y  con  voz  de  amenaza  exclamo  muy  airado: 

,,  l  Siempre  a  lo  que  uno  dice  se  han  de  oponer  los  otros? 
„  O  seguid  las  propuestas,  6  proponed  vosotros. 

„  La  Muerte  es  la  segura  ,  simedios  no  hay  mejores, 

„  l  Hay  mas,  que  suscitando  nuevos  Conquistadores, 

„  Inspirar  a  sus  armas  el  corte  de  las  vidas  ? 

„  De  mi  Africana  arena  le  van  tare  homicidas, 

,,  Y  como  en  otros  tiempos  por  sus  sangrientas  manor 
,,  Inundare  los  Rios  con  sangrede  Cristianos. 

,,  Estiendan  Musulmanes  desde  la  Libia  seca 
„  Los  triunfantes  delirios  del  Profeta  de  Meca, 

,,  Y  sus  cor vos  alfanges  destruiran  en  brebe 

,,  Los  pocos ,  que  el  Infierno  a  veneer  no  se  atrebc. 
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Bazorzth  con  gran  pausa  replico  contenido. 

,,  Ni  son  ellos  tan  pocos,  como haveis  presumidoa 
,,  Que  nos  lisongeemos  de  poder  alcanzarlo, 

„Ni  se  alcanzara  nada  tampoco  con  lograrlo. 

„  Moriran  esos  Fieles,  y  al  Dios  que  aborrecemos 
„  Con  esas  muertes  mesmas  nuevas  glorias  daremos. 

,,  <;  Pensais  vos  que  el  Excelso  no  redificaria 
,,  Las  Casas  de  sus  Hijos  ?  mas  los  elevaria: 

„  Sobre  sus  ruinas  propias  liana  que  erigiesen 

C  Mil 


Mil  gloriosas  Ciud.ides ,  quo  mas  nos  confundiesen. 

•MC  »  *  *  „*  £ 

,,  Esasi  (  engritos  altos  dlxocon  voz  terrible 
Veshiff  ,  ylo  repetia  Fkgra  su  Esposa  horrible  ) 

5,  Es  asi  ,  en  qualquier  modo,  que  les  quiten  la  vida, 

'0,  Como  ellos  fieles  mueran,  esta  la  accion  perdida,  -  . 
,,  Lancemosnos  en  ellos ,  forcemos  sus  razones 
,,  Los  duehos  nos  hagamos  de  todas  sus  acciones::: 

v  ■■  ’>  -•  :  : 
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,,  ;  Y  quo  conscguiremos  (  cortando  con  cnojo, 

D  ixo  la  horrenda  Fkgra )  ,,  con  ese  vana  arrojo  ? 

,,  Ser  nnestras  sus  acciones ,  Espo:o  denegrido, 

,,  ;  Es  quiza  tan  gran  triunfo,  que  sea  apetcciia? 

,,  Harcrpos,  estorvando  ser  males  aun  los  males, 

,,  Que  sin  liber  tad  obren  crimenes  machinates  ? 

„  Aii!  no:  pues  ardendodos,  tan  gran  fuego  aticemos, 
A  sus  internas  brasas  nueva  energia  demos: 

Sus  pasiones  se  aviven ;  y  quien  los  maten  scan 
„  Los  misrnOs  apetitos ,  que  mas  los  lisongean. 
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Entre  tan  discordantcs,  y  varios  pareceres* 

Conque  asi  se  oponian  los  infernales  Seres,. 

Salio  de  entre  los  otros,  enojo  rebosando 
HARAHIEL  ,  y  un  medio  les  propuso ,  atronanJo 
Con  grito  tan  enorme  ,  que  resono  su  eca 
Del  re  tirade*  Abismo  por  el  profundo  hueco. 
hi  r  -  4> 
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M  Buscando  medios  todos  parcce  sc  recrean 
„  En  ir  desbaratando  lo  mismo  que  desean: 

,,  Proponen  6  repugnaft  me  to  dos  mal  hilados, 

,,  Yanos ,  6  ineficaces ,  y  ya  sin  fruto  usados. 

,,  El  caso  que  tratamospide  un  medio  afcrevido, 

,,  No  estrenado,  y  muy  breve:  tal  uno  he  concebido.’ 

Con  una  muerte  sola ,  con  una  sola  muerte, 

„  Se  logran  nuestras  miras  ,  sc  cambia  nuestra  suertc. 
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Pasmo  a  todos  laoferta,  y  al  oirla  callaban, 

Y  en  confuso  silencio  los  rostros  se  miraban; 

Yiendo  lo  qual  absortos ,  sus  lugares  dexando, 

Y  como  de  concierto  las  voces  levantando, 

A  la  peha  en  que  estaba ,  desde  sus  pehas  fueron 
Panarucan ,  Pitchitica ,  y  Tad  a ,  y  le  dixeron  i 

,,  Descubre  pues  a  todos ,  descubre  tal  arcano, 

,,  Yeamos  tal  idea  lograda  por  tu  mano: 

,,  Y  si  lo  que  ofreciste  conseguir  s&bes  diestro, 

,,  Desde  hoy  perpetuamente  seras  Principe  nuestro- 
,,  Con  dar  a  la  Fe  muerte  ( repuso  el  Mostruo  osado) 
,,  Conque  del  Orbe  falte,  queda  todo  logrado, 

,,  Y  rcinara  triunfante  nuestro  infeliz  Imperio::: 
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,,  t  fImposibIes  propones  en  negocio  tan  serio? 
(Interrumpio SATAN) tu  oferta  es  vana  ,  y  loca*’ 
,,  La  Fe  faltar  no  puede  :  Aquel  por  cuya  boca 
„  Solo  la  verdad  sale  ,  cuyo  enojo  es  terrible, 

Ca 
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„  Y  de  cuyas  promesas  la  voz  es  infalible, 

,,  La  ofrecio,  ha  muchos  siglos,  que  imortal  viviria, 

„  Y  que  nuestra  asechanza  no  prevaleceria. 
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Oidme,  puei ,  oidme  (  exclamo  el  Mostruo  luego, 
Queal  verse  rcsistido  ardia  ennuevo  fuego) 

,,  Oid:  que  si  no  es  facil  que  pierda  al  fin  la  vida, 

,,  Al  me  nos  con  venenos  la  pondre  adormecida, 

Y  serviranos  tanto  dormida  como  muerta. 

,,  No  me  asusta  encargarme  de  empresa  tan  incierta: 

,,  Seguire  con  esmero  ,  y  una  vez  empenado 
,,  No  soy  Yo  tal  que  tema  perder  todo  el  cuidado: 

,,  Ni  alguno  de  vosotros  se  negara  a  ayudarme. 

,,  Si  al  fin  no  consiguiere  con  bien  desempenarme, 

„  Si  con  la  nueva  tfaza ,  que  tengo  apercebida 
,,  A  la  Fe  muy  en  lire  be  no  os  doy  muerta,  6  dormida 
,,  Y  en  su  lugar  no  hago  Rey  al  Libertinismo: 
Llamadme  el  mas  inutil  Ministro  del  Abismo. 

f|  .*  i-  •  .  .  .  «•!  (  I 
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Este  solo  proye&o  quedar  logro  aprobado, 

Y  HARAHIEL  de  todo  por  todos  encargado: 
Todos  patrocinarle  sus  miras  propusieron, 

Y  porque  estar  seguros  de  si  mismos  quisieron, 

Por  cl  imortal  odio  vque  a  Dios  guardan,  juraron: 
Unico  juramento,  que  nunca  qucbrantaron. 


Conjuracion  tan  grande  contra  la  Fe  jurada, 

Y  con  vinculo  ttinto  ya  bien  asegurada: 

Se  disolvio  la  Junta  furiosa  ,  y  detestable, 

Y  volvio  cada  uno  a  su  oficio  execrable. 
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Por  salva  a  los  principios  prosperos,  y  Felices 
Que  tenia  el  congreso  de  tantos  infelices, 

En  vez  de  otros  clarines ,  trompetas ,  6  atabales, 
HECLA  r  y  por  todo  cl  Orbe  las  Bocas  infernales 
Asustaron  la  noche  con  llamas  denegridas, 

Y  lanzaron  al  viento  montanas  encendidas, 

Rios  de  fuego,  azutre  ,  agua  ,  betun ,  y  humo, 

Que  al  hondo  Yalle  hicieron  caer  desde  lo  sumo. 
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CANTO  II. 


JTJ  AR  ARIEL  en  tanto  con  el  peso  oprimido 
De  la  importante  hazana  para  que  fue  elegido, 
Revolvia  en  su  mente  ,  por  mas  asegurarla, 

Los  medios,  y  artificios  para  poder  lograrla, 
Refiexa  el  plan  despacio,  registro  diligente 
Si  hallaba  en  sus  ideas  algun  inconveniente: 
Penso  quales  personas  con  fruto  cmplearia, 

Y  para  haliarlas  presto  qua!  rumbo  seguiria. 

Ya  resuelto  ,  y  seguro ,  nada  dudd :  y  alzando 
Sus  membranosas  alas ,  a  Italia  fue  volando. 


Estan  despues  de  Italia  los  Sicilianos  suelos, 
Delicia  de  los  Hombres ,  y  esmero  dc  los  Cieios: 

Y  entre  tan  bellos  campos  hay  uno  mas  hermoso, 
Mas  rico ,  y  abundante,  masgrato,  y  delicioso. 
No  lexos  de  los  Muros  de  la  famosa  Ena, 

Donde  es  nombre  inaudito  la  pesadumbre,  y  pena 
Alii  se  ha  realizado  el  Elisio  fingido, 

o  9 

Y  cl  Paraiso  alegre  alii  esta  repetido. 

Sabia  Naturaleza  ,  que  sus  alderredores. 

Sin  que  alii  sc  sintiesen ,  quiso  sembrar  de  horrores 


Pa  rccc  haver  formudo  de  Scila  los  ahullidos, 

Y  del  Etna  violeatodos  frequenfces  mugidos, 
Para  hacer  cste  campo  mas  hlen  apcteciblc, 

Y  su  delicia  suraa  mas  grata ,  y  mas  sensible. 


Entrc  unos  Montecillos  esentos  de  aspereza, 
Con  cuestas  que  no  cansan  ,  y  aumentan  la  belleza 
Gratamente  vestidas  dearboles  muy  fro n do s os, 
Aroma ticas  hiervas ,  y  arbustos  muy  graciosos, 

Se  forma  un  ancho  Yalle  igual,  grata  ,  y  cerrado, 
Como  un  Anfiteatro  de  altilios  rodeado. 


Un  cristalino  arroyo  eon  quiet  ud  le  atravicsu, 
Y  en  muchos  se  divide,  que  con  risucna  priesa, 
Sus  tierras ,  que  mil  gratos  jardines  :er  parecen, 
Fertil  izan ,  adornan  ,.separan ,  y  humedecen. 
Crecen  a  sus  orillas  deliclosos  Rosales, 

Arrayanes,  Adelfas  y  verdes  Romerales*, 

Ya  mezclados  con-  prados  de  Linos,  y  Claveles, 
Yacon  frescos,  espesos ,  y  sombrios  plan  teles 

O  depomposos  Olmos,  6  de  Chopos  erguidos. 
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Los  restantes  terrenos  gratamewte  esten didos 
Son  qual  mullida  alfombra  bordada  de  mil  Acres*, 
Donde  apuro  Natura  su  Arte ,  y  sus  colores: 
Divierten  los  sentidos  con  voces  yariadas 


Avcs  de  mil  matices  con  gracia  salpicadas: 

Y  exercitos  sin  cuenta  deAvejas  laboriosas, 

En  delicia  ,  y  provecho  del  hombre  nunca  ociosas, 
De  flor  en  flor  escogen  con  trabajo  aseado 
El  neftar  que  contiene  su  caliz  delicado: 

De  alii  buelan  contentas,  susurrando  ,  y  cargadas, 

Y  su  bien  depositan  en  casas  bien  labradas, 

Del  no  lexano  Hibla  por  las  felices  penas, 

O  en  los  arboles  huecos ,  6  en  las  quebradas  brenas: 
Donde  de  tiempo  en  tiempo  destila  miel  sabrosa 
Que  obra  del  Cielo  mismo  parece  deliciosa. 


Yense  por  los  collados ,  y  entre  las  gratas  flores 
Inocentes  Pastoras ,  y  gallardos  Pastores, 

Que  a  porfia  apacientan  los  mas  bellos  rebanos, 

Y  alii  sin  susto  pasan  sus  dias ,  y  sus  anos, 

Ya  platicando  alegres  de  los  bienes  eternos, 

Y^a  de  las  castas  dichas  de  sus  amores  tier  nos, 

O  can  tan  ,  y  esperanzas  dan  a  sus  escogidos, 

O  detienen  las  aves  con  sus  dulces  tanidos. 


Por  aquellas  laderas  sus  apriscos  tubieron, 

Y  delicia  del  Orbe  ,  y  de  los  siglos  fueron, 

El  delicado  Mosco  ,  sonoro  ,  y  agradable, 

Sion  ,  conciudadano  del  Ciego  inimitable, 

Y  Tidcriio ,  el  dnlce ,  harmonico,  ygracioso: 
Aqui  estudio  sus  versos  el  Genio  mas  dichoso. 


Y  repifcio  en  cabanas  de  placer  tan  amenas 
El  imortai  Virgiiio  sus  gratas  Cantilenas. 
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Aqui  en  fin  es  el  Reino  de  la  docla  Pastora, 

Que  POESIA  Hainan  >  a  quien  el  Genio  adora* 

Ninfa  sublime  ,  y  bella  ,  cuyas  habilidades 
A  las  ficciones  propias  saben  hacer  verdades, 

Y  que  a  su  obgeto  unida ,  ya  con  furor  ,  ya  en  calma, 
Da  cuerpo  a  las  ideas  ,  y  hace  de  bulto  el  alma. 

E  ntre  bellos  Pas  to  res  con  gracia  ,  y  con  decencia, 

Canta  alegrc  con  ellos  su  amor  ,  y  su  inocenda. 

La  celestial  grandeza  ,  la  abundancia  campestre, 

Y  la  delicia  pura  de  la  vida  silvestre. 

HARAIIIEL  astuto  vino  hasta  aqui  a  buscarla 
En  pastor  disfrazado  para  mas  enganarla: 

Con  el,  cl  Mostruo  Etneo,  que  mas  la  conocia* 

Tambien  en  disfraz  grato ,  y  pastoril  venia. 

Ella  en  sus  exercicios  ordinarios  estaba, 

Y  con  eco  sonorp  ,  claro,  y-sutil  cantaba, 

En  clausulas ,  y  voces  sublimes,  y  sencillas 

De  Campo ,  y  Primavera  las  varias  maravillas. 
Afedtando  los  Genios  gran  pasmo  se  pararon, 

Y  sin  interrumpirla  sentados  la  escucharon. 

Puso  fin  a  sus  Cantos ,  y  suavizando  el  ceno, 
HARAHIEL  ,  la  dixo  con  rostro  muy  risueno# 


,,  i  Yenttirosos  nosotros ,  divina  Poesia, 

,,  ( Qllc  tu  s*n  duda  eres  la  que  con  tal  porfia 
,,  Por  mil  tierras  con  ansia  corriendo  hemos  buscado  ) 

,,  Venturosos  nosotros  que  al  fin  tc  hemos  haliado  ! 

,,  Dulces  son  las  fatigas  de  tan  larga  jornada 
,,  Despucs  de  oir  Pastora  tan  linda,  y  agraciada: 

,,  Y  aim  haranse  mas  dulces  nuestros  graves  hazares,' 

,,  Si  del  precioso  hechizo  dc  tus  gratos  Gantares 
Conseguimos  el  frutoporque  es  nuestra  venida. 

Se  admiro  la  Pastora,  y  en  parte  envanecida* 

En  parte  avergonzada  ,  abrio  su  boca  amable, 

Y  respondio  a  su  elogio  con  voz  muy  agradaWc. 

,,  No  debo  negar,  Huespedes,  que  soy  la  Poesia, 

„  Que  de  Dioses ,  y  Heroes  entono  la  energia. 

jMas  quien,decid  vosotros,quien  sois,que  haveisvenido 
Y  en  mis  graciosos  hiermos  buscarme  haveis  querido, 

,,  Sin  tcmer  la  amenaza  de  Caribdis,  yScila? 
f ,  l  O  qual  es  la  ventura  tan  grata,  y  tan  tranquila, 

,,  Que  esperais  de  mis  Cantos,  que  por  poder  lograrla, 

„  Sin  temor  de  fatigas  corristeis  a  buscarla  ? 


,,  Ministros  somos  (  dixo  el  fiero  Mostruo  Etneo, 
Afeminando  el  tono  feroz  ,  horrible  ,  v  feo  ) 

,,  Del  Senor  de  la  tierra  mas  grande ,  y  mas  augusto, 

,,  Que  en  hacer  venturosos  ponemos  nuestro  gusto 
„  Y  en  procurar  tus  dichas  queremos  ser  felices. 

J;.  i  ‘  Si  »  M  Ttl 


„  Tu ,  has ta  aqtri  confundida  con  tantos  infelices^ 
,,  J)z  los  ingratos  Homhres  sin  razon  dcspreciada, 

,,  En  estos  solos  campos  habitas  olvidada, 

„  Y  solitaria  ,  y  pobre ,  sin  premio  a  tu  talento, 
„  I>c  cabana  en  cabana  mendigas  cl  sustento: 

De  los  que  Dioses  dicen  mereces  los  favores, 
n  Y  te  admifcen  apenas  los  ruiticos  Pastores. 

„  Nosotros ,  si  tu  premio  qual  debes  9  ver  deseas 
„  Te  llevaremos  donde  feliz ,  y  amada  seas. 

La  tnuy  graciosa  Ninfa,  no  disfrazando  el  gozo, 
Respondio  estos  acentos  henchidos  dc  alborozo. 

A  tan  grandes  ofertas  no  se  como  dar  gracias, 

,,  Y  sino  me  pidiereis ,  por  colmoa  mis  desgracias, 
„  Lo  que  pedir  no  es  justo  de  unaNinfa  inocentc^j 
M Yo  el  favor  aceptando  ,  cantaie  eternamentc 
4,  La  gratitud  que  debo  a  empresa  tan  amiga, 

,,  Y  os  seguire  contenta  donde  mandcis  que  os  siga. 


Dlxo ,  y  a  sits  asfcuclas  KARAHIEL  atenta 
Comcnzo  a  scducirla  con  tal  razonamiento. 

,,  Jamas  podra  pedirte  nuestra  beneficcncia 

Gosa  que  sea  ,  6  Ninfa  ,  contraria  a  tu  inoceneia. 
vSolo  de  ti  queremos ,  que  obgeto  mejorando, 

Y  los  groseros  cuentos,  y  fibulas  dexando, 

En  que  hasta  aqui  empleaste  tus  dulces  cantilena** 

Te  ocupes  boy  en  cosas  de  merifco  mas  llcna*; 

JDz  „  No 
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No  se  'olviden  los  Hombre-s  qne  in  tenia?  divertirlos. 
Pero  sin  que  lo  piensen  procura  tu  insfcruirlos. 


„  Canta  muy  en  buen  hora  de  Amor  las  asechanzas, 
,,  O  de  los  altos  Heroes  las  justas  alabanzas, 

,,  De  los  risuenos  campos  la  amenidad  sencilla, 

,,  Y  de  jNaturaleza  la  varia  maravilla. 

,,  Mueve  el  corazon  tierno,  qae  con  tu  voz  sc  engrie, 
,,  LI  ora  con  el  que  llora,  rie  con  el  que  rie, 

Elo'gia  aquellos  hechos,que  Virt tides  liamamos, 

,,  Y  aquellos  vitupcra,que  Cnmenes  nomhramos; 

9,  Pero  elevate  ,  y  canta  motivos  aun  mas  serios, 

,,  Pues  a  entonar  nacistemas  augustos  misterios. 


9,  Todas  tus  bellas  gracias,  tu  voz  dulcc,  y  brillante, 
,,  Son  adornos  debidos  a  la  Razon  triunfante: 
t ,  Alzate  mas,  y  haz  gratas  tus  excelsas  ideas: 

9,  Ni  contengas  tusbuelos  si  aun  ser  mayor  deseas: 

9,  Haz  dulces ,  y  suaves  sus  secas  arideces, 

,,  Y  buela  aun  mas  arriba,  si  mas  lustre  apeteces. 

De  las  Mentes  sublimes  sigue  atrevida  el  buelo, 

,,  Y  penetren  tus  Cantos  al  mas  remoto  Cielo. 

9,  Los  Celestes  Misterios  escudrina,  y  explica, 

9,  Asciende  hasta  Dios  sumo,  su  mage^tad  publica, 

9,  Examina  curiosa  su  ser  ,  y  providencia, 

9,  Cuenta  al  Hombre  sus  obras ,  y  cxplicale  su  essneia,1 


« 


,,  Naciste  porqiie  fuescs  de  la  EazoiVcantora, 
,,  Cumple  tan  alto  oficio,  y  la  Razon  mejora. 

,,  Siguenos,  e  iniciada  por  dicha  tuya,  y  mia 
,,  En  los  Hondo's  misterios  dc  la  Filosofia 
,,  Llegarar.hasta  el  grado  dc  honor,  y  de  for  tuna, 
,,  Que  tii  sola  mereces,  y  no  logro  ninguna. 


Dixo,  y  el  Mostruo  Etneo  asi  despues  seguia. 

,,  En  tanto  que  tii  traes  a  la  Filosofia, 

,,  Que  en  los  Ausonios  Montes  en  ocio  oscuro  mora, 
,,  Guardare  en  mi  morada  tan  graciosa  Pastora. 

Cs 

,,  Tu  ,  deliciosa  Ninfa,  ven,  y  aprende  a  mi  lado 
,,  A  despreciar  los  cuentos,  que  tanto  has  estimado. 
„  Del  Etna  los  oscuros  secretos  tan  temidos 
,,  Porti  seran  congracia  cantados,  y  sabidos: 

De  hoy  mas  por  este  raodo  tu  vista  a  ver  empieza 
„  Los  intimos  misterios  de  la  Naturaleza. 

,,  Veras  las  vanidades  que  hacer  gratas  supiste, 

,,  Y  las  fibulas  huecas  de  que  la  Mente  henchiste, 

,,  Quando  de  los  Titanescantabasel  castigo, 

,,  Que  en  medio  de  las  iras  de  su  enojo  enemigo, 

,,  Bajoeste  enorme  peso  precipitados  fueron, 

,,  Segun  los  Fabulistas,  que  tus  ecos  siguieron. 

,,  Ni  de  Pluton  los  carros  hallar  aqui  imagina, 

,,  Ni  las  casas  que  mora  robada  Proserpina, 

,,  O  de  fuertes  Ciclopes  el  taller  inhumano, 


,,  0  las  famosas  fraguas  del  aspero  Yule  and.' 

„  Solamentehallar  puedes  la  oculta  accion  del  fuego, 
Pel  agua,  y  losmetales,  que  con  impulso  ciego 
„  Aquison  por  Natura  tal  vcz  depositados, 

„  Y  del  viento  movidos,  rebientan  fermentados. 


Asilos  dos  astutos  su  fin  disimulaban,‘ 

Y  una  oculta  sobervia  conformes  la  inspirabati, 

Con  el  pretesto  falso ,  y  al  parecer  sincero, 

De  que  cantasesolo  lp  grande,  y  verdadera. 
Accrcaronse  al  Etna,  que  jeomo  suele  ardia, 

Y  la  Ninfaenganada  contenta  los  seguia, 

Con  un  sencillo  gozo,  y  un  placer  Jnocente. 

Los  dos  sin  riesgo  entraron  por  el  Ydlcan  ardiente, 

Y  HAllAHIEL  aLpimto,  ateyndose  hacia  el  Cielo4 
A  las  siete  Montarare  enderGsjo  su.buelo, 

Donde  contenta  mora  la  gran  Filosofia, 

Y  haceal  pie  de  las  Aras  a  la  Fe  conapania. 

Sobre  el  gran  Capitolio,  donde  Jove  rein  aba 
Quando  con  sus  delirios  el  vano  Error  triunfaba* 
Guardada  por  el  Cielo,  libre  de  todo  susto, 

LaFe  reda,  y  sublime  tiene  su  Solio  augusto. 

Aqui  de  los  Quirites  enlos  siete  Collados, ' 

Que  al  Orbe  esclavo  hicieron  en  los  Siglos  pasados, 
Domina  en  quantas  mentes  de  Dios  por  la  eficacia 

Luce  la  clara  antorcha  de  la  celeste  Gracia: 

f >  La 


La  granFik>6ofia  vivc  a  su  augusto  lado, 

Fiel  esclava,  que  della  jamas  se  ha  separado. 


Es  la  Filosofia  una  grata  Doncella 
Compuesta  sin  adornos,  y  sin  afeites  bella. 

Su  talle  sin  estudio  airoso,  grande,  y  suelto, 

En  nada  amanerado,  es  varonil,  y  esvelto  : 

Es  su  roitro,  aunque  Undo ,  risueno ,  y  muy  gracioso3 
Circunspe&o  no  ostante ,  y  muy  mages tuosoc 
Ni  son  de  minatura  sus  gracias,  y  facciones: 

Sus  gracias  abultadas  con  justas  proporciones 
Hacen  a  su  hermosura  mas  grande,  y  admirable: 

Una  hermosura  seria,  y  aunque  seria,  agradable, 

Que  a  la  primers  vista  ni  deslumbra,  ni  encanta; 

Mas  mientras  mas  el  Hombre  a  verla  se  adelanta, 
Mientras  mas  la  conoce,  mientras  mas  bien  la  mira. 

Mas  ve  quanto  es  perfefta,  mas  la  ama,  y  mas  la  admin*. 
Su  blanquisimo  pecho  perpetuamente  mana 
Un  ne&ar  que  la  ha  dado  la  Diestra  Soberana* 

Conquc  a  la  Humana  Mente  sosticne,  y  alimenta, 

Dirigc ,  ensancha,  guarda,vivifiea,  y  aumenta. . 


Beldad  tan  admirable  ningun  temor  sintiendo, 

De  la  Fe  cn  el  regazo  descansaba  durmiendo 
Quando  HARAHIEL  duro  llego  hasta  su  presencia. 
El  Mostruo  al  encontrarla,  en  vez  de  complacencia, 
Viendo  en  su  Trono  propio  su  divina  enemiga, 

Sii* 


Sin tio  un  temblor  interno,  que  a  estremecer  le  obliga. 
El  Cruzado  Estandarte,  que  en  su  diestra  miraba, 

Qual  un  violento  rayo  su  pecho  atravesaba. 

Duda,  reccla  ,  teme,  mueve  su  vista  aviesa, 

Y  quasi  esta  resuelto  deabandonar  la  empresa. 

Su  maldad  al  tin  vence  ,  y  a  no  temer  se  inclina, 

Osado  le  hace  el  susto,  y  aun  el  temor  le  ostina* 


Ya  sea  que  se  fie  en  venir  disfrazado, 

Ya  que  al  mirar  el  velo  precioso,  y  delicado, 
Que  cubre  el  sacro  vostro,  penso  que  no  le  via, 
Robar  dormida  intenta  la  gran  Filosofia, 

Y  llevandola  al  pun  to  a  tierras  muy  lexanas, 
Hacer  que  esclava  siga  sus  miras  inhumanas, 
Apenas  tal  intenta  siente  temblor  no  escaso: 
Duda;  mas  se  resuelve,  y  arriesga  el  primer  paso. 


Pero  la  Fe  que  estaba,  como  siempre,  despierta, 

Y  a  cuya  santa  vista  perspicaz,  y  muy  delta 
Jamas  le  causp  estorvos  aquel  divino  velo, 

X)espertando  a  su  Sierva  con  muy  gracioso  anelo, 

La  aviso  la  asechanza,  y  ella  de  la  Fe  asida, 
jBurlo  la  violencia  conque  era  acometida. 

Sorprendido  asiel  Mostruo  con  tan  nuevo  accidente 
Sintio  aumentar  su  turia  con  furia  mas  vemente; 

,  '  '  Mas 


Mas  ya  desesperado,  y  sin  poder  robarla 
Ni  desmayar  su  astucia,  pensaba  en  enganarla, 
Y  apenas  bien  despier ta  con  su  Senora  unida, 
Del  repen tino  susto  la  vio  restablecida, 

Con  voces  afeciadas,  y  sumisas  acciones, 

Asi  dc  ardides  lleno  propuso  sus  razoncs. 


Qne  estrafies  no  presumo,  Eilosofia  amable, 

„  Arrojos  de  que  es  causa  tu  merito  adorable, 

„  Un  insensible  fuera  quien  tu  beldad  mirara, 

,,  Y  a  tenerla  a  su  lado  sin  miedo  no  aspirara. 

„  No  porque  la  osadia  ,  que  ha  nacido  de  amarte 
,,  Pensar  quiza  pudiera  jamas  en  profanarte; 

,,  Mas  la  virtud  a  veces,  y  la  misma  inocencia, 

»,  Roban  su  rostro  al  crimen,  y  el  trage  a  la  violencia, 

,,  Y  esta  mi  accion  osada,  que  miras  como  un  vicio, 

Y  grave  ofensa  tuya,  quiza  fue  beneficia. 

,,  El  amor  que  profeso  a  todos  los  Mo r tales, 

,,  El  deseo  encendido  de  libra rlos  de  males, 

,,  El  ansia  por  su  dicha,  la  gana  de  ilustrarlos, 

,,  Fueron  las  nobles  causas  de  amarte,  por  amarlos. 

,,  Tan  no  vista  belleza,  tan  pura ,  y  admirable, 

,,  Luz  tan  clara,  y  sublime,  y  gracia  tan  amable, 

,,  No  debia  esconderse  mas  tiempo  sepultada 
,,  En  los  tristesescombrosde  Romaya  arruinada: 
v  Hay  otrosmuchos  Qimas,y  otros  Hombres  cn  ello# 

x  £  Qu$ 


,,  Que  la  merced  merccen  de  tus  tributoi  hellos. 

...  if  .  i.  M:l.  . 

"  ^  ^  **  "*  '*  J/ 

,,  En  el  ocio  perpetuo  dc  una  quietud  inutil 
,,  Yia  yo  que  negando.  a  tantos  tn  luz  util 
,,  Dexabas  que  gozase  sin  ser  por  ti  ilustrada 
,,  Ideas  descosidas  la  Antiguedad  cascada. 

,,  De  carcel  tan  oscura  pretendia  sacairte, 

•>,  Y  por  cl  Orb  a  todo  como  en  triunfo  llevarte 
©,  A  que  conmigo  f noses  su  sabia  ilustradora>  . 

,,  Y  de  sus  negros  Mostruos  eterna  vencedora: 

Dcsterrando  las  Furias  que  la  razon  oprimen, 

-s,  Y  dc  su  oftcio,  y  grado  la  apartan,  y  la  eximen. 

,,  Antiguedad  inhabil,Preocupacion  sin  ciencia, 
Supersticion,  y  Miedo,  y  la  ciega  Obedieacia, 

Con  la  irre  3  ex  ion  dura  .cons  tan  ternente  aunadas 

—  « 

,,  LasMentes  de  losHombres  tienen  tan  fascinadas, 

,,  Que  a penas  ya  se  acuerdan  que  del  Cielo  vinieron 
,,  Y  para  que  pensasen  con  libertad  nacieron. 

,,  Ah!  sigue  mis  pisadas  el  Orbeiluminando, 

,,  Y  vamosdesu  origen  ai  Hombre  recordando: 

,,  El  Amor  de  si  propios  propicios  le  ensehemos, 

Y  los  puerile s  sustos  de  su  rnente  arrojemos: 
o,  A  no  tempr  fantasmas  adiestrandole  vamos, 

Y  a  lo  grande,  y  sublime  sus  obras  dirijamos. 

Filosofia  entonces  con  voz  afecluosa, 

De 


Be  im  gran  rubor  cubicrfca'que  LVhizo  mas  hcrmosa, 
De  tcmor  poscicla  de  su  recelo  hijo, 

Muy  pocas ,  y  modes tas  palabras  asi  dixo. 

,,  Ilacer  bien  k  los  Hombres  es  mi  primer  desco; 

,,  Mas  ser  de  la  Fe  Esclava  es  mi  mejor  emplco. 

No  me  apartare  della  :  si  amas  a  los  Mortales* 

■>,  Llevala:  yo  a  su  la'do  dcsterrarc  sus  males. 


i  Mortales  infeliccs !  ( repuso  el  Mostruo  astuto) 

*,  ;  Ya  la  Libcrtad  misma  quiere  pagar  tributo, 

,,  De  la  Razon  la  Reina  ,  la  que  al  Orbe  mandaba 
,,  Se  cree  ya  dichosa  con  ser  humilde  csclava ! 

i  Ya  preierir  pretends  la  inutil  indolencia, 

,,  Y  de  su  esteril  dueno  los  pies,  y  la  presencia 
,,  A  las  ventajas  altas  que  todo  sabio  adora 
,,  Dc  ser  de  todo  el  Mundo  gloriosa  ilustradora! 

,,  ^  Deque  podra  servirtc,  Filosofia  ingrata, 

,,  Qucservira  a  los  Hombres,  que  tuinaccion  maltrata, 
,,  A  los  rniseros  Hombres  que  provecho  habradado 
,,  Esc  nectar  celeste  que  Dios  te  ha  confiado  ? 


,,  <jNo  te  dieron  tal  nectar  sus  manos  indulgentes 
,,  Para  alimento  util  de  las  humanas  Mentes? 

,,  Mas  tii  entrc  siete  Montes  vivcs  encarcelada, 

,,  Y  cn  tu  prision  contenta,  dellas  desamorada, 

,,  Con  daho  de  los  Hombres,  lexos  de  ir  a  buscarlo* 
,,  Lexos  de  sostenerlos,  lexos  de  fomcntarlos, 

,,  Dando  a  su  razon  flaca  nutrimento  sabroso, 
n  Amas  elocio  inutil  de  un  esteril  reposo. 

E-i 


Ah! 


Ah!  no  te  niegues;  dexa  del  Tiber  las  orillas 
99  Y  esparce  por  el  Orbe  tus  sabias  marabillas: 

Sigue  un  bienhechor  Genio  ,  cuyo  amor  puro,  y  teno 
,,  Tc  suplica  que  ilustres  a  todo  el  Univeno. 


Filosofia  entonces  con  mas  susto  alterada, 

Y  al  pecho  de  la  Fe  con  temblor  abrazada, 

«•>  FI  ptopio  nectar  ,  (dixo  )  que  el  Cielo  me  confia, 

99  Conque  a  la  humana  Mente  doi  vida,  y  energia, 

♦9  Fuera  un  cruel  veneno  ,  qne  a  mucrte  la  arrastrara,1 
„  Si  de  la  Fe  un  instante  tan  solo  me  apartara. 

Oh !  no  sea  que  el  mismo  desfcruya,  asi  empleado, 

99  Lo  que  labxar  me  manda  mi  Dios,  que  me  le  ha  dado.'  1 


La  Fe  alpunto  sobrc  ella  tendio  su  imortal  Manto, 
Y  con  un  rostro  firme ,  magestuoso ,  y  santo, 

Pero  sin  aspereza ,  sereno ,  e  imutable, 

Se  volvio  ,  y  asi  dixo  al  Mostruo  abominable. 

El  mas  sublime  oficio  de  la  Filosofia 

Es  demostrar  al  Orbe ,  que  por  mi  voz  se  guia, 

0,  Mi  Credibilidad:  con  esta  sana  ciencia 
.9  Hacc  ser  meritoria  la  universal  Creencia; 

Mas  no  puede  este  oficio  tener  sino  a  mi  lado, 
a,  Dohde  no  te  conozcan  huye ,  Mostruo  malvado. 

Huyo  el  Mostruo  corrido,  y  con  blasfemo  enojo, 

A.  Con- 


Confuso  entrc  si  mismo  prorrumpio  asi  suarrojo. 

„  l  HARAHIEL  soberbio,  que  ,  di,  te  ha  sucedido  ? 

,,  z  Comenzaste  laempresa  para  salir  corrido? 

,.  ^  Donde  huire  tal  afrenta  ,  donde  podrc  ocultarme? 

*,  I  Oh  afrenta,  que  me  acabas ,  sin  podcr  acabarme! 
f,  ^  Donde  de  tales  penas  evitare  el  Abismo  ? 

3,  z  Mas  donde  ,  si  mis  males  van  dentro  de  mi  mismo  ? 

M  Do  quiera  que  me  oculte  va  tras  de  mi  el  Averno, 

3,  Y  dentro  de  mi  propio  un  imortal  In  her  no 
,,  Abre  un  vacio  imenso  donde  caben  mas  penas 
3,  Que  todas  quantas  paso ,  y  todas  las  agenas: 

3,  Abismo  mas  horrible ,  mas  negro,  y  detestable 
Que  la  sima  en  que  sufro  mi  pena  interminable. 

,,  |  Oh,  si  yo  arrepentirmc  supiera :::  oh,  si  pudiera! 

3,  ;  Oh,  si  mi  eno jo  inhabit ,  y  mi  altivez  cediera ! 

,,  *  Mas  yo  arrepentimiento?  i  que  a  ceder  me  dedique! 

3,  Que  HARAIIIEL  so.  bajelque  HARAHIEL  suplique! 
3,  Los  fieros  juramentos  que  me  arrancoel  arrojo, 

Lexos  de  retratarlos,  renovara  mi  enojo: 

„  Eh,  quanto  mas  mehumillan,  mayor  sobervia  siento: 

Solo  dc  arrepentirme  tendre  arrepentimiento. 

3,  O  Fe ,  que  me  destruyes  en  mi  precisa  suerte, 

3,  La  jure  ya,  y  de  nuevo  vuelvo  a  jurar  tu  muerte. 

3,  Seguire  mis  ardides,  turbare  el  Universo, 

3,  Y  si  el  fin  no  consigo  de  intento  tan  perverse, 

,,  Si  no  logro  la  dicha  de  seducir  la  gente, 

3,  Lograre  por  lo  menos  seguir  impenitente. 


i 


Qu*iv 


On  an  do  esfcaba  confuso,  v  con  blasfeihias  tales 

*'kr»  J 

Machinando  a  sus  solas  ideas  infernalcs* 

Ho  vis Oa s  osadias,  e  inauditas  acciones 
IvlSzclando  con  las  Farias  de  sus  execraciones, 

Vio  a  lo  lexos  mi  Mostruo  >  Politico,  llamado, 

Que  dc  un  Palacio  a  otro  ha  via  atravesado. 


La  Politica  astuta,  hija  del  Egoismo, 

Es  el  Mostruo  mas  sabio  que  nacer  vio  cl  Abismo; 

A1  Poder  contrapuesta  fueen  Italia  educada, 

X>e  un  mal,  que  qual  bien  pinta ,  con  arte  alimentadaJ 

Y  tiene  el  mismo  grado  entre  sus  Mostruos  cicgos, 
Que  tuboel  cauto  Vlises  entre  los  fuertes  Griegos, 

La  mala  suerte  humana  puso  al  Mostruo  furioso 
Este  arriesgado  encuentro,  para  el  tan  venturoso, 
Llamola  el  al  instante,  contola  lo  pasado, 

Y  pidiola  consejo  en  mal  tan  apretador 
Son  riose  la  Fiera  con  semblante  en  el  rijo, 

Y  como  con  gran  burla  de  su  dolor,  le  dixo. 

,,  II AR  ARIEL  ufano  ,  inhabit ,  e  impaciente, 

9,  Ho  conoces  del  Mundo  los  artes,  ni  la  gente; 

9,  A  manejar  negocios  muy  poco  acostumbrado, 

9,  Entiendes  mal  los  medios,  que  mas  has  meditado: 

,,  Los  exteriores  sigues,  y  juzgas  por  los  nombres, 

,,  Dos  cosas  conque  engahan  lascosas,  y  los  Ho  mb  res* 
,,  Tii  lloras  qual  desdicha ,  qual  un  mal,  y  un  atraso 


f,  Los  contrarios  efe&os  de  tu  primero  paso; 

,,  Mas  si  el  mismo  negocio  que  tratas,  cntendieras, 

,,  Lo  que  desdicha  llamas,  por  dich'a  lo  tubieras. 

,,  g  Que  pierdes,  sino  llevas,  esa  Filosofia  ? 

<  Y  quando  la  llevaras,  que  te  grangearia? 

9,  Que  la  Filosofia  mas  segura,  y  sincera 

,,  Contra  la  Fe  se  oponga, ;  que  cuerdo,  di,  creycra  ? 

9,  i  Piensas  que  con  astucias  podrias  seducirla, 

„  Oa  tus  negros  intentos  tal  vez  prostituirla  ? 

,,  Si  a  tal  Fdlosofia  con  tu  asunto  mezclaras, 

,,  Te  atrasaria  ella  quanto  tu  adelantaras, 

,,  Y  quando  ver  pensases  la  Fc  dormida  ,  6  muerfca, 

,,  Ella  la  volveria  mas  viva,  y  mas  despierta. 

,,  Asi  cl  Liber tinismo  sus  conquistas  perdiendo 
,,  Dei  corazon  humano  saldria  al  fin  huyendo, 

,,  Y  en  su  lugar  vendria  la  Libertad  sincera, 

,,  Aquella  Libertad,  que  sola  es  verdadera, 

,,  Que  sumisa  a  lasLeyes  lasPotestades  ama, 

,,  Y  con  firme  obediencia  las  sirve ,  y  las  proclama. 

*,  Todo  asi  en  los  principios,  EARJ.H1EL ,  lo  errastc. 

i  •  » 

,,  Seducir  a  los  Hombres  con  acierto  pensastc 
,,  Hacieudo  que  perviertan  de  su  razon  el  uso. 

,,  El  corazon  perturba  muy  presto  tal  abuso, 

Y  tienen  asi  entrada  los  hechos mas atroces; 

,,  Mas  no  ostantc  este  acierto,  los  Hombres  no  conoces, 
,,  Siempre  son  ellos  ninos  para  asuntos  tan  graves. 

,,  Por  oropel  el  oro  que  dexan  tu  no  sabes, 

Y 


\ 
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nY  a  perdida  segura  tus  fines  expuslste, 

» >  Quando  el  oro  mas  fino  buscarles  pretcndistej 
Pero  tu  buena  suerte  del  riesgo  te  ha  sacado, 

Y  para  el  fraude  astuto  lugar  te  ha  franqueado, 
t>  Pues  quien  servirte  puede  en  tu  accion  altanera 
Es  la  Filosofia  j  mas  no  la  verdadera, 


La  que  tu  buscar  debes  para  lograr  servicios, 
r9>  Aun  mayores  que  quantos  dieron  todos  ios  vicios, 

0,  Es  aquella  que  solo  se  para  en  la  corteza, 

,,  Y  solo  lo  que  mira  llama  Naturaleza: 

„  Que  a  borrar  adiestrada  todo  temor  eterno 
Llama  nombrcs  vacios  la  Gloria ,  y  el  Infierno: 

Que  en  comparar  los  Hombres  con  su  Dios  se  complace, 
,,  O  de  los  baxos  brutos  companeros  los  hace^ 

,,  Que  alaga  las  pasionescon  anchos  pareceres, 

„  Y  hace  un  como  sistema  de  gustos ,  y  placeres: 

,,  En  fin  Filosofia  ^  que  un  Dios  no  reconoce, 

,,  O  que  quai  le  confiesa  La  Ee,  no  le  conoce. 

„  Esta  astuta ,  y  osada  Pseudofilosofia 
„  Es  quien  puede  servirte  con  fruto,  y  energia, 

Y  si  no  pervirtiere  del  todo  a  los  Mortales, 

„  La  Fe  apagara  en  muchos ,  y  causara  mil  males. 

,,  En  los  Huertos  deAtenas  busca  esteMostruo  impure, 
#,  De  Democrito  al  lado  ,  6  al  lado  de  Epicuro : 

M  Facil  sera  adornarla,  si  el  todo  se  procure 


Del 


Pel  faurl-o de  Anstipo ,  y  h  desembolfcura 
„  De  Diogenes ,  y  „  :::  no  aguardo  a  que  siguiera 
HARAH1EL ,  y  el  viento  rompio  con  anda  nera, 


A  la  bell  a  Sicilia  su  buelo  apresufando, 

Sobre  el  Etna  encendido  vino  a  parar  volando, 

Y  recogio  en  sus  alas  a  la  Ninfa  inocente, 

Que  iba  cantando  en  ellas  con  eco  vehemente 
Las  negras  maravillas  de  aquel  sulfureo  suelo. 
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Sobre  las  Jonias  aguas  enderezo  su  buelo, 

Y  a  Corfu  atravesando ,  que  antes  era  Corey ra, 

Entro  porfin  en  Grecia  ,  famosa  en  la  mentira. 

Aqui  viro  sus  alas  acia  la  costa  el  Fiero, 

Y  siguidentre  agua  ,  y  tierra  con  buelo  mas  rastrero, 
En  breve  atras  se  dexa  bolando  sin  quebranto 

A  Naupa&o  de  Etolia  ,  que  hoy  dicen  ser  Lepanto, 

A  Crisa  con  su  send  a  Creusa  la  avara, 

Y  con  su  Nisio  monte  a  la  fuerte  Megara,  U: 

Y  a  Eleusis,  donde  Ceres  calmo,  dicen,  sus  penas: 

A1  fin  baxo  sus  alas  en  su  anelada  Aten  as. 

»  ]  it  r  ' .  ’  *  \ 
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Hallola  reducida  a  una  Aldea  arruinada, 

De  pocos  Musulmanes,  muy  to<cos  habitada. 

Solo  vio  algunas  ruinas  de  su  magnificencia 

Y  de  los  altos  techos  queedifico  suCiencia. 

Poesia  admirada  de  sus  tristes  vaivenes, 
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Canto  al  pun  to  lo  instable  deles  Miiridanos  bienesj 
Mas  el  Mostruo.  no  oia  sus  voces  deliciosas. 

Derramaba  miradas  inquietas ,  y  fogosas, 

Y  mostrando  elinccndio  desu  deseo  impuro 
Buscaba  los  muy  torpes  Jardincs  de  Epicure. 

Mas  no  hallando  otra  cosa  que  escombros  suntuosos 
Ni  encontrando  resquicios  de  sus  Huertos  ociosos, 
Busco  por  tin  al  Genio  que  la  Ciudad  regia, 

E  inquirio  do  moraba  Pseudofilosofia. 

s  .  /  *  ♦  — ■  * 
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Supo  de  aquel  Anciano  de  expericncia  muy  rico> 
Que  depues  que  los  Scitas ,  y  el  feroz  Alarico, 

De  Lctras,  v  de  Ciencias  enemigos  jurados, 
Destruyeron  a  Atenas :  sus  muros  afamados, 

Donde  por  tantos  siglos  tubo  asiento  la  Ciencia, 

Sus  Colonos  perdieron  con  su  Magnificencia, 

Las  Ciencias  de  enemigos  tan  barbaros  huyeron 

Y  por  Egypto>  y  Asia  sin  rumbo  se  esparcieron; 
Mas  al  fin  los  furores  de  Arabia  las  forzaron 
A  huir  de  las  Victorias, con  que  cl  Orbe  arruinaron. 
La  Seda  iliterata  del  armado  Mahoma 
Que  el  oriental  Imperio  derrueca,  vence,  y  doma. 

La  mas  torpe  Ignorancia  derramo  a  sangre,  y  fuego* 

Y  al  Saber  huir  hizo  de  todo  el  Orbe  Griego. 

Las  Ciencias ,  que  escaparon  del  Alarabe-filo 
Cada  qual  donde  pudo  *  busco*  seguro  asilo> 
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Y  en  tragcs,  y  cost-umbres  quasi  desconocida, 

Siguio  aqucllos  Paises  donde  fue  rccivida. 

De  tal  modo  contaba  aquel  anciano  Gcnio 
Los  males ,  y  desdichas  del  Ateniensc  Ingen io, 

La  huida  de  las  Gicncias,  y  sus  transmigraciones, 

Y  a  rclacion  tan  triste  ahadio  estas  razones. 

„  Con  mudanza  tan  breve  las  cosas  mas  estables 
,,  Pasan  ,  y  siempre  corren  a  ser  mas  deplorables; 

Yo  conoci  en  sus  lustres  a  la  celebre  Atenas, 

Y  hoy  desus  grandes  ruinas  los  rastros  hallo  apenas* 
„  De  sus  Ciencias  famosas  nada  en  ella  ha  quedado, 

,,  Y  aun  esa  que  tu  buscas,  tambien  nos  ha  dexado: 

,,  Y  bien  que  era  entre  todas  de  menos  importancia, 

,,  Pues  ensenaba  solo  placeres,  y  arrogancia: 

,,  Al  fin  del  lustre  antiguo  queiara  esta  memoria, 

,,  Y  cstc  resquicio  debil  de  la  pasada  gloria; 

,,  Mas  qual  todas  ha  huido ,  y  muy  lexos  se  hospeda 
,,  En  los  barbaros  Climas  del  Pais  de  la  Seda* 
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M  Si  la  necesitarcs,  puedes  alii  busearla, 

„  Dandote  yo  las  senas,  seguro  de  encontrarla. 

,,  Esta  sin  duda  en  China,  mas  no  en  todos  los  Chinos. 
,,  El  hipocrita  Bonzo,  que  en  ciegos  desatinos 
„  A!  Indico  Fo  ofrece  su  vana  reverencia, 

,,  No  t/ene  en  sus  Pagodes  ni  esa  imagen  de  Ciencia: 

„  Tampoco  la  conservan  en  sus  nccios  furores 
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„  De  Lao -  los  sequaces  v  6  Magas' ,  6  impostores: 

„  Solo  entre  si  la  guar  dan  para  sus  varios  fines 
„  Letrados  fastuosos,  ,y  ricos  Mandarines. 

„  Cong-fu-tse ,  a  quien  Buropallamar  suele  Confucio , 

,,  Con  su  noinbre  autoriza  su  estndio  vano,  y  sucio, 

,,  Ora  Hamarle  quieran  chino  Epicureismo, 

„  Ora  una  nueva  rama  del  masciego  Ateismo, 

/  s 

•>,  Mas  del  viejo  Confucio  no  pienses  de  tal  modo 
,,  Que  de  tales  delirios  busques  en  el  el  todo: 

,,  Aquel  Anciano  Sabio  tubo  moral  mas  sana. 

,,  Sus  modernos  sequaccs,  ya  por  flaqueza  .human  a*. 

,,  Ya  con  perversas  miras  tal  cuento  fabricaron 
,,  De  las  semillas  leves,  que  en  su  Maestro  hallaron. 

,,  Solo  en  los  Comen tarios  de  aquella  raza  impia 
,,  Hallo  higar  moderno  P ls oil: iojilo sofia. 

,,  El  Sol  corrid  tres  vezes  su  secular  carrera, 

,,  Y  tres  partes  deotra  ,  que  pasara  ligera, 

,,  Despues  que  Chd-tse ,  y  Ching-tse  Confucianos  Letrados 
„  De  otros  quarenta  doctos  tambien  acompanados, 

,,  En  veinte  grandes  Libros  su  idea  propusieron, 

,,  Que  en  su  Chino  lenguage  Singdi-ta-tsuen  dixeron, 

Esto  es ,  Filosofia  de  La  madre  Natura , 

Que  de  los  Yu-ki’au  fonnd.la  setta  impura, 

Filosofia  falsa  de  cuho  epicuriano, 

„  Con  el  trage  Chinesco,  y  el  tono  Confuciano. 
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„  Tcmosi  algo  molesta  mi  relacion  te  ha  sido; 

Mas  ruegote  quc  escuses  a  un  Anciano  afligido, 

„  Q  le  tc  canso  por  darte  tan  manifiestas  senas 

<>,  Que  halies  forzasamente  lo  que  en  buscar  tc  empenas. 

:  <  1  '  - 
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Dixo  ,  y  el  Mostrno  al  panto,  sin  que  le  diera  gracias, 
Se  dcspidio  vy  buscando.  las  humanas  desgracias, 

Tomo  sobre  sus  alas  la  dnlce  Poesia, 

Y  a  China  por  el  viento  su  rumbo  dirigia. 
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CANTO  III. 

JLiOs  dos  Genios  caminan  por  las  sendas  del  vicnto, 

Y  cn  tan  varios  Paises  no  pierden  un  momento: 

Despues  de  otros  mil  climas  la  Scitia  atravesaron, 

Que  Imperio  de  las  Rusias  nuestros  tiempos  llamaron, 

De  barbaras  Naciones  conjunto  inexplicable, 

Y  de  imensos  terrenos  agregado  admirable, 

El  mas  vasto  dominio  que  el  claro  Sol  alumbra, 

Cuya  extension  asombra,  cuyo  esplendor  deslumbra, 

Y  cuya  ilustracion  sagaz  ,  y  tan  reciente 

Despues  que  admire,  y  pasme  con  su  efecto  a  la  gente, 
Debe  dar  susto ,  y  celos  cn  todas  las  edades 
Aun  a  las  mas  remotas ,  y  fuertes  Potestades* 

En  el  mirando  fueron  mil  Ciudades  niovibles 
Mares  de  hielo  duro  ,  Islas  inaccesibles, 

Pueblos  como  Provincial,  y  Rios  como  marcs: 

De  Paramos  imensos  Iloraron  los  pesares, 

Pasaron  la  Muralla  ,  y  entraron  por  la  China 
Adondc  su  ligero  deseo  los  destina: 

Sin  detenerse  en  ella,  parte  della  cruzaron, 

Ya  su  iamosaCorte  la  gran  Pe*king  llegaron. 

Con  varicdad  tan  nueva,  pasmada  Poesia 
Su  admiracion  cantaba  con  melosa  harmonia: 
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Y  de  su  libertad,  y  su$  COilocimientos 
Los  principios  felices ,  y  futuros  aumentos, 

Quc  HARAHIEL  propicio  la  ha  via  procurado 
Qaando  corrio  a  sacarla  dc  su  primer  estado. 

Tal  principio  tenian  los  Cantos  impostores, 

Que  el  buscaba  en  sus  labios  gratos ,  y  sedmftores, 
Para  que  dc  sus  fines  crueles ,  e  inhumanos 
El  tosigo  bebiesen  incautos  los  Humanos. 

La  gran  Pe-king  en  tanto  los  do$  atravcsaban, 

Y  aunque  con  mucha  prisa,la  vian,  y  admiraban. 
Dos  quadros  de  seis  leguas  en  cerco  bien  murados, 
Con  peculiares  muros  adentro  separados, 

Forman  tan  grandcNPueblo,  cuyas  fuerzas  notables, 
Diez  y  seis  altas  Puertas,  Torres  inumerables, 

Siete  Pueblos  que  cubren  las  Puertas  exteriores 

Y  sus  profundos  fosos  le  dan  lustres  mayores. 
Dentroel  Tartaro  mora  que  la  Nacion  domina*  -  ' 

Y  fuera  los  antiguos  Colonos  de  la  China, 

Que  con  sus  fuertes  Puertas  las  altas  Nubeshienden 
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Dominan  en  los  Campos,  y  la  Ciudad  defienden. 
Con  Fortaleza  tanta  su  hermosura  pleitea, 

Y  aun  no  esta  decidido  qual  dellas  mayor  sea* 


Trazan  sus  largas  ealles  lincas  acordelada* 
Por  una ,  y  otra  parte  iguales,  y  adornadas, 
Dondela  vista  corre  por  su  comoda  anchura, 


Hasta  que  al  fin  cansada*  se  frierdc  cn  siulargurar 
Estan  iguales  tiepdas  puestas  a  iguales  trechos, 

Que  hacen  scr  uni  formes  rachadas,  puertas ,  techos. 
De  porcelanas  todas  estan  como  esmaltadas, 

Y  entre  ureciosas  sedas,  y  ificzas  barnizadas 
Un  alto  trontispicio  con  gran  primor  dorado, 

En  bello ,  y  caprichoso  pedestal  elevado, 

Sobre  hacer  que  se  admire  la  habilidad  maestra 
Sirve  de  lo  que  Yenden  para  cartel ,  y  muestra. 


Ni  hace  menos  hermosas  calles  tan  adornadas 
El  admirable  Pueblo  por  el  qual  son  pisadas. 

De  su  oficio  cargados  cruzan  por  todas  partes 
Inumerables  Hijos  de  inumerables  Artes; 

Que  como  aqui  se  espera  trabajo  •,  descansando, 

Alla  jamas  ociosos  le  buscan  trabajando: 

Buscais  aca  el  Artista  por  el  entretenidos. 

Alii  es  el  quien  os  busca  r  y  al  pun  to  sois  servidos. 

*  '  v  Y  ■ 
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Todo  el  resto  de  clases  de  varios  Ciudadanos 
Mezclado  con  la  turba  de  tantos  Artesanos 
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Llena  tanto las  calles,  que  hace  pararse  en  ellas 
Un  niimero  sin  numero  de  Carriolas  bellas. 

Los  ricos  Personages,  y  el  Mandarin  Letrado 
Va  de  sus  Gentes  todas  con.  fausto  acompanado; 

M^s  pasman  sobre  todo  los  grandes  Mandarines, 

Que  cruzan  precedidos  de;  tropas ,  y  clarines, 


Y 


Y  sccniidos  de  muchos  Mandarines  menores. 

Con  sus  largas  familias,  siervos,  y  servidores: 
Cada  qua!  con  tal  tropa  un  Pueblo  hacer  pudiera, 

Y  con  sus  ricos  trages  hermoso  le  volviera. 


Las  casas  dc  tal  Pueblo  ni  altas  ni  bien  trazadas, 
Anchas  no  ostante  ,  y  grandes ,  comodas ,  y  aseadas-, 
Entrc  el  color  precioso  de  mil  varios  barnices, 

Que  en  techos ,  y  texados  presen ta  mil  tapices* 
Perpetuamente  guardan  un  Pueblo  delicioso, 

Siendoel  oculto  archivo  del  Sexo  mas  hermoso* 
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A  tan  estensas  casas ,  y  calles  tan  vistosas 
T> an  primor  uniforme  las  Plazas  espaciosas, 

Y  las  obras  doradas ,  que  son  con  barniz  vario 
Hijas  sin  arte  cierto  de  un  arte  extraordinario. 

Un  numero  sin  quenta  de  Estatuas  mal  labradasv 
Flores  de  mil  matices  muy  bien  taraceadas, 
Caprichosos  adornos  ,  techos  muy  relucientes, 

Y  un  ambito  en  que  caben  inumerablcsgentes> 

Forma  en  lo  que  no  hay  orden  un  orden  admirable# 
Tanto  mas  estupendo  quanto  mas  variable. 

Siempre  en  cosas  diversas  la  vista  se  exercita: 

Aqui  una  Sinagoga ,  alii  esta  una  Mezquita, 

Ya  un  Templo,  ya  un  Pagode:el  Cristiano,  el  Hebreo* 
El  Idolatra ,  el  Turco,  y  hasta  el  impio  Ateo, 

Todos  lugares  tienen  para  su  concurrence, 
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Y  todos  hacen  parte  de  la  magnificencia. 

Quanto  pensarse  puedc  logra  aqui  su  guarida, 
Ala  escasez  tan  solo  se  la  ne^o  acomda: 

De  una  Ciudad  tan  grande ,  rica ,  y  bien  ordcnada 
Fue  la  triste  Pobreza  qual  peste  desterrada. 

Mas  los  Pobres  que  el  fausto  alimenta,  y  destierra, 
Ya  que  mansion  no  gozan  en  su  opulenta  tierra, 
En  sus  vecjnas  aguas  otro  Pueblo  han  fundado, 

Y  nadantes  aivergues  a  su  miseria  han  dado. 

A  variedad  tan  grande ,  y  a  tan  rara  estraneza 
De  la  Imperial  Morada  excede  aun  la  grandeza. 
Con  un  imenso  cuerpo  de  mil  caerpos  grandiosos, 
Muy  fuer tes ,  grandes,  ricos,  varios,  y  suntuosos. 
Lagos,  Bosques,  Jardines,  Patios,  Templos  infieles, 
Observatories ,  Torres,  Palacios,  y  Quarteles: 

A1  fin  quanto  pudiera  por  grande  desearse 
Xodo  es  aqui  mas  bello  que  puede  imaginarse. 
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Las  preciosat  madcras ,  cl  color  rariado 
Los  barnices  brillantes ,  y  cl  masterso  dorado 
Dcslumbrando  la  vista  ,  tanta  bellezacsmalta , 

Y  haee  no  echarsc  menos  el  arte  ,  que  alii  falta. 
Mirase  a  qualquier  parte  ,  y  vese  cosa  nueva, 

Y  de  un  capricho  fertil  alguna  nueva  prueba, 


Quo  aqucl  Arte  sin  arte  ilo  sublime  encumbra, 
Quecntrcttene  *  y  aclmira ,  que  atrac,  y  quedeslumbra. 

Ni  alii  cl  arte  de  Europa  del  todo  fue  ignorado; 
Conoccnle  masdigno,  y  esta  en  lo  mas  guar  da  do. 
DeMonarca  tan  grande cn  la  interior  morada 
Habita  Arquitettura con  grandeza  empleada. 

Alii  entre  serios  Atrios ,  Porticos  suntuosos, 

Y  airosas  Balaustradas  dc  marmoles  preciosos, 

Ostenta  Escaleratasno  menos  admirables 

Que  las  que  Europa  cuentapor  obras  muy  notables. 


Tal  es  aquel  Palacio  que  pueblo  ser  pudiera 
Tal  Pc-king,  que  parece  una  Provincia  entera, 

Y  Provincia  diversadequantas  acavemos, 

Y  mas  matavillosa  que  quantas  conocemos: 

Pueblo  que  excedea  fcodos  en  fausto,  cnestraneza, 
En  deiicias ,  en  luxo ,  abundancia  ,  y  riqueza. 

Aqui  suasiento  hizo  Pseudofilosofia, 

Despues  que  ya  arruinada  la  Corteen  que  vivia 
Por  el  furor  idiota  del  barbaro  enemigo, 

A  Climascstrangerossalio  abuscar  abrigo. 

Aquien  Chinesco trage  moraba  siempre  a  ellado 
Del  Mandarin  sober vio,  y  el  famoso  Letrado. 

Mas  adondc  tenia  mas  fixosu  reposo 


Es 


Es  la  Im  penal  morada  ,  lugar  mas  delicioso. 
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Apenas  Poesia ,  y  II AR  ARIEL  osado 
Pa  rtede  tan  gran  Pueblo  huvieron  paseado, 

A  el  gran  Palacio  fueron  ,  y  haciendose  invisibles 
Vicron  sitios  que  a  todoseran  inaceesibles; 

Mas  sin  pararse  en  nada  por  quanto  alii  corrieron, 

A  el  fin  que  los  traia  sin  detenerse  fueron: 

El  Mostruo  porlomucho  ,  quesn  deseo  instaba, 

Y  Poesia  acaso  porque  temiendo  estaba, 

M  irarse  alii,  sugeta.cou  grillos  muy  impuros 
En  la  carcel  que  forma n  monosilabos  duros. 

Fueron  pues  a  buscarla  en  los  Jardines  Reales, 

A  donde  se  recrean  las  Siervas  Impe.riale.s- 
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Quando  su  lustre  hermoso  iba  perdiendo  cldia* 

Y  de  la  Noche  el  carro  de  lexos  el  Sol  via, 

En  tan  gecreto  sitio  los  dos  Geniosentraron, 
Ytrasde  tanto  asombroun  nuevo  asombro  hallaron 
Uncsquadron  pulido  de  Bellas  escogidas, 

De  China,  deTartaria,  y  otros  Climas  traidas, 
Cada  qual  por  si  sola  alii  se  paseaba, 

Y  cada  qualdetodas  celos  tenia  ,  ydaba. 

Todas  un  trage  llevan  ,  que  entodas  esformado 
Del  amarillo  augusto  al  Solio  consagrado, 

Y  todas  por  Eunucos  en  sillas  son  llevadas 
Deligera  estrudura ,  bien.hechas ,  bien  doradas. 


Y  en  lo  alto cubier tas muy  agraciadamente 
De  un  parasol  brillante  de  barniz  cxcelente. 


Quien  una  dellas  via  ,  las  via  en  ella  a  todas, 

Y  de  aquel  gran  Serrallo, via  todaslas  modas: 

Alii  jamas se  mudan  trages ,  ni  otros  primores, 

Y  las  Ancianas  diestrasque  los  Pueblos  mayorei 
Corren  por  orden  regioen  busca  de  Beldades, 

Con  taltinoemplearon  tinas  habilidades 
En  traer  las  mas  lindas ,  segun  la  china  idea, 

Que  no  hay  alii  una  hermosa  ,  que  mas  6  menossea 


Todas  eran  menores  de  esfcatura  mediana;-- 
Ojos  chicos,  y  vivos,  narizcorta ,  y  enana, 

Bocas  muy  recogidas,  graciosas,  y  pequehas, 

Y  oreja  sutil,  y  ancha,  son  sus  primeras  sehas. 

Su  tez  cs  blanca,y  tersa ,  muy  fresca,  y  muy  rosada 

Y  aun  sin  necesitarlo,  con  el  arte  ayudada, 

Tal  comolas  mentidas  Bellezas  teatrales. 

Haceel  carmin  prestado  sus  labios  dos  corales, 

Y  entresus  brebes  bocas  brillanmuy  relucientes 
Qual  sartas  de  azabache  sus  denegridos  dientes:: 
Extraordinaria  gracia  !  no  ostante  apetecida, 

Y  con  sueiasraices,  que  mascan,  mantenida. 

No  fueran  en  Europa  sus  cuerpos  muy  airosos, 

Mas  a  los  ojos  chinos  eran  maravillosos: 
Enpiescomo  .invisibles  sostenidas  sin  aire, 


Quasi  siempre  sentadas ,  carccen  do  donaire; 

Y  ellosya  por  costumbre  ,  6  ya  decelosllenos, 
Declaran  mas  galiardas ,  aquellasque  andan  menos. 


Su  amarillo  ropage  pintado  variamentc 
Con  flores  que  mejora  el  barniz  transparente, 
Bordado  ,  y  adornado  con  tosca  simetria, 
Brillacon  oro  ,  plata  ,  perlas ,  y  peflreria, 

Y  serse  inficreal  verlas  por  su  ornato  costoso 
Amores  de  un  Monarca  tan  rico ,  y  fastuoso. 
Con  este  adorno  mismo  relumbran  sus  cabellos, 
Que  con  hermosas  flores  texen  en  bucles  bellos, 

Y  coronan  deaves  desedabatnizada, 

Senas  de  su  destino,  y  esfera  realzada. 

Tal ,  y  con  gracias talcs  brillaba  cada  una 
Sin  que  se  diferencie  de  las  dernas  ninguna: 

Y  tal ,  alma  de  todas,  brillaba,  y  parecia 
Qual  si  una  dellas  fuera  Pseudofilosofia. 

Ella  de  aquel  Serrallo  era  como  senora, 

Y  de  quantoalli  obraban  perpetua  direftora: 
Llenaba  sus  Jardines  de  encantos  primorosos, 
Sus  muebles,  y  sus  sillas  hacia  suntuosos, 

Dirigia,  ydi&aba  sus  intimas  delicias, 
Disponiaasus  tiempos  desdeneso  caricias: 

Las  deliberaciones  movia  con  sus  llamas, 

Guiaba  los  amores ,  los  celos ,  y  fos  trama»: 
Con  tal  arte  era  dueno  delos  Mandarinatos, 


Y  por  cfcAo  fijo  de  mudables  contratos 
Gobernaba  de  China  todos  los  cxteriores 
Con  el  manejo  interne  dequejas,  y  favores: 

Ardid  a  que  aplicada  con  un  esmero  serio 

Hizo  temblar  mil  veces  tan  rico,  y  basto  Imperio, 
Pusoa  sombra  del  TronosuadoradoTeLmo, 
Corono  por  su  mano  al  vil  Liber  tinismo, 

Inundo  en  sangre  a  China  ,  diola  al  rebel  de  ansioso, 

Y  al  fin  pasar  la  hizo  al  Tartarodichoso* 

Ya  el  Sol  r  abandonando  el  Pais  dela  scda, 

Seguia  en  otros  Climas  su  iluminada  rueda, 

Y  suausencia  supliendo  en  aqucllos  confines, 

Con  sericos  faroles  brillaban  los  Jardines. 

Seis  estiradas  planchas  de  tafetan  delgado 
Con  colores  muy  vivos  pintado  ,  y  barnizado, 
Formaban  cada  uno  :  mil  flores  le  adornaban, 

Y  mil  borlas  de  seda  le  unian,  y  agraciaban. 

Con  las  luces  de  adept ro  ver  fuera  permitian 
Las  barnizadas  planchas ,  que  de  cristal  Servian* 

Mil  movibles  figuras,  que  con  raros  primores 
Fin  gian  animadas  machinas  interiores: 

Yiendose  asi  alternados  por  artificios  tales, 

Y  a  Naves,  ya  Personas ,  yaCarros,  yax\nimales. 


Cada  Beldad  de  aquellas  tenia  sus Faroles 
Del  color  elcgido  para  sus  Parasoks, 


Y  los  Eunucos  tides  en  ellosencargados 

For  cuerdas^y  por  muelles  con  arte  disfrazados, 
Quando  pasar  sus  duelios  delante  dcllos  vian, 

El  interno  artiticio  como  en  salva  movian. 
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Eos  que  a  laFavorita  cstaban  dirigidos 
Por  la  erudita  Fiera  con  arte  construidos 
Contenian  de  bulto  su  principal  dodrina, 

Y  las  huecas  ideas  de  la  Tcista  China: 

En  el  mayor  detodos  con  orlas  primorosas 
Abultd  las  nociones,  que  hallo  mas  pernicio>as« 


Viase  lo  primero  el  Dios  que  ha  fabricado 
Esta  Dodora  vana  despues  que  le  ha  sonado, 

Y  un  Sumo  Ser  sin  duda  ninguno  lecreyera, 

Si  la  inscripcion  debajo  su  nombre  no  dixera. 

Tal-ICi  decia  en  Chino  ,  que  es  Bobeda  del  Cielo 
(  Complemento  celeste,  como  explica  su  anelo  ) 

Un  venerable  Aneiano  era ,  aunqucciego,  hermoso 
Que  sobre  el  alto  Cielo  sentado  con  reposo 
A1  modo  de  los  Chinos  pies ,  y  manos  cruzaba. 

Por  sus  abiertos  labios  un  Madejon  lanzaba 
De  muy  brillantes  Hilos,  que  al  Mundo  encaminados 
Hacian  ser  completes  los  Seres  ya  formados: 

El  Acaso ,  y  Costumbre,  no  un  Celo  providente 
Loobraba,  pues  se  via  serciego,  eindolente: 

Un  sempiterno  Acaso  los  Seres  fabricaba> 


Y  aquel  Diosignorante  la  perfcccion  les  da  ha; 

Si  u  n  Scr  por  otro  Acaso  ser  ,  y  Tai-ki  perdia, 

Por  otros  talcs  Hilos  ai  Cielo  le  volvia, 

Y  por  su  boca  entrando  sin  que  ella  se  opusiese, 

Al  gran  Tai-ki  sc  unia  sin  quc  el  lo  conociesc. 

Asi  entre  aque-1  Dios  Chino  dc  fabrica  moderna, 

Y  entre  todos  los  Seres  hay  una  feria  eterna, 

Y  hay  un  perpetuo  cambio  de  Ser,  y  Complement©* 
Que  todos  executan  sin  ciencia ,  y  sin  in  ten  to. 


'  Tal  es  la  extravagancia  contradictoria  ,  y-fria 
Con  que  a  su  Dios  figura  Pseudo  tilosofia. 

A  cste  primer  principio  seguia  otro  tal  luego 
Hijo  no  menos  vano  de  su  sistema  ciego. 


Vianse  muy  bien  hechos  Jovenes  muy  airosos, 

Cuyos  rostros  ser  muestran  blandos,  muelles ,  y  ociosos, 
Con  poca  ,  y  rica  ropa  doftamente  adornados, 

Y  a  muy  floridas  mesas  con  estudio  sentados. 

Eran  alii  servidos  de  Bellas  agradadas 
Quasi  sin  ropa  alguna-,  de  rosas  coronadas. 

Con  eleccion  tan  justa ,  con  vistas  tan  graciosas* 

Que  hermanos  parecian  sus  rostros,  y  sus  rosas, 

Unas  atabalillos,  otras  flautas  tanian, 

Otras  saltando  acordes  mil  bailes  disponian: 

Quales  hacian  aire  con  traza  delicada 
Cgn  sus  Aventadores  de  seda  barnizada; 
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Y  quales  auyentabanla  molestia  volante 
Con  manojosde  plumas  del  Kien-si  brillante: 
Cuyas  carnes  preciadas  mas  que  el  faisan  sabroso 
Servian  en  las  mesas  unas  con  gran  reposo, 

Las  otras  de  Te  verde  brindaban  las  delicias> 

Y  todas  afeftaban  las  mas  tiernas  caricias. 
Afcminacion  tanta  declaraba  el  letrero 
Que  decia  debajo  Bun  sumo ,  y  fin postrero . 


Tan  delicioso  grupo  era  como  turbado 
Por  el  funeral  regio  de  un  Mandarin  armada, 
Donde  la  dodta  Fiera  con  ornato  grandioso 
Pintaba  otro  principio  muy  falsa  ,  y  pernicioso- 


Tropas  de  ambas  Naciones  a  todo  precedian 
Que  con  sus  blancos  velos  funebre  duelo  hacian: 
Los  Carcages  vacios  con  desden  trastornaban, 

Y  sus  arcos  muy  floxos  por  la  tierra  arrastraban. 
Sigue  una  gran  caterva  de  diestros  tanedorcs, 
Doloridos  esclavos ,  y  mustios  servidores, 

Que  indican  que  la  pena  mayor  habita  en  cllos 
Con  vestir  blancas  pieles ,  y  mesar  sus  cabellos. 
Luego  el  cuerpo  cn  gran  caxa,  que  de  seda  cubria» 
Seis  altos  Mandarines  en  sus  hombros  traian: 

Y  el  todo  era  scguido  de  gente  inumerable 
Que  acababa  en  dos  alas  el  grupo  lamentable, 
Cada  ala  presidia  del  Pifunto  un  heimano, 


E  indica  qual  la  Fieri  juzgaba  el  fin  humane. 
Losde  un  ala  llorando  con  toncx  macilenro 
Daban  claros  indicios  dc  su  interior  lamento, 

Y  por  mostrar  la  causa  de  planijr  qualmugeres 
Su  lctrero  decia  Cesaron  sus  placeres: 

Los  de  la  otra  alegres  reian ,  y  danzaban, 

Y  un  may  festivo  gozo  con  su  exterior  mostraban, 
Declarando  el  asunto  de  tan  vivos  ardorcs 

Con  la  inscripcion  que  dice  Cesaron  sus  dolores : 
Todo  en  fin  lo  cerraba  del  gran  Difun  to  un  hijo, 
Que  con  el  dedo  indica  *  y  con  el  rostro  fixo 
Un  verso  que  asidice  con  letra  muy  dorada 
lines  t  y  otros ,  y  el  propie  velvieron  d  la  nada . 


Formaban  otra  escena  catervas  rozagantes 
De  alegres  Danzarines ,  y  de  Representantesy 
Con  quien  en  altos  carros  venian  muy  contentos 
Musice s  que  tanian  mil  varios  instrumentos: 
Despues  muchos  Tsin-see  (celestiales  Do&ores, 
Nombre  que  en  China  gozan  los  Letrados  mayores  ) 
Con  grandes  parasoles  azules  distinguidos, 

Y  con  costosas  ropas  seriamente  vestidos: 

Que  con  risuehos  rostros  placeres  rebosando, 

En  bellos  jovencillos  sus  brazos  apoyando 
Con  hermosas  doncellas  muy  al  oido  hablaban, 

Y  todo  lo  que  vian  con  gestos  aprobaban: 

Una  inscripcion  debajo  declaraba  el  sentido, 
Diciendo  sus  palabras  Para  esto  hemes  ruuide. 

Ha 
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A  estas  ideas  locas  otras  talcs  segubln,  ’ 

Que  eran  conio  seqttclas  de  las  qae  preceiian. 
Algunos  Mandarines  ricamente  adoraados 
Con  sequito  muy  grande  de  Siervos ,  y  Soldados* 
Sus  Lcyes  repartian  a  Ministros  men  ores,  j 
Quc  a  son  de  muy  pintados-,  y  grandes  atambores 
Por  el  Imperio  todo  debian  publicarlas, 

Y  en  lugar  dellos  mesmos  di Carlas,  y  celarlas: 
Leiase  el  exordio,  que  en  todas  era  el  mismo 

Y  en  todas  inspirado  por  el  vano  Egoismo: 

,,  Queremos , ,  y  man.iamos,  porque  asi  Lo  queremos, 

9,  Y  es  Lei  quanto  nos  gusta  puts  masfuirzas  tentmoss 
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Cada  qual  destos  grupos  por  lo  alto  cerrado, 
Tenia  el  bello  Cielo  con  gran  primor  pintado, 

Y  alia  en  lo  mas  sublime ,  ocioso  siempre ,  y  ciego 
El  Supremo  Tai-ki  durmiendo  con  sosiego. 
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Mas  figuras  seguian  conque  el  Farol  dictab* 

Las  do&rinas  falaces,  que  el  Yu-kiau  amaba: 

Ni  en  esto  solo  puso  la.Fiera  sus  esmeros, 

Pues  contenian  otros  todos  sus  companeros; 

Mas  HARAHIEL  duro  no  paraba  impacientc, 

Y  como  arrebatado  de  su  deseo  ardiente 
No  quiso  detenerse  mas  tiempo  a  repararlas. 

No  pudo  Toesia  ni  verlas,  ni  cantarlas. 


El  llego  donde  estaba  Pseudofilosofia, 

Y  con  las  Ceremonial  que  en  Pe-king  usar  via, 

Fuea  hablarla  reverente  con  mil  inclinaciones. 

Deques  de  varios  gestos ,  y  tres  genuflexiones. 

Mas  ella  con  semblante,  quebrotaba  delicias, 

Le  conocio ,  y  los  brazos  le  dio  con  mil  caricias: 

A  Poesia  luego  hizo  el  propio  agasajo, 

Y  a  sus  manos  asida  por  un  florido  atajo 
Los  llevo  muy  alegre  al  Jardin  mas  oculto. 
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Aqui  Naturaleza  esta  como  de  bulto 

Y  como  con  esmero ,  con  estudio ,  y  porfia 
Jamas  vistas  prodigios,  y  maravillas  cria, 

Entre  mil  ot;ras  plant  as,  nuevas,  y  estranas  flores 
De  incognitas  figuras,  de  no  vistas  colores, 

La  admiracion  robando  cl  gra n  Tsi-chu  reluce, 

Que  tan  inimitable  barniz  llora,  y  produce:  ? 

El  alto  ,  imperial  J'e  de . todps  tan  buscado  ,, 

Su  aromatica  copa  ostenta  en  otro.lado: 

Mas  sobre  todos  pasma  en  bosque  muy  florido 
De  relumbrantes  hojas  con  gran  primor  vestido 
El  Kei-jua  triunfante,  nuevo  Laurel  estrano 
Que  todo  el  ano  verde,  lozano  todo  el  ano 
Ya  deleita ,  y  admira  con  mil  ramos  de  Flores 
De  mil  varios  aromas ,  y  mil  vivos  colores. 
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Los  tres  aqui  en  secrete  ya  alegres ,  y  sentados  t 

Jun- 


Junto  a  unos  espalleres  de  Yuen  pi  labrados 

(  Raro  Arbusto  que  a  un  tiempo  es  Ciprcs,  y  Gcngibrc) 

Con  cl  seguro  hablaban  de  un  sitio  oculto  ,  y  libre, 

HARAHIEL  con  prisa  rcfirio  los  motivos 

Que  su  venida  causan  ,  y  sus  deseos  vivos, 

Pseudofilosofia  con  el  semblantc  fixo 

Le  escucho  ,  y  enterada,  lc  abrazo,  y  asi  dixo. 

\ 
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,,  No  se  yo  con  que  voces  pueda  mi  afe&o  atento 
V,  Explicarte  lo  sumo  de  mi  agradecimiento 
f,  Por  la  eleccion  honrosa,  que  me  eleva  a  tal  punto 
n  Confiando  a  mi  esmero  tan  grave  ,  y  grato  asunto: 
n  Que  aunque  ningun  negocio  tan  arduo  ser  pudiera* 
i,  Tampoco  otro  ninguno  tan  agradablc  fuera. 


n  Esa  Filosofia  que  para  tal  destino 
,>  Buscabas  en  las  siete  Montanas  de  Quirino, 

*•>  En  cl  mas  fuerte  lance  te  huviera  abandonado* 
Y  es  esta  sola  idea  estimulo  sobrado 
Para  que  yo  servirte  con  gran  teson  desee, 

«)  Y  todo  quanto  alcanzo  en  tu  interes  emplec. 


„  No  esellala  fautora  del  gran  Libertinismo; 
La  Libertad  que  sigue,  contraria  al  Egoismo> 
ii  Es  a  mis  ojos  solo  un  aerio  fantasma: 
ii  A  mi  si  no  yo  propia  nada  me  atrac ,  6  pasma. 


,,  Y  una  Libcrtad  sigo  mas  ancha  ,  y  deliciosa, 

,,  Solo  cn  mi  placer  mismo  mi  Libcrtad  reposa; 

,,  Y  si  a  todos  a  veces  Humanidad  predico, 

„  Es  quc  qual  bien  de  otros  mi  propio  bien  publico, 
„  Y  llamo  amor  del  orden  ,  Uamo  interes  ageno 
„  Quanto  por  placer  mio  a  mi  interes  ordeno. 
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„  Filosofia  r&stica  ( que  asi  nombrar  quisiera 
„  Esta  sumisa  esclava  de  la  Fe  rauy  severa, 
ir  Que  rara  vez  visita  los  suelos  deliciosos 
„  De  las  casas  que  moran  los  Hombres  poderososj 
#>  Esta  rustica  Sierva  sometida  a  las  Leyes 
,,  Como  a  unos  Semidioses  mira  los  altos  Reyes: 

„  Ann  quando  fuerzas  siente  para  hacer  resistencia, 
„  Jura  a  los  Superiores  en  orden  obediencia: 

M  Y  su  procedimiento  es  siempre  govern  a  do 
,,  Por  un  timido  Espevftro,  Moderacion  llamado. 


,,  Yo  lie vo  mas  sublimes  mis  nobles  pensamientos 
,,  Meelevo-  sobre  todo,  ensancho  mis  alientos, 

,,  Y  nada  es  a  mi  vista  mas  grande  queyo  propia  : 

,,  La  sumision  mas  leve  es  de  mi  altura  impropia. 

,,  Las  que  verdades  otros  llaman  funda men  tales, 

„  Los  principios  mas  claros ,  y  mas  universales, 

Los  axiomas  por  ciertos  de  todos  admitidos, 

„  Los  dichos,  y  sistemas  mas  bienestablecidos, 

M  Son  el  obgeto  siempre  de  mis  rudos  debates, 


„  De  quicn  triunfar  procuro  con  todos  mis  combates. 
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,,  Sicndo  pues  como  somos  en  nuestras  miras  varias, 

,,  Y  no  solo  diversas ,  pero  tambicn  contrarias, 

,,  Es  fuerza  que  yo  a  me  a  quien  ella  aborrezca, 

Y  de  quien  ella  huye,  que  mi  agrado  merezca. 

,,  Pero  aun  mayores  causas  se  archivan  en  mi  pecho 
^  Que  la  eleccion  aprecien  que  de  mi  nombre  has  hecho. 
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,,  Esa  laudable  empresa,  que  el  Abismo  ha  jurado 

Y  con  sus  Grandes  todos  Satan  ha  decretado, 

,,  De  echar  la  Fe  del  Orbe  vencida ,  y  desterrada, 

9,  Es  empresa,  qne  hamucho,  la  tengo  proyeftada, 

Y  he  puesto  muchos  medios  tambien  para  seguirla, 
Aunque  no  me  fue  aun  dado  lugar  de  conseguirla. 
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,,  Ai  osado  Espinoza  robe  del  Ebraismo, 

,,  Y  logre  que  en  secreto  profanara  el  Bautismo: 

Le  ensene  a  que  abusara  con  Logica  muy  fria 
Del  tono  decisivo  de  la  Geometria, 

,,  Que  fuera  es  tan  dahoso ,  como  util  en  su  esfera: 

9,  Le  hice  que  al  Imenso  medir  vano  quisiera, 

„  Y  que  quantitativos  metodos  execrables 
,,  Aplicase  a  los  Seres  mas  inconmensurables; 

Mandele  qne  El  que  hace  dixera  ser  la  Hechura* 

9,  Y  el  Criador  sublime  la  bajaCriatura: 

Le 
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rd  a  qtte  slimiso,  moaesto,  y  retirado 


,,  Enganasc  a  ios  Hdmbrc's,  deslumbrase  el  Estado: 
y y  Yiole  Holanda  con  pasmo,  y  la  Europa  admirada: 
„  Su  idea  fue  de  muchos  por  falsa  repugnada; 

„  Mas  logre  que  no  viesen  su  postrer  consequencia, 

„  Que  induce  la  Anarchiciy  y  la  D&srtediencia. 


,,  Pareciome  esto  poco,  y  sostube  mi  vando, 
yy  Con  Obbes  el  sobervio ,  con  ehferoz  To l undo: 
yy  Trage  del  viejo  Oriente  al  vil  Manicheismo, 

,,  Y  renove  en  el  Norte  el  prosen to  Arrianismo. 

„  Aun  busque  otros  ardides:  bice  creer  a  el  Mundo 
,,  Como  un  axioma  cierto,  indudable  ,  y  profundo, 

,,  Que  nadie  temer  debede  laFilosofia, 

,,  Aun  quando  un  Genic  abusa  de  ella  ,  y  se  descarria; 
„  yy  Solo  del  Fanatismo  les  dixe  que  temiesen, 
yy Y  procure  que  a  el  Celo  con  el  le  confundiesen. 


yy  Yalime  al  fin  de  todo,  y  a  la  Religion  bella 
yy  Que  combato,  he  robado  las  armas  contra  ella: 
yy  A  la  Caridad  pia  ,  que  es  su  caracter  santo, 
yy  Paraun  disfraz  precito  robe  su  hello  Manto; 

„  Con  el  cubierto  a  el  Mundo  saque  al  Tolerantismoy 
yy  De  quien  servicios  tantos  ha  logrado  el  Abismo. 


Con  cstos,  y  otros  pasos  adclante  mi  idea; 
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,,  Mas  aunque  grangcado  mucho  tcrrcno  vca 
,,  Trianfar  aun  no  podia.  Hoy  que  por  tal  Concilia 
„  Recibo  del  Aver  no  tan  poderoso  auxilio, 

,,  No  me  quedaya  duda  decompletar  mi  gloria 
„  Con  la  mas  lisongera,  y  mas  cabal  Yiftoria. 

V  *  *  **  ■*  '  ..  .  ^  - 

*>,  La  belli  Poesia,  que  a  la  vista  tencmos 
,,  De  qnien  ^ervicios  tantoshoy  esperar  podemos, 

Del  gran  Libertinismoa  el  lechodelicioso 
Ira  a  cantar  alegre  su  gusto  ,  y  su  reposo: 

,,  Y  yodc  su  gran  Reino  nueva  Governadora, 

Del  Placer  de  los  Hombres  sere  Legisladora. 

,,  Los  otros  Conscjeros ,  que  viven  ami  abrigo, 

,,  Sin  que  dudarlo  puedan ,  05  seguiran  conmigo. 

,,  No  perdamos  pues  fciempo:  en  la  grande  Bisancio 
„  Esta  el  Libertinismo,  adonde  sin  cansancio 
„  En  su  Serrallo  ilustre  con  adornos  augustos 
Govierna,  or  den  a,  y  rige  los  Otomanos  gustos: 

,,  Buscaranle  mis  Gentes ,  y  en  sabiendo  el  suceso 
,,  Bolara  tras  nosotros  sin  duda  al  gran  Congreso, 

,,  A  estender  por  el  Orbe  su  ardid  alto ,  y  sublime 
f,  Que  con  las  libertades  la  Libertad  oprime. 

„  Precedamosle  en  tanto  ,  que  es  fuerza  nos  juntemos, 
„  Y  con  los  conjurados  los  medios  acordemos. 

Dixo ,  y  los  caros  brazos  se  dio  la  fatal  tropa, 

Y  sus  funestas  alas  alzaron  azia  Europa, 

Mientras  dc  los  Ministros ,  que  a  la  Fiera  Servian, 

Acia  Constantinopla  su  buelo  algunos  guian. 
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'  CANTO  IV. 

A  L  IlliCLA  caminaban  los  Genlos  inferuales, 
Y  porquc  no  omitiesen  ninguno  delos  males, 

En  tanto  que  a  la  Junta  volaba  su  deseo, 
Quisieron  por  Europa  dar  primero  un  rodeo, 
Eexando  asi  sembradas  cntre  sus  varias  Gentes 
De  su  proyccto  infame  las  mortales  simientcs. 


Hecha  un  nuevo  Protheo  Pseudofilosofia, 

O  qual  otro  Alcibiades,  que  de  Atenas  salia, 

A  todos  los  Paises  luego  se  acomodaba, 

Sus  trages,  sus  costumbres ,  y  sus  usos  tomaba. 

Se  disfrazaba  siempre  :  y  qual  el  que  sin  pena, 

Con  nombres  respetables  sus  delirios  estrena, 

Y  con  ardid  ,  que  astucia,  miedo ,  u  sobervia  arguye, 
A  algun  famoso  Griego  sus  suenos  atribuye: 

Asi  esparciendo  a  el  Orbe  veneno  torpe  ,  y  sucio 
Le  puso  el  nombre  hucco  de  Ciencia  de  Confudo, 


Un  nombre,  sobre ilustre ,  tan  de  lexos  traido, 

Las  muy  preciadas  cosas  que  desde  alii  ban  venido, 

La  antiguedad  insigne  ,  fabulosa ,  y  lorzada 
Que  ha-e  sonar  a  Europa  quasi  recien  poblada, 

Y  mas  que  todo  junto,  la  traza  astuta ,  y  fina 
Conque  el  deseo  alaga  tan  perfida  doctrina, 
Despertando  ,  y  p'.inzatldolas  mas  gratas  pasiones, 
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Y  dando  ricndas  sueltas  a  sus  inclinaciones; 

Todos  estos  mOtivos  en  uno  congregadds 
Hicieron  quelos  Hombres  de  pronto  deslumbrados, 

Y  primeroque  todos  los  mayores  Ingenios, 

Y  los  mas  distinguidos ,  y  perniciosos  Genios, 
Como  a  un  invento  grande  con  ansia  loca ,  y  vana, 
Corriesena  la  Ciencia  Chinesca  ,  6  Confuciana. 


Yiendo  tales  principios  los  Mostruos  consul  taron 

Y  de  comun  aquerdo  por  util  decretaron 
Buscar  un  agii  Mostruo  ,  que  buena  voz  tubiese, 

Y  la  nueva  doctrina  por  el  Orbc  esparciese. 


Hay  en  redor  del  Mundo  una  imensa  Campana, 
Que  comprender  no  sabe  la  flaca  Mente  hum  ana, 

X)e  un  invisible  bronce  Bobeda  no  visible, 

Que  solo  a  grandes  Genios ,  y  al  Sueno  es  accesible. 
Aqui  mora  encumbrado  en  sus  sonoras  salas 
Un  Mostruo  con  mil  ojos,  mil  bocas,  y  mil  alas. 
Fama  es  su  antiguo  nombre  :su  mansion  escogida 
Esta  del  mismo  bronce  con  arte  construida: 

Sin  estorvos,sin  puertas  esta  patente  a  todos 
En  todos  sitios,  y  boras  se  cimbra  de  mil  modos, 

Y  sin  que  quietud  logre  tener  en  parte  alguna, 
Repite  aquellas  voces ,  que  otra  Ninfa  importuna, 
Ligera ,  espantadiza ,  parlera  ,  c  inconstante, 

A  quien  N oik  dad  dicen  ,  la  lleva  cada  instante. 
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Las  voces  que  la  Fama  dc  Novedad  recive, 

Para  que  en.su  Palacio  las  cimbre,  y  las  avive, 

Las  esparce  al  principio  qual  timidos  rumores, 

O  mal  formados  ecos,  que  con  vivos  ardores 
Dcsde  sus  redos  Patios  escucha  ansiosamente 
El  Vulgo  novelero  ,  versatil ,  e  impaciente. 

Alii  de  boca  en  boca  son  luego  transplantados, 

Y  nunca  se  transplantan  sin  irmuy  aumentados: 

En  brebe  el  Orbe  corren:  se  trueca  su  sentido, 

Y  a  los  primeros  ecos  excede  lo  anadido. 

En  ello  el  Error  gan a  todo  quanto  apetece 

Y  mientras  que  mas  corre  ,  mas  se  fomenta ,  y  crece; 

Y  la  voz  pequenuela  que  Novedad  produxo, 

Que  publico  la  Fama ,  y  que  el  Error  conduxo, 
Crecida  en  pocas  horas ,  ya  es  un  Mostruo  eminente: 
Con  los  pies  hiende  el  Suelo ,  y  el  Cielo  con  la  frente. 


II1RAHIEL  mando  al  pun  to  a  Mostruo  tan  horrendo 
Que  tuese  por  la  Tierra  con  prisa  difundiendo 
Los  cnormes  absurdos  del  dogma  Confuciano. 

„  Corre  ,  dixo  ,  al  instante,  corre  al  Orbe  mundaho 
,,  Esparce  las  ventajas  de  mi  nueva  doctrina: 

,,  Pidc  el  premio  que  quieras*  y  tuyo  le  imagina. 

.  -L  '  •  :  ••  -  •  *]  '  C.;  '  T>oVJ  ?D- 
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La  Fama  le  responde  ,,  Con  mi  eterno  destajo 
,,  No  pretendo  yo  premios :  mi  premio  es  mi  trabajo. 

,,  Dime  lo  que  prc^endes  que  en  el  Mundo  repita, 
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,,  Y  servireteal  punto,,  La  Caterva  precita 
La  enter©  sin  tardanzas  en  su  Sistema  hueco. 


Pseudofilosofia  di&abael  primer  eco, 
Poesia  al  instante  con  sus  gracias  amenas 
Estos  ccos  adorna  en  dulces  Centilenas, 
Novedad  los  admira  ,  cl  Error  los  aclama, 
Dellos  una,  y  mil  veces  los  recive  la  Fama. 


Cumplio  esta  bien  su  oficio ,  y  la  Ciencia  ds  China 
En  breve  lleno  el  Orbe  de  su  aeria  doftrina: 

No  huvo  rincon  alguno  a  donde  no  llegaseri 
Sus  ecos  ,  y  tan  gratos  Cantares  no  escuchasen: 

Hasta  del  Occidente  alia  en  lo  mas  remote, 

Donde  el  supuesto  Alcidcs  puso  su  falso  coto, 

Llego  quasi  sin  fuerzas  el  eco  repetido, 

Pero  por  mas  cansado  ,  fue  alii  menos  oido. 

Con  precauclon  tan  baena  su  rumbo  prosiguieron 
Los  Mostruos ,  y  un  viage  de  gran  provecho  hicieron, 
En  el  qual  a  los  Hombres  gran  daho  acarreaban, 

Que  es  el  provecho  solo  porque  ellos  anelaban. 

Llegan  por  fin  al  HECLA  los  nuevos  Aliados 
De  Satan ,  y  ya  en  tropas  buelan  los  Conjurados, 

Y  en  el  Salon  horrible  con  furias  infernales 
Del  Precito  Consejo  se  junfean  los  Yocales, 

Poe- 


Toes  la  cntrc  tanto  ,  que  ya  sin  tino  cstaba, 

Del  Dolor  en  la  casa  los  Placeres  cantaba, 

Y  parece  que  usando  tonos  encantadores 
Quiso  haccr  que  olvidaran  sus  eternos  horrores’ 

»v  *  t 
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Pseudofilosofia  de  sobervias  maestra, 

Fue  triunfante  asentarsede  Satan  a  ladiestra: 

El  para  su  rceivo  abrio  los  negros  brazos, 

Y  enfcre  muy  repetidos  carinosos  abrazos 
Pronuncio  con  esfuerzo  mil  gratas  exprcsiones9 
Mostro  esperarlo  todo  de  sus  sabias  razones. 

La  llamo  la  esperanza  unica  del  Averno, 

Y  la  restauradora  del  Reino  del  Infierno. 

Ella  con  tono  altivo  ,  y  una  sobervia  fria 
Como  elogios  debidos  sus  voces  recivia. 

i»  ,  p  ,  • 

Trage ,  color  ,  y  rostro  en  tanto  havia  mudado, 

Y  como  duena  dello  se  havia  acomodado 
Las  gracias  mas  amables ,  y  libres  de  defedos 
Que  convenir  juzgaba  mejor  a  sus  proyedos: 

Con  poder  envidiable,  y  un  estudio  profun  do, 

Fue  escogiendo  sus  gracias  en  las  de  todo  el  Mundo* 


Delas  antiguas  Gricgastomo  el  manejo  airoso, 
Talle  proporcionado  ,  esvelto  ,  y  muy  gracioso: 
Dc  las  Bellas  del  Asia  del  Serrallo  admiradas 


Las 


V  li  i  i  tv-  J 


,  y  frescura  del  Obe  eelebradnS! 


Y  de  las  Alrieanas  Bellas ,  jamas  erquivas, 
Desdenes  que  conviden  ,  y  huidas  atractivas: 
Blanco  d£  las  Ifiglesas ,  de  las  Rusas  rosado, 

Y  de  lasltalianas  el  cabello,  y  agrado: 

De  las  Galicas  Bellas  nada  para  el  semblante. 
Solo  un  tono  estudiado  ,  y  el  adorno  elegante; 
Mas  de  las*E$panolas  unos  ojos  temibles, 
Brillantes,  animados ,  gratos ,  e  irresistibles. 


Con  tan  amables  senas ,  y  sn  porte  triunfante 
Aventajaba  a  todos  la  Fiera  rozagante, 

Y  tenia  suspensos ,  y  como  enamorados 

Aun  en  el  proprio  Abismo  sus  Genios  desdichados. 
Nadie  dellos  dudaba  lograr  una  Corona 
Por  la  infernal  astucia  dela  nueva  Amazona: 

Y  no  esperaban  menos  los  Precitos  voraces 
D  sus  mas  caras  Siervas ,  y  mas  linos  Sequaces. 


Se  aventajaba  a  todas  con  su  grata  opulencia 
La  artificiosa  ,  y  vana  solistica  Eloqiuncia , 
Desembuelta,  y  hermosa  ,  y  tanbien  adornada. 

Qua!  de  la  antigua  Lais  la  beldad  afamada: 

Y  el  viejo  Esczpticismo ,  Mostruo  de  dos  semblantcs 
Frios ,  irresolutos,  mas  vanos ,  y  arrogantes, 

Con  dos  f rentes  pequenas,  oscuras ,  y  rugosas, 

Y  un  alma  ,  que  es  dos  almas,  entrambas  perniciosas. 

*£  -  La 
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La  IncrdJuhda.i  necia  ,  y  el  loco  Pirromsfno 
Son  hijos  naturales  deste  Hijo  del  Abismo: 
Pseudofilosofia  ama  estos  doscrueles, 

Y  no  tienecl  Infierno  dos  Ministros  mas  fieles. 
Este  duda  de  todo ;  pero  no  cree  nada 

Quea  sus  pasiones  pueda  templar  la  fnerza  osada 
Aquella  nada  cree  ;  pero  no  duda ,  y  sigue 
Lo  quc  sus  apetitos  lisongea ,  6  consigue. 

Estos  feos  hermanos  en  consorcio  horroroso 
Gozan  unidos  siempresu  amor  incestuoso: 

Y  esta  es  la  menos  mala  de  todas  .sus  acciones. 

Los  frutos  detestables  de  sus  torpes  pasiones 
Son ,  el  coritradi&orio,  confuso  Espinozismo, 
Fata/ismo  absolute ,  moral  Geomurismo 
Mostruo  ,  qiie  solo  cree  lo  poco  que  demuestra, 

Y  otros  a  quien  instmye  la  Fiera  astuta,  y  diestra 
Tambien  la  acompanaban  ,  el  estremoso  Exceso, 
Con  el  prodigo  Luxo  ,  sin  concierte,ni  seso, 

La  altanera  Ufania  envidiosa,  y  osada, 

Del  sobervio  Egoismo  amante  muy  amada, 

De  cuyo  amor  son  fruto  muy  pemicioso,  y  fiero 
*  Heauterastia  vana ,  y  el  Intzres  grosero, 

El  falso  Punto  ,  Padre  del  Duelo ,  y  de  la  Rina, 

El  Desprccio  de  todos,  la  Astacia  ,  y  la  Rapiha. 
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Con  ellos  may  contentos  los  Principe?  estabam 


*  Desordenado  amor  de  si  mismos. 
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Y  dc  sus  infer, nales  conciertos  platicaban, 

Pensando  con  la  trazaque  alii  a  tratarse  viene 
Matar  la  Fe  que  firme  la  Cristiandad  sostiene: 

Quando  en  tales  asuntos  estaban  blasfemando 
Llego  el  Ldbertinismo ,  que  estaban  esperando. 

#  •  *  *  '  •  *«•«: 

Es  elLibertinismo  (  a  quien  algunos  Hombres 
Libertad  llaipar  suelen,  confundiendo  estos  nombres  ) 
Un  Mostruo  en  dos  mitades  mal  unido  ,  y  forjado, 

La  mi  tad  Muger  flaca,  la  mitad  Hombre  osado: 

Medio  rostro  es  adusto,  feroz,  y  zahareno, 

Otro  medio  es  gracioso,  las  civo ,  y  alagueno: 

Atrevido  qual  Heroe  de  la  mas  alta  esfera, 

Y  al  placer  entregado  qual  una  vil  Ramera: 

Junto  con  otros  Yicios,o  con  otras  Pasiones 
Inauditas  maldades  procrean  sus  acciones, 

Y  estas  maldades  mismas ,  sin  otro  influxo  ageno 
Engendra  de  si  propio  el  en  su  proprio  seno. 
Sobervioa  nadie  teme  ,  jamas  venera  nada, 

Y  el  maj  pequeno  estorbo  leasusta,  yanonada: 

Ley  ninguna  obedece  p©r  justa  que  parezea, 

Y  pretende  que  el  Orbe  las  suyas  obedezea: 

Es  descon  ten  tadizo,  prodigo  ,  y  miserable, 

Es  cruel ,  y  medroso ,  altivo  ,  y  despreciable. 

Mostruo  tan  increible  al  Conclave  venia 
Lleno  dc  confianza,  y  henchido  de  Ufania. 


Qnal  despues  de  tin  a  ilustre,  y  complete  vi&oria 
Un  Gran  Visir  felice,  guiadopor  la  Gloria, 

De  un  numeroso  Pueblo ,  que  aclama  ,  conducido, 
De  valientes ,  y  alegres  Genizaros  seguido, 

Con  milbellas  Esclavas,  que  arrebatan  los  ojos, 

Y  mil  Siervos  que  llevan  los  contrarios  despojos, 
Ufanose  dirige  despreciando  tal  tropa, 
Deslumbrando  la  vista  ion  su  brillante  ropa* 

Y  lleno  de  si  propio  va  a  la  Moschit  sublime, 

A  quien  Santa  Sofia  su  antiguo  nombre  imprimc, 

Y  el  pnecioso  Estandarte ,  de  su  Se&a  divisa, 

Dc  su  Arabe  Pro  feta  presen  ta  a  la  Camisa: 

Tal  se  presento  a  todos  el  Hcroearrogante, 

Aim  vestido  a  la  Turca,  con  aire  dominante. 


Levantaronse  todos  al  pun  to  que  le  vicron, 

Y  muestras  de  estimarle  con  el  semblante  dieron: 
Satan  del  alto  Hornillo ,  que  de  trono  servia, 

Se  alzo  ,  y  aun  no  content©  con  esta  cortesia, 

Su  mismo  regio  solio  le  ofrece  con  instancia; 

Mas  viendo  que  resiste  con  suma  repugnancia 
Por  respeto,  que  explica,  del  Principe  infelice, 
Insta  mas  a  que  acepte,  y  asi  por  fin  le  dice. 


,,  Yos ,  Geniopoderoso  ,  teneis  aun  mas  derecho 
„  Que  yo  al  ardiente  Silla  deque  Senor  mehanhecho, 
,,  Y  tan  to  mas  se  os  deben  estos  dignos  honores 
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,,  Quanto  vos.solo'hicbteis  seiwiciosauil  may  ores’ 

,,  Ai  dominanfcesolio  del  Imperio  de  Averno 
,,  Quales  ni  yo  ,  ni  todos  los  Grandes  del  Infierno. 

,,  Ni  vo  puedo  quexarme  ,  si  a  vos  esdeferido, 

„  De  haver  perdido  un  man  Jo  a  solo  vos  debido. 

<>,  Vos  tendreis  csta  silla  con  mas  di^nos  efeetos, 

*>■>  Pues  lograis,  qual  se  os  deben*  de  todos  los  afeelos. 
,,  Por  Senor  os  elige  todala  gente  averna, 

,,  Y  desea  rendirosunaobediencia  eterna: 

?•>  No  permitira  alguno  qne  carezcais  del  trono- 
>>  Que  a  vos  solo  es  debido  por  el  heroico  encono 
Con  que  al  Imenso  o  piles  to  ,  sin  te.njr  los  revese 
Siempre  promotor  fuisteis  de  nuestros  interests, 
v,  Es  asi  (  clamo  al  pun  to  el  internal  Maestro 
Giddefael )  „  sentaos ,  y  sed  Principe  nuestro. 

Todos  desde  sussitios  al  punto  le  gritaron, 

Y  Emperador  de  Averno  con  el  le  proclamaron. 


Cedio  por  fin  cl  Heroc  ,  no  juzgandose  dueno, 
De  resistir  a  tantos ,  y  a  tan  terrible  empeno, 
Subio  al  infernal  trono,  y  siendo  contentado 
Admitio el  grato  enlace ,  antes  estipulado, 

Y  puso  al  lado  diestro  su  esposa  Poesia, 

Y  al  otro  su  Ministra  Pseudofilosofia. 


r  ■  -  :  r  > r >  r  - .  .  v  .  .  r  (  .  -  \ 

Repartieronse  todos  cn  sus  negros  asientos, 

Y  UARAHIEL  apenas  vio  a  los  demas  atentos, 


Dio  cuenta  del'V-iage,  del*  Plan  yA  coil  cert  add 
Y  lo  quc  de  camino  se  ha  via  adelantado. 
Quando  tan  larga  cuenta  estar  sintib  acabada 
Dixo  el  Liber  tin  ismo  con  voz  afemiriada. 
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,>  Conozco  ya  las  causasde  haverme  asi  elegido, 

,,  Y  p?!*a  Sehor  vuestro  a  todos  p  refer  ido, 

,,  De  dar  a  mis  a  mores  tan  graciosa  Pas  torn, 

,,  Y  a  mi  govierno  sumo  tan  sabia  Directora:  * '  :  ;  , . 

,■>  En  tin  porque  anadisteis  a  mis  miras  audacek  r  t  -  O 
,,  Esta  Filosofia  con  todos  sus  sequacesvr 

• . . ;>i  ‘y.  -  .  ;  f.;v noq.f •  :  e  «•:>?. c*.nfjjni  {>  :>up  i  :e 
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,,  Es  la  Fe  con  efecto  mi  mayor  enemiga,*  i,l  ::  nv 
,,  Quien  me  anna  contra  ella  d  servirle  me  obligad  d  Y  ,f 
,,  Somos  incompatibles  :  adonde  ella  rein  are  /  - 

,,  Necio  sera  sin  duda  quien  a  mi  mebuscare. 

,,  Donde  de  un  Diosse  crea  el  provido  govierno, 

„  Donde  la  idea  viva  de  algun  castigo  eterno, 

,,  Donde  Liber  tad  pura  destierre  al  Fatalismo, 

„  No  puede,  aunque  mas  hagan  ,  ser  Rey  Libertinismo, 

,,  Que  aunque  cosas  distintas  sonobras,  y  creencias, 

„  Los  quc  lo  eterno  creen  escuchan  sus  conciencias. 


!,<  f 


-  •' /i ■  •  v  r'if, l  r/rirvi  * 


,,  Dandome  pues  el  Reino  deste  vastoDominio 
„  Que  de  la  Fe  ha  juradola  Muerteoexterminio, 
,,  Obligais  mis  enojosa  que  con  ardid  diestro 


„E-  ’ 


*?  Eche  a  la  Fe  del  Orbe,  con  !o  qual  scr&  el  vuestro. 


Y  a  la  verdad  ninguno,  ningun  otro  pudiera 
,,  Haccr  osado  frentea  tan  sagrada  Fiera: 

9,  Y  si  me  ayudais  todos  como  haveis  ofrecido 
No  podra  nuestro  vando  de  hoy  mas  ser  resistido. 

M  Hare  yo  que  los  Hombres  solo  en  si  propios  piensen, 
ny  Que  sin  buscar  mas  premios  a  si  se  recompensen, 

Que  eambien  las  ideas  de  la  virtud  ,  y  el  vicio, 

„  Y  que  el  interessolo  los  ponga  en  exercicio. 

,,  Desterrare  delOrbe  el  terror  delas  Leycs, 
s,  Negare  la  obediencia  a  Prrncipes,  y  a  Reyes, 
fl  Y  la  Ley  de  la  fuerza  al  Placer  dirigida, 

„  Yendra  ya  a  ser  la  sola  por  los  mios  seguida: 

El  mas  pequeno  dellos  mirara  como  nada 
AlHorabre,  a  Dios,  la  Ley  civil-,  y  la  sagrada. 

.  *  ,  *  »  *  A  ' 

r,  *  1  /»  *  /  •  f  •  .  T*  t  4*  ,  f  ’  t  .  .  V 
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No  ostante ,  ^cstas  ideas  de  nadie  red  vidas. 

Son  falsas,  y  contrarias  a  las  establecidas: 

,,  Deben  darse  qual  suelen  pildoras  venenosas 
,,  Entreazucar,  y  oro  cubiertas,  y  sabrosas. 

„  Este  primer  oficio  toca  a  la  Poesia: 

Su  elegante  concierto ,  su  graciosa  energia 

„  Dcbe 


,,  Dcbc  hacer  mis  ideas  amables ,  y  risuenas, 

„  Cantarlas,  y  pintarlas  tan  dulces ,  y  alaguenas, 
,,  Que  verlas  verdaderas  deseen  ya  los  Hombrcs. 


„  Filosofia  al  pun  to  ,  y  los  precitos  Nombres 
,,  Que  estudian  en  su  escueia  con  esmero  perverso,' 

,,  Quees  verdad  lo  que  di&o  diran  al  Universe: 

,,  Yo  triunfare  en  sus  Cantos,  triunfare  en  sus  razone$,\ 

Y  triunfare  en  la  fuerza  ,  que  dare  alas  pasiones. 

,  f-  x;J  . 'c*  f:  u  d  ./ir-  ijRblifnufi  £rm  'XI  f; 

r  -  !  Mi  :  -  rrt  oh  onu  is  noo  oh  art  god  ‘ 

,,  Constancia, piles  Yasallos,constancia,esfuerzo,y  arte: 
„  Combatamos  sin  miedo  de  la  Fe  el  Estandarte: 

*,  Uuestros  triunfos  son  mios ,  y  los  mios  son  vuestros* 

„  Hagamos  comun  causa  de  los  trofeos  nuestros; 

,,  Y  puesdudar  no  puedo  conscguir  la  Victoria,, 

,,  Debo  felicitaros  desta  futura  Gloria.  -  , 


Dixo ,  y  sus  roncas  voces  todos  al  punto  alzaron, 
Y  asu  nuevo  Monarca  denuevo  proclamaron: 
Quando  cesoel  mormurio  que  el  Conclave  aturdia5 
Con  sumisa  voz  dixo  Pseudofilosofia. 


'  *  •  ■  t  '  O'  '  r 

,,  Nuestro  Principe  nuevo  tan  bien  ha  distinguido 
,,  Los  oficios  primeros  que  el  propio  ha  repartido, 

,,  Que  apenas  quedar  puede  a  nadie  algun  pre  testa, 

Con- 


,,  Con  queariada,  oadvicrta  nada  a  lo  que  ha  propuesto; 
,,  No  ostante  de  mis  obras  debo  exponer  cl  tema  : 

A  vos  reprobar  toca,  6  aprobar  mi  Sistema. 


„  Hacet*  dudarTosTTombres  sera  el  pasoprimero 


,,  Conque  su  razon  giiie  al  precipicio  fiero. 

,,  Presera  tare  a  sus  ojosila  flaca  insuficiencia 
,,  De  aquella  Hazon  misma  ,  de  cuya  omnipoterrcia9 
Pretendo  persuadirlos :  y  corrcra  su  boca 


De  una  hu  mil  dad  fingida  a  nna  sober  via  loca, 

„  Logrando  con  el  arte  de  mi  fatal  Sistema, 

Que  aprendancon  laDuda  la  Afirmacion  blasfema. 


,,  Sofistica  Eloquencia  ira  siempre  eonmigo* 

,,  Mostr^ra  sus  afeites,  y  dellos  al  abrigo 
„  Conseguira  bien  presto  mil  vanos  amadores 
De  aquellos  que  rep  a  ran  los  solos  extefiores, 

,,  Que  no  intentan  ser  sabios-,  mas  quiercn  ser  curiosos, 
„Y  que  (  qual  alas  Bellas  los  ilustres  ociosos  ) 

<3,  Las  Ciencias  por  principio  cortejan,  sin  amarlas, 

Su  corazon  no  buscan,  contentos  con  tratarlas. 


\ 


3 3  Si  algunos  a  sus  voces  mas  firmes  resistieren, 
„  Y  como  que  hablar  saben  raciocinar  quisieren, 
3,  Con  el  xiesgo  mas  grato  ,  y  mas  resbaladizo 
33  Pondre  a  sus  corazones  un  velo  ,  y  un  hechizo. 

4  r  v  x 
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„  Abrira  Pocsia  sus  labios  enmelados, 

„  Y  con  su  encanto  dulce  sus  tonos  admirados 
,,  Los  haran  que  celebren  qual  gracias,  y  agadezas 
Ann  mis  mas  repugnantes ,  y  aridas  sutilezas. 

„  Quando  las  aplaudieren  sera  facil  el  modo 
,,  De  hacerles  que  dudando y  las  aprueben  del  todo: 

„  A  la  general  duda ,  se  sigue  que  se  adiestren 
,,  A  no  creer  en  nada  ,  sino  en  lo  que  demuestrcn: 

De  aqui  es  muy  corto  el  salto,  muy  brebe  la  jornada 
,,  Para  llegar  al  Puerto  de  no  creer  en  nada. 

,,  |  Que  camino  se  abre  quando  se  eiitra  en  tal  Puerto ! 
„  El  mas  sagrado  axioma  para  ellos  sera  incierto. 

„  La  Incredulidad  dura  ,  el  Pirronismo  osado 
,,  Haran  de  todo  el  Orbe  su  general  estado: 

,,  Fe  ,  Tradicion  ,  Conciencia  ,  Revelacion  divina, 

,y  Todo  con  este  golpe  se  acercara  a  su  ruina. 

^  *  •  P  • 

,,  A  qual  hare  que  crea  ,  ya  a  mi  poder  sugeto, 
yy  Que  Dios  es  solo  un  nombre  vacio  ,  y  sin  obgeto: 

„  A  qual  que  es  un  obgeto  feliz  ,  y  verituroso 
yy  Que  sin  govierno,  y  ciencia  goza  su  ser  ocioso. 

,,  Uno  en  la  muerte,  crea  ,  qual  parte  ,  a  Dios  unirse; 

„  Otro  a  su  antigua  nada  volver  a  reducirse, 

„  Este  sus  obras  juzgue  forzadas,  machinales; 
y>  Mas  aquel  voluntarias ,  pero  en  merito  iguales: 

„  Otros  ire  Ilevando  por  diverso  camino; 

Mas  dirigiendo  a  todos  acia  un  propio  destino* 

,,  Esta  Libertad  falsa  ,  que  feliz  110s  goviernay 
;/  1  L  ,,Ha- 


*■>  Hacc  olvidar  los  Hombrcs  de  toda  suerte  eterna, 

^  Y  contra  la  Fe  pura  dirige  sus  combates: 
n  Estii  sera  el  obgeto  de  tqdos  mis  debates, 

„  Su  nombre  solamente  bastara  a  introducirla, 

,,  Y  seguiiila  el  Orbe  tan  solo  con  oirla: 

,,  Nacen  los  Hombres  libres,  y  fieros ,  y  arrogantes 
,,  Siguen  hasta  que  mueren  de  Libertad  amantes: 

4,,  Quien  Libertad. ofrece,  si  sabe  hien  mostrarla, 

„ .Ofxe.ce  en  ella  al  Hombre  la  gana  de  aceptarla: 

„  A  nuestro  cargo  queda  tan  solo  el  deslnmbrarle 
ir  Y  hacerle  creer  libre  para  mas  sugetarle: 

„  Que  libre  no  se  juzgue  -mientras  una  Ley  crea, 

Y  su  Libertad jnisma. quien  le  esclavice  sea.. 

Ij.  I  i  -f  4  1.  J  1  j .  .  J  J  i  ,  J  _  ^  .  t  * 

n  Circles  que  no  piensen  que  unDios,que  esPadre  ticrno 
y>  Por  momentaneas  faltas  ponga  castigo  eterno;.  * 

Y  pcultare  a  sus  ojos  con  esmero  p  red  to, 

r,  Que  el  momento  de.ofensa  ofendeal  Infinito. 

3,  Harden  que  presuman  que  Ley ,  y  Magistrados 
5,  Contra  su  Libre  Arbi  trio  son  fuertes  atentados: 

3,  Y  estos  preciosos ,  justos,  y  santos  instrumentos, 

,,,  Que  los  mantienen  libres ,  seguros  r  y  contentos, 

„  Cegand&los  primivor, sabre  yo  persuadirlos 

,,  Ser  ardid  de  Hombres  fuertes  que  intentan  oprimirlos. 

„  El  Amor  de  la  Patria  dire  motivo  impropio, 

„  Y  que  solo  amar.deben  su  bien  r  y  placer  propio. 


,,  Ni  llamaran  -Plaeeres  los  que  la  Ley  permite, 
„  Mientras  la  Religion  del  Placer  les  limite. 


,,  La  Religion  ,  6  necios  (  dira  mi  voz  blasfema) 

,,  Es  de  los  Soberanos  astute  estratagema, 

,,  Y  un  Fantasma  que  os  hace  vivir  supersticiosos; 

„  Para  mandar  seguros,  os  hacen  mas  medrosos. 

„  Yuestra  Razon  no  alcanza  sus  intimos  secretes; 

„  Minora  los  -Plaeeres- >  y  los  hace  incompletos: 

,,  Contiene  los  deseos ,  corrige  las  pasiones,, 

Y  quiere  ser  un  freno  de  las  inclinaciones; 

,,  La  Libertad  reduce  a  opresion  dura ,  y  ciega, 

„  Y  si  un  placer  a  veces  concede  ,  ciento  niega: 

Miras  que  Razon  duda  las  llama  racionales, 

Y  constrine  con  Leyes  las  miras  animales. 

„  Dexad  su  aspero  influxo:  seguid  la  voz  oculta, 

,,  Que  dentro  de  vosotros  sentis,  que  alii  se  abulta, 

,,  Y  osv  dice  del  Deseo  con  la  voz  clara,  y  diestra 
,,  Que  una  necesidad  cada  Placer  os  muestra, 

,,  Que  la  machina  Humana,  6  conserva,  6  construye, 

,,  Y  el  Dolor  v-y  el  Trabajo  un  mal  que  la  destruye. 

„  Si  es  Ley  invariable  la  Ley  de  conservaros, 

,,  A1  Placer  que  os  conserva  es  Ley  el  entregaros: 

,,  A  no  ser  que  muy  vanos  (  asi  otro  error  lesmuestro) 

,,  Soneis  que  un  Ser  sublime ,  al  qual  debais  el  vuestro, 

,,  A  conservar  el  Hombre  se  digne  de  humillarse, 

,,  Mientras  el  Hombre  mismo  descuida  el  conservarse: 
Conservaos.,  pues,  Hombres,  pues  podeis  cohseguirlo; 

L  2  f ,  V ue^ 
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Vuestras  nccesidades  saciadsin  omitirlo. 


Quantas  obligaciones  fciene  el  Hombre  en  la  vida 
Cumple  en  un  Placer  solo  que  logra,  6  no  descuida. 


v>  Por  esta  ,  y  otras  sendas  con.  esta  semejantes^ 

,,  Dirigiran  mis  voces  los  Hombres  ignorantes : 

Y  vereis  que  Eloquencia  consigue,  y  Poesia, 

^  Y  con  Jas  dos  aunada  Pseudofilosofia. 

Que  por  el  Qrbe  todo  reine  el  Liber  tiiiismo, 

Y  la  Fedestruida,  triunfe  della  el  Abismo. 

-n  Lo  que  por  toda,  Europa  llevo  ya  adelantado 
,,  Con  el  primer  viage  ,  que  con  tal  fin  he  dado, 

,,  Hace  que  ya  conciva  mejores  esperanzas 

Que  quantas  jamas  tube  de  vuestras  asechanzas. 

,,  Concebidlas  pues  todos,  concebidlas  conmigo: 

0,  Triunfad,  qual  si  estuviera  ya  miierto  el  enemigo: 

,,  Y  tiempo  no  perdamos ,  la  gran  obra  empecemos: 

,,  Piles  es  la  empresa  facil ,  en  nada  nos  paremos, 

„  Con  gran  vigor  sigamos ,  y  nuestra  buena  suerte 
Nos  haga  venturosos  con  dar  a  la  Fe  muerte. 

*  .  ^  *  .«  ..  .  J  k  % «  i  >  •*  * 

Bixo,y  los  Mostrnos  fieros,que  aun  callando  atendian 
Quando  callar  la  vieron  contentos  la  aplaudian, 
Horrorosas  blasfemias  &  porfia  inventaban, 

Y  a  HJRAHIEL  abrazando,  todos  con  el  gritaban, 

Muera  Id  Fe  d  las  manos  dz  los  nuovos  Sistemas . 

•  ■ 4  '  ■ 


En 


En  medio  deshs  gritas  precitas ,  y  blaisfemas, 

Pi'on  to  como  un  relampago  ,  mas  que  un  rayo  violcnto 
Tronodesde  las  Nubes  este  celeste  acento: 

■  r 

La  Ft  morir  no  puedc :  conscvvola  Yo  mlsmo. 

Huid ,  y  sepultaos ,  locos  en  cl  Abismo . 

.  %  f  ,  .  «  r  \  ,  *  A 

Qual  quando  haciendo  estaba  de  su  cantar  alardes  3 
Desparece  una  vanda  de  Xilgueros  cobardes, 

Y  dexa  retemblando  las  ramas  de  la  Xara, 

A1  escuehar  el  trueno  que  el  Cazador  dispara: 

Asise  desparece  la  averna  tropa  impia, 

Solo  el  temblor  dexando  con  que  el  Yolcan  criigia: 

Y  sin  saber  por  donde  huyo  su  horror  eterno 

A  esconderse  en  las  hondas  cavernas  del  Infierno. 

,  W.  |  \  !* 

Solo  el  Liber tinismo  ,  y  los  suyos  quedaron. 


Quando  a  la  Pocsia  tales  voces  llegaron, 

Su  Senor  conociendo  la  infelice  temblaba, 

Y  a  emendarse  movida  su  acento  preparaba. 

Mas  la  Libertad  falsa ,  que  no  teme  a  Dios  mismo, 

Y  la  erudita  Fiera  ,  con  el  vil  Pirronismo, 

Que  de  no  confesarle  un  Sistema  formaron, 

A  la  infeliz  asieron ,  y  su  huida  estorvaron. 

0  i 

Slip  si 
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a  Tan  cobarde  eres  (  dixo  Pseudofilosofia  ) 
f,  Que  te  aturdcs  de  un  cco,  que  el  vano  viento  guia? 
„  <:  Tu  constancia  es  tan  poca  que  antes  de  ser  lograda 
Ahandona  unaempresa  ya  tan  bien  entablad-a? 

,,  Ye  que  ya  nada  suena  :  siguenos  sin  disgusto, 

„  Camina  con  nosotros  de  un  gusto  en  otro  gusto. 


,,  Y  con  gusto,  u  disgusto^  dixo  el  Monarca  nuevo 
p  A  mi  amor  te  entregaron  ,  y<comnigo  te  llevo. 

Quedoseda  infelice  por  fuerza ,  y  suspirando; 

<  Mas  como  huir  podria  tanto  ,  y  tan  iuerte  vando  } 
El  vil  Libertinismo  ,  Eseudofiio  Sofia, 

Y  los  demas  Eer  versos  a  quien  su  error  confia, 
Declararon ,  juraron  que  por  toda  la  tierra 
Intrepidos  harian  la  mas  violent  a  guerra 

A  Sociedad  ,  a  Fe ,  Religion  ,  y  a  Dios  mismo: 

Y  anadio  a  tal  blasfemia  el  vil  Libertinismo 

Que  para  echar  dos  Hombres  dentro  del  fuego reterno] 
El  no  necesitaba  de  amulios  del  Intierno. 


Cuidado  ,  pues,  Mor tales :  veis  la  Fe  combatida, 
Y  que  solo  en  vosotros  puede  caer  la  herida: 

En  vuestra  Razon  propia  va  el  veneno  embozado, 
Vosotros  le  dais  annas :  doblad  pues  el  cuidado. 

La  Fe  que  por  Dios  propio  domina  conservada, 


De 


De  sii  Trono  divino  no  puede  ser  echada; 

Mas  peligrais  vosotros  en  tan  dobles  debates. 

Si  constantes ,  y  tieles  no  venceis  los  combates. 
Quien  a  obrar  quanto  pueda  ,  sin  ser  jus  to  ,  se  atrevc 
Aumenta  los  deseos  de  hacer  lo  que  no  debe. 

Pues  que  Dios  lo  da  todo  l  que  iinporta  lo  limite? 
Solo  es  libre  el  que  goza  lo  que  Dios  le  permite. 

Mas  tiene  que  merece  ,  quien  le  sirve  tan  poco. 
Jamas  llamemos  libre  al  proceder  de  un  loco, 

Ni  cuerdo  a  quien  se  opone  al  Dios  que  le  ha  criado. 
Hombre ,  se  libre  ,  y  cuerdo;  seras  afortunado. 


<•  ■  •  ■•} 
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EL  DESEO. 
POEMA  VIII. 


Tantalus  a  labris  sitiens  ftgitntla  captat 
Flumina.  Quid  rides  ?  mutato  nomine  dc  tt 
Fabula  narratin'* 
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JL^Stimiilo  alagueno  de  las  humanas  obras* 

Hij  o  dc  las  flaquezas ,  Padre  de  las  zozobras, 

Que  miferes  en  los  gozoscon  que  te  satisfaces, 

M  Y  en  los  impedimentos ,  que  te  oprimen  ,  renaces 
Tu  ,  Fenix ,  que  tu  cuna  fabricas  de  tu  Pira, 

Y  haces  verdad  el  Ave ,  que  formo  la  Mentira, 

A  ve  que  al  fuego  buela ,  que  la  pasion  alaga, 

Y  con  la  llama  rnisma  se  muere ,  y  se  propaga: 
Golfo  de  las  tibiezas ,  y  las  fogosidades, 

Adonde  alternan  siempre  chispas ,  y  frialdades: 
Tantalo  verdadero  ,  a  cuyos  labios  frios 
Tocan  ,  mas  nunca  sacian  los  mas  undosos  rios: 

A  3 


D«5 


Descubreme  ,  6  DESEO ,  tus  locas  inconstancias, 
Pintare  el  laberinto  de  tus  estravagancias: 

Cantare  tu  alto  origen  ,  fuente  de  mil  virtudes, 

Y  en  las  mundanas  obras  tus  raras  inquietudes. 


El  Espiritu  humano  ,  junto  a  Jove  nacido, 

De  quebradizo  lodo  fue  por  su  mal  vestido, 

Y  del  excelso  Empirco  ,  donde  se  vio  criado, 

Bajo  a  este  oscuro  valle  por  tiempo  expatriado. 

Solo  le  acompanaban  a  tan  arida  tierra 
Graves  necesidades  ,  y  una  perpetua  guerra, 

Que  en  mil  contradidones  ,  de  que  es  profundo  Abismo 
Mantiene  en  contra  suya  ,  y  a  favor  de  si  mismo. 


Mas  lexos  de  privarle  de  los  medios  mejores 
Para  gozar  un  dia  los  celestes  favores, 

O  aquellos  gratos  bienes ,  que  aun  en  este  destierro 
Con  provecho  usar  puede ,  si  los  usa  sin  yerro: 

El  afedo  aprobando,  que  a  su  Patria  leimpele, 
Le  concedid  Dios  alas  conque  hasta  el  Cielo  buele. 


Qual  un  Polluelo  tierno  el  corazon  humano 
Poco  a  poco  procura  volar  ,  mas  siempre  en  vano. 

El  amor  del  Bien  sumo  es  solo  el  que  le  mueve: 

*  Que  mucho  que  se  atreva  ^  ni  que  las  alas  prueve  ? 

Se  esfuerza ,  y  mas  osado  repite  la  experience 
-r,  :  Mas 


Mas  su  vuelo  rastrero  sin  vigor  ,  y  sin  ciencia 
Va  muy  lexos  del  Trono  ,  que  el  solo  Santo  rige: 
Solamente  sus  alas  apresura  ,  y  dirige 
O  por  las  largas  tierras  ,  6  por  los  anchos  Mares, 

O  al  gran  Orbe  que  habitan  los  Soles  a  millares, 

Que  son  en  aquel  campo  azul ,  y  prodigioso 
Alfombra  iluminada  del  todo  Poderoso. 

Sin  intermision  busca  la  fuente  ,  y  santo  abismo 

De  la  imortal  ventura,  que  esta  en  Dios,y  es  Diosmismo: 

,,  Triste  !  llegar  no  puedes  a  fin  tan  descado; 

,,  La  tierra  es  tu  destierro  ;  Huesped  expatriado, 

„  Y  mantiene  tus  alas  pegadas  a  la  tierra 
„  La  mano  omnipotente ,  que  en  ella  te  destierra. 

No  puede :  y  de  sus  dichas  perpetuamente  ansioso 
Vive  qual  quien  no  vive  ,  sin  encontrar  reposo: 

Y  a  la  sena  mas  levc  de  bien ,  tras  ella  vuela: 

Ansia  ,  se  esfuerza  ,  corre ,  y  a  poseerla  anela::: 

Un  ignorado  brazo  sus  esfuerzos  contiene: 
l  Quien  quando  ya  la  abraza,  quien  es  quien  le  detiene  ? 
Piensa  encontrar  la  dicha  ;  mas  huye  la  ventura, 

Qual  entre  negras  sombras  huye  otra  sombra  oscura::: 

,,  Hombre  recuerda  ,  y  llora  tu  primero  defeclo, 

*  En  tan  continuas  ansias  reconoce  su  efedo. 

Tal  con  rabiosas  quexas  el  sediento  precito 
Su  sed  eterna  sufre  mal  lamiendo  el  Cocyto: 

Ve  el  agua  cristalina  ,  que  mas  su  sed  provoca, 

Lc  llega  hasta  los  labios ,  mas  jamas  a  la  boca. 

Apa- 


Aparentes  venturas  en  tanto  le  entretienen 
Qual  suelen  al  Enfermo  suehos  que  van  ,  y  vienen: 
Y  a  falta  de  la  dicha ,  que  adora  su  constancia, 

Se  divierte  abrazando  Idolos  sin  sustancia. 


Tan  urato  error  el  alma  fomenta  ,  con  el  vive, 
Y  los  sonados  bienes ,  que  qual  ciertos  recive. 
Con  tal  vigor  desea  ,  que  sean  realizados 
Que  los  cree  reales ,  aunque  los  ve  sonados. 


Desparece  el  encanto ,  descorriendose  el  velo, 

Y  la  verdad  nos  muestra  la  clara  luz  del  Cielo. 

El  corazon ,  que  ansiaba  de  tal  bien  por  el  goce, 

Dexa  un  bien  ilusorio  ,  que  ser  falso  conoce: 

Y  el  amor  de  una  sombra  ,  que  el  error  sostenia, 
Amaudo  se  hace  tibio  ,  y  aun  gozando  se  enfria: 
l  Mas  que  importa  que  dexe  su  fogosa  chimera, 

Que  sirve  que  se  entibie ,  si  esta  dentro  la  hoguera  ? 

Todo  un  rico  sembrado  sola  una  chispa  inflama, 

Y  eleva  hasta  las  nubes  la  mas  brillante  llama; 

Falta  al  fin  la  materia  muy  breve  consumida, 

Y  la  furiosa  llama  muere  desvanecida; 

Mas  si  entre  las  cenizas  la  chispa  se  reserva*, 

Para  hacer  mas  estragos  bastante  ardor  conserva. 

Tal 


Tal  es  el  alma  :  pasa  su  in dife rente  hastio, 

Y  vuelve  a  ser  ineendio  lo  que  era  desden  frio. 

Otra  vez  agitada  ,  la  rinde  aquel  cuidado, 

Que  tubo  aborrecido  ,  u  al  menos  olvidado: 

Se  alanza ,  y  la  reciven  mil  encrespadas  olas, 

De  esperanzas ,  y  alagos ,  6  de  esperanzas  solas: 

Vuela  acia  los  escollos,  en  que  antesmaufragaba, 

A  naufragar  de  nnevo  de  su  peligro  esclava: 

La  pasion  ,  que  con  iras  aborrecio ,  y  detesta,, 

Ya  la  sigue  ,  y  ya  todo  sin  ella  la  moles  ta: 

No  escucha  ya  las  voces  de  los  Remordimientos, 

Y  ya  sin  rubor  vuela  tras  de  sus  Escarmientos. 

No  detiene  sus  pasos ,  a  su  ardor  no  le  asombra 

El  muy  crecido  precio  con  que  compro  una  sombra. 
‘En  la  mayor  tor  men  ta  solo  ve  la  bonanza: 

Y  en  sus  alas  la  lleva  la  ilusoria  Esperanza: 
Eraprende  a  cada  instante  una  nueva  aventuray 
Se  apura  en  mil  deseosy  mas  jamas  losapura. 


Pero  por  todo  el  Orbe ,  Musa  mia  ,  corramos, 

El  versatil  Deseo  desde  un  alto  veamos; 

Vivirentre  las  dudas ,  crecer  en  contratiempos. 

Volar  por  mil  Paises ,  correr  todos  los  tiempos; 
Veamos  como  fraguan  su  contienda,  y  su  historia 
El  Amor,  laRiqueza  r  la  Ambicion  ,  y  la  Gloria*. 

Desde  la  aguda  punta  desta  roca  escarpada 

Re- 


Rcparo  un  Traficante  con  ansia  destemplada 
Yolar  sobre  los  riesgos  tras  de  la  buena  suertc 
Y  entretener  la  vida  con  arrostrar  la  muerte. 


Naufraga  cl  infelice  ,  y  con  la  Parca  lidia: 

Salvo  apenas ,  detesta  del  agua  la  perfidia; 

Jura  no  mas  fiarss  del  traidor  elemento, 

Hoy  lo  jura,  y  manana  quebranta  el  juramento. 

,,  Abreviemos  ,  6  Musa  ,  los  tiempos  en  la  idea, 

,,  Haz  que  yo  mire  ahora  lo  que  el  despues  desea. 

El  Occeano  imenso  no  ofrece  ya  a  sus  ojos 
Sino  el  dorado  encanto  de  sus  ricos  despojos: 

Ya  su  Vagel  carena  :  ya  en  cargarle  se  afana::: 

Ah!  quiza  sera  pasto  del  Taburon  manana. 

Se  entrega  al  Mar  contenfco  con  inquietud  trarrquila, 
Y  aunque  los  ve ,  no  teme  ni  a  Caribdis  ,  ni  a  Escila. 
„  <No  ves ,  Hotnbre  ,  la  roca  ,  ni  la  hoz  de  la  Muerte 
,,  De  queayer  por  acaso  lograste  defenderte? 

Si:  vequantos  tesoros,  y  quantas  rotas  quillas 
Por  contenerle  asoman  las  saladas  orillas: 

Las  antenas  ha  visto  ,  los  fardos ,  y  los  rollos 
Que  sirven  de  trofeos  a  los  rudos  eseollos. 

Res  to  des  ventura do ,  despojo  miserable 
Que  ser  freno  debiera  de  su  ardor  indomable; 

Mas  el  peligro  ageno  *  el  que  el  experimenta, 

El  horror,  el  escollo,  el  dano  ,  y  la  tormenta, 

No  paran  al  Tratante  que  tiene  por  empleo, 

O  morir  ,  6  ser  rico  forzado  del  Deseo. 


Dexemas  que  perezea  :  volemos  a  otra  parte 
Y eamos  los  Deseos  en  los  campos  de  Marte. 


Un  altivo  Guerrero,  dando  pasto  a  la  Historia 
Se  cine  los  Laureles ,  que  repartc  la  Gloria, 

Y  a  los  Malos  famosos  envidiando  sus  nombres 
Busca  el  placer  sublime  de  hacer  mal  a  los  Hombres. 

Rio  fuera  de  madre  ,  corre  el  Orbe  furioso, 

Ser  azote  del  Cielo  es  su  honor  mas  glorioso: 

Contra  inoccntes  Hombres  tine  en  sangre  sus  manos> 
Llamalos  enemigos ,  y  olvida  ser  hermanos: 

En  medio  del  aplauso  que  la  vi&oria  envia, 

Del  destrozo  inclemente  ,  y  la  carniceria, 

Encuentra  otro  Guerrero,  que  se  opone  brioso 
Quiza  mas  inhumano  ,  y  al  menos  mas  dichoso. 

Hacen  los  Campos  frente  ,  y  emplean  todo  el  arte 
En  que  se  pueble  el  Oreo  por  una  ,  y  otra  parte. 

.  Feliz  en  los  principios ,  en  el  medio  alterado, 

Ya  su  Exercito  grande  se  ve  desordenado, 

Y  en  vano  el  Heroe  fuertc  llama  cansado  ,  herido 
Al  timido  Soldado ,  que  huye  despavorido: 

Pierde  la  gente ,  el  dia,  la  sangre ,  el  Laurel  verde* 

Y  pierde  sus  conquistas  ,  y  hasta  su  gloria  pierde. 

Con  dificultad  suma  ,  e  incansables  cuidados 
Conserva  a  mucha  costa  sus  desiertos  Estados. 

Retirase  a  su  Corte  triste ,  y  arrepentido 

De  que  por  ganax  poco  tanto  es  lo  que  ha  perdido. 

„  Ya  sosegado ,  dice ,  ya  sosegado  Yeo 

B  „Q}\* 


,,  Quan  vano  es ,  y  terrible  de  la  Gloria  el  deseo: 

,,  j  Insaciable  Deseo  ,  feroz,  cruel  e  impuro, 

Que  en  busca  de  lo  incierto  disipa  lo  seguro! 

,,  Yo  he  perdido  mis  bienes  por  buscar  los  agenos: 
9,  Si  mas  no  pretendiera  ,  no  tubiera  yo  menos. 

Ya  para  siempre  dexan  mis  deseos  felices 
,,  Las  horribles  venturas  de  hacer  mil  infelices,, 
Entre  tan  to  su  Reynoconla  Paz  mejorado 
Lexos  que  a  nadie  envidie,  pucde  ser  envidiado. 
Ya  el  tesoro  esta  rico,  y  abundante  la  gente::: 

El  Guerrero  se  torna  furioso  de  repente. 

Ya  otra  vez  a  ser  vuelve  su  detestable  mano 
Azote  del  vecino ,  y  es  terror  del  lexano. 

Desea  una  conquista ,  y  en  breve  la  consigue: 
Otra  tras  otra ,  y  otra ;  todo  el  Mundo  persigue: 

Y  el  buen  fin  de  un  deseo ,  que  tiene  conseguido, 

Es  principio  de  otro  de  aquel  raismo  nacido. 

Huyamos  de  aqui ,  Musa  ,  dexemos  los  errores 
De  un  Deseo  ,  que  solo  se  complace  en  furores: 
Corramos  a  las  casas  donde  nacen  las  Leyes, 

Donde  al  vulgo  deslumbran  los  Grandes,  y  los  Rey 

t  >,  **/  -  i  .{it/  ^ 
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En  la  dorada  Corte  cae  alii  un  Cortesano 

Y  al  caer  esta  cerca  de  ser  otro  Seyano: 

Su  ya  infelice  vida  por  dicha  conservada, 

Queda  a  ser  de  suspropias  hechuras  despreciada. 


Eii  medio  del  desaire,  y  el  desden  ,  sin  empleo, 

De  testa  los  honores ,  que  adoro  su  deseo: 

La  Reflexion  le  alumbra ,  ya  dichoso  se  nombra: 

La  luz  raya  en  su  alma :  ve  que  siguio  una  sombra: 
El  ruido  bullicioso  ,  que  creia  admirable, 

En  su  oscuro  retiro  le  juzga  abominable. 

|  Mas  quan  poco  le  duras  ,  util  conocimiento  ! 
i  Quan  breve  se  le  olvida  la  voz  del  Escarmiento ! 
Entre  mil  pesadumbres  de  que  texe  su  historia, 

Sus  pasadas  alturas  vuelven  a  su  memoria: 

Ni  le  atajan  ya  riesgos ,  ni  zozobras  pasadas: 

Se  propone  venturas  mejor  aseguradas, 

Y  en  medio  de  los  mismos  ,  que  su  desgracia  hicieron 

Y  qne  con  su  eaida  ,  que  causaron ,  subieron, 

Sin  temer  sus  ardides ,  con  ansia  torpe  ,  y  fea 
Corre  tras  los  honores ,  que  maldixo  ,  y  desea. 

fPero  que  Paralso ,  que  graciosas  delicias 
Me  estan  alii  llamando  con  amables  caricias  * 
Dexemos  estos  ruidos ,  y  ambiciosos  ardores, 

Y  amos  donde  nos  Hainan  Yenus ,  y  los  Amo  res. 


Lozano  un  bello  Joven  en  sus  primeros  ahos, 
Juguete  miserable  de  los  mas  gratos  danos, 
Racional  Mariposa,  veleidad  animada, 

En  los  riesgos  a&iva  ,  y  en  el  placer  cansada, 

Ya  alegre  ,  ya  con  pena^ ,  entre  un  Mundo  de  olores 


Su  constante  inconsfcancia  pasea  por  mil  flores. 

Tras  u n  placer  se  agita,  le  busca,  no  descansa: 

Hal  la  el  placer  ,  se  agota  ,  y  en  el  placer  se  cansa* 

El  que  un  placer  creia  ve  ser  solo  una  sombra, 

Le  aborrcce  r  le  huye ,  sin  horror  no  le  nombra: 

Pero  en  medio  del  odio  ,  y  del  horror  que  tiene, 

Nace  otra  nueva  idea  ,  y  otro  Deseo  viene. 

Que  era  sombra  se  olvida  ,  bien  eterno  le  llama,. 

La  ceniza  revuelve,  da  pabulo  ,  y  se  inflama. 

Ya  eorre  tras  un  viento  ,  que  impele ,  y  que  del  huye, 
O  ya  va  tras  un  humo  ,  que  ai  verle  se  destruye. 

No  ignora  los  peligros  ,  conoce  los  pesares 
Que  un  bien  fragii ,  y  breve  lleva  tras  si  a  millares: 
Hablan  en  su  memoria,  disuaden  sus  anclos 
La  idea  de  las  iras ,  la  imagen  de  los  celos; 

Pero  los  contradicen  con  su  grata  asechanza 
Las  lisongeras  voces  de  la  cara  esperanza. 

En  vano  se  presentan  a  sus  ardientes  ojos 
Los  males ,  que  otro  tiempo  le  dieron  mil  enojos: 

Los  Leucadicos  riscos ,  los  horrorosos  lazos 

Que  busco  al  ver  que  huia  la  sombra  de  sus  brazos: 

Yanos  los  desenganos  son  ,  y  los  escarmientos: 

Los  que  juzga  imposibles  punzan  mas  sus  intentos, 

Y  alterna  en  sus  impulsos  el  fuego  con  el  frio, 

El  Deseo,  y  la  calma ,  el  gozo ,  y  el  hastio: 

Detesta  sus  ideas;  mas  sus  ideas  sigue: 

Si  no  consigue ,  arde  ;  y  arde  mas  si  consigue: 

Sc  entibia,  y  quando  triunfa  mas  tibio,  mas  se  inflama, 
Hoy  el  Amor  maldice,  hoy  no  ha  pasado  ,  y  ama. 

Ta 


Tales ,  Mortal,  son  todos  quantos  con  varios  noinbres 
Aunque  Dioses  se  suenen  no  dexan  de  ser  hombres. 

El  humano  Deseo  segun  su  antiguo  oficio 
De  la  mano  de  Jove  fue  un  grato  beneficio: 

Da  movimiento  al  alma  :  el  Estado  conserva: 

Acia  el  bien  estimula ,  y  del  dolor  preserva, 

Siempre  ansioso  de  bienes ,  que  falsamente  dora, 

Grita  que  no  es  bastante  lo  qu£  posee  ahora: 

Sin  permitir  reposos  en  los  mundanos.  gustos, 

Hace  ver  que  sus  bienes  son  zozobras ,  y  sustos, 

Y  en  circulo  continuo  de  mil  gratos  anelos 

Nos  guia  por  las  sombras  a  la  luz  de  los  Cielos.. 

/ 

Tal  ta  serica  Oruga  ,  por  quien  enriquecidos, 

Yemos  de  sus  entranas  nuestros  bienes  texidos: 

En  la  verde  Morera  come  la  seda  grata 
La  deslie ,  la  cuece ,  la  hila ,  la  desata: 

Despues  que  mil  tesoros  por  bien  del  Hombre  adquiere, 
Ya  cansada  se  viste  de  si  misma,  y  se  mucre; 

Mas  donde  murio  una ,  dos  mil  que  nacen  veo: 

Dos  mil  Deseos  nacen  donde  muere  un  Deseo. 


El  continuo  exercicio  con  que  el  alma  agitamos, 

Y  con  que  somos  presa  de  lo  que  deseamos, 

Es  una  prueba  clara  de  la  atraccion  divina 

Que  a  unirnos  al  Bien  sumo  nos  llama  ,  y  nos  destfria: 

Y  este  perpetuo  giro  con  que  el  Deseo  alterna, 


Esta  veleidad  mlsrna  ,  y  desazon  interna, 

Este  no  contentarnos  con  lo  que  conseguimos, 

Y  saciarnos  tan  breve  de  lo  que  apetecimos; 

Son  efeftos  precisos  de  aquel  tafto  profundo 
Con  que  conoce  el  alma  la  vanidad  del  Mundo, 

Y  palpando  ser  tierra  todo  placer  humano, 

Reclama  aquel  Bien  solo  que  la  hizo  por  su  raano. 

Incl  inase  al  Bien  sumo,  y  del  es  atraida 
Ah !  <;  porque ,  Atraccion  tan  santa ,  seras  interrumpida? 
El  antiguo  desorden  de  una  desobediencia 
Per  turbo  nuestros  ojos  al  robar  la  inocencia. 

De  Espiritu ,  y  de  cuerpo  nuestro  feble  agregado, 

Que  llamamos  elHombre,  sellora  degradado, 

Y  por  castigo  justo  desu  loca  arrogancia 
Suspira  sumergido  en  pra£tica  ignorancia, 

En  el  desear  siempre  probamos  lo  que  fuimos, 

Y  £n  errar  los  Deseos  quanto  dealli  caimos. 

Esta  ignorancia  misma  nos  llama  ,  y  nos  recrea 
En  quanto  de  Bien  grato  nos  presenta  la  idea. 

,,  Acaso  ,  exclama  el  Alma  ,  es  este  aquel  Bien  j;uro% 

,,  Por  quien  soy  atraida  ,  con  quien  morar  pro  cur  o' 

,,  Volemos  a  buscarle ,,  corre  al  punto  encendida. 

Sin  saber  tras  que  corre  ,  mas  del  Bien  atraida. 

Sirvenla  los  sentidos :  pierde  el  todo  su  calma: 

Su  cuerpo  se  hace  aftivo  movido  por  el  Alma: 


Nada 


Nada  detiene  al  Hombre  del  deseo  en  el  buelo, 

Y  si  algo  le  detiene  duplica  mas  su  anelo. 

Ya  cerca  de  su  logro  cobra  nueva  energia, 

Reiter  a  los  impulsos ,  y  los  medios  varia: 

Con  mas  vigor  se  siente  mientras ,  que  mas  trabaja* 

Y  el  mayor  imposihle  ,  ni  le  rinde,  ni  ataja. 

,,  z  Al  fin  vino  aquel  dia  que  venturoso  seas, 

,,  Lograste  por  fin,  Hombre,  gozar  lo  que  deseas ?  :: 


Oh  l  <  quien  lo  imaginara  ?  la  cscena  se  ha  trocado. 

El  Bien  ,  que  fue  a  sus  ojos ,  antes  de  ser  logrado 
Qual  realidad  imensa,  ya  le  ha  tocado  el  Alma: 

Tocole  como  suyo  con  reflexion  ,  y  calma, 

Y  al  tocarle  de  cerca  ,  buscando  su  Bien  sumo, 

Vio  que  solo  tocaba  vanidad,  polvo  ,  y  humo: 

Huye  el  Alma  un  Bien  falso ,  y  el  Hombre  ya  rerrdido, 
Siente  el  molesto  hastio  de  un  placer  conseguido. 

Mas  tal  vez  este  logro  puede  ser  necesario, 

No  dar  hastio  suele ,  y  causa  efe£to  vario^ 

Ora  es  un  Bien  que  al  cuerpo  trae  mas  acomodo, 

Ora  es  cosa  que  sirve  de  conservar  el  todo: 

No  huye  del  tan  to  el  Alma  :  con  el  goce  presente 
Siente  el  Hombre  en  su  logro  placer  mas  permanente 
No  ostante  no  le  llena  el  Bien  que  de  alii  nace, 

Dura  el  placer,  y  sacia  ;  masnunca  satisface: 

Y  le  dice  a  sus  solas  un  sentimiento  interne^ 


Que 


Que  no  cs  placer  completo  >  placer  que  no  es  eterno. 

■ - 

Coh  nueva  pena  el  Alma  de  sucontento  cae 

Y  por  otros  caminos  busca  el  Bien  que  la  atrae: 
Suena  hallarle  en  mil  cosas ,  y  en  ninguna  le  halla. 
Con  suenos ,  y  Deseos  hasta  la  frn  batalla. 

Todos  en  todo  estado ,  y  en  todas  ocasiones 
Yamoscon  embeleso  tras  estas  ilusiones, 

Con  perpetuo  desgano  de  quanto  esta  en  nosotros, 

Y  admiracion,  y  envidia  de  quanto  haien  los  otros* 


Desde  un  Sotano  oscuro  ,  mal  aseado  >  y  chico 
Se  ensancha  el  Pordiosero ,  y  ser  desea  rico; 

Y  el  Rico  entre  mil  areas  de  plata ,  de  oro  ,  y  cobre, 
Envidiael  miserable  sosiego  del  que  es  pobre. 


Sudoso,  y  afanado  por  pagar  elPechero 
Tiene  una  eterna  envidia  del  noble  Cavallero: 

Y  el  Noble  ocioso  ,  y  vano  mas  feliz  se  creyera. 

Si  qual  suena  al  Plebeyo  ,  mas  libre  ser  pudiera* 

*  W  '  ' 

j  ‘  *  ,r  •  V.  .  •  ,  .  .  . 

El  Pastor  a  lo  lexos  mira  los  altos  Reyes, 

Y  envidia  la  ventura  de  dar  a  tantos  Leyes; 

Y  el  Rey  quando  le  observa  desde  un  balcon  dorado 
Por  su  descanso  intemo  suspira  congojado. 

t  9 


Fucr- 


Fuertc  ,  y  robusto  el  Joven  aiza  la  fresca  mano 
Dcscando  el  respeto ,  que  ve  dar  al  Anciano; 

Y  el  Anciano  afligido  con  tos ,  temblor,  y  vela, 
Del  desbarbado  Joven  la  robustez  anela. 


LaFea  alza  sus  ojos  con  gran  desden  celosa, 

Y  desea  las  gracias  de  la  soberbia  Hermosa; 

Y  la  Hermosa  mas  vana  ,  por  mas  que  vana  sea, 
Apetece  a  sus  solas  la  tlicha  de  la  Fea. 

Asi  el  continuo  esfuerzo  de  hacernos  mas  dichosos, 
Deseos  suscitando  ,  nos  trueca  en  envidiosos. 

Nos  punza  el  Bien  ageno  ,  mientras  no  le  logramcs, 

Y  es  mas  apetecido  porque  no  le  tocamos:  - 
Mas  luego  que  se  toca  ,  luego  que  esta  presente 
O  nos  parece  vano  ,  u  ser  insuficiente. 

Los  mismos ,  que  anelaban  por  los  bienes  agenos, 
Yeremos  en  los  suyos  quanto  echar  suelen  menos, 

Y  que  con  los  Deseos ,  que  de  sus  bienes  nacen 
Dan  envidia  a  los  otros ,  mas  no  se  satisfacen. 


Muy  incomodo  el  Pobre  lleno  de  afan  externo 
Cree  vana  la  dicha  de  su  sosicgo  interno; 

Y  el  Rico  para  gaftos ,  que  a  machinar  empieza. 
Con  mil  otros  Deseos,  desea  masriqueza. 


* 


G 


Li- 


Libre  el  Plebeyo  damn  ,  y  nunca  satisfecho 
Cree  que  es  poco  libre,  si  ha  de  pagar  el  pecho; 

Y  el  distinguido  Noble,  que  su  esplendor  mantiene 
Juzga  que  no  le  basta  la  distincion ,  que  tiene. 


El  Pastor,  que  el  rebano  guio  al  abrevadero 
Gime  que  afan  tan  rudo  no  tiene  companero; 
Yel  que  logro  dar  Leyes  a  una  Nacion  entera 
Ddrselas  a  las  otras ,  que  nunca  vio  ,  quisiera 


Jamas  piensa  el  Anciano ,  que  el  respeto  apetece, 
Que  le  veneran  todos  qual  cree  que  merece; 

Ni  el  Joven  en  si  siente  la  robustez  bastante 
Para  quanto  desea  su  aliento  rozagante. 


La  Bella  encuentra  en  otras  mil  gracias  que  encarece, 
Y  que  fuera  con  ellas  mas  bella  la  parece; 

Mas  la  dichosa  Fea  siempre  con  miedo  ,  y  susto 
Desea  ser  querida  ;  pero  mas  a.  su  gusto. 


Todos  asi  desean  ,  yen  sus  varios  empleos 
Unos  Deseos  nacen  de  los  otros  Deseos, 

Y  ora  algunos  se  logren,  ora  no  se  consign n, 

El  Alma  que  comueven  ,  con  nueva  fuerza  instigan. 


Nues' 


Nuestra  Naturaleza  eaida  ,  y  degradada, 

Por  el  primero  crimen  ,  que  cometio,  viciada, 

Acia  el  Bien  mas  augusto  nos  llama  siempre  en  todo. 
Mas  el  camino  yerra  ,  porque  antes  yerra  el  modo: 
Con  que  de  sombra  en  sombra  nos  arrastra  aturdidos 
Quasi  jamas  contentos ,  mas  siempre  entretenidos. 

Entre  tanto  Dios  sumo  mitiga  nuestros  male# 

Y  aunque  no  lo  creamos ,  a  todos  hace  iguales. 
Igualdad  bienhechora!  de  ti  no  dudaremos 
Quando  nuestros  Descos  con  los  otros  pesemos. 


Todos  ansiamos  siempre  lo  que  ageno  sentimos, 

Y  todos  nos  cansamos  de  lo  que  conseguimos: 
Todos  siempre  creemos  mejor  la  suerte  agena, 

Y  la  nuestra  pasamos ,  6  con  poca  ,  6  sin  pena: 
Todos  quasi  contentos  por  ella  sostenidos, 
Aunque  lo  murmuremos ,  pasamos  diver tidos. 

De  mil  Deseos  Henan  a  nuestros  corazones, 

Los  mueven  ,  los  agitan  mil  vanas  ihisiones; 

Mas  otras  ilusiones  con  rumbos  favorables 
Con  otros  mil  Deseos  las  hacen  tolerables, 
Deslumbran  nuestros  ojos ,  entorpecen  las  Mentes,’ 
Y  hacen  que  no  veamos  los  males  mas  presentes. 


Demos  pues  muchas  gracias  con  reverente  empleo 

C^  A1 


Al  Bien  que  a  si  nos  llama  por  medio  del  Deseo; 
Demoselas  rendidas  porque  dio  la  triaca 
Con  que  al  Deseo  humano  sus  venenos  aplaca: 

Y  demoslas  constantes  por  que  a  ir  nos  destina 
Desde  el  Deseo  inquieto  a  la  quietud  divina. 


Entre  tanto  llamemos ,  para  mejor  reparo, 
Nuestra  Razon  sumisa  ,  que  vuele  a  nuestro  amparo: 
Con  ella  nuestrascuitas,  qual  breves  toleremos* 

Y  del  Deseo  instable  las  ansias  moderemos: 

La  Reflexion  los  rija  ,  y  a  Dios  los  enderece, 

Aquel  Origen  solo  del  Bien  ,  que  se  apetece. 

Pues  desear  es  fuerza  segun  Dios  deseemos, 

Scran  Deseos  dulces,  y  felices  seremos. 


/ 
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POEMA  IX. 


Cur  tamtn  hos  tu 

Evasisse  putes  y  quo$  diri  conscia  facli 
Mens  habet  attonitos ,  et  surdo  verbere  caedit 
Occultum  quatiente  animo  tortori  flagellum  ? 

Poena  autem  vehemens ,  ac  multo  saevior  illis 
Qiias  et  Caeditius  gr  avis  invenit ,  aut  RhadamantJius , 
Nocte  dieque  suum  gesture  in  pectore  testem . 


Juven .  Sat.  13.  V.  192. 


(^/Alla  hoy  ,  Musa  y  no  cantes:  cm  vez  de  tus  tanidos 
Mis  ecos  acompana  con  roncos  alaridos: 

No  intento  hoy  que  los  Hombres  tus  tonos  apetezean; 
Quiero  que  se  horroricen,  se  asusten,  se  estremezean. 


Sien- 


Siento  en  mi  de  la  Estygia  los  fetidos  vapores: 

Se  embriaga  mi  Men  fee  con  funebres  horrores: 

Por  entre  mis  entranas  rompe  un  furor  interno, 

Qual  si  en  ellas  lidiasen  las  Furias  del  Aver  no. 
Tiemblo ,  sudo,  me  erizo  ,  los  ojos  se  me  ciegan: 
Quiero  hablar ,  y  en  los  fauces  las  voces  se  me  pegan:: 
Ah  !  proseguir  no  puedo ::  <  faltare  a  la  demanda  ? 
Pjroseguir  es  forzoso  pues  la  Razon  lo  manda. 

*  « ■  ■  • 

Si ,  Razon  ,  te  obedezco.  De  horror  sobrecogido 
Lanza  mi  pecho  un  tono  de  hoy  mas  aborrecido. 
Como  quando  azotados  del  Aquilon ,  y  el  Noto 
Desarraigados  silvan  los  arboles  del  Soto: 

Tales  seran  mis  voces ,  y  en  vez  de  acordes  cantos, 
Retrataran  mis  tonos  los  infernales  ilantos. 


<  Mas  qual  Furia  es  asunto  de  mi  horroroso  acento  £ 
Estremeceos ,  Hombres::  el  vil  REMORDIMIENTO: 
El  mas  severo  Azote  de  la  humana  conciencia, 

Hijo  de  la  muy  dura  ,  y  terca  Impenitencia: 

De  la  criminal  Alma  Fiscal  inexorable, 

Cuyo  efefto  es  furioso  ,  cuya  causa  execrable* 

Tu  ,  castigo  primero  de  los  graves  deslices, 

Por  quien  son  desdichados  mil  que  triunfan  felices: 
Buitre  que  al  delinqiiente  con  implacables  sanas. 


Ann 


Ann  entre  las  delicias  le  arrancas  las  cntranas: 

Eleva  por  mis  labios  tu  voz  cascada  ,  y  fea, 

Y  clla  sensible  haga  su  pintura  ,  y  tu  idea. 

Demuestra  a  los  Humanos  la  aceion  del  Cielo  amigo, 
Que  a  nadie  ser  permite  malvado  sin  castigo: 

Y  que  quando  parece  gozarse  en  sus  maldades, 

Nace  su  interna  pena  de  sus  iniquidades: 

Tolera  ya  el  tormento  que  en  el  Abismo  espera, 
Dentro  el  Inficrno  tiene,  si  el  gozo  por  defuera. 

•  -  »  *  r  *  f 
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El  Alma  primer  movil  deste  compuesto  humano 
Como  imediata  obra  de  la  divina  Mano, 

Tiene  impresa  en  si  misma ,  qual  sello  permanente, 

La  lumbre  del  semblante  del  ser  Omnipotent^, 

De  cuya  Esencia  imensa  la  crio  el  semejanza, 

Y  de  cuyo  Bien  sumo  la  gravo  la  Esperanza. 

La  idea  de  un  Dios  santo  ,  perfefto  ,  jus  to  ,  y  tierno* 
De  un  Bien,  fuentede  todos,  infinito  ,  y  eterno, 

Esta  dentro  del  Alma  gravada  esencialmente. 

-  y  ;  •  ■  j  C  {.  ’f  Lil  ‘  "K>‘>  II. 

Con  ella  quedo  impresa  tambien  naturalmente 
La  idea  de  Amor  sumo  ,  y  perpetua  obediencia 
Que  quanto  fue  criado  debc  a  Dios  por  eseneia. 

i.  f  .  •'  v  )  t  ...  . 

Esteser  Dios  eterno,  si  tu  interior  reparas, 

Te  ditta  conseqiiencias  tan  ciertas  como  claras, 


i 


Si  es  infini to  ,  es  simple:  y  si  con  senas  tales 
Son  las  Almas  su  imagen  ,  son  simples,  e  imortales. 
Si  es  Dios  eterno ,  y  justo ,  quien  le  desobedece, 
Tendra  eternas  desgracias ,  y  tenerlas  merece, 

w  -  .  •  .  -  •<  *  V  ,•  -  -  '  k  '  *  *  4  “  '  "  '  -  J 

De  aqtii  la  idea  nace  horrorosa  ,  y  tremenda 
Que  al  Anima  la  avisa,  sin  que  porque  comprenda, 
Loseternos  castigos ,  que  deben  separarla 
De  aquel  Bien  de  los  Bienes ,  que  se  digno  criarla, 

Si  con  no  obedecerle  ,  siguiendo  la  malicia, 

Se  abandona  a  ser  rea  de  la  eterna  Justicia. 

De  ideas  primordiales ,  en  tan  firme  cadena 
Sobre  el  Alma  gravadas  para  aumentar  su  pena, 
Nace  aquel  triste  ,  duro ,  y  sordo  movimiento 
Que  suelen  los  Humanos  llamar  Remordimiento: 
Tormento  de  las  Almas,  que  en  modos  exquisitos 
A  un  tiempo  las  recuerda  desgracias ,  y  delitos: 
Pesar  confuso  ,  y  grave  que  aceda  nuestros  gustos, 

Y  la  Creacion  viste  de  horrores ,  y  de  sustos: 

Pesar  de  mil  pesares  inagotable  fuente, 

Que  no  conoce  el  Alma  que  se  guardo  inocente, 

Y  que  a  los  Criminales  punza  en  lo  mas  interno, 
Labrando  a  cada  culpa  su  peculiar  Averno. 


Las  sombras  infelices  del  Abismo  horroroso. 


i.r  . 

Las  eternas  tinichlas  del  Oreo  tenebroso, 

El  Can  que  por  tres  bocas  truena  el  ronco  ladrido, 
El  fuego ,  y  el  lamento ,  la  quexa,  y  alarido, 

Aun  son  menos  cmeles ,  yaunque  tan  implacable* 
Son  unos  enemigos  no  tan  inexorables: 

Y  el  infeliz  que  mora  las  cavernas  oscuras, 

Donde  por  siempre  brarnan  precitas  criaturas, 
Padece  de  mil  penas  el  terrible  tormento; 

Mas  las  aumenta  todas  con  su  Remordimiento. 


Tu  eres*  6  Mostruo>  Padre  de  los  Mostrnos  mayores. 
Mas  los  que  te  engendraron  ,  cruel ,  aun  son  peores. 

Por  Madre  tiene  el  alma  cautiva  del  Pecado, 

Por  Padre  el  negro  crimen  ,  y  el  Hombre  a  el  entregado: 
El  con  ellos  unido  con  lazo  muy  estrecho 
Se  clava ,  y  se.  aposenta  dentro  del  triste  pecho. 

<  ■  -  •  ■  ■  - 
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Asi  tu  djestra  ai  Malo  ,  Dios  Jfusto,  lecondena** 

Y  como  hermanos  une  su  Crimen  con  su  pen  a, 

Y  porque  a  tu  Justicia  seguir  tal  rumbo  plugo 
El  Malo  es  de  s(u  culpa  la  viftima  y  y  Verdugo. 


j  Oh  quan  presto  en  el  Orbe  tomo  Su  eterno  asiehto 
Siguiendo  al  primer  Crimen  el  vil  Remordimiento  ! 
i  Quan  presto  a  sus  furores  de  la  Paz  enemigos 
Les  comenzo  el  oficio  de.  obrar  duros  castigos  i 

D  Dcs* 


Desde  su  infausta  cuna  ,  que  cs  quasi  la  del  Mundo 
Infestando  las  Almas  su  mal  olor  inmundo, 
Principio  enfurecido  cruel  hijo  execrable 
A  perseguir  su  Padre  con  furia  abominable. 


Adam  ,  Padre  de  todos,  Adam  te  dio  la  vida: 
Tu  fuiste  el  dia  mismo  quc  su  raza  afligida, 

Aun  antes  de  que  fuera  ,  Horo  su  ser  sellado 
Con  la  mortalidad  ,  y  el  cuno  del  Pecado. 
i  Con  qual  furia  tus  iras  primeras  imprimiste 
Sobre  aquel  primer  flaco  de  quicn  el  ser  hubiste, 
Pcrpetua  en  el  haciendo  la  cuita ,  y  la  tristeza 
De  quantos  heredamos  su  pena  ,  y  su  flaqueza! 

Musa  >  que  de  mi  genio  te  escapas  aterrada, 
Esquivasel  estruendo  del  Anima  alterada, 

Y  huyendo  los  horrores  que  en  mi  idea  se  abultan 

Y  con  lugubres  sombras  a  tus  gracias  insultan, 

Te  escondes ,  y  te  guardas  asustada ,  y  sin  tino 
A1  abrigo  escabroso  dese  siivestre  Espino: 

Sigueme ,  no  receles ;  recobra  tus  alientos, 

Que  quiero  que  obres  uno  de  tus  grandes  portentos 


Hazme  que  retroceda  por  los  tiempos  pasados 
Y  vea  en  su  principio  los  Siglos  desgraciados, 
Yeamoscomo  nace  tan  execrable  nombre 


En  las  mismas  entranas  dc  Adam  ,  del  primer  Hombre: 

Y  sin  dexarle  un  punto  ,  con  sana  dura ,  y  ficra 
La  Creadon  aflige  presente  ,  y  venidera, 

Yolviendo  en  un  instante  molestos  ,  y  afiigidos 
Quantos  dias  esperan  los  Hombres  del  nacidos: 
Llenando  de  asperezas  a  toda  Criatura, 

Y  al  infeliz  Humano  de  llanto,  y  amargura. 


Me  veo  ya  a  las  Puertas  del  grato  Paraiso, 

Sus  interiores  dichas  conozco  ,  y  no  diviso. 

A  la  entrada  el  sublime  Ministro  de  Dios  Santo 
Con  el  Rayo  en  la  Diestra  me  da  terror ,  y  espanto. 
O  Huerto  de  inocencia!  oh !  si  posible  fuera 
Que  tus  delicias  puras  un  solo  instante  viera! 

Mas  entrar  no  permites  :  : :  en  estos  exteriores/ 

No  veo  sino  estragos ,  y  maldicion ,  y  horrores. 


Los  Arboles  desnudos ,  arido  miro  el  suelo. 
Las  Plantas  con  abrojos ,  con  tempestad  el  Cielo. 
Brama  el  Aire  enojado,  negras  Nubes  me  anegan* 
Y  palidos  relampagos ,  me  deslumbran ,  y  ciegan. 


Guarezcamonos ,  Musa  :  los  Granizos  me  ofendenj 
Mira  con  quanta  prisa  Cielos ,  y  Nubes  hienden. 

Esta  Cueba  :::  mas  tente ;  sus  brenas  escabrosas 
Son  peligroso  asilo  de  Fieras  horrorosas: 


Da 


Te 


Ye  los  encarnizados  ojos ,  y  garras  fucrtes 
Que  estan  amenazando  desolation  ,  y  muertes. 


A1  abrigo  aunque  escaso  desta  pena  abanzada 
Por  la  Naturaleza  hendida  ,  y  socabada, 
Podremos  defendernos :::  mas  tei> :  alii  diviso 
No  se  que  bianco  bul to  ::  precaverme  es  preciso: 
No  busquemos  amparo  donde  quiza  escondida 
Este  una  Fiera  estraha  ,  por  tal  no  conocida  ::: 
Aih  tcistes  ojos  mios !  es  la  Madre  de  todos. 


Aih,  Eva ,  ya  comienzas  a  sufrir  de  mil  modos. 

Ya  11  ora  entre  las  iras  del  turbado  elemento 
Los  primeros  furores  del  vil  Eemordimiento. 

Mirala  que  cntregada  al  silencio ,  y  al  llanto, 
Con  su  silencio  mismo  publica  su  quebranto: 

Se  ve  etr  aquel  semblante ,  que  perdio  la  inocencia, 
Quantos  dolores  sufre  su  llagada  conciencia: 

Ya  el  rubor  la  combate  que  ignoraba  inocente. 
Torcida ,  y  encogida ,  aun  sin  haver  mas  gente, 

De  plantas ,  y  penascos  ocultarse  procura, 

Y  su  rubor  demuestra  con  sola  su  postura: 

Su  muy  largo  cabello  sin  orden  esparcido 
La  cubre  el  bianco  pecho  ,  y  el  semblante  afligido. 
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O  Musa  ,  respetemos  en  siis  pcnas  fatales 
El  pudor  de  la  Madre  de  todos  los  Mortales: 
Dexemosla  que  expresen  su  aptitud ,  y  sus  ojos 
De  su  Conciencia  triste  los  lritimos  enojos, 

Y  muestre  con  el  agua  que  silenciosa  llora 
Quanto  el  Remordimiento  la  quema  ,  y  la  debora. 


w 


Dexemos  su  presencia  ;  nuevo  asilo  husquemos, 
Que  doblara  sus  penas ,  si  mira  que  la  vemos. 

<  Mas  donde  hallar  amparo  para  tempestad  tanta  ? 


Entre  aquellos  Cambrones  un  pico  se  levanta* 

Que  uniendo  por  lo  altro  en  tosco  lazo  amigo 
Sus  espinosas  varas  ,  forma  un  estrecho  abrigo: 

Su  declive  enredado  facilmente  desagua, 

Conteniendo  el  granizo  ,  y  la  fuerza  del  agua. 

Mas  dentro  rumor  suena:::desnudo  un  Hombre:::  oh  Cielos! 
Es  Adam  ,  nuestro  Padre  :::  oigamos  sus  anelos: 

Esta  es  la  vez  primera  ,  que  huye  congojado 
Este  primer  Monarca  de  todo  lo  criado. 


Retemblando  su  diestra  se  sostiene  apoyada 
Sobre  una  rama  tosca  de  un  Arbol  desgajada: 
Gran  parte  de  su  cuerpo  le  ocultan  sus  ramillas, 
Y  sus  colgantes  hojas  ya  secas ,  y  amarillas. 
j  Mira  aquel  bello  rostro  quan  raustio  ,  y  afligido 
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Quan  espantados  ojos !  fcodo  esfca  comovido, 

Y  en  todo  esta  anunciando  la  pena  ,  y  el  despecho, 

Que  para  atormcntarle  se  archiva  *en  aquei  pecho. 

Su  desquiciada  boca  con  espanto  entreahierta, 

De  su  desasosiego ,  y  asombro  sena  cierta::: 

Mas  habla  el  comun  Padre  :  sus  hijos  le  escuchemos, 

Y  en  su  coaciencia  triste  las  nuestras  estudiemos. 

% 
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,,  Que  has  hecho  Adam  mezquino?tii  en  tu  mal  engreido 
,,  Ya  perdido  quedaste:  para  siempre  perdido, 

,,  Por  complacer  tu  esposa ,  tu  companera  amada: 

,,  Ah !  te  perdib  su  instancia  sumisa  ,  y  porfiada. 

O  ingrata  ,  y  flaca  Eva ,  tu  enganar  te  dexaske, 

„  Y  toda  nuestra  raza  de  maldicion  llenastc. 


„  Mas  que  de  Eva  me  quexo  ?  yo  el  Criminal  he  sido. 
„  Ah!  mi  consentimiento  la  culpa  ha  introdueido. 

Hoy  por  la  vez  primera  suspiro,  y  me  estremezco^ 

Y  hoy  es  el  primer  dia  ,  que  suspirar  merezco* 


„  El  horror  de  mi  Crimen  exerce  en  mi  sus  sahas. 

,,  j  Que  agitacion  tan  nueva  perturba  mis  entranas! 

,,  Quando  alterado  el  Cielo ,  tiembla  el  Mundo  insensible, 
Siento  dentrodel  Alma  tormenta  aun  mas  terrible. 

„  No  se  que  voz  oculta  me  acuerda  mi  delito: 

Soy  Criminal ,  lo  entiendo :  si,  voz,  soy  un  precito::: 


,,  Scdu&or  dc  los  Hombres ,  Oh  quan  bien  que  dccias! 
,,  Abrirsc  nuestros  ojos,  cruel,  nos  prometias. 

„  Ya  se  abrieron  mis  ojos,  infiel ,  ya  sehan  abierto; 

,,  Mas  solo  mi  desgracia  sin  fin  me  han  descubierto: 

,,  Yeo  la  Fe  perdida ,  la  Inocencia ,  y  la  Gracia, 

Yeo  que  me  he  cubierto  de  culpa  ,  y  de  desgracia, 

,,  Conozco  ,  si  conozco  :  ;  fatal  conocimiento ! 
t,  Gonoci  ayer  la  Gracia ,  y  hoy  el  Remordimiento. 

,,  Mi  bien  no  supe  antes ,  pero  le  poseia, 

„  Ya  por  el  mal  que  sufro  veo  el  bien  que  tenia: 

„  Cerrosenos  la  Puerta  del  Paraiso  eterno, 

„  Y  abri  yo  mismo  ingrato  las  Puertas  del  Infierno. 

„  Mil  Mostruos  me  deboran  ,  exercito  crecido, 

,,  Que  dentro  de  mis  senos  en  un  pun  to  han  nacido. 

El  Interes  ,  el  Odio  ,  la  Sospecha,  el  Despecho  ::: 
o ,  j  Que  de  nombres  escucho  !  siente  en  ellos  el  pecho 
„  Diluvios  de  pasiones ,  verdugos,  y  tiranos 
a,  Que  a  combatir  empiezan  los  miseros  Humanos. 

Ellos  son  los  Ministros  que  el  solo  Justo  embia> 

M  Y  a  quien  de  mi  pecado  las  venganzas  confia.  4. 

Fieles  executores  del  decreto  lanzado, 

„  En  mi  corazon  solo  se  han  todos  congregado* 

,,  Y  creyendo  ser  leves  aun  sus  dobles  furores 


j,  Sus  furores  alian  con  los  negros  horrores 
„  De  ste  Remordimiento  cruel  e  irresistible 
„  Que  al  tribunal  me  arras tra  del  Juez  incorruptible. 
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^,  iComo  sera  posible  que  mi  pechoafligido 
,,  Sostenga  la  presencia  de  este  Juez ,  que  he  ofendido 
i  Del  Criador,  y  Padre  contra  quien  he  fait  ado  ? 
i  Del  Sehor  absolute  a  quien  me  he  revelado? 


^  Huyamos  de  su  vista  ,  tu  Bobeda  espirrosa 
Que  apenas,  luz  me  dexas  escasa  ,  y  tenebrosa, 

„  Cubreme  ,  y  para,  siempre  roba  la  luz  del  Gielo. 

,0  Desde  la  faz  desierta  del  ya  maldito  suelo 

No  vea  yo  el  Alcazar  del  Dios  que  me  ha  criado, 
Y  que  ofendiq  al  instants  mi  arrojo,  y  mi  pecado. 

„  Aridos  Espinares :::  ah!  vuestras  arideces 
„  Me  recuerdan  la  dicha  que  disfrute  otras  veces: 

,,  Borrola  mi  delito :  mi  crimen  os  condena, 

„  El  Cielo  por  mi  crimen  de  mil  puntas  os  llena: 

„  Puntas  que  me  recrecen  las  del  Remordimiento, 

„  Que  por  siempre  clavadas  dentro  del  alma  siento. 

,,  Huir  de  vuestras  armas  ,  huir  la  luz  del  dia, 

,,  La  magestad  del. Gielo,  y  a  mi  propio  querria. 


,,  Ah!  mcaborrezco,  y  hnyo.  |  mas  donde?  donde  quiera 
,,  Encuentroen  sus  efeftos  mi  transgresion  primera. 

,,  Adam,  Adam  revelde ,  sepultate  en  ti  mismo, 

,,  Sea  el  Hombre  del  Hombre  sepultura  ,  y  abismo::: 

,,  ?  Te  ocultara  de  tierra  tan  misero  puhado 
,,  Del  que  para  servirle  tan  solo  te  ha  amasado  ? 

,,  I  O  masa  que  del  Alma  ministra  ,  v  sierva  fuiste, 

„  Ya  en  su  tirano  fiero  rebelde  te  erigiste! 

,,  ^  De  donde  nace  ,  6  Cielcs ,  esta  verguenza  suma 
Que  con  solo  mirarme  mi  mal ,  y  horror  consuma  ? 

ft  I  *  f  f  y  #  #  vr" 
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All !  no  es  la  mayor  pena  ,  que  el  corazon  padece 
,,  Este  horror ,  que  turbado  me  altera  ,  y  estremece; 

,,  El  dogal  mas  furioso  que  a  infeliz  me  reduce 
,,  Es  el  conocimiento  que  aqueste  horror  conduce: 

,,  En  todas  mis  acciones  el  crimen  me  precede, 

,,  Y  el  pudor ,  y  verguenza  me  sigue  ,  y  me  sucede. 

p  *|  I  .  1  j  ./  » •%  *  c  1 

,,  Primitiva  inoeencia ,  ya  el  Hombre  te  ha  perdido* 

M  Perdite  para  siempre ,  Fuente  de  Bien  crecido, 

„  Fuente  de  placer  puro  mas  grato  ,  y  mas  durable, 

,,  Fuente  que  te  derivas  del  Bien  inalterable: 

,,  Todos  mis  privileges  los  perdi  ya  contigo: 

,,  Antes  fuiRey  del  Orbe  ya  el  Orbe,  es  mi  enemigo. 

„  Mas  ah!  con  mi  accion  propia  castiga  mis  locuras, 

E  Si 


^  Si  yo  a  Dios  me  revelo,  y  a  mi  las  Criatiiras 
^  Su  obediencia  han  negado  :  dueleme  el  no  tenerla* 
^  Pero  es  dolor  mas  grave  ,  que  mered  perderla. 

,,  Desfallecerse  siento  mi  cuerpo  sano  ,  y  fuerte, 

„  Y  ya  snfro  en  su  imagen  la  inevitable  muerte. 

,,  i  Oh  Muerte  inevitable  !  ::  j  Que  ideas  me  acometen, 
,,  Ideas  horrorosas,  que  mal  mayor  prometen! 


,,  La  inevitable  Muerte  ,  que  flaco  he  merecido, 

,,  Por  las  Generaciones  fut liras  se  ha  esparcido, 

En  mis  inumerables  Hijos  se  ha  derramado; 

,,  Yo  la  introduxe  solo  ,  y  a  todos  ha  tocado. 

„  Oh  !  si  su  hoz  severa  ,  y  devorador  diente 
,,  Fuera  solo  castigo  del  primer  delinquente. 

,,  Mas  decretolo  el  Cielo  :  las  razas  venideras 
,,  Eu  pecado  formadas  ,  del  tristes  herederas, 

,,  Toleraran  del  Padre  la  desgraciada  suerte, 

La  Mortalidad  dura,  y  la  tremenda  Muerte. 

•  •  .  ••  >  ^ c  \  *■ 

,,  O  Nietos  muy  remotos ,  cuyo  dolor  merezcoV 
Yo  padezco  mis  males ,  y  los  vuestros  padezco. 

„  En  mi  interior  se  juntan  vuestros  futuros  males, 

,,  Y  yapor  todos  sufro  las  fatigas  mortales: 

,,  En  este  instante  solo  de  mi  dolor  primero 
„  Peno  ya  vuestras  penas ,  y  vuestras  muertes  muero: 

:  •  •  „Aqui 


„  Aqui  entrcquatfo  Espinos  pade7XO  de  mil  modos 
„  El  mal  de  tantos  climas ,  y  de  los  tiempos  todos. 

,,  Del  corazon  del  Hombre  pedazos  infelices, 

,,  Si  Adam  no  delinquiera  vivierais  mas  felices: 

,,  El  con  su  mal  no  os  libra  del  mal ,  que  os  ha  traido; 
,,  Yuestro  infeliz  verdugo ,  y  su  verdugo  ha  sido: 

„  Sus  internos  dolores  los  vuestros  no  redimen, 

„  Y  os  dexa  por  herencia  desgracia  ,  muerte,  y  crimen. 


,,  I  Oh  muy  desventurado  !  qual  posteridad  veo ! 

,,  I  Que  de  culpas ,  que  nacen  de  la  mia,  preveo  1 
„  Veo  que  prevarican  sus  tlacos  corazones, 

,,  Sus  Errores  consagran ,  y  adoran  sus  Pasiones: 

,,  Veo  como  oprimidos  toleran  a  mill  ares, 

,,  Dolores,  y  fatigas,  trabajos,  ypesares: 

,,  Veo  como  me  siguen :  como  en  mi  el  mal  adquieren: 

,,  Todos  los  Hombres pecan,  todos  los  Hombres mueren. 


,,  ;  Quantas  vecesen  medio  del  afan,  y  el  tormento, 
>,■>  De  su  sudor  regados,  escasos  de  sustento, 

,,  Del  dolor  consumidos ,  y  la  melancolia, 

,,  Maldiran  de  mi  Crimen  el  triste  ,  y  fatal  dia  ! 

,,  i  Quantas  sere  yo  obgeto  de  sus  execraciones ! 

,,  Ah;  ya  sufro  la  pena  de  tales  maldiciones. 

,,  Con  sus  tristes  lamentosel  aire  removido 

E  2  Sa- 


,,  S a car a  mis  cenizas  del  lecho  del  olvido, 

,,  Y  medaran  en  cara  de  un  Polo  a  el  otro  Polo 
,,  Sus  terribles  castigos ,  que  mered  yo  solo. 
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,,  O  Rayos  voladores ,  con  que  por  mi  pecado 
,,  Esta  el  tremendo  enojo  del  Criador  armado. 

,,  l  Porque  vuestro  ligero  fuego,  voraz,  y  fuerte 
,,  No  deseca  estelodo ,  y  en  poivo  le  convierte  ? 

,,  i  Oh  terror ,  oh  conciencia  !  ::  j  que  idea  nunca  oida 
„  Me  pasa  al  otro  lado  del  margen  de  la  vida  ! 

*  \  *  r  I, 
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,,  Quiza  esta  triste  muerte,  que  espero ,  y  que  merezco, 
,,  Esta  muerte  forzosa  ,  que  pido  ,  y  que  apetezco, 

,,  Esta  muerte  que  juzgo  ,  que  ha  de  acabar  mis  males* 

,,  Quiza  sera  quien  colme  mis  fatigas  mortales. 

,,  Quiza  quando  resuelto  ya  en  poivo  desecado 
,,  El  viento  por  el  Orbe  me  tenga  derramado, 

,,  Otra  muerte  sufriendo  mas  dura  *  y  mas  esquiva 
,,  Estara  mi  alma  triste  muriendo,  y  siempre  viva: 

,,  Y  el  fin  de  mi  desgracia  cruel  *  e  intolerable 
„  Dara  principio  a  otra ,  que  sea  interminable. 


,,  i  Fatal  Remordimiento!  ::  tan  horrorosa  idea 
,,  Me  causa  horror  tan  sumo,  y  comocion  tan  fea* 
,,  Que  las  fuerzas  me  faltan ,  y  caen  abatidas. 

,,  Salid  ,  lagrimas  tristes ,  salid*  sed  esparcidas 


So- 


,,  Sobre  esta  tierra  esteril  :  Adam,  suspira,  y  flora: 

„  Tu  llanto  apaguc  el  hiego  que  tu  interior  debora. 


Mor tales ,  el  origen  mortal  de  los  Mor tales 
Combatido  de  duelos  crueles ,  y  fatales, 

Calla  anegado  en  llantos:  sus  voces  ahogadas 
Se  interrumpen ,  y  cesan  de  ser  articuladas: 

Fiero  el  Remordimiento  con  sus  puntas  atroces 
Le  roba  hasta  el  alivio  de  sus  amargas  voces. 

La  idea  de  la  Muerte  con  sanas  muy  molestas 
Aun  despierta  en  su  seno  ideas  mas  funestas, 

Y  asi  el  Remordimiento  llego  en  el  a  cevarse 
Que  ni  aun  lugar  le  dexa  de  hablar  ni  de  quexarse. 


j  Conciencia  roedora  !  volemos ,  Musa  mia, 
Yeamos  mas  de  lleno  su  llaga  ,  y  sana  impia: 
Yeamos  quando  entra  la  Muerte  por  el  Mundo 
Quales  Remordimientos  causa  su  horror  profundo. 


Mancho  apenas  la  tierra  el  primer  homicida, 

Y  did  entrada  a  la  Muerte  con  su  sangre  vertida, 
Quando  el  Remordimiento  sin  un  pun  to  dexarle 
Con  vengadoras  voces  comenzo  a  castigarle. 

*■  :  * 

Cain ,  ya  tu  fin  logras:  ya  viviras  en  calma, 

Ya 


Ya  su  cruel  deseo  sacio  tu  feroz  Alma: 

Tu  endurecida  diestra  ya  con  muerte  castiga 
A1  que  solo  en  ser  jus  to  tu  envidia  desobliga. 
Oh  crimen  !  j  oh  forzoso  fatal  Remordimiento ! 
En  brazos  del  Delita  ves  nacer  el  tor  men  to. 


La  imagen  horrorosa  de  tan  nuevo  atentado 
Se  presents  a  sus  ojos :  Abel  ensangrentado 
Le  sigue  a  todas  partes :  Abel  livido  ,  y  hierto 
Pone  a  su  vivo  hermano  mas  livido  que  el  muerto* 
Cain  no  halla  reposo:  le  agita  el  sobresalto, 
Sientase  de  rendido,  y  se  alza  de  resalto. 

Se  expatria  a  si  propio,  por  los  Bosques  se  interna, 
Por  que  le  oculte  al  Cielo  su  fresca  sombra  eterna: 
Como  consuelo  busca  senderos  no  trillados, 

O  entre  troncos  espesos  ,  6  en  riscos  escarpados. 


Mas  su  horror  incansable  halla  en  quanto  recorre, 
Se  tixa  si  el  se  para  ,  y  corre  quando  el  corre. 

Oye  can  tar  un  Ave,  mas  piensa  oil*  un  trueno, 

Un  cefiro^  le  asombra ,  y  huye  de  terror  lleno. 

Ye  en  la  selva  la  Sierpe  que  silva ,  el  Buey  que  muge, 
Salta,  tiembla,  palpi ta,  suda,  y  los  dientes  cruge: 
Huye,  y  su  mal  le  sigue:  no  encuentra  alivio  en  nada. 
.  Oh  flecha!  esta  en  tu  pecho  para  siempre  clavada. 


Con- 


Consuelo  al  Placer  pides ,  y*  el  no  te  satisfacc, 
Oyes  la  voz  que  terca  molestoal  Placer  hace: 

Recur  res  a  los  Bienes ,  y  a  la  rica  Abundancia* 

Mas  son  para  curarte  de  may  leve  importancia: 

Te  vales  del  trabajo,  tu  frente  el  sudor  llena, 

Y  el  golpe  del  Azada  renueva  mas  tu  pena. 

El  Astro  placentero  ,  que  es  Precursor  del  dia> 

Te  encuentra  entre  los  brazos  de  la  Melancolia: 

Y  quando  aun  entre  sombras  reluciendo  aparece, 
Escucha  tus  gemidos,  huye  ,  y  se  desparece. 

El  dia  ,  que  se  sigue  mas  cruel,  que  cl  pasado, 
Dexa  tu  alma ,  y  cuerpo  mas  triste ,  y  mas  cansado. 
La  Noche  en  su  silencio  a  solas  te  persigue, 

Y  tu  tormento  en  ella  mas  te  acompana  ,  y  sigue* 

Al  fin ,  al  fin  el  sueno  sobre  penas  tan  fieras 
Derrama  el  licor  grato  de  sus  adormideras. 


c  f  *  '  ■  •  •  '  t  '  t  . 

Con  su  influxo  se  rinden  cansados  tus  sentidos, 

Y  tus  males  parecen  estar  como  dormidos; 

Mas  mil  Espe&ros  fiinebres  ,  sombras  de  tus  accioncs, 
Vienen  a  perseguirte  con  negras  ilusiones. 

Nada  ves ,  nada  escuchas ,  que  darte  pueda  gusto, 
Duermes,  y  ves  no  ostante  terror,  peligro,  y  susto. 

O  caes  precipitandote  de.un  escarpado  risco, 

O  las  fieras  devoran  lo  mejor  de  tu  aprisco, 

O  tu  difunto  hermano  miras ,  y  reconoces: 


Yes  $u  rccientc  herida  ,  oyes  sus  roncas  voces: 

Una  vez  con  lamentos  te  aflige ,  y  te  embaraza, 

Y  otra  enojado  ,  y  fuerte  te  sigue ,  y  te  amenaza. 
Dando  un  salto  ,  despiertas  sudando,  y  alterado, 

Y  aun  entiendes  despierto  mirar  lo  que  has  sonado. 
La  sombra  de  la  Luna  tc  pareccun  Yestiglo, 

Y  el  sueho  de  on  instante  tormento  es  para  un  siglo. 
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J  Oh  que  horrible  pintura  !  talcs ,  y  mas  vementes 
Son  quantas  ven,  Humanos  ,  las  almas  delinqiientes. 
Este  Remordimiento  >  vil  verdugo  implacable, 

Y  sello  de  la  culpa  del  Alma  inseparable, 

Este  imortal  gusano  que  roe  la  conciencia 
De  los  desventurados,  que  pierden  la  inocencia, 

De  penas ,  y  de  horrores  artifice  ingenioso 

Siempre  ofrece  un  semblante  mas  triste  ^  y  mas  tedioso. 


Asi  que  el  pecho  donde  pura  Virtud  se  hospeda 
Se  ve  desamparado  de  la  inocencia  r  queda 
Hecho  un  Desierto  esteril,  arido,y  arenoso; 

Solo  el  Tigre  le  habita  ,  6  el  Aspid  ponzonoso. 
Lanzase  sobre  el  Alma  tan  feroz  compania, 

Y  nuevas  crueldades  exerce  cada  dia: 

El  castigo  conoce  que  ya  sufrir  debiera, 

Y  sufrirle  al  siguiente  cada  momento  espera. 


Estc  primer  suplicio  de  ilicitos  arrojos 
Le  da  suplicios  nuevos  en  quanto  ven  sus  ojos. 
Si  ve  otro  delinqiiente  ver  piensa  un  enemigo, 
Queen  su  pecado  acuerda  su  futuro  eastigo. 
Quando  ve  un  Bueno  mira  su  venidera  dicha, 

Y  ya  le  duele y  sufre  su  culpa  ,  y  su  desdicha. 
j  Duro  Remordimiento !  de  la  Virtud  agena 
Saca  del  crimen  propio  el  eastigo  ,  y  la  pen  a. 


Tales  eran  las  Furias,  que  en  enemigas  huestes 
El  alma  combatian  del  criminal  Orestes: 

Expid  el  parricidio  la  voz  supersticiosa 
Mas  no  aplaco  a  las  Furias  su  rabia  rencorosa. 


En  grandezas ,  y  gustos  Neron  voluptuoso 
Se  entrega  al  ocio  ,  y  crimen  sin  encontrar  reposo: 
Presen  tale  enojada  la  sombra  de  Agripina 

Las  muy  funestas  teas,  que  el  Oreo  le  destina. 

.obfci  eo  ui  zfccbdnu  25‘iolob  lini  u'nne 
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Triunfa  el  soberbio  Escita  Teodorico  furioso, 
Triunfa  ,  y  es  de  la  Italia  Monarca  poderoso: 

Sus  muy  injustas  manos  cortan  inexorables 
De  Symaco,  y  Boecio  las  vidas  respetables; 

Mas  el  Remordimiento  castiga  su  malicia- 
Y  su  reposo  auyenta  la  voz  de  su  injusticia, 

La  antorcha  de  las  Furias  le  ciega  ,  y  le  deslumbra 
Y  F 


Para  ver  su  pecado  solamente  le  alumbra: 

Se  turban  sus  sentidos  ,  y  ve  lo  que  no  mira, 
Fraguando  su  tormento  de  la  propia  mentira. 
En  las  dclicias  gratas  de  su  abundante  mesa, 

Sus  recuerdos  mortales  le  asaltan  de  sorpresa, 

Y  de  un  Pez  la  cabeza  de  Svmaco  ser  cree, 

m 

Le  horroriza  el  asombro ,  y  en  el  su  inner  te  lee: 
Grita  ,  la  gente  a  terra  ,  se  exala  sin  reposo, 

Se  afana  ,  se  congoja ,  y  muere  al  fin  rabioso. 


Tal ,  6  Remordimiento ,  te  ven  por  experiencia 
Los  que  entrego  a  tu  furia  la  falta  de  inocencia: 

Si  el  Alma  nos  mostraran  los  grandes  delinquentes 
i  Que  inauditas  fatigas,  que  males  tan  vementes^ 
Miraramos  en  ellos !  quiza  el  futuro  Averno 
Fuera  menos  terrible  que  su  interior  Infierno. 
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Dime  que  padecias  ,  Antioco  desdichado, 

Quando  entre  mil  dolores  gritabas  tu  pecado. 
Horroriza  la  Historia  mas  simple ,  y  verdadera 
De  tan  sobervio  Syro  con  la  desdicha  fiera. 
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Espira  ,  y  quando  espira  por  las  Furias  que  tienc 
Tiernblan  de  horror  los  Montes  de  la  Paratecene, 

Su  cuerpo  que  hirio  el  Cielo  sus  gentes  apestaba 
Con  el  hedor  horrible  con  que  el  campo  infest  aba. 


Y  mil  sucios  Gusanos  le  havian  ya  roido 
Primero  que  a  la  tierra  fuese  restituido: 

De  la  Muerte  ,  y  Laceria  se  via  rodeado 

Y  sus  carnes  hu'ian  su  cuerpo  cancerado* 

.  '  ndoiio'j  iiiq 0'iq  m  s>.b  fo  61b  i  l 
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Entre  duelos  tan  graves  ninguno  le  afligia  c 
Como  el  Remordimiento  ,  que  su  interior  roia. 

Via  de  sus  vasallos  las  ultimas  finezas, 

Hacia  presentarse  delicias  ,  y  riquezas, 

Todo  lc  daba  hastio  7  y  cubierto  de  horrores, 

Sin  que  quexar  le  hiciesen  su  muerte  ,  y  sus  dolores> 
Tan  solo  repetia  con  lamento  infelice, 

Ah !  recuerdo  los  males ,  que  en  Gerusalem  hicet 


Pero  dexemos ,  Musa ,  tan  horribles  pinturas: 
Los  ojos  apartemos  de  tales  desventuras: 

En  el  horror  ,  y  pena  dc  la  Melancolia 
Escuchemos  tus  voces ,  sabia  Filosofia. 


Si  sufre  tales  cuitas  el  Alma  delinquente, 

*  Quales  seran  los  gozos  de  sentirse  inocente  ? 
La  mayor  pesadumbre  es  no  estar  bicn  consigo,  * 
Y  cl  contento  mas  grande  poder  scr  de  si  amigo. 


Moderad  vuestros  juicios ,  ignorant$s  Mortales, 


•  *  * ;  .  *  w  * 


Y  no  equivoquek  locos  los  bienes  con  los  males. 
Quando  veis  los  malvados,  que  triunfan  venturososr 
No  culpeis  de  los  Cielios  los  rumbas  nnktcriosos; 
Adorad  humillados  $\\  santa  Pro  video  cia: 

Ella  les  dio  el  castigo  de  su  propia  conciencia: 

Y  en  medio  de  sus  dichas  es  su  dolor  interno 
Pronosdco ,  y  priiacipio  de  sufuturo  Infierno. 
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Los  Buenos  os  parecen  trktes  desvenfcuradosj 
Mas  sin  Remordimienta  puros ,  y  sosegados 
Entre  los  propios  males,  que:  qonquiefcird  toleran 
Estan  ya  disrrutando  la  veutura  ,  que  esperan. 
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J}1  deseo  de  variar  ,  y  de  pagar  en  algun 
modo  el  aprecio  ,  que  parece  haver  hecho 
de  estas  Poesias  buena  parte  del  Publico,  no 
solamente  en  Espana  ,  pero  aun  fuera  de  ella 
entre  algunos  Eruditos  Estrangeros  ,  espe- 
cialmente  Ingleses,  y  Hanoverianos  :  ha  sido 
causa  deq  eneste  Poemade  asunto,no  menos 
util, que  seco,se  use  otra  di versa  clase  de  verso. 

Muchos  Espanoles ,  que  solamente  en* 
cuentran  dignidad  en  el  verso  suelto ,  veran 
que  este  lo  es :  otros  muchos ,  que  no  oven 
la  armonia  de  la  Poesia  vulgar,  si  no  esta 
adornada  de  la  Rima ,  veran  que  tambien  la 
hay  enesta  versificacion. 


Se  puedellamar  Rlma  fibre  este  genera  de 
versos,en  los  quales  los  mas  son  sueltos ,  y  en 
quede  quando  enquado  seintercalan  algunas 
rimas,  ya  pareadas,ya  de  otro  modo  :  y  al- 
ternan  los  quebrados  con  los  cnteros  ,  con 
absoluta  libertad  en  todo. 


El 


El  que  quisicre  dar  otro  nombre  a  este 
geriero  de  versificacion  tan  libre  ,  tendra 
tambien  la  libertad  de  darle  el  que  juzgare 
scr  mas  acomodado. 

Tambien  sera  libre  para  creer  lo  que  quie> 
ra  quien  se  persuada  a  que  es  imitado  de  los 
Poetas  Dramaticos,  que  en  este  siglo  se  han 
hecho  famosos  en  Italia  ;  pero  no  debera  ol- 
vidar  que  algun  otro  Espanol  los  ha  usado 
en  nuestro  siglo  tambien  en  obra Dramatica, 
en  lo  qual  ha  sido  imitado  en  alguna  Trage- 
dia  por  el  Autor  de  estos  Poemas ;  pero  este, 
cuyo  oido  es  muy  amante  del  encanto  de  la 
Rima ,  no  ha  querido  ser  tan  escaso  de  con- 
soiiantes  como  los  otros. 

Ninguno  entretanto  crea ,  que  este  genero 
de  Rima  libre  ,  6  llamese  como  se  quiera, 
es  precisamente  tornado  delos  modernos  Ita- 
lianos ;  al  contrario  es  uno  de  los  mas  anti- 
guos  versos  Espanoles  :  baste  para  probarlo 
uno  de  los  mas  autenticos  testimonies ,  que 
pudieran  ofreccrse.  •  te 


D. 


D.  Inigo  Lopez  de  Mendoza ,  Marques  de 
Santillana  ,  famoso  Poeta ,  y  Literato  Es- 
panol  ,  que  murio  en  en  la  celebre 

carta  que  escribio  al  Infante  D.  Pedro  de 
Portugal ,  Duque  de  Coimbra,  y  Regentede 
aquel  Rcino ,  sobre  nuestra  Poesia  ,  y  nues~ 
tros  Poetas ,  pone  estas  palabras. 

V  • 

,,  Escrivteron  (  habla  de  los  Catalanes, 
,,  Valencianos,  y  Aragoneses)  prhneramen - 
„  tt  en  novas  Runas  ,  que  son  pies  ,  o  bordo - 
,,  nes  largos  de  sllabas  :  algunos  consonaban , 

,,  otros  no. 

i  '  *  '  *  . 

De  modo  que  estos  tres  Reynos  ,  donde 
primero  se  establecio  la  Gaya  Clenda  de  los 
Lemosinos ,  y  donde  primero  se  usaron  con 
frequencia  los  versos  de  once  silabas  ,  ora 
los  tomasen  de  Francia,  6  de  Italia, ora  desde 
antiquisimo  los  hubiesen  conservado  de  los 
Griegos,  y  los  Latinos  ,  ora  despues,  delos 
Arabes  ,  usaron  al  principio  versos  endecasi- 
labos  en  lengua  Vulgar  ,  y  en  los  quales 
unos  rimaban,  y  otros  no  :  esto  que  enton- 
ces  nombraban  Rima-nova,se  llama  aqui  boy 
Rima-Ubre.  El 


El  asunto  de  este  Poema  me  parece  que 
merece  la  atencion  de  un  Filosofo  Cristiano. 
Aquella  Filosofia ,  que  en  el  Canto  segundo 
del  Poema  la  Falsa  Liber  tad ,  se  gloria  de 
ser  fiel  esclava  de  la  Fe  ,  comienza  aqui  a 
exercer  este  oficio,  y  sin  atreverse  a  salir  de 
suesfera,que  se  limita  a  reflexiones  mera- 
mente  humanas  ,  se  eleva  quanto  la  es  per- 
mitido  ,  sin  olvidarse  de  abrir  el  camino  a 
la  demostracion  de  la  credibilidad  de  los 
Misterios  mas  sobrehumanos. 

Tal  asunto  aunque  parezea  seco  es  tan  dig- 
no  de  llamar  la  atencion  ,  que  no  se  creyo 
queseriabien  hecho  emplear  la  grata  ficcion 
poetica  ,  la  qual  acaso  divertiria  acia  otra 
parte  los  Le6tores.  Por  otro  lado  ,  una  for- 
zosa  serie  de  ilaciones  ,  y  lo  necesario  que 
parecia  el  uso  ,  y  repeticion  de  algunos  ter- 
minos ,  y  otras  seme)  antes  causas  ,  han  in- 
fluido,no  solo  al  abstenerse  de  las  gracias  de 
la  Poesia  en  buena  parte  ,  pero  tambien  & 
usar  de  un  genero  de  verso  mas  libre  ,  que 
tambien  coutribuye  a  la  variedad. 


Como  el  car  after  de  un  Filosofo  es  la 
sinceridad,  no  parece,  que  se  debe  dexarpa- 
sar  esta  ocasion  de  hacer  una  adver  tencia.  En 
una  Carta  en  que  el  Autor  de  estos  Poemas 
hizo  un  gustoso  sacrificio  a  la  verdad  ,  sobre 
el  genero  de  versos,  que  el  llamo  Pentame- 
tros ,  habl6  de  Gonzalo  de  Berceo ,  quiza  el 
mas  antiguo  Escrkor  ,  que  uso  de  ellos  en 
Espana :  y  como  en  duda  parecia  inclinarse 
a  darle  la  antiguedad ,  que  le  concede  Don; 
Nicolas.  Antonio.  Despues  de  algunos  naeses  . 
que  aquella  Carta  era  publica,  se  ha  dado  a 
luz  el  primer  tomo  de  lasObras  posthumas 
del  Sabio  Benedi&ino  F.  Martin  Sarmiento: 
la  ledura  de  el  ha  hecho  deponer  toda  du- 
da  ,  y  su  erudito  Autor  dexo  dernostrado 
ser  aquel  Monge  posterior  un  siglo  a  la  epo- 
ca  referida. 


En  el  mismo  libro  se  ha  tenido  el  gusto 
de  hallarpor  una  parte  lademostracion  de  la 
antiguedad  de  aquel  verso,  y  sus  variosnom- 
bres,  fundada  en  las  mismas  pruebas  que  so 
publicaron  antes  en  dicha  Carta  ,  y  algunas 
otrasconfirmaciones ,  bien  quese  omiten  va- 


riasque  alii  se  havian  producido  ,  6  por  no 
molestar,o  por  otras  razones,  que  sc  ignoran. 

Por  otra  parte  se  ha  reparado  con  igual 
satisfaction  como  se  recuerda  al  publico  la 
contradiction ,  que  padecieron  dos  nombres 
como  el  de  Boscan  ,  v  el  de  Garcilaso  al 
renovar  el  antiguo  endecasilabo ,  que  noos- 
tante  ser  Griego ,  Latino  ,  Arabe ,  y  Espanol 
antiguo,  se  creia  trahido  precisamente  de  Ita¬ 
lia,  por  no  usarse  entonces  en  Castilla  sinoei 
de  doce  silabas ,  y  los  versos  cortos. 

I  Que  no  podra  esperar  el  Pentametro  Cas¬ 
tellano,  6  verso  de  Berceo,  aunque  acaso  aho- 
ra  tenga  que  sufrir  el  humor  de  algun  descon- 
tentadizo?  Aquel  verso,  que  hoy  aman  todos, 
el  endecastlabo,  q  creen  ser  el  solo  dulce,  ma¬ 
ne]  ado  por  todo  un  Garcilaso  fue  en  sus  prin- 
cipios  mirado  como  una  novedad  vituperable 
por  algunos  Poetas  de  algun  nombre ,  y  acaso 
por  los  que  no  lo  eran:  quiza  el  Pentametro 
ganara  con  el  tiempo  sus  Patronos,  y  sera  al¬ 
gun  dia  tenido  por  el  me] or  para  tales  ,  y  tales 
asuntos,  y  para  determinados  generos  de  Poe- 

sia.  LA 
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LA  REFLEXION, 
POEMA  X. 

EN  SIMA  LIBRE. 


Ad  hoc  non  instructi ,  sed  nati . 

Cic. 


V cn ,  grata  Yariedad ,  adorno  ilustre 
De  quanto  hermoso  tienc  el  Universo, 

Da  a  mis  serios  cantares  nuevo  lustre: 

Mude  mi  Musa  de  lenguage  ,  y  verso* 

Dexar  quiero  este  dia  por  un  rato, 

Mientras  que  no  me  ofrece 
La  dulce  variedad  otros  estremos, 

El  delirar  sublime  ,  y  sus  ficciones. 

Digamos  por  si  solas  las  verdades* 

Las  comunes  figuras  renunciemos, 

Y  en  no  ser  varios  variedad  busquemos. 

Hize 

/ 


Hize  hablar  otros  otras  ocasionesj 
Hoy  hablar  quiero  solo 
No  intento  autorizar  lo  qnc  dixcrc 
Mas  que  con  la  verdad ,  que  en  si  tubiere: 
Renuncio  al  fin  tus  gracias ,  Poesia; 

Abrc  mis  labios  tu  ,  Filosofiao 


Sola  es  Filosofia  ,  la  que  ensena. 

Con  inflexion  felice 

Los  Hombres  a  ser  Hombres  verdaderos 
Qual  quiere  Dios  que  scan ,  y  lcs  dice 
Que  son  ,  que  pueden  ser  ,  y  que  ser  deben: 
No  la  que  los  empena. 

A  seguir  vanos  ,  y  proscritos  nombres* 

Y  con  viento  ,  y  con  humo  los  mantiene: 
Sabios  son  ,  y  felices. 

Quanto  al  Hombre  conviene, 

Los  que  aprcnder  supieren  a  ser  Hombrer. 


Ser  Hombre  es  lo  mejor  que  el  Hombre  tiene, 
Entre  los  gratos  dones 
Que  dio  Naturaleza; 

Pero  aun  esfc o  mejor  que  Dios  le  ha  dado 
Si  no  lo  cstudia  con  teson  primero 
Jamas  podra  decir  que  lo  ha  logrado. 


i  S^ra  facil  comprar  tan  grande  Ciencia 


A 


A  cambio  de  tesoros  ? 

I  O  los  Archives  del  trabajo  ageno 
Podran  facilitarla, 

Y  el  Hombre  con  esmero  ,  y  con  paciencia 
Podra  en  los  dodos  libros  estudiarla? 


El  Hombre  al  Hombre  aprovechar  no  puede 
Para  tan  alto  estudio : 

Solo  puede  en  si  mismo 
Profundizar  tan  estupendo  abismo: 

Y  qual  el  Buzo  avaro, 

Quc  al  mar  se  arroja  por  cazar  la  perla, 

Bucear  su  interior  :  solo  asi  puede 
Estudiar ,  y  aprender  para  ser  Hombre, 

Si  quiere  merecer  tan  alto  nombre. 

Si  *1+  it  ■*  :  7  <•  •  >  ■ 
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Quien  dice  al  Hombre  un  animal  que  rie, 

O  un  animal  sociable, 

Aun  la  mitad  del  Hombre  no  conoce: 

Dice  algo  mas  quien  racional  le  nombra. 

Este  ser  tan  estrano  ,  y  admirable, 

Que  otro  igual  en  su  esfera  no  conoce, 

Fue  a  discurrir ,  y  fue  a  pensar  formado; 

Mas  no  solo  a  pensar  :  el  Hombre  mismo 
Decide  a  veces  que  pensar  ve  al  Bruto 
Aunque  con  un  pensar  mas  limita4o 
Mas  tosco ,  y  menos  noble; 

Mas  del  ser  Hombre  es  fruto 

A  3  Dis 


Distinguirse  del  Bruto  con  scr  Hombre. 

i  Qual  es  piles  la  Potencia 
Que  le  carafteriza, 

Y  distingue  de  todas  a  su  escncia  ? 

La  REFLEXION  :  aquella  accion  oculta, 

Dc  que  senas  no  dan  los  otros  Seres, 

Y  que  Seres  con  Seres  combinando, 

Le  eleva  hasta  su  Dios  reflexionando.. 

*  •  •  ...  i  •  ■ 
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No  es  el  Hombre  mayor,  el  que  mas  lee; 

Quien  piensa  mucho ,  y  bien  ese  es  gran  Hombre. 
Aquel  que  mas  .medita ,  y  reftexiona 
Sobre  lo  que  ha  leido, 

El  que  con  juicio,  y  tino  lo  combina, 

Ese  sin  duda  el  mayor  hombre  ha  sido. 

La  Memoria  a  los  Sabios  contribuye; 

Mas  con  Memoria  sola 

Podra  un  Hombre  a  lo  mas  ser  erudito; 

Mas  no  podra  ser  Sabio, 

Tendra  necia  la  Mente ,  y  do£to  el  Labio. 

. .  t  1 4  L  i  "j ;  l.^!  J;,.  C  .l'1 

Tal  vez  veo  admirar  Hombres  vacios, 

Organos  animados, 

Que  cargados  de  agenos  pemamientos, 

Jamas  hicieron  reflexion  alguna, 

Con  ser  listas  contentos 

De 


De  ideas  de  los  otros: 

Podran  ser ,  quando  mas ,  Libros  vivientesv 
Su  ciencia  es  maquinal,  su  alma  cuajada, 

Es  estante  animado 
Con  leer  satisfecho; 

Mas  no  a  leer  :  para  pensar  fue  hechoo. 


i  Y  como  ha  de  pensar  el  que  desea 
Aprender  a  ser  Hombre  consumado  ? 

El  modo ,  el  medio ,  el  fln  ,  con  que  su  idea 
Es  por  la  Reflexion  bien  dirigida, 

Son  quien  le  haran  que  en  lo  que  estudie  acierte, 
Como  debe  aprender  ,  y  de  que  suerte. 

Comienza  por  los  seres  que  percibe 
Con  su  tosco  sentido  en  esta  vida: 

El  ser  inanimado  ,  el  ser  que  vive, 

Pero  con  una  vida  que  fenece, 

Y  otra  vida  mas  alta  no  apetece : 

Lo  que  sobre  estos  seres  reflexiona* 

Las  ideas  que  nacen  ,  y  combina. 

Despues  a  su  ser  mismo  las  compara: 

Sus  obras  interiores  examina; 

Su  mente  ,  sus  ideas ,  su  memoria, 

Su  altiva  voluntad  ,  que  descontenta 
Huye  la  Paz,  y  lides  miL  fomenta. 
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Entre  tantos  asuntos ,  y  tan  varios 
Hace  mil  combinadas  reflexiones: 


Y 


Y  al  fin  pensando  en  mas ,  alza  su  mentc 
Se  alanza  mas  alia  del  ser  criado, 

Y  del  Mundo  visible : 

Buela  acia  el  Criador  rapidamente, 

Y  del  mismo  ayudado 
Con  modo  imperceptible, 

Por  lo  que  ve  ,  discurre  lo  invisible* 


Se  dirige  a  su  Dios,  aquel  Ser  sumo, 

Que  de  la  Creadon  le  hizo  Monarca, 

Y  que  desaprobando  la  ufania 

Con  que  entender  presume  la  obra  toda 
De  su  ineiable  diestra, 

En  quanto  el  ve,  y  no  entiende  se  le  muestra 

Tal  rumbo  simie  la  Filosofia. 
j  Quan  lexos  de  ella  vais,  masas  de  hitmo, 
Hombres  de  bajo  lodo, 

En  quien  solo  se  encuentran 

Pensamientos  de  tierra  desecada  ! ; 

♦ 

Cuya  grosera  idea  mal  guiada, 

En  el  juzgarse  fuer te  flaca ,  y  debil, 

Quanto  percibe,  6  no  ,  materializa, 

Suena  ser  tierra  todo, 

Y  presume  al  buscar  como  elevarse,1 
Con  apegarse  al  polvo  sublimarse ! 


Vos  degradais  a  la  Nahiraleza,' 

Y  las  ideas  propias  que  ella  ofrece, 

Y  que  dentro  de  vos  nacen  a  miles. 

No  os  da  pudor  alguno 

De  recur rir  en  todo  a  nombres  huecos: 
La  impulsion ,  la  presion  honor  merece 
En  vuestra?  expresiones,  vuestros  ecos, 

Y  la  elastidiad ,  y  otros  mas  secos; 

Mas  no  se  atreven  a  dedr  humiides 
Que  el  que  la  causa  fue  de  algun  efeclo 
Fuc  el  principio  imortal  de  los  principios 
A  quien  debemos  todo  nuestro  afedo. 


O  necia  vanidad  de  vanidades ! 

3  Donde  estais  ?  estan  mudaa  vuestras  almas 
l  O  no  entendeis  su  idioma  ?  el  alma  nuestra 
De  la  Verdad  eterna  obra  acertada, 

For  las  divinas  manos  fabricada, 

Soplo  de  Dios ,  y  semejanza  suya 
Es  sabia  quando  sale  de  su  diestra, 

Esto  sabc  en  si  misma,  y  nos  lo  muestra. 


Si  qual  debes  hacer  la  preguntaras, 
Las  causas  de  las  cosas  te  diria, 

Y  entonces  jamas  tu  tc  avergonzaras 
De  recurrir  al  fin  al  Infinite, 

A1  Ser  eterno,  y  de  grandeza  estrema, 
Que  de  las  causas  es  causa  suprema. 


f 


Yo  le  busco  a  mis  solas ,  y  le  hallo 
"Con  pregunfcar  por  el  a  mi  alma  propia; 
En  vano  ,  quando  del  no  soi  guiado, 
Qual  sencillo  Cordero 
Que  del  rebaho  queda  desmandado, 
Vagan  do  el  Uni  verso  todo  entero 
Pienso  encontrarle  en  el  descarriado. 
Fuera  de  rn'i  le  busco  ,  y  no  le  miro, 

Sino  soi  por  el  mismo  dodtrinado, 
Aunque  en  qualquier  lugar  esta  delante; 
Solo  dentro  de  mi ,  solo  en  mi  propio 
Le  se  encontrar  yconmigo  consultando. 


Si  mis  sentidos  por  el  Orbe  mando 
A  ser  de  mi  cuidado  embaj adores 
En  el  modo  posible, 

Aun  sabiendo  que  del  lleno  esta  el  Mundo, 
A  sus  pesquisas  es  inaccesible : 

Corren  el  Mundo  en  vano, y  nole  encuentran, 
Mientras  dentro  de  mi  no  se  concentran. 


Estos  mismos  sentidos  altaneros 
Que  en  todo  son  del  Alma  el  Aduana, 
No  perciven  por  donde 
Entro  en  mi  aquella  causa  primitiva, 

Y  que  es  de  mi ,  y  de  ellos  Fuente  viva. 


Prc- 
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Pregun tolo  a  mis  ojos  ,  y  responden, 
f,  Que  no  tiene  color,  que  del  nosaben: 

,,  No  hace  ruido  (  me  dicen  mis  oidos ) 

,,  Los  sones  solos  en  nosotros  caben: 

,,  Ni  huele ,  ni  se  palpa ,  ni  se  gusta, 

,,  Dicen  suspensos  los  demas  sentidos. 

„  No,  Hombre  ,  ese  que  buscas, 

,,  Por  mas  que  haverle  sea  cosa  cierta, 

,,  Creenos  que  no  entro  por  nuestra  puerta. 

Mas  el  sin  duda  ha  entrado  a  mi  noticia; 
Por  donde  se  introduxo  ? 

Solo  la  Reflexion  lleva  la  palma, 

Por  ella  entro  a  ser  visto  de  mi  Alma. 


Dcseaba  encontrarle, 

Y  pregun te  a  la  Tierra, 

Pregunte  al  ancho  Mar ,  al  Aire  sumo, 

Y  a  los  varios  portentos  que  en  si  encierra, 
Si  eran  acaso  el  Dios  que  adoro ,  y  sirvo: 
Mas  escucho  mi  alma  su  respucsta, 

,,  Para  con  Dios ,  dixeron ,  somos  humo, 

,,  Pues  ves  que  unos  de  otros  dependemos: 

,,  No  somos  ese  Ser  unos ,  ni  otros, 

,,  Dios  es  un  Ser  mas  alto  que  nosotros. 


Subime  pues  mas  alto, 
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Yole  hasfca  el  Eter,  visa  espacio  imenso* 
Encontreme  k  la  Luna  ,  a  los  Planetas, 

Al  bello  ,  y  alto  Sol ,  que  nos  alumbra, 
Que  nos  alienta  ,  que  nos  vivifica* 

Yi  el  temido  volar  de  los  Cometas, 

Y  admirando  su  curso  portentoso 
Aun  subi  mas  arriba, 

Admire  mil  millares  de  altos  soles 
Que  a  mis  ojos  a-ca  chispas  parecen: 
Lanceme  sobre  el  Sirio, 

Yi  otros  Soles  que  aqui  desaparecen, 
Mayores  que  el  que  alumbra  nuestra  tierra: 
Vi  los  Orbcs ,  que  atrahen  e  iluminan> 

Y  que  ni  aun  Telescopios  examinan. 


Pasmado  quando  vi  Seres  tan  grandes. 

Tan  concertados,  altos,  primorosos, 

Tan  como  inaccesibles ,  tan  hermosos, 

De  religiosa  admiracion  henchido 
Les  pregun te  si  acaso  mi  Dios  eran; 

Mas  resono  en  mi  alma 
Su  acento  reverente  ,  y  sometido 
Que  dixo  ,,  somos  pura  criatura, 

,,  Pues  que  con  machinal  metodo  obramos, 
,,  No  somos  el  gran  Dios ,  somos  su  hechura. 


No  pudiendo  subir  ya  mas  arriba, 

Buscar  quise  otra  clase  de  emincncia, 

-c  i)  a 
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Y  entre  todos  los  Seres  reparando, 
Conoci  aventajarse  la  excelencia 
Deste  ser  que  Hombre  Hainan, 


Consider^  las  muchas  maravillas 
De  que  estan  adornados  mis  sentidos, 

Este  espejo  tenaz  de  mi  memoria. 

Mi  mente,  y  voluntad:  las  proporciones 
De  unas  partes  con  otras :  y  en  si  mismas 
Lasjustas  dimensiones, 

Lo  adequado  de  todas  a  sus  fines. 

Son  otros  tantos  pasmos ,  y  portentos, 

A  los  que  a  mi  estru&ura  estan  atentos. 

i  Quien  eres  tii ,  (  me  dixe  yo  a  ftii  propio, 
Entre  milagro  tal  maravillado  ) 

Si  no  eres  tu  Dios  mismo, 

Quien  eres  tu  ,  que  tan  to  te  aventajas 
A  quanto  sobre  el  mundo  has  observado  ? 

^  Pusiste  tu  del  Orbe  los  eimientos  ? 

^  Eres  tu  acaso  aquel  que  fabricaste 
Con  solo  tu  querer  los  Eiementos? 

^  Quien  como  piel  los  Cielos  estendiste, 

Y  sus  perenes  lumbres  encendiste  ? 

Pero  aun  antes  que  yo  dudar  pudiera 
Mi  Reflexion  alzo  su  voz  sumisa, 

Y  dixo  „  No  eres  tu  quien  los  formaste, 
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,,  Mueres  tu  ,  y  mueren  todos: 
f,  De  tu  mano  mortal  no  son  hechura 
,,  Esos  grandes  prodigios: 

,,  No  eres  mas  que  una  obra  quebradiza, 

„  Y  flaca  semejanza 

,,  De  aquel  Ser  de  los  Seres, 

,,  A  quien  debes ,  qual  todos ,  quanto  eres. 


;  Qual  sera  ,  respondi ,  quan  admirable, 
Quan  propia  a  fomentar  nuestra  esperanza, 
Quan  grande  ,  quan  perfefta  ,  y  adorable, 
Aquella  imensa  causa  primitiva, 

De  quien  todo  depende, 

Y  de  quien  este  Ser ,  que  llaman  Hombre,. 
Tan  lleno  de  pujanza, 

Es  solamente  debii  semejanza  ! 


Te  conozco  ,  gran  Ser  inaccesible, 

Ser,  queexplicar  no  puede  ningun  nombre, 
Ya  te  conozco  quanto  en  mi  es  posible. 
Causa  libre  ,  imortal ,  e  independente, 
Causa  eterna  ,  y  primera, 

Se  propicia  a  tu  hechura ,  yo  te  imploro, 
Yo  te  adrniro  ,  y  te  amo  ,  yo  te  adoro. 


Denfcro  de  mi  le  halle ,  no  le  halle  fuera, 
Aunque  todos  los  Seres  le  pregonan: 

Mi 


Mi  Reflexion  me  ha  hecho  conocerle; 
Ya  comienzo  a  ser  Hombre, 

Estudio  ya  ,  y  aprendo  ,  y  ya  me  guia 
A  ser  un  Sabio  la  Filosofia. 


Filosofemos  mas ,  piles  tal  renombre 
Mi  Reflexion  me  ha  dado:. 

Dentro  de  mi  registro  el  Universo, 

Veo  esta  grande  Escena 

Donde  no  hay  quien  no  asista  enmascarado: 

Tanta  mascara  quito, 

Reparotoda  cosa  por  adentro, 

Y_  en  cada  Ser  un  gran  milagro  encuentro. 


El  Arador,  la  Pulga  ,  6  el  Mosquito, 
Qualquier  Insefto  dcbil  despreciado, 

De  mil  milagros  lleno, 

Se  quexa  con  razon  de  la  injusticia 
Con  que  por  el  orgullo  fue  tratado 
De  la  humana  malicia; 

For  do  quiera  que  guio  mis  pisadas 
Yoi  holla ndo  un  altombra  de  prodigios, 
Del  divino  saber  claros  vestigios. 


En  el  mas  pequehuelo ,  y  vil  gusano 
Un  corazon  encuentro, 

Con  este  ,  u  otro  nombre  conocido, 


Desde  donde  seesparcen  como  ccntro 
A  circular  por  cl  toda  su  sangre, 

Y  animates  erpiritus  sutiles, 

Tanto  mas  delicados 

Quanto  en  masa  mas  debil  empleados; 

<  Quien  con  la  mejor  lente, 

Y  aunquedos  mil  ordene  ,  y  proporcione 
Los  espiritus  vio  ,  conque  se  anima 

A  impulses  de  su  alma 

El  Hombre  mas  gigante  ,  y  eminente? 

Mas  si  la  proporcion  aqui  se  estima 
t  Quales  seran  los  deste  gusanillo 
Que  es  tanto  mas  pequeno,  y  mas  sencillo 


Mas  no  es  esta  la  sola  maravilla 
Que  en  un  tan  breve  trecho 
Deposito  la  mano  poderosa, 

Y  cl  saber  infinito  que  le  ha  hecho. 
Hay  ademas  en  el  numero  grande 
Dc  musculos  ,  de  venas ,  y  tendone#, 
Para  facilitar  sirs  mevimientos: 
Encadenase  anillo  sobre  anillo, 

Y  esta  cadena  debil 

Sin  saberse  con  que  fortalecida 
Con  may  sutiles  cuerdas 
Conservada  ,  enredada  ,  y  contraida 
Forma  su  cuerpo ,  y  su  trach£arteria. 


Que  de  su  cuerpo  es  organo  ,  y  materia. 


r  Mas  vuelvo  la  atencion  acia  otro  ladoV 

Y  me  encuentro  una  Flor ,  del  Campo  risa 
Gracia  de  la  Estacion  ,  y  mi  recrco: 
Reflexiono  parado, 

Y  la  mascara  quito 

Por  quien  su  interior  ser  mal  se  divisa*.1 
jQue  numero  pasmoso  de  milagros 
Descubro  al  descorrer  su  oscuro  velo  ! 
Miremos  uno  solo: 

Veo ,  sin  que  me  pare  en  otros  muchos, 
Un  infinito  numero  de  gratios, 

Que  su  semilla  son  ,  y  la  renuevan, 

Y  en  espacio  tan  brebev 

Que  apenas  le  diviso  por  pequeno, 

Yeo  estar  encerrada 

La  estrana  abreviatura  de  mil  flores, 

Que  encicrran  sussemillas* 

Y  otras  flores  en  ellas, 

Aunque  tan  pequenuelas ,  y  sencillas* 
Todas  perfedfcas ,  fertiles ,  y  bellas, 

Que  prosiguen  la  serie 

De  tan  incomprensibles  maravillas, 

Llegando  asi  a  excederse, 

Que  aun  la  imaginacion  llega  a  perderse. 

<-■'  '  l  jJ  '  . 
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Reparo  en  el  terreno ,  que  la  cria, 


Y  veo  sus  humores  ,  y  sas  sales 
Q ue  se  van  elevando ; 

Cada  qual  en  su  sitio  se  coloca, 

Y  en  secreto  guiada 
Por  la  Naturaleza 

Hace  aquel  solo  oficio  que  la  toca, 

Y  a  establecidos  tiempos,  siempre  tales,. 
Se  van  en  otros  cuerpos  trasformando, 

En  bastagos  ,  boton  7  hojas,  capullos, 
Flores  ,  fruto,  y  semilla. 

j  Oh  quanta  variedad  7  qual  maravillaj 

j  Mas  que  uniformidad  tan  acertada! 

J  Que  indecible  hermosura 
De  aquella  variedad  nace,  y  se  forma  J 
j  Con  que  tino  esta  todo  fabricado  ! 


El  color  de  los  ojos  mas  amigo 
Esta  por  todo  el  campo  derramado: 

Todo  el  campo  dc  verde  esta  alfombrado: 
Otro  color  los  ojos  ofendiera* 

El  trabajo  estorvara, 

Y  nienos  agradable  al  Hombre  fuera. 

.  * .  /  v  _ 
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El  animal ,  que  llamen  mas  horrible, 
Mirenle  bien  ,  veran  quanto  es  perfe&o, 
Para  sus  fines  bien  proporcionado. 


i  Quc  de  varias  figuras! 

Que  diversos  olores ! 

Quc  distintos  tamanos ,  y  colores ! 
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El  Universo  rhueve  el  mecanlsmo 
Mas  sencillo  ,  y  mas  cierto: 

Todo  se  atrae  ,  todo  es  atraido, 

Y  se  repele  todo  repelido: 

El  mas  pequeno  cuerpo 

Es  machina  tan  buena  como  el  grande, 

Y  como  el  mismo  todo: 

Dios  se  ve  de  los  cuerpos  en  el  modo. 

A  1 

|  Que  de  cuerdas  se  ven  ,  que  de  palancas! 
Que  de  varias  compuertas  ! 

Los  liquidos  impelen  con  su  cur  so* 

Los  solidos  resisten, 

Y  para  bien  del  todo 
Esta  guerra  fomentan, 

Los  accidos  abriendo,  y  descajando, 

Los  alcalis  sus  puntas  embotando. 

Todo  tiene  su  oficio, 

Todo  igualmente  al  todo  contribuye: 

Cada  cosa  por  si  es  el  instrumento 
Mejor  que  se  pudiera  haver  hallado 
Para  el  fin  a  ’que  ha  sido  destinado. 
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Juntad  los  Matcmaticos  famosos, 

Hacedlos  ser  mayores 
Que  cn  la  realidad  .fueron:  . 

Reunid  sus  talentos ,  sus  ardores: 

Haced  de  todos  uno  : 

Y  con  afan  imensp  en  muchos  meses 
Yea  si  imitar  puede  con  su  ciencia 
Qualquier  hierva  que  tome  con  la  mano; 

Sudara  mucho  tiempo  ,  pero  en  vano. 

t~  u  - 
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Pero  i  para  que  fines 
Tales  prodigies  fueron  fabricados? 

De  todos  hubo  causas  suficientes 
Que  alcanzar  no  es  posible  la  ignorancia 
De  nucstras  toscas  mentes; 

Mas  alcanza  a  lo  menos  . 

■■  ■■  / 

Su  limitada  ciencia  l 
(  Quiza  por  arrogancia  ) 

Que  sirven  para  hacer  el  Mundo*  hermoso, 

.  c**  •  ••  •  -  -■ 

<  Y  de  que  sirve  cl  Mundo  ? 

De  ser  del  Sumo  Dios  perpetuo  elogio, 

De  sostener  ,  y  de  servir  al  Hombre* 

Para  que  el  Hombre  a  Dios  entodo  alabe, 

Y  asi  se  proporcione  su  alabatiza 
Por  boca  de  su  propla  semejanza. 

c  ’iavui  '  s.  .:p 
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i  Mas  cl  Hombre  quien  es  ?  en  que  conslsie 
Scmejanza  tail  noble  ,  y  vcnturosa  ? 

<  Es  scmejante  acaso  al  qus  le  hizo  , 

Por  que  en  dos  pies  derecho 
Ya  erguido  ,  :y  de  si  propio  satisfecho  ? 
i  Por  que  no  esta  belludo  como  el  bruto  ? 

^  Por  que  sicntc  el  placer ,  el  dolor  sicnte, 

Y  sabe  de  uno ,  y  otro  sacar  fruto  ? 
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No  sin  duda  ;  otro  ser  menos  decente 
Conviene  con  cl  Hombre  en  estas  cosas: 

Y  no  ha  dc  convenir  con  ser  alguno 
En  csto  que  de  todos  le  distingue. 

5  Que  es  pues  lo  que  le  hace  semejantc 
Al  Sumo  Criador  Omnipotcnte 
De  quien  Imagen  es  ?  su  Alma  eminentc. 

i  Y  que  cosa  cs  el  Alma  ? 

Un  Ser  inaccesibic  a  los  sen  tides, 

Que  no  miramos ,  mas  le  conocemos3 
Que  oye ,  y  no  le  oimos, 

Que  ve  ,  mas  no  le  vemos, 

Que  siente  siempre,  y  nunca  le  sentimos, 
Por  quien ,  sin  percivirla  ,  percivimos. 


Es  una  inspiracion ,  un  soplo  grato 
De  la  boca  dc  Dios :  Dios  al  haceila 

C  2.  3 


La  dio  unos  atributos 
A  los  del  mismo  Dios^muy  semejantes: 

Es  un  Ser  Criador  por  semejanza, 

Y  sumo  privilegio 

Que  el  solo  Criador  le  ha  concedido: 

De  la  Imaginacion  ,  de  las  Ideas, 

Y  de  los  Ados  lib  res 

Podeis  evidenciar  si  el  Alma  cria 
Al  sacar  estos  Seres  de  la  nada, 

Aunque  por  Dios  movida  ,  y  ayudada. 

,  i 
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La  Mente,  que-.es  el  Alma  propiamente, 
Es  tres  cosas  distintas ,  y  una  cosa: 

Con  tres  modos  de  obrar  desemej antes, 
Quiere,  piensa ,  recuerda  ,  y  siempre.es  una; 
Pero  la  propiedad.mas  ventajosa-. 

Con  que  a  Dios  se  parecc, 

Y  en  la  qual ,  entre  todo  lo  criado 
Compancro  a  su  ser  no  reconoce, 

Es  que  reflexionando'  a  Dios  conoce. 


No  es  pues  el  Alma  cuerpo;  pues  el  cuerpo 
No  se  puqde  elevar  a  lo  invisible: 

Si  no  es  cuerpo  ,  no  tiene  dimensiones: 

Sin  dimensiones  queda  indivisible, 

Y  un  Ser  simple  a  ser  viene,  que  do  quiera 
Que  se  conoce  estar  ,  alii  esta  entei*a. 


Por  su  imaginacion  ,  y  pensamiento 
Se  lanza  a  los  distritos  mas  dis tan tes: 

A  un  tiempo  esta  en  Peking, Sevilla,  y  Londres, 
Y  sin  dcsampaarar  su  asiento  interno 
Al  Cielo  sube,  y  baja  hasfca  el  Infierno. 


Siendo  el  Alma  un  ser  simple,  no  es  posible 
•Que  composicion  tenga ;  y  si  no  tiene 
Composicion  ,  de  corrupcion  carece, 

Paes  solo  el  ser  compuesto  cs  corruptible: 

Lo  que  es  incorruptible  no  fenece: 

Con  que  es  por  si  imortal ,  e  indisoluble, 

Y„  a  su  Dios ,  aun  en  csto  se  parece. 


Un  Ser,  que  cs  tan  sencillo, 

O  jamas  ha  de  obrar  ,  6  ha  de  obrar  siempfe: 
Y  pues  que  no  podemos 
Dudar  que  a  veces  obra, 

Tampoco  dudaremos 

Que  obra  aun  quando  aca  no  lo  sabemos. 


En  el  Nino  inesperto,  y  no  nacido, 

En  el  Hornbre ,  qne  yace  amortigiiado, 

O  en  el  que  esta  en  el  sueno  sumergido, 
Siempre  esta  obrando  el  Alma:  alia  a  sus  solas 
O  hace ,  6  puede  ,  6  sabe 
Los  mismos  prodigiosos  excrcicios, 


E n  quanto  della  son  ,  mas  no  del  Hombre, 
El  Ignorante ,  el  Sabio, 

El  Ingenioso  ,  el  Nccio, 

El  Varon,  la  Huger :  en  casos  tale* 

Por  esta  parte  sen  todos  igualcs. 


Solo  dudarse  puede 
Si  algun  alma  fue  en  si  privilegrafda, 

Y  si  en  las  prendas  della  naturales 
Con  mayor  perfeccion  se  vio  dotada 
Por  el  Dios ,  quc  en  su  bien  se  satisfacsj 
:Y  no  e$  aceptador  en  lo  que  hace* 

i  De  donde  nace  pucs  la  diferencia, 

Que  en  los  Hombres  no  tamos, 

Si  las  Almas  creemos  ser  tan  unas  ? 
t  El  Alma  de  un  Newton, que  el  Orbe  admira 

Y  la  de  un  Morador  de  Nueva  Zembla 
Tendran  csta  igualdad?  de  donde  nace 
Que  tan  varies  los  vemos 

Que  parecen  tocar  en  los  estremos  ? 

Del  Cuerpo  viette  tanta  diferencfcU 
,,  <  Mas  porque  darla  cuerpo  ? 

,,  Porque  aliarla  una  materia  estrana  ? 

♦,  Un  companero  tosco,  quc  la  dana  ? 


Asi  la  vanidad  jamas -contenta 
Del  arrogante  Hotnbre 
Pudiera  preguntar. :  mas  quien  no  mira 
Que  si  los  Hombres  fueran  Almas  solas, 
Fueran  tan  uniformes ,  que  faltara 
La  grande  variedad  que  adorna  el  Mundo. 


Porque  esta ^variedad  se  conservara* 

Y  por  proporcionarnos  a  los  Seres 

Entre  quienes  estamos,  convenla 

Que  de  Alma,  y  Cuerpo  fuesemos  compuesfcos, 

Si  Cuerpo  nos  negaran ,  no  seria 

Facii  tratar  los  Seres  Corporalcs  : 

Si  fuesemos  dispuestos 
Sin  Espiritu  alguno. 

No  se  alcanzaran  los  imateriales. 


De  este  misto  oportiino 
Resulto  que  por  fin  ,  prevaleciendo 
El  Alma  en  quanto  a  ella.es  imediato, 
Prevaleciera  el  Cuerpo  ,  a  que  esta  unida, 
En  las  cosai  que  fuesen  materiales, 

Y  a  los  sentidos  tocan  como  tales,  . 

*  C  "  '  * ,  * 
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Dio  el  Cuerpo  la  palabra; 

Mas  sublimola  el  Alma  de  talmodo* 


Que 


Que  fue  dc  las  ideas  fiel  retrato, 

Y  su  cabal  pint  lira, 

Median te  cuya  imagen  verdadera 
Se  ve  comode  bulto  el  pensamiento 
Qual  por  una  vidriera. 

Por  la  palabra ,  y  otras  relaciones 
De  los  sentidos  llega  a  nuestras  Almas 
Noticia  de  las  cosas  corporales; 

Pero  como  las  piezas  machinales 
Por  donde  pasar  debe 
A  fuer  de  materiales, 

De  la  misma  materia  sustentadas 
Estan  con  sugecion  a  los  acascs, 

De  que  como  de  causas  Dios  se  vale: 
Resulto  ser  en  todos  tan  diversas 
Como  son  los  semblantes 
Por  el  mismo  motivo  diferentes. 


Las  forzosas  noticias  que  dispersas 
De  los  diversos  entes 
Recogen  los  sentidos, 

Y  que  desde  ellos  pasan  hasta  cl  Alma, 
En  unos  llega r  pueden  muy  perfe&as, 
Pero  en  los  otros  llegan  abultadas, 
En  qual  disminuidas, 

En  qual  llegan  viciadas, 

En  aquel  van  torcidas. 


En 


Eti  otro  estropcadas, 

En  otro  en  fi n  no  llegan, 

Se  aniquilan,  se  ostruycn  ,  y  sc  ciegan. 


Despues  que  ha  reclbido  estas  noticias 
Da  el  Alma  cuenta  al  Hombrc 
Por  la  Imaginacion  ,  y  el  Pensamiento 
La  Palabra  mental  no  pronunciada. 

Pero  para  que  fucra  sea  explicada 
Por  los  mismos  condu&os  volver  debe, 
Donde  vuelvc  a  encontrar  los  propios  vicios 
Que  del  sentido  hallaron  las  noticias: 

Y  segun  cada  qual  tiene  cl  cerebro 
Que  aquellos  toscos  vicios  exasperan, 

Se  cambian  las  ideas ,  y  se  alteran. 


Asi ,  aunque  iguales  siempre 
Se  concedan  las  Almas, 

Qual  concedcrse  deben, 

Con  tal  diversidad  deben  formarse 
Los  modos  de  pensar  ,  y  dc  explicarse. 


Este  Alma, que  es  un  Ser  que  siempre  obra, 
En  un  como  continuo  movimiento, 

Y  que  a  ser  viene  una  perpetua  vida, 
Quando  causa  la  nuestra. 

Quanto  pende  del  Cuerpo  nos  demuestra. 


D 


A  el  acomodada  ,  y  siempreunida 
Forma  esta  sensacion  durable ,  y  grata, 

De  las  demas  origin,  , 

A  quien  Vida  llamamos, 

Cuya  sensacion  firme  se  desata, 

Y  lucgo  la  perdemos, 

Si  cl  Alma  dq  su  Cuerpo  separamos# 

<L  y/.  Ji  <if  . 
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Mas  aunque  el  Almi  nuestra  conocemos, 
Que  es  una  vida  por  Naturaleza, 

Unida  a  un  cuerpo  ,  aun  en  vivir  tropieza: 

Y  el  Hombre,  que  disfruta  de  esta  vida 
Toma  del  cuerpo  el  modo, 

Gonque  vive  alcontrario  que  viviera. 

Si  el  Hombrc  solamente  un  Alma  fuerav 

Reflexionemos  bien  f  ^  Que  esesta  cosa 
Que  la  vida  nombramos  ?  <•- 
Un  trafico  perpetuo  con  la  muerte, 

Y  un  comcrcio  de  agenas  destrucciones 
Con  la  destruction  pro pia*  . 

Aun  el  Hombre  mas  fucrte 
No  conserva  la  vida. 

Si  el  aliento^  el  beber,  y  la  comida 
No  recupera  lo  que  se  destruye 
Con  el  misruo  vivir-,  y  al  vivir  htiye.' 


i  Pero  que  come  ,  bebe  ,  alien  ta  ,  6  vis'te 
Qae  no  sea  la  muerte  quien  lo  ofrece  ? 

Sea  animal ,  6  fruto  el  que  comiste, 

Dexo  de  ser  para  que  ser  pudieras, 

Y  si  el  ser  no  dexara  ,  tu  no  fueras. 


En  mi  se  va  la  muerte  trasformando 

Y  trasformando  quantoj  vive  ,  y  mucre: 
Por  la  traspi radon  que  me  desace, 

Voy  de  mi  propio  huyendo, 

Y  a  los  otros  en  *ni  voy  convirtiendo. 


El  Sol  me  eleva  en  atomos  sutiles: 
Esparcenme  los  Yientos  por  el  Mundo, 

Y  voy  quiza  a  la  Persia  ,  6  a  la  China 
A  ser  materia  tosca  de  un  Pagode. 

Si  esta  metamorfosis  se  examina, 
Veremos  que  ser  Cuerpo  es  un  ser  nada, 
O  al  menos  es  un  ser  nada  durable, 

Y  que  vida  de  ctodos  tan  buseada 
Tan  solo  es  mantenida  • 

Con  conservar  el  modo 
Mudando  la  materia  de  su  todo. 


$  Quien  sabe  si  esta  pluma  con  que  escrivo; 
Fue  priinero  un  diamante, 

Luego  un  fragmento  del  Persiano  Archivo* 

Pa 


/ 


Despaes  alguna  una  de  Alexandra, 

Un  Tonel,  un  Filosofo,  un  Turbante, 
De  Berenice  el  celebrado  pelo, 

O  algun  pedazo  mio  ,  6  de  mi  Abuelo  ? 


Todo  en  todo  se  muda, 

De  quanto  esta  suge'to  a  dimensioned; 

Y  el  continuo  vivir  no  esotra  cosa 

Que  un  perpetuo  alternar  de  destruccioncs: 
Ei  Alma  al  mortal  cuerpo  se  acomoda, 

Y  ella  eostiene  su  mudanza  toda» 


Por  nuestro  ,tosco  cuerpo  es  humillada*. 

Y  el  Cuerpo  por  el  Alma  es  elevado, 

Y  semejante  a  Dios  ,  del  ayudada 
El  alma  es  un  apoyo  de  una  nada. 

r  *  I  -r 
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Ya  por  la  Reflexion  bien  dirigida 
Conteftido  en  mi  mismo  ,  y  apoyado, 

De  la  Ciencia  del  Hombre 
Una  parte  he  alcanzado: 

Quiero  filosofar  por  otro  lado* 

Sabemos  ya  del  modo  que  podemos 
Que  cosa  es  este  Alma 
Por  quien  a  nuestro  Dios  nos  parecemos: 

*-'•»  •••’«  SC- 


Sepamos  algo  mas.  <  Esta  gran  Reina-, » 

Esta  Monarca  libre  ,  y  tan  dotada, 

En  cambio  destos  dones, 

<Noestara  a  algunas  cosas  obligada? 

Es  lo  sin  duda  :  tiene  obligaciones 
Al  Hombre  cuya  es ,  a  sns  Hermanos 
Los  otros  Hombres ,  y  aun  antes  que  a  todos 
A  Dios  ,  que  la  ha  formado  con  sus  manos, 
Y.  es  el  Monarca  de  los  Soberanos. 


El  Alma  debe  al  Hombre  el  conservarle 
Lavida,  y  la  salud ,  hacer  que  sienta 
El  placer ,  en  las  penas  consol  arle, 

Dirigirle  a  ser  jus  to,  santo  ,  y  recto, 
Mostrarle  en  lo  que  debe  contenerse, 
A.eonocer  a  Dios  ,  y  a  conocerse. . 

Debe  hospitalidad  a  sus  hermanos 
Y  esto  ,  que  debe  a  todos ,  con  algunos 
Es  mas  debido  por  naturaleza. 

Debe  al  Padre  temor,  amor,  respeto: 

Al  Amigo  el  perdon  de  su  flaqueza, 
Claridad  ,  y  verdad  :  a  su  Pariente 
Amis  tad  ,  y  cariho  verdadero:  . 

A  la  Esposa  paciencia ,  amor  prudente, 
Afable  trato ,  hablar  tierno ,  y  sincero:  . 


A1  Amo  ,  y  Superior  trato  de  Padre, 

Y  quasi  como  a  Hermano  al  companero; 
Fidelidad ,  y  amor  a  su  Mon  area, 

Y  en  general*  a  todos 
Aquello  que  quisiera 

Que  hiciesen  con  el  todos ,  y  qualquiera# 

*  *  ?  •  »  T  r 
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;  Ya  Dios  que  le  debemos  ? 

Amarle  sobre  todo:  si  le  amamos, 
Conocerle  mej or  >procura remos, 

Y  al  conocerle  mas ,  mas  le  amaremos. 


Si  le  amaremos  mas ,  sera  sin  diida 
Que  esperemos  en  el ,  y  en  el  creamo*, 

Y  en  quanto  el  creer  mande. 

Nos  esmeremos  en  obedecerle, 

En  temer  sus  enojos ,  y  en  servirte 
De  modo  que  del  solo  conocerle 
Que  dio  la  Reflexion,  aun  sin  buscarlo, 
Con  usar  de  ella  a  tiempo 

En  nuestroDios  paramos  sometidos, 

Y  a  la  Religion  pia 

Nos  lleva  humildes  la  Filosofia. 

•  *  • ,  ^  «*  fj  l*  v 
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Mas  pucs  tan  alto  buelo 
A  Dios  nos  ha  elevado, 

De  nuevo  tan  gran  Ser  reflexioneroos, 


Seamos  Hombres,  y  filosofemos. 

JL 

i  Quc  es  Dios?  Hemos  ya  visto 
Estar  muy  demostrado 
Para  cl:  qne  reflexiona 
Que  hay  un  gran  Ser,  queDios  hemos  nombrado; 
El  Universo  habla 

Por  tantas  bocas  quantos  Seres  tiene, 

Y  para  confirmarnos  esto  mismo 
Abre  de  sus  prodigios  el  Abismo: 

Si  las  Almas  presen tes ,  y  futuras 
Sus  intimas  nociones  explicaran, 

Todas  en  que  hay  un  Dios -nos- confirmaran: 
Nihay  Gente  alguna  por  terrible ,  y  tosca, 
Por  incult  a  que  sea, 

Que  no  de  indkios  claros  de  esta  idea; 

Pero  quc  cosa  es ,  nadie  nos  dice; 

«  »•  r-.\ 
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Este  Ser  Soberano,- 
Estc  Ser  tan  felice, 

Que  se  escapa  de  todos  los  sentidos, 

Que  son<priieba  de  haverle  ;  yde.  coniiesan: 
Esta  Fuente  dc  Gloria, 

De  quien  a  cada  instante- 
Hace  demos  traciones  mi  Memoria 
De  quien  la  fuerza  criadora  ,  y  viva  " 

De  mi  Imaging  tiva 

o 

sabesiar  razoiv  :  de. quien  tampoco 


La  Reflexion  me  da  distinta  ideal 
Rastrear  no  podremos 
Este  Abismo  de  Ser  que  cosa  sea  ? 

j  \  \  f  \  m 
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<  Esquiza  qual  los  Cuerpos,que  aqui  vemos? 

<  Brillante  qual  el  Sol ,  y  las  Estrellas? 

I  O  un  Espiritu  puro  qual  el  Angel 

Y  nuestras  Almas  bellas  ? 

?  O  un  mixto  de  Alma ,  y  Cuerpo  como  el  Hombrc? 
I  O  algun  Ser  mixto  de  diverso  nombre  ? 

En  medio  desta  duda, 

Aunque  por  Ser  tan  alto  limitada. 

Mi  Reflexion  me  ayuda, 

A  quanto  en  mi  es  posible  sublimada: 

Oigola  que  discurre, 

Combina  mis  ideas, 

Y  elevando  su  voz  al  Ser  felice 
Al  oido  del  Alma  asi  me  dice. 


„  Si  el  Ser  ,  que  te  ha  extraido  de  la  Nada, 

,,  Y  por  inftuxo  a  tu  noticia  ha  entrado, 

,,  No  encontro  franca  puerta  en  tus  sentidos, 

9y  Que  no  es  Ser  material  es  demostrado. 

Los  materiales  Sere6 
„  Para  el  Alma  no  tienen  otra  entrada, 

,,  Y  un  Ser  tan  grande,  quehastanos  viniera, 

t  ,,Euer- 


„  Fuerza  cs  scntirlc,  si  materia  fuera. 

,,  Tampoco  es  mixto  dc  materia ,  y  cuerpo 
,,  Pues  tu  imaginacion  no  le  conoce, 

,,  Y  del  no  da  noticias  tu  Memoria: 

„  Otra  ninguna  puerta  reconoce 
El  Alma,  que  la  sirva  de  Aduana 
,,  Para  los  Seres  mixtos :  ellas  solas 
„  A  la  materia  la  imateriaiizan, 

Y  al  Ser  corporeo  espiritualizan. 


,,  Resta  pues  evidente,  y  demostrado 
Que  el  Ser,que  Dios  nombramos,y  noshizo, 
Este  Ser  infinito  ,  y  elevado 
,,  Es  Espiritu  puro, 

,,  Pues  solo  el  que  asi  es  entra  en  el  Alma, 

,,  Sin  que  tenga  noticia  la  Memoria, 

,,  Ni  la  Imaginacion  ,  ni  los  Sentidos 
A  su  perpetuo  oficio  apercibidos. 


Pero  atentos  corramos 
Este  campo  sin  fin  dc  reflexioncs 
Que  la  sencilla  idea  que  logramos 
Deste  Espiritu  puro  nos  ofrece. 

Si  bien  reflexionamos 

Lo  que  encierra  la  idea 

De  Causa  de  las  Causas ,  que  me  afirma 


En 


En  conoccr  sits  timbres  aun  mayores," 

Y  en  que  aun  mas  puro  unSer  tan  puro  erea. 

Si  es  Causa  de  las  Causas,  y  cl  que  hizo 
Los  Espiritus  puros 
Sera  con  emincncia  muy  sublime 
Mucho  mas  puro  el  que  todos  sean: 

Y  sobre  ser  mas  puro  es  el  primero. 

Si  es  el  primero ,  es  bien  que  todos  crean 
Que  ninguno  le  hizo;  y  si  ninguno 
Tubo  de  hacerle  a  El  la  premincncia, 

Es  un  Ser  necesario,  y  por  esencia: 

Y  puesto  que  existir  Ente  tan  grande 
Esta  desde  el  principio  convencido. 

No  solo  es ,  y  sera  ,  mas  siempre  ha  sido, 

Pues  si  nadie  le  ha  hecho, 

Ninguno  podra  haccr  que  de  ser  dexe, 

Y  asi  es  esencialmente  sempiterno; 

Pero  si  es  sempiterno  por  esencia 
Tambien  sera  infinito  como  eterno. 

i '  ^ 
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Siendo  un  Ser  infinito, 

Tendra  con  infinita  preminencia 
Lo  bueno  que  se  encierra  en  quanto  hizo. 
Quanto  hace  ,  y  hacer  puede  -,  si  quisiere: 

Y  estc  infinito  Bueno  es  su  sustancia. 


Siendo  infinito  Bueno, 

Habra  en  el  infinita  repugnancia 
A  quanto  huviere  malo, 

Y  por  defe&o  propio 
Del  Ser  bueno  sc  aparte 
En  la  cosa  criada, 

Pucs  todo  lo  que  es  mal  es  mera  nada. 


Si  es  del  mal  apartado, 

Si  todo  bier>  contienc 
En  infinito  grado, 

Viene  a  ser  evidente. 

No  solo  que  es  perfe&o, 

Eero  que  en  ser  perfeeto  es  infinite* 


Siendo  asi,podra  hacer  quanto  hacer  quicra5 

Y  no  repugne  ser  esencialmente: 

Y  si  lo  puede  hacer  desta  manera, 

Podra  del  mismo  modo  gobernarlo* 

Y  del  mismo  tambien  aniquilarlo. 


j  Lo  puede  todo ,  y  hay  quien  no  le  tema  [ 
\  Nos  hizo  a  todos,  y  hay  quien  sea  ingrato  ! 
j  Es  sin  fin  bueno  y  hay  quien  no  le  ame  | 
Hombres ,  de  necedad  tristc  retrato, 

No  se  esta  ingratitud  como  la  llame: 

Es  locura  que  toca  en  los  extreme*::; 

Ea 


Pcro  sigamos ,  y  reflexionemas. 


Si  el  Ser ,  que  lo  hace  todo, 

En  todo  quanto  cs  bueno  es  infinito 
Tambien  sera  infinito  en  el  ser  sabio: 

Y  si  a  un  Ser  infinitamente  bueno 
Le  concedemos  infinita  Ciencia, 

4  Quien  negara  infinita  Providencia  ? 

Conque  este  Ser  sublime, 

Que  a  falta  de  otro  nombre 

Con  el  nombre  de  DIOS  llamar  solemos 

Es  un  Ser  por  esencia  ,  Omnipotente, 

A  nada  parecido  ,  que  aca  vemos, 

Sabio  ,  Bueno  ,  Infinito  en  todo  modo, 
Que  lo  hizo  todo,  y  lo  gobierna  todo. 

I  Oh  que  de  naturales, 

Que.de  ciaras,  y  ciertas  conscquencias  l 

i  De  qual  Filosofia 

Se  esperaran  tan  firmes  evidences? 

?  Quiza  preferiremos 
A  esta  Humanidad  sabia, 

El  delirio  del  ciego  Espinozista, 

La  inconsequence  torpe  del  Teista, 

Del  Ateo  el  capricho, 

La  groseria  tosca 


Del  bajo  y  y  terrenal  Materialista, 
O  llenara  mejor  nuestro  deseo 
El  Libcrtino  ,  6  el  Epicureo  ? 


Te  abandono  tus  dudas, 

O  Platon  eloquente; 

Duda  cn  todo  a  tu  gusto, 
Desmiente  con  dudar  aun  tus  ideas: 
El  buen  dudar  es  del  saber  la  Have; 
Mas  quien  de  todo  duda  nada  sabe0  - 


Sumerge  enhorabuena  tus  razones, 
Famoso  Estagirita, 

Entre  materias ,  formas  ,  privaciones: 
Di  con  misterio  lo  que  nada  dice: 
Oponte  con  teson  a  quantos  quieran 
Decir  lo  que  quiza  no  nos  dixeron 
Tus  amadas ,  y  ocultas  calidades: 

Mas  si  afeetas  no  ir  por  donde  fueron, 

No  des  en  la  miseria 

De  dar  eternidad  a  tu  materia. . 


i  Que  me  dicen  tus  numeros  famosos, 

Ni  tu  Metemp.^,ych6sis  abgoluta, 

O  profundo  Pytagoras  ?  <  que  dicen 
Tus  Misterios ,  que  en  nada  reverencio  ? 

^  Ni  que  hay  mas  que  silencio  en  tu  silencio 


Acaso  diran  mas  los  Turbillerne* 

Del  celebre  Renato: 

Acaso  daran  mas  declaraciones 
Las  Monades,  los  Atomos  sutiles 
•Que  el  famoso  Gasendi  tanto  aprecia 
Que  nos  los  trae  de  la  antigua  Grecia. 
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Quiz  a  nos  ha  ran-  sabios  con  sus  sale* 

Los  tiznados  Ghimistas: 

O  nos  daran  noticias  excelentes 

Los  Sabios  Leibnicistas 

Con  sus  fines ,  y  causas  suficientcs, 

O  con  prestablecidas  harmonias: 

Acaso  en  fin  el  general  ingenio, 

El  honor  de  Ingla  terra  ,  y  todo  el  Mundo 
El  Geometra  mas  lleno  ,  y  mas  profundo, 

El  gian  Newton,* sublime,  y  sabioGenio, 

Nos  dira  mas  por  medio  de  atracciones 
Con  experieucias ,  y  demostraciones. 

V;  *  *  i  «.  V  V.'. 

Oh  !  que  lo  pienso  en  vano ! 

Nadie  me  dice  mas  que  aquello  solo 
Que  yo  puedo  dccirme, 

Y  se  pucde  decir  a  si  qualquicra: 

Si  dentio  de  mi  mismo 
No  alcanzo  yo  a  instruirme 
Poco  puede  servirme 
Del  ageno  saber  todo  cl  Abismo, 

Et- 


•OK  * 


Esfcos  Hombres  iamosos, - 
Pensaron  grandes  cosas. 

Las  pintaron  con  orden  muy  hcrmosa$^ 

Mas  todas  cllas  no -me  sirven  nada 
Sin  esta  Reflexion  ,  que  me  fue  dada> 

Para  que  muy  sumiso 

Conozca  bien  mi  Ser  ,  a  Dios  conozca, 

Y  sus  imensos  bicnes  reconozca. 

Esto  es  ser  Hombre, y  a  ser  Hombre  aprend* 

El  Hombre  con  tan  gran  Filosotia: 

La  Reflexion  es  el  saber  humano, 

O  Socrates  ,  tu  acierto  la  seguia, 

Aunque  de  mil  tinieblas  rodeado, 

Tu  eras  cl  solo  que  reflexionabas 
Tu  eras  un  Sabio  *  y  tu  filosofabas, 

:  *  •*.  :  .  -  .  -  -  J  ^  ' 

Esta  Ciencia  del  Hombre, 

Esta  es  la  Humanidad  bien  entendida: 

Las  continuas  consul tas  con  su  Alma, 

El  cstudio  perpetuo  dc  si  propio. 

La  Reflexion  jamas  interrumpida, 

Una  rebolucion  re’iterada- 
De  ideas  sobre  ideas, 

De  Filosofo  dan  el  alto  nombre, 

Dando  al  Hombre  la  ciencia  de  ser  Hombre., 

E  r 


El  comer  no  apetece  nuestro  cuerpo 
Con  deseo  tan  vivo, 

Como  la  Reflexion  desea  el  Alma: 

Se  alimenta  ,  y  mantiene  con  ideas> 

Y  sabias  reflexiones: 

Solamente  siguiendo 
Sus  juiciosas  razones 

Esta  el  H ombre  interior  robusto  ,  y  vivo: 
El  Hombre  es  por  esencia 
Animal  racional ,  y  reflexivo. 

r 

„  Luego  inutiles  son  las  Ciencias  todas, 
„  Y  los  Libros  danosos: 

Los  Sabios  a  los  Sabios  perniciosos, 

„  Y  esteril  la  ledlura  ,  y  el  estudio: 

Dira  quiza  ofuscado 

El  que  por  mi  razon  no  se  apasiona; 

Mas  quien  reflexc  asi ,  no  reflexiona. 

La  Reflexion  interna 
Se  ayuda  con  auxilios  exteriores, 

Y  este  alimento  puro,  y  verdadero 
Necesita  alimento  mas  grosero. 


El  qne  sin  tal  auxilio  reflexions 
Cone  riesgo  de  hacersc  un  retirado, 


Confuso  ,  y  singular  ,  y  si  prosiguc, 

Quizi  dcntro  dc  poco 

O  se  hara  un  melancoiico  ,  6  un  loco, 

*«  \  •  * 
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Las  Ciencia-s ,  ylos  Artcs 
Son  estos  alimentos 
Que  con  la  Reflexion  acomodados 
Nuestras  Almas  mantienen,  ■ 

Y  todos  dan  materia  ,  6  energia 
A1  Alma  sabia  ,  y  su  Filosofia. 

j'  j  ‘:\  i[  {  „  .  v  .=  '■ 

Ha  de  dublar  cl  que  piensa  ,  y  reflexions 

Y  para  hablar  no  siempre  basta  el  uso: 

La  misma  Reflexion  me  esta  diciendo 
Dc  quanto  nccesito  para  quando 

Quiera  acertar  con  reflexion  hablando: 

El  hablar  bien  es  Arte 

{  *  V-/ 4  4  *i«f  4  1  »Z  * 

Del  qual  debo  aprender  lo  svificiente 
Para  ser  corregido ,  y  afluente. 

'-«!■*  /  tv* ,  *  «%  #  »  f4  i*  ,  v 
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l  Mas  como  podre  serlo 
Sin  pretender  tambicn  ser  eloquente, 

Y  saber  los  primores 

De  que  usaron  tal  vez  los  Oradores  ? 

Debo  aprender  el  Arte, 

Que  a  la^xpresion  da  fuerza  ,  y  energia, 

A  '  ~  V 


Y  la  eloqiiencia  interna, 

Y  mental  eleganeia 
Que  a  la  palabra  externa 

Kara  vez  se  acomoda  ,  y  siemprc  es  util 
Para  reflexionar  con  rumbo  cierto 
Con.  metodor  con  tino*,y.  con  acicrto. 


i  Que  servira  que  sepas 
Colocar  ya  muy  bien  tus  pensamientos, 

Si  no  sabcs  hallarlos, 

Y  examinarlos  bien ,  y  combinarlos  ? 
Nccesitas  pues  Logica ,  aquel  Arte, 

Que  tan  to  auxilia  al  Hombre,quando  aprendc 
A  saber  que  es  ser  Hombre :  desta  parte 
Del  saber  ,  el  saber  todo  depende:  * 

Es  Arte  de  pensar  ,  que  nos  propone^ 

Como  las  cosas  todas  difinamos, 

Como  las  dividamos, 

Como  texiendo  bien  nuestras  ideas 
Conseqiicncias  saquemos 

Y  con  metodo ,  y  fin  las  coloquemos; 

Para  reflexionar  con  mas  altura, 

Aparta  todo  tosco  impedimento 
Metafisica  pura: 

Enscna  a  desnudarnos 

Del  cuerpo,  y  quanto  en  el  hay  de  groscro: 


A  no  tener  mas  ojos 

Quc  los  ojos  del  Alma  despejados: 

A  tratar  con  espiritus  criados, 

A  espiritualizar  todos  los  Seres, 
Subir  hasta  el  or  i  gen  de  las  cosas, 
Analizar  sus  causas, 

Y  yendo  de  principios  en  principle* 
Con  un  tino  certero 
Sublimarse  por  fin  hasta  el  primero* 


j  Pero  que  serviria 
De  tan  sublimes  especulaciones 
La  estensa  teoria. 

Si  una  guia  no  hubiese, 

Que  a  la  praetica  -al  fin  nos  dirigiese. 

A  la  Etica  toca  tal  oficio 

Y  a  los  Justos  Derechos: 

El  Hombrc  dirigido  al  cxercicio 
De  todas  las  humanas  facultades, 

Aprende  de  qual  modo 
Se  deben  moderar  las  voluntades: 

Separa  el  bien  del  mal ,  sabe  por  cicnda 
El  orden  ,  y  valor  de  las  acciones, 

Y  como  sc  sugetan  las  pasiones; 

Pasa  mas  adelantc, 

Hace  que  utiles  sean  con  el  uso 
Removiendo  los  danos  de  su  abuso: 

Distingue  adonde  llegan,  6  no  alcanzan 

F  z  De 


De  su  poder,  y  libertad  preciosa 
Las  caras  facultades: 

Y  quales  convenciones 

Ligan  las  Libertades 

Para  hacer  subsistir  las  Sociedades. 

r  -  « i>  i  J  j  il;  v'.v 
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Bara  tener  mas  tino,  y  mas  aciertoo  i 
Al  esfcudiar  ,  y  proceder  en.  toda 
Sin  que  se  ycrre  el  modo, 

Es  [orzoso  saber  pensar  con  juicio. 

Esto  Critica  llaman  :  sabia  cieacia 
Con  quien  el  ignorante  ..  v  . 

Confimde  a  veces  su  maledicencia*; 

Ella  destierra  el  vicio 

Con  que  turbarse  suelen  las  nociones. 

De  aquel  que  sin  juzgar  pensar  presume0 
Las  fabulas  del  vulgo  veneradas. 

Lasdescubre,  y  destierra  , 

Del  sa^rado  Pais  delas  verdades: 

Al  erudito  fraude  hace  la  gaerra, 

Y  da  a  los  Escritrores  ,  que  florecen 
La  autoridad  ao  mas ,  que  se  merecem  v 

,?:'lVoh'JK  Ch;  .  ,  r  *  n  :  : 
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De  mil  ofcros  auxilios  necesita,' 

La  Reflexion  para  qire  justa  sea: 

Necesita  tener  mil  materiales 
Al  combinar  idea  con  idea* 
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Y  cstos  siempre  son  talcs, . 

Que  de  fuera  la  vienen: 

Todas  las  Ciencias  pagan  sn  tributo,\ 
Todas  le  pagan,  y  ella  saca  el  fruto, . 

c  *  j  •  r  (  l  '  -5-*\ 
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La  Fisica  la  muestra  v 
Lo  que  pueden  hacer  los  Elernentos, 
Como  son  siis  com pues tos  secundarios,. 
Las  eausas  subalternas  de  las  cosas, 
Del  mecanismo  los  efefto.s  varios, 

Y  si  posibles  son,  sus  pensamientos*  . 


La  Historia  natural  tambien  la  explica 
De  las  cosas  ,  que  ve  la  propiedades, 

Los  monstruos ,  y.los  jucgos  del  acaso, 

Y  las  diversidades 

*  •  -  ■  •  *  *  •  •  -  r 

Con  que  una  especie  el  Clima  especifica, 

Y  ofreee  un  almacen  de  mil  nociones 
Sobre  que  hacerse  puedan  reflexiones. 

» -  •-  -  ■ .  .  -  . 
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La  incierta  Medicina  ' 

Camina  aunque  tentando 

Adarauxilio  a  la  Naturaleza: 

\  - 

Forma  Sistemas  del  temperamento:  : 

Rcpite  lo  que  va  experimentando, 

Y  busca  los  remedios 


Que  den  el  equilibio  ,  que  dcsea 
La  preciosa  salud  ,  quando  flaquea. 

-# ' 
r. 

Para  que  mejor  siga  ,  y  se  exercite 
La  Reflexion ,  que  al  Hombre  sanar  quiere, 
Le  muestra  de  su  cuerpo  el  mecanismo 
La  atenta  Anatomia: 

Corre  las  sendas  del  profundo  abismo 

Por  adonde  circuia 

La  sangre  ,  y  los  espiritus  vitales, 

Que  mueven  a  los  Seres  animates. 


Al  fin  las  Matematicas  sublimes 
Son  el  sacro  nivel  de  las  verdades 
Que  el  Hombre  por  si  solo  saber  puede: 
Las  verdades ,  que  sabe  de  otra  esfera 
Mas  sublime,  y  mas  santa,  Dios  las  difta* 
O  de  las  que  Dios  di&a  las  infiere 
La  Reflexion  humana  ;  aqui  hablamos 
De  las  que  por  nosotros  encontramos. 

En  estas  nada  iguala 

El  geometrico  tine:  j 

El  sabe  descubrir  las  proporciones, 

Da  del  extenso  ser  las  propicdades, 

Mide  la  ilustre  Bobeda  del  Cielo, 

Las  Tierras ,  y  los  Marcs  procelosof, 

Nos  labra  habitaciones, 


Defiende  los  amigos, 

Sabe  a  tiempo  aterrar  los  cnemigos, 
A  numeros  sugcta  nuestras  voces, 
Mide  el  tiempo  ,  y  sus  usos, 
Predice  los  Eclipses,  y  Gometas,/ 

Y  a  visitar  sc  sube  los > Plane tas*. 

— * 


Oh !  Ciencias  provechosas! 

I  Qual  Arte  no  les  debe  mil  servicios  ?' 

<  A  qual  no  perfeccionan  ,  no  dirigen. 
A  ser  facil ,  y  cierto  ?- 
No  e&  un  Artista  sabio » 

El  Artista,  que  en  eilas  no  es  experto. 


Mas  estos  Artes  todos/ 

O  mantienen  ,  6  alivian  a  los  Hombres: 
Ora  por  varies  modos 
Su  comodidad  busquen. 

Ora  en  lo  necesario  los^  mantenganf 
Ora  capricho ,  y  raodas  entretengan. 


Todo  quanto  en  el  Hombre  caer  puede 
Todo  es  del  Hombre  propio* 

Todo  en  razon  debiera 
Saberlo  el  Hombre  cuerdo,\ 

Que  esta  Ciencia  siguiera,, 


Y  el  scr  Hombre  estudlara 

Para  que  en  todo  bien  reflexionara* 

j  •  •  *  •  «  ! 
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Las  semillas  de  todas  estas  cosas 
En  la  Monte  por  Dios  fueron  gravadas, 

Y  con  el  ser  humano 
Intimamente  fueron  enlazadas; 

Mas  si  el  estudio  no  las  desembuelve, 

#  *  *  * 

Si  no  las  alimenta 

El  Arte  ,  y  el  teson  no  las  fomenta: 

Si  unas  con  otras  bien  no  las  revuelvc 
La  Reflexion ,  y  alia  en  nuestro  retiro 
No  las  acalorctmos, 

Y  si  no  las  forzamos 

A  que  a  nuestro  ser  paguen 
De  su  ser  el  tributo, 

.Tendremos  flor,  mas  no  tendrerhos  frufco, 

£  ...  -  /  «i 
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A1  Filosofo  mero  no  lc  toca 
Pisar  aquellos  rumbos  prodigiosos 
Que  la  boca  de  Dios  declaro  al  Hombre, 

Y  que  Verdades  son  sin  que  el  lo  alcancc: 
El  que  estudia  tai  ciencia  fuera  un  vano 
Si  alcanzar  presumiera  por  si  mismo 

Lo  que  es  por  si  sobre  el  saber  humano: 

Humillarse  ,  y  creer  lo  que  Dios  dice 

Es  la  Ciencia  del  Hombre,  que  es  mas  cuerdo; 


Mai  aun  para  csto  proplo ' 

Sirve  la  Reflexion:  elk  nos  mu$stra 
La  dependencia,  y  verdadera  nada 
De  la  vanidad  nuesfcra: 

Nos  guia  a  conocernos  ,  apreciarnos  • 

No  mas  que  lo  que  es  justo ,  y  a  humillnrnes 


Para  pensar  nacimos, 

Y  para  que  al  pensar  nos  elevemos, 
Reflexioncmos  puei ,  y  Hombres  seremos: 
Filosofos  seam  os; 

Dios  que  de  todo  ser  es  el  principio, 

Sea  tambicn  cl  tin  ,  sea  la  guia, 

Que  nos  dirija  a  la  Filasofia. 


Sin  este  fin  precioso 
Los  altos  pensamientos 
Del  Hombrc  en  su  pensar  mas  eminence 
Son  delirios  dc  enfermo  solamente. 


Encerrftos ,  Mundanos, 

Dcntro  de  vos  curiosos: 

Escudriuad  del  Alma 

Los  sublimes  sccrctos  prodigiosos: 

Reflexionad  en  todo: 

La  Reflexion  3  que  veis  llcvar  la  palma, 
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Be  a  las  demas  el  rtiodo: 

Aprended  de  vosotros  reflexando 
Be  sabia  Humanidad  el  gran  Sistema: 
Para  saber  ser  Hombre  esta  es  la  via, 
Y  esta  tan  sola  es  la  Filosofia. 


POEMA  XI. 


*Gau3ia  principium  nostri  sunt  saepe  doloris/ 
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-anto  alegre ,  y  festivo  ,  qual  jamas  me  vi  tanto* 

Y  cn  tan  gratos  cantares  ignoro  por  que  canto : 
Una  emocion  felice  destierra  de  mi  alma 

La  inaccion  fastidiosa  dc  la  molesta  calma : 

Mi  cspiritu  se  agita ,  punzamc  gratamente, 

Y  una  inquietud  suave  se  derrama  en  mi  mente, 

Aa 
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El 


El  Yencedor  del  Yndo  con  su  duke  vfcneno 

.  *■ 

Parece  que  me  lnunda :  de  contento  estoi  lleno* 
*Tengo  placer  ,  y  en  todos  diviso  mis  placeres. 
Desco  se  renueven  los  mas  ancianos  seres, 

‘  y  t  •  j  *■  «  ' 

A1  presente  ,  al  pasado  ,  y  hasta  la  edad  futura, 
Quisiera  hacer  iestigos  de  mi  gusto,  y  ventura, 

Y  el  orbe  de  las  cosas ,  complice  de  mi  gozo, 
Quicro  que  brinque  ,  y  salte  con  festin,  y  alborozo. 
Solo  en  fin  me  da qpena,  que  aquel  penasco  amigo 
No  pueda  ok  mis  voces/para  saltar  conmigo  ::: 

<  Mas  que  es  lo  que  pronuncio,  cuerda  Filosofia  ? 
Sin  conocerlo  pinto  la  mas  loca  Alegria. 

Esta  Alegria  joven  ,  parlera ,  y  retozona, 

Que  al  corazon  henchido  de  placer  apasiona. 

Jamas  entrada  tubo  por  tan  misero  pecho, 

Que  ignora  los  placeres  al  triste  dolor  hecho; 

Pero  mi  idea  ,  fixa  con  atenta  experiencia, 

Del  placer  de  los  otros  se  ha  formado  una  ciencia, 

Y  la  Alegria  -pinta  como  la  va  observando  : 

Sigamos  ,  pues ,  6  Musa  ,  sigamosla  pintando  : 
Veamos  cuidadosos  sits  gracias ,  y  figuras, 

Sus  males ,  y  sus  bienes ,  aciertos ,  y  locuras  : 

A  mis  observaciones  no  se  escape  ya  nada  : 

Tendre  yo  asi  Alegria,  par  lo  menos  pintada. 


El  deseo' prudente ;  que  busc’a  cl  Alegria, 

A  examinar  atento  la  Juventud  me  guia : 

Sigue,  Razon,  los  pasos  de  aquel  gallardo  Mozo, 
Cuyos  ojos  respiran  placer ,  contento  ,  y  gozo. 

■■■  -■  -  .  .  '  .  • 

Despues  que  con  la  idea  de  un  proye&o  alterado, 
En  mil  inconvenientes  ya  aftivo ,  ya  turbado, 

Instando  y  variando  los  medios  que  ha  podido, 

Al  fin,  aunque  bien-futil,  con  bien  le  ha  conscguido ; 
Ya  que  las  dudas  dexa,  que  logra  la  ventura, 

Y  su  sentido  propio  ser  cierta  le  asegura, 

Dentro  del  la  voz  alza  su  profiindo  Egoismo, 

Y  cree  triunfar  todos,  porque  ha  triunfado  el  niismo. 

Dime  lo  que  le  pasa,  Musa,  se  mi  Maestra, 

Y  todos  los  arcanos  de  su  interior 'me  muestra  : 
Dexa  sus  exteriores ,  sin  mas  examinarlos, 

Yaves  que  el  mismo  a  todos  se  afana  por  mostrarlos, 
Quieta  su  voz  espera,  que  en  sus  festivos  moios, 

El  habiara  con  prisas  a  ti  ,  -y  a  mi  ,  y  a  todos. 

•  --  i  ^  .  - 
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Mis  ojos  alumbrados  ven  nueva  maravilla, 

Dentro  de  sus  entranas  reciente  llama  brilla : 

Se  agitan  a  torrentes  espiritus  vitales  : 

Su  digestion  aumenta  las  fuerzas  animales, 


Su 


Su  estomago  parecc  cobra  r  un  nucvo  fuego, 

Sus  elasticas  fibras  obran  milagros  Luc  go. 

Forma  su  pecho  un  chilo  mas  dulce.,  y  abundant^ 
Qac  lanza  exalacioncs ,  adorno  del  semblante, 

Lc  dan  gracia ,  energia,  color,  arte,  viveza. 

Sc  asoman  por  sus  ojos,  y  aumentan  £u  belleza. 

El  corazon  entonces  con  fuerzas  dilatado  * 

A  la  cab'eza  avisa  de  su  feliz;  cstado  ; 

He  la  Razon  al  trono  ,  qua  1  sus  Embajadores, 

Envian  con  las  nuevas  mil  vitales  vapores  : 

Cumplen  su  oticio  todos,  aunque  en  gran  abuadanela, 
Ejltransc,  y  atravksan  La > cortical  sustaneia, 

Y  alii  como  por  paga  de  dar  noticias  tales, 

Se  hospedan  ,  y  conviertcn  en  moles  animales : 

Se  estienden  por  los  nervios ,  las  medulas  visitan* 

Y  por^eLcuerpo  -tododos  musculos  -agitan: 

La  sangre  se  dilata  ,  .circula  con  mas  fuerza, 

Y  al  corazon  volviendo  ,  de  nuevo  Ac  refuerza : 
Corr.cn  ya  mas  violentos  a  comover  el  alma 
Los  fjnidos  que  alternanrsaliendo  de  su  calma; 
Movida  ella  en  estado  de  accion  ,  y  turbulencia, 
Exercc  los  sentidos  con  prisa  ,  y  con  vemencia  : 

El  asi  en  accion  puesto  ,  luz  nueva  da  al  semblante, 

Y  arrebatando  al  Joven  como  cn  carro  triunfante, 

Le  muestra  llenododo  del  bien  que  le  consuela. 


Le  da  iriquietud  la  calma  :  ya  no  camina  ,  bucla  t 
Va  ,  vuelve,  sedetiene  :  parece  embriagado; 
Parandose  con  todos ,  en  nada  esta  parado, 

Y  por  treinta  caminos  sin  seguir  senda  alguna,  .  . 

Busca  ua  depositario  de  sa  estrema  fortuna. 

• 

La  dicha  se  le  trae  :  ]  qual  mysterio  !  qual  pasmoT 
J  Que  efusion  de  su  alegre  corazon  !  que  entusiasmo  [  * 
Se  para  con  qualquiera  ,  rie  con  el ,  le  abraza,  - 
Se  aparta  distra'ido ,  segunda  vez&se  enlaza^ 

Con  su  contento  propio  cansado  ,  y  obrumado  « 

Se  descarga  ,  y  le  cuenta  con  tono  de  pasmado# 

. 

No*  llevan  sus  palabras  el  orden  ,  y  artificio 
Del  Arte  ,  que  a  pnlirlas  ensena  por  oficio, 

Mas  resbalan  con  r  noble  sencillcz  ,  y  pureza, 

Que  solo  aprender  pudo  de  la  naturaleza,  , 

Y  que  lo  arrastran  todo  con  fuerza.  tan  vemente, 

Que  la  Eloqiiencia  misma  no  fue>mas  eloquentc,* 

•  ‘  v  ■  I  ,  l  .  I  s  C  J  '  '  ’  '  4  .  „ 

De  su  ardiente  amor  propio  sumido  en  el  abismo 
Mira  a  todos ,  y  en  todos  solo  se  ve  a  si  mismo : 

En  todos  ballar  piensa  sus  propios  pensam rentes-^ 

Y  que  todos  padecen  sus  roismos  movimientos :  : 
Dellos  habla,  pregunta,  re^ponde,  y  de  mil  modos 
Se  cansa,  y  no  descansa  mientras  no  cansaii  todos. 

r..I  Oh ! 


c  Oh!  mira  a  quicn  confias*  tu  alegre  desbarato : 

O  no  escucha  ,  6  no  atiende ,  6  te  juzga  insensato. 
Ya  quicn  le  atienda  busca,  ya  por  hablarse  enciende: 
Ah!  ya  par  sudesgracia  le  atiende  quicn  le  entiende. 
Detente  mal  mirado  :  \  de  quien  con  rostro  amigo 
Tu  oculto  gozo  fias !  i  no  ves  que  es  tu  enemigo  ? 

Se  disparo  la  bala  :  ]  que  necio  desconcierto  ! 

Tu  propio  alegrementey  ,tu  propio  a  ti  te  has  muexto. 

V  i  ••  •  < 


i  Que-secretos  arranca,  Mortales,  la  Alegria! 

Tal  en  dorada  copa  de  Baco  la  ambrosia 

Los  arcanos,descubre  luego  que  turba  el  alma. 

j  En  quan  breves  instantes  roba  una  voz  la  calma! 

En  vano  exclamas,  Joven,  ya  tarde  entristecido; 

,,  Lisongera  Alegria  !  cruel,  tu  me  has  perdido  : 

,,  Tix  dictaste  las  voces ,  cuyos  ecos  fatales 
,,  Robandome  mis  bienes  me  colmap  ya  de  males. 

,,  j  Quien  no  las  pronunciara!  quien  mandaraen  elvientol 
,,  j'Quien  nada  las  volviera  !  :  tardo  arrepentimiento! 
Fuer  a  primero  canto,  no  fuera  tristemente 
Principio  de  sus  males  su  gozo  impertinente* 

•  f  >.  if1  .  :  >  {f;  ,'hi  :  ■  r,  \p  ;  3 
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Por  otro  lado  ,  Musa  ,  sigan  las  voces  mias, 

Y  dulces  retratemos  mas  gratas  Alegrias. 
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La  graciosa  Pastora  sobre  el  c£sped  sentada, 
Amable  como  el  campo,  como  ella  sola  amada. 
Sin  dolos,  y  sin  crimen,  sin  arte,  ni  experiencia, 
Se  ha  labrado  un  escudo  de  su  propia  inocencia* 
De  sus  amores  tiernos  revuelve  la  memoria, 

Y  al  contento  se  entrega  de  su  feliz  historia : 
Texiendo  canastillos  de  varillas  delgadas, 

En  mil  lindas  labores  con  arte  entrelazadas, 

Pas  a  risuena  el  dia ,  no  teme  ningun  daho, 

Y  esta  segura  en  medio  de  su  feliz  rebano  ; 

El  trabajo  entretiene  cantando  sus  amores, 

Y  el  nombre  del  que  adora  compara  con  las  flores, 
Cantando  la  Alegria  de  verse  idolatrada  :> 
Llorara  la  tristeza  de  haver  sido  escuchada. 


Tras  arboles  espesos  de  sombra  rodeado^, 

Y  con  ramillas  secas  mas  densos ,  y  cerrados, 

Otro  Pastor  amante  la  escuchaba  escondido : 

Oyo  su  canto  el  triste  ,  y  oyole  enfurecido. 

Se  estremece  ,  pues  mira  volar  sus  esperanzas, 

Sus  labios,  que  retiemblan,  pronuncian  mil  venganzas 
Los  celos  le  estimulan,  alas  a  sus  pies  ponen, 

Con  el  Senor  del  Hato  todo  lo  descomponen : 

Habla  el  Pastor  celoso  ,  y  el  Senor  enojado 
Separa  para  siempre  ia  amada  del  amado. 

Ella  lexos  del ,  mira  marchitar  ^su  belleza, 

Y  fue  su  incauto  gozo  principio  de  tristeza  : 

B 


Sus 


Sus  gustos*  y  alegrias  son.de  sus  males  fuentes. 

Oh!  que  es  dificil  cosa  con  Gozo  ser  prudentes! 
i  Quan  en  vano  te  cansas,  cuerda  Filosofia, 

Si  pretendes  que  callen,  quitales  la  Alegria. 
Seducennos  los  bienes ,  que.  esparcir  pretendemosr 
Ni  queremos  callarlos  ,  ni  aun  callando*  podemos,/ 
Un  brindis,  que  a  mis  gozos  dixa  a  tiempo  un  amigo, 
Renueva  mis  contentos,  que  renacen  conmigo. 

Callar  es  atributo  de  la.  Melancolia, 

Hablar,  y  hacer  notorio  su  bien ,  del  Alegria,. 
Hasta  los  mismos  brutos  en  todo  tan  severos, 
Quando  alegres  se:  sienten  at  punto  son  parleros. 


Tii,  Gilguexo  pintado,  til-,'  Chamariz  graciosoi, 

^  Por  que  cantando  turbas  de  *  la  Selva  eb  reposo  ?. 

^  Por  que  en  tonos  alegres  ,  tiernos ,  y  variados, 
De  rama  en  rama.  alternas  tus.  saltos*  y.  trinados  ? 


Tii,  Luna,  que  le  acechas  tras  la  nube  brillante, 

Di  los  cantos  festivos  del  Ruisenor  amante. 

^  El  Yerderon  pairsado  muestra  menos  su  gozo?; 

*0  el  Solitario  mustio  su  escondido  alborozo? 

f  f  *  *  •  •  i 
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^Mas  para  que  recorre  tu  canto,  Musa mia, 
Los  Seres,  que  del  Campo  son  gozo,  y  alegria  ? 
^  Son,  quando  estan  alegrcs,  acaso  menos  vivos 
Aquellos,  que  se  cuenta  ser  los  menos  festivos  ? 


^  Por  que,  di,  a  ti,  y  a  todos  nos  cansas  con  tit's  ecos, 
Rechinando,  Chicharra,  desde  los  troncos  huecos  i 
Tu,  del  antiguo  fama,  molestia  del  presenter 
Intolerable  Lira  de  la  estacion  caliente, 

Rebatiendo  tus  alas  sobre  el  seco  arbolillo, 

Eres  ingrato  duo  del  enterrado  Grillo : 

Y ,  ya  en  la  fria  noche,  ya  en  el  ardiente  dia* 

Ilaceis  con  pesar  nuestro  saber  vuestra  Alegria. 


El  orejudo  Bruto,  bestia  soez  ,  y  dura. 

La  mas  necia,  y  mas  seria  que  fabrico  Natura, 
Quando  alegre,  y  sin  carga,  ya  el  hambre  no  -le  aprieta, 
Alza  con  su  contento  la  voz  de  su  trompeta; 

Corre,  salta,  se  arrastra,  y  en  polvo  sumergido 
Aturde  los  contomos  con  su  feroz  roznido. 
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El  Ave  de  Minerva,  la  Corneja,  el  Mochuelo, 
Alternan  su  voz  mustia  con  su  siniestro  buelo, 

Entre  nocturnas  sombras  sus  aglieros  ofrecen, 

Y  por  que  estan  contentos  a  todos  entristeccn. 

;  Bz  A 


A  todos  la  Alegria  los  mueve ,  aun  al  mas  grave  ; 
Ningiino,  que  esta  alegre,  ninguno  callar  sabe  : 

Y  un  Dios  sera  el  que  calla,  si  esta  alegre  de  veras. 

\ c  m..  Ti  i  ji  a  /j  I,  ■  4 _  '.A 
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Mas  las  voces  festivas,  las  gracias  lisongeras, 

Los  movimientos  gratos  de  unos  impulsos  tales 
i  A.quantos  oprimieron  con  repentinos  males? 

<  Quantas  veces  el  Gozo  fue  origen  del  quebranto  ? 

<  Y  el  seno  de  la  risa  sirvio  de  cuna  al  llanto  ? 

-  ■  4  )  ■-  -  *  / 1  )  l-  .  * w  *L 

Con  voz  impertinente  muestra  su  cueva  el  Grillo, 

Y  asi  pasa  a  la  carcel  del  tierno  Jovencillo. 

Del  paxaro  las  voces  rompe  tal  vez  el  rayo, 

Que  el  Cazador  dispara  por  su  mortal  desmayo  : 

Y  el  bruto  enfurecido  Gon  su  alegria  ardiente, 

Mostrando  su  descanso  la  vara,  .y  carga  siente. 

I  Mas  para  que  entre  brutos  buscar  quiero  exeinplares  ? 

•> 
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i  Sienten  los  Hombres  meuos  del  Gozo  los  hazaies  ? 
Abreme  a  mi,  y  a  todos,  abre,  sabia  Memoria, 

Los  ocultos  archivos  de  la  veraz  Historia  : 

Di  al  Hombre  los  pesares,  que  causaron  los  Gozos, 

Y  a  que  penas  guiaron  sus  tristes  alborozos. 

tut  s  ' 
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Sabio  Chilon  de  Esparta,  tu  crcs  exemplo  fixo;  • 
En  la  Olimpica  arena  fue  vencedor  tu  Hijo : 

;  Oh  !  con  que  gozo  sumo  contento  le  abrazaste  ! 
Mas  entre  los  .abrazos  el  alma  le  dexaste. 


Diagoras  le  excede  :  tres  hijos  vencedores. 

Le  entregan  sus  coronas :  le  lanza  el  Pueblo  flores, 

Le  aclaman ,  el  los  besa  contento  con  tal  palma, 

Y  entre  alegres  abrazos  dexa.  alii  mismo  el  alma. 

Tu,  Thalna,  gran  Juvencio  por  tu  Nacion  honrado, 
j  Que  alegre  recibiste  las  gracias  del  Senado  !  v 
De  Corcega  triunfando  sus  honras  mereciste, 

Pero  por  tales  honras  de  alegre  te  moriste. 

Milan,  Plasencia,  y  Parma*  de  Marte  en  los  rigores 
Quedaron  por  fin  libres^  del  Galo,  y  sus  furores,: 
Correia  Fama  a  Roma  :  Leon  la  escucha  atento, 
Contentase  en  sus  voces,,  y  muere  de  contento. 


Perezcan  tus  pinceles ,  Zeugis  inimitable, 

Perezcan,  piles  te  dieron  un  Gozo  lamentable: 

Por  decrepita  horrenda,  que  tal  pintar  supiste, 
Sufocado  en  la  risa,  que  te  excito,  moriste. 

I  Mas 


^  Mas  fue  mejor  la  suerte  del  Siculo  Tirano  ? 
Viftima  fae  risuena  dc  un  gozo  a  el  inhuman©. 
Como  el  de  pronto  gozo  rnurio  el  sabio  Crisipo : 
De  un  no  esperado  aplauso  find  el  cantor  de  Edipo. 


Si  tal  estrago  causas  al  Sexo  vigoroso, 

O  cruel  Alegria  ,  <  que  haras  al  Sexo  hermoso  ? 
La  Mugerdlora,  y  sufrc,  y  aunque  en  el  dolor  fria. 
Jamas  de  pesar  nuiere,  mil  veces  de  Alegria. 

Dei  Africano  azote  pasa  a  Italia  la  gloria : 
Pelea,  y  a  sus  armas  da  el  Cielo  la  victoria  : 

Roma  desierta  queda  :  de  quantos  pelearon 
Dice  al  Qrbe  la  Fama  ,  que  todos  espiraron. 

Dos  Matronas  lo  escuchan  llenas  de  dolor  sumo, 

Al  ver  en  sus  dos  Hijos  vueltas  sus  dichas  humo. 
Una  en  tanto  ve  el  suyo,  que  vuelve  sano,  y  vivo, 
Corre,  le  abraza,  y  muerc  de  gozo  tan  festivo; 

Del  triste  fin  del  otro  sigue  la  Fama  en  tanto, 

Su  Madre  se  atormenta  con  anegarse  en  llanto; 

M  as  aunque  es  pesar  sumo,  no  la  acaba  el  tormento  : 
Al  tiempo,  que  asi  ilora,  venir  le  ve  contento, 
La  pasma  la  Alegria  ,  corre  con  alborozo, 

Y  aun  antes  que  le  abrace  la  hace  espirar  su  Gozo. 


Sier- 


Sierva,.  yConsorfce  a  un  tiempo  la  fuertc  Policreta 
Del  Milesio-Diognito ,  libre  quedar  decreta.: 

Avisa  a  sus  Hermanos  ,  los  Naxios  con  su  aviso* 

A1  indefenso  Muro  se  arrojan  de  improviso  : 

Yencen*  libre  la  sacan,  ella  a  Naxos  los  guia* 

Besa  sus  earos  muros ,,  y  espira  de.  Alegria. 

t  Mas  quantos,  qnantos  otro&  de  Alegria-  espiraron9 
Y  a  moderarla  justos  a  todos  ensenaron  } 
i  Qnantos  otros  pesares,  sin  llegar  a  la  muerte^ 
Original  a  mil  otros  un  Alegria  fuertei 


El  JugadoF  eontento  por  una  suerte  btiena" 
Triunfa  alegre  y  festivo ,  gasta.  sin  susto  y  pen&: 
Se  arriesga  sin  reparo  ,  no  reflexa  perdiendo, 
Se.arroja,  y  por  fin  queda  rabiando,  y  pereciendo. 


En  la  MarciaV  carrera  vivo,  feroz,  y  osado- 
Si*s  fieros  enemigos  acomete*  el  Soldado : 

Yelos  huir  ,  y  alegre  sig.ue.su  retirada* 

Mas  su  imprudente.gozo-perece  en  la  emboscada. 


Contento  el  Gortesanoy  cerca  de  ser  dichoso* 
Su  cara&er  olvida  eallado ,  y  silencioso, 


c  • 
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Su  impaciente  Alegria  con  esperanza  cierta 
Habla,  y  a  su  Fortuna  cierra  la  Puerta  abierta. 


Modcremos  pues  justos  pasion  tan  estimable, 

De  un  aozo  no  labremos  un  duelo  interminable. 

Mas  oh!  que  en  vano  exclama  til  voz,  Fiiosofia, 
Mientras  los  ensordezca,  y  aturda  el  Alegria! 

Nos  atraen  contentos  sus  voces  lisongeras, 

Y  sin  cesar  nos  brindan  mil  amables  quimeras : 

El  excesivo  esfuerzo  de  sus  credulidades 
Fabrica  cien  Fantasmas ,  que  sueha  realidades : 

Un  por-venir  felice,  y  un  presente  sin  susto, 

Con  vanas  esperanzas  de  gusto  sobre  gusto, 

Del  corazon  del  Hombre  su  trono  han  fabricado, 

Y  su  imenso  vacio  de  sombras  han  llenado. 

V  *  -  ■  J 

El  Hombre,  que  .asi  alegre  se  excita  a  la  carrera, 
Corre  de  sombra  .en  sombra,  de  quimera  en  quimera  : 
Siente  el  Gozo,  que  aguarda,  con  el  que  en  si  mantiene, 
Logra  el  Placer,  que  goza,  y  aun  hasta  el  que  no  tiene  : 
Sueha,  si  duenne,  dichas,  y  suenalas  despierto; 

Las  dichas  no  son  ciertas,  pero  el  coritento  es  cierto: 

Y  al  Bien  arrebatado  con  su  Placer  presente, 

De  la  Duda,  y  la  Nada  forma  un  Bien  existente : 

Asi  aquella  Alegria  ,  por  la  dicha  sonada, 

Se  hace  mas  poderosa  con  este  error,  que  agrada  :  - 

Toma 


Toma  vigor  et  cuerpo,  y  cl  alma  se  engrandece, 
Buela,  sube,  se  ensancha,  y  a  nuestros  ojos  crece. 
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Oh  Ciega  !  ya  imagina  pisar  sobre  la  Luna, 

No  haver  para  ella  riesgos ,  mandar  en  la  Fortuna : 
En  si  propia  reposa  ;  mas  el  riesgo  vecino 
Va  con  mil  duros  males  a  mudar  su  destino. 

4  .  f  t 
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El  error  poderoso  de  la  grata  Alegria, 

Que  su  dicha  en  et  viento  ya  fabricado  havia, 

La  hizo  que  creyera  por  vn  error  segundo 
Ser  posible,  que  hallara  bien  solido  en  el  Mundo. 


No,  no  es  posible,  Humanos.  Para  que^pues^corremos 
Tras  unos  vanos  bienes,  que  al  lograrlos  per  demos  ? 

£  Por  que  tanta  Alegria  quando  los  disfrutamos  > 
i  Por  que  en  privarnos  dellos  nuestro  dolor  fundamos  > 
<  Por  quecuerdos,  y  alegres  logramos  ver  tan  pocos  f 


Oh !  alegres  vivamos ,  mas  no  vivamos  locos : 
Tengamos  Alegria ,  pero  bien  moderada, 

Al  Bien  que  la  produce  tengamosla  arreglada : 
Den  leves  Alegrias  bienes  perecederos. 

No  por  un  dia  alegre  querais  mil  lastimeros. 


Si 


i5i  anhelais  un  gran  Gozo,  que  a  todos  bien  parezea; 
Dirigidle  a  un  Bien  grande,  que  Gozo  tal  merezca.. 
Solo  hai  un  Bien  :  Dios :  y  este  muy  facil  es  lograrle 
Con  que  le  amemos  basta,  y  el  propio  ayuda  a  amarle. 
Quicn  solo  en  ^1  se  alegra,  jamas  fue  entristecido^ 

Ni  por  tan  justo  Gozo  de;  nadie  reprendido  ^ 

En  el  nos  alegremos,  a  el  solo  nos  unamos; 
Humanas,  Alegrias  qual  lp  que  son  tengamos; 
Moderados,  y  alegres  sea  nuestra  divisa, 

Que  nacer  suele  el  lianto  del  seno  de  la  risa* 
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POEMA  XII. 
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Entre  quanto  $  tormcntos  for  mb  Naturalezn 

No  k  hay ,  si  sc  cxdmina  ,  mayor  quc  la  Tristeza . 

* .  t  r  < 

' 

Me  nan  d*  comic .  a  pud  St  oh, 
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Sollozo  hoi  la  TRISTEZA  :  dexo  esta  vex  !os  cantos, 
Huyo  las  gratas  voces  ;  lutos  renuevo ,  y  llantos : 

De  todos  quantos  duelos  turban  la  humana  calma. 

Hoi  canto  cl  mas  amargo,  canto  el  dolor  del  alma, 

Cz  i  Dies- 


Diestra  Naturaleza  ,  diestra,  en  atormentarnoSj 
Dc spues,  que  inohedientes  stipimos  degradarnos,.  v, 
Fabrico  las  miserias ,  llenonos  de  dolores, 

A  las  NecesidaJes  negolas  sus  favores, 

Pervirtio  laFortuna,  volvio  acia  el  mal  la  suerte, 
Perramo  por  el  Orbe  las  armas  de  la  Muerte, 

Lleno  el  campo  de  abrojos  ,  endurecid  la  tierra, 
Abrio  con  las  pasiones  las  puertas  de  la  Gi^rra, 
Ligo  con  hierros  firmes  el  placer  altormento, 

El  temor  a  la  dicha ,  y  al  sudor  el  sustento 
Anego  en  fin  el  Orbe  del  diluvio  de  males, 

Que  son  la  consequencia  fatal  de  ser  mortales. 
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Mas  todos  estos  duelos ,  no  ostante  su  fiereza, 
Los  hace  mas  amargos  la^Jugubre  Tristeza  : 

El  mal  por  sus  influxos  se  aumenta,  y  mas  se  exalta: 
No  sabe  a  mal  la  pena  ,  si  la  Tristeza  falta  : 

Es  la.  salsa  ella  sola  de  todos  nuestros  males. 


Gimen  entristecidos  los  miseros  mortales, 

Y  no  gimieran  tanto ,  si  no  se  entristecieran. 


Los  que  el  dolor  aflige,  los  que  escasez  toleran, 
Los  que  en  sus  intemperies  sufren  las  estaciones, 

O  en  la  salud  padecen  molestas  desazones  : 


Ya  el  sustento  se  ganen  con  el  sudor  pcnoso, 

O  de  la  pasion  sigan  el  golfo  proceloso: 

Mientras  no  viven  tristes  ,  viven,  y  se  divierten, 

Y  aunque  son  desdichados,  lo  son,  mas  no  lo  advierten. 

•  '  t  *  •  "  '  l  '€ 

Mas  quando  la  Tristeza  tiende  sit  mano  dura, 

Y  derrama  la  copa  cruel  del  amargura  : 

Quando  sentir  les  hace  con  su  afliccion  violenta, 
Sobre  sus  males  propios  los  males  que  ell  a  invents, 
Entonces  son  del  todo  los  tristes  desdichados, 

Y  saben  que  al  tormento  nacieron  condenados : 

El  nombre  de  inlelice  propio  es  del  afligido, 

Y  el  afligido  es  solo  quien  vive  entristecido. 

Hasta  la  misma  Muerte  seria  menos  flera. 

Si  ya  que  es  mal  postrero  mal  menos  triste  fuera. 

Ah  Tristeza  inhumana,  quan  dura,  que  es  tu  mano! 
Terrible ,  y  negro  azote  del  corazon  humano, 

Tii  ,  que  tan  a  menudo  serlo  sueles  del  mio, 

Y  me  hiciste  mil  veces  sentir  su  impulso  frio, 

Sal  hoi  desde  mi  pecho,  sal  hoi  hasta  mi  pliuna. 

Yea  el  necio ,  y  el  sabio  de  tu  afliccion  la  suma, 
Yea  el  cruel  castigo  de  nuestra  inobediencia, 

Y  resignado  busque  su  auxilio  en  la  Paciencia  : 
Quantos  por  que  son  Hombres  se  duelen,  y  entristecen, 
Te  vean  hoi  pintada  tal  como  te  padecen- 


De  antidote*  .les  sirva  tu  imagen ,  y  pintura, 


Asi  dc  fieras  Sierpes  la  mortal  mordedura 
Curo  la  hebrea  Giencia  por  Dios  iluminada. 
La  Serpiente  elevando  de  bronce  fabricada. 


No  te  detengas,  Musa,  contando  a  los  Humanos 
Del  liigubre  Proteo  los  rostros  mil  tyranos  : 

No  necesita  cl  Hombre  que  con  pompa  le  digas 
De  sus  trivia  les  tiros  las  furias  enemigas : 

Conocenlas  bien  todos  :  sea  el  Hombre  quien  fuere. 
No  hai  quien  no  las  conozca,  no  hai  quien  noiastolere. 
Cam  in  a  el  mas  felice  tristezas  tropezando, 

Y  aun  el  que  hoi  menos  liora  nacio  al  menos  llorando. 


Tampoco  tiempo  gastes  en  referir  menuda 
Los  excesos  extremos  con  que  en  furor  se  muda : 
Mil  veces  la  Tristeza  se  vio  cambiar  de  nombrei 
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De  :ser  azote  hero  paso  a  ser  tin  del  Hombre,  ' 
Ni  es  mal  no  vis  to,  y  raro ,  morir  de  pesadumbre; 
Mai  es  tan  repetido  ,  que  pasa  a  ser  costumbre. 
Dexo  superfluas  quejas :  no  con  ojos  enjutos 
Lutos  contar  in  ten  to  ,  que*  nacen  de  otros  lutos : 

Ni  si  perdio  la  vida  Raisciac  el  Germano 
Ante  tus  muros,  Buda,  quando  por  tiera  mano 


Des- 


\ 


Despues  de  mil  Jiazanas,  que  ei  vio,  de  que  estk:  Giertp, 
Yio  cubierto  a  su  Hijo>de  gloria  *,  pero  niuerto:: 

Ni  si  en  Puzzuolo  un  dia  de  Mompensier  el  Conde, 
Con  filial  afe&o  vio  el  archivo  ,  que  esconde 
Sus  cenizas  mas  caras,  y  con  pasiotv  sentida 
M.urio  al  mirar  difunto  la  causa  de  su  vida : 

Han  se  visto  mil  veces  tristezas  propagadas.  , 

: 

No  sean  repetidas  por  ser  por  mi  contadas  ; 
Bastamc  un  hecho  solo :  cuentame  su  fiereza*, 

Mil  tristezas  explica,  con  sola  una  Tristeza.  * 

Al  Pais  de  los  Manes  guia,.  Musa,  mis  pasos*, 
Vcamos  y  contemos  tan  funebres  acasos  * 


Gran  Dios!::  tan  presto  acudes  !::tente::  Jesus  mil  vecesF 
Con  solo  ver  tu  trage  ya,  Musa,  me  entristeces. 

|  Ah  !  que  cn  despecho  rriio  mej  camples-  mis  deseos! 
Oid,  oid,  Mcrtales  v  oid  r  y  condoleos* 

:  •  r  ■■  i.  v  » •.  v 
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De  bayetas  vestida  ,  de  gasas  rodeada, 

Palida  en  el  semblantc,  y  en  el  andar  pausada,, 

Sin  moda  v  y  sin  adornos  a  mis  ojos  se  ofrece, 

Bella  sin  duda  alguna,  mas-  bella  que  estre niece*. 

Ace  r  caserne  -  ser  i  a, ,  su  mano  unq  a>  la  mi  a, 

Y  cl  hielo  a  mi  se  pasa  desde  sir  mano  fria. 


Si- 


Slguemt,  dice  :  callo ;  mas  temblando  la  sigo  : 

Mi-ro  atras,  y  en  mi  Musa  ver  pienso  mi  enemigo. 

No  se  yo  que  Paises  ,  ni  que  sendas  pisamos, 

Ni  me  permite  el  susto  saber  por  donde  vamos. 

Por  cien  tostados  climas  que  ignoro,  y  nunca  he  vistof 
Yoi  sufriendo  el  molesto  calor ,  que  mal  resisto  : 

T  » 

Por  mil  estrechas  calles  pasamos  de  carrera, 
VemoS'  muy  mal  fraguadas  sus  casas  de  Madera: 

Los  Orientales  trages ,  y  los  rostros  feroces, 

Del  Arabico  'Idioma  las  conocidas  voces, 

Las  Torres  sin  campanas,  ios  ritos  Musulmanes, 
Hacen  que  te  conozca  ,  Pais  de  los  Sultanes. 

i  i  .  (  f  r  J  :  *  y  i  j  i  • 

Esta  es  una  Mezquita :  esta  :: :  mas ;  Dios  sagrado ! 
j  Qual  Editicio  veo  soberbio ,  y  elevado  ! 

,,  Entra ,  dixo  mi  Musa  ,  entra  en  el  sin  pereza : 

„  Esta  es  la  augusta,  y  sacra  mansion  de  la  Tristeza. 
,,  Yes  quan  soberbiamente,  por  si  propia  enganada, 

,,  La  vanidad  del  Hombre  forma  un  trono  a  su  Nada 
,,  El  polvo  de  mil  Ricos  aqui  en  Jaspc  engastaron, 
,,  Contandonos  que  fueron  ,  y  que  de  ser  dexaron  : 

M  Asi  los  vanos  vivos  insultan  a  ilos  muertos, 

Y  por  dudar  su  nada  quedan  della  mas  ciertos. 


,,  Ah!  de  sii  imortal  parte  tiencn  descuido  sumo, 

^  i  Y  hacer  etemo  suenan  el  polvo,  el  vie n to,  el  liumo  ! 
,,  Entra,  por  ti  registra  la  habitacion  mas  seria, 

Oye  la  voz  grandiosa  de  la  humanal  miseria. 

•  •  •  * .  *  t  r  < *  t  '  i  r  *  f  i  o  f  f'* 
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’Quando  lo  o'l  temblaba,  y  al  tiempo  que  lo  escribo, 
Ni  se  bien  do  que  pongo  ,  ni  se  si  muero ,  6  vivo. 
Entre  al  fin  de  la  diestra  por  mi  Musa  guiado : 
Temblando  por  mil  regios  Porticos  fur  llevado, 

Y  lei  mil  antiguos  quasi  borrados  nombres, 

Unico  ,  y  fiitil  resto  de  muy  soberbios  Hombres :  ,  •  r 
La  Yanidad  vi  en  todo  ,  que  asi  se  desmentia,  ( 

Y  no  ser  ya  probaba  los  que  elevar  queria. 

Por  Arcos  admirables  a  un  gran  Salon  pasamos, 

Y  regias  escaleras  quasi  sin  luz  bajamos: 

Sus  ^eldanos  de  Jaspes  al  tafto  resbalaban, 

JY  precipicio ,  y  muerte  parece  amenazaban. 

Quando  de  sir  gran  riesgo  yfi  libres  nos  sentimos, 

A  un  gran  recinto  entramos  donde  ya  nada  vimos. 

•  f  '  '  '  ■  •  .  ,  t  ’  ,  r  .  ^  *  r  •  •  1  ' 
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<  Que  es  esto,  Musa  ?  dixe  {  quiza  aqui  nos  perdeinos  ? 
*  Que  es  lo  que  a  ver  venimos ,  en  donde  nada  vemos? 
,,  Calla,  me  dixo  cntonces ,  calla  ,  y  mis  pasos  sigue  : 

Quien  duda  en  todo,  y  teme,  ningun  accion  consigue. 
,,  Del  silencio  el  Alcazar  aqui  a  formarse  empieza, 

„  En  cuyos  muros  mustios  domina  !a  Tristeza. 

D  „De 


„  De  muy  antigubs  Reyes  un  Panteon  augusta 
,,  Es  este  que  pisamos  :::  Sobrecogiome  el  susta t 
Halleme  mas  a  oscuras ,  que  pensaba  estar  antes, 

Y  entre  las  sombras  mismas  juzgaba  ver  Gigantes : 

El  pecho  se  estrechaba ,  se  impedia  el  resuello : 

Senti  un  sudor  helado ,  se  me  erizo  el  cabello  : 
Temblando  pies,  y  piernas,  en  todo  tropezaban* 

Y  antique:  mas  me  alentase. ,  ni  un  paso  firms  daban* 

r>n  ’ c  \  oh  ori  fr-  o-H.-’  - 
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,,  Ten  mas  valor ,  me  dixo ,  viendome  tan  turbador 
„  Ten  mas  valor,  no  tiembles,  pues  vengo  yo  a  tu  lado. 
,,  i  Que,  di,  te  causa  susto?  $  que  idea  perturbada 
Te  hace  temer  el  polvo  de  Los  que  ya  son  nada  ? 

„  i  Te  asustas  porque  pisas  sobre:  desechos  Reyes, 

,,  Que  al  Oriente  humillado  dieron  un  tiempo  Leyes  ? 
,,  Quantos  grumos  de  tierra  vascon  los  pies  hurtdiendo, 
,,  Y  alfombra  de  tus  plantas  se  van  per  t\  tendiendo, 
,,  Fueron  huesos  antigubs  de  algun  gran  Poderoso,  v  , 
Y  son  ceniza  futil  de  algun  soberbio  Ocioso, 

,,,  Como  su  polvo  pisas ,  pisa  tambien  el  susto; 

^  Temer  a  quien  no  puede  danar  no.  es  temor  justo. 

,  tOf  / :  ' !  :;v;  go. a  ..up;;  ::vvip  v.  i-mIL  rr,Ui.z:.  *  ; 

Dixo ,  y  yo  recobrado  ya  un  tanto  caminaba*. 

,*Mi  susto  corregia,  mas  del  no  ml.  libraba  : 

No  era  temor  sin  duda  lo  que  yo  en-  mi  sentia,. 

Era  un  horror  terrible ,  que  en  vano  contenia : 


Al 


Al  fin  con  menos  susto  „  No  cs  cl  tcmor,  la  dixc , 

„  Quren  la  voz  cn  los  fauces  me  hiela,  y  quien  me  aflige; 
,,  Mafr  el  sitio  me  pasma  con  ei  horror  del  suelo. 


„  Bobeda  pavorosa ,  que  solo  anunci'a  duelo, 
^.Entre  silencio,  y  sombras  me  muestra  mi  miseria, 
„  Rccuerdame  mi  Nada  con  lengua  muda ,  y  seria  : 

,,  Ah  !  yo  seria  un  loco  7  si  tal  lenguage  oyese, 

,,  Y-tio  temblara  en  tanto,  si  no  me  estremeciese. 

,,  La  Vanidad  agena  ,  con  mi  Razon  unida, 

,rMe  muestra  en  tantas  muertes  lo  fragil  de  mi  vida. 
9>E1  Hombre ,  que  pretende  con  tal  magnificencia 
„  Borrar  del  ser  caduco  la  insipida  evidencia, 

„  Lo  hierra ;  su  fin  necio  seria  conseguido, 

„  Mas  bien  que  por  Memoria  por  mano  del  Olvido. 


En  tanto  que  asl  hablaha  ,  la  Bobeda  torcemos, 

Y  una  mustia  lumbrera ,  que  apenas  da  luz  >  vemos: 
Con  ella  descubrimos  por  uno  ,  y  otro  lado, 

De  las  humanas  ruinas  el  resto  mas  guardado* 

. .  •  h4  "  ■  ■  ' 

,,  Ves ,  me  dixo  vtl  Musa  ,  que  todas  las  edades 
Pagan  aqui  tributo  de  sus  mortalidades. 

,,  Aqui  soberbios  Reyes ,  grandes  Conquistadores, 

„  Filosofos  famosos ,  Romanos  Senadores, 

Dz  „  Be- 


,,  Bellezas  ,  que  los  necios  qua!  Diosas  consagraron  r 
,,  En  tin  quantos  los  Hombres  eternos  ser  sonaron, 

,,  Muestran  al  que  los  ojos  del  Alma  nunca  cierra, 

,,  Que  aunque  son  tierra  antigua,  pero  no  mas  que  tierra.. 
,,  Si  la  otra  mitad  gime  ,  mitad  mejor  del  Hombre, 

„ ;  Que  sirvio  el  vano  empeno  de  eternizar  suiNombre  ? 
,,  Destos  Muertos  antiguos  a  otros  Muertos  pasemos* 
,,  Y  Muertos  como  todos  tambien  estos  veremos, 

,,  Ai  menos  la  Tristeza,  que  este  gran  sitio  incluye, 
yy  Con  utiles  verdades  nosrige,  y  nos  arguye  :  -  - 

,,  Aunque  tan  gran  mal  sea  r  tat  es  la  diestra  rica 
De  Dios,  que  aun  de  los  males  los  bienes  nos  fabrica. 
,vPor  este  iado  entremos ct  A  un  gran  Salon  llegamos, 
Que  luz  al  otro  daba  de  donde  a  este  pasamos. 

•  *  r  *  -**  r  f  >*  • 
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Marmoles ,  y  metales  pagan  alii  tribute,. 

Y  hacer  excelso  logran  ,  y  augusto  el  triste  Luto  : 
Alii  en  su  poder  todo  la  fiinebre  Grandeza 
Muestra  como  ser  puede  sublime  la  Tristeza, 

Los  Porfidos,  y  Jaspes  en*  este  Monumcnto* 

Ciibren  los  quatro  lados,  techumbre ,  y  pavimenfco. 
En  medio  en  regia  Silla  de  plata  bien  cubierta, 

Esta  una  tierna  Joven  muy  bella,  pero  hierta. 

Gasls,  turbante,  y  trage,  ser  dicen  Musulmana, 

Y  su  costoso  adorno  la  muestra  Sober  ana. 

j  Quan  poco  ha  que  es  difunta,  segun  su  tez  hermosa  ! 
Ayer  sin  duda  alguna  se  mareluto  esta  rosa. 

■  -  - "  -  Quan- 


Quando  yo  me  admiraba  cfe  toio  quanto  via-, 

Yi  que  en  lctras  de  oro  debajo  asi  decia  : 

,,  Aqui  yaces ,  HABABA ,  la  mas  bella  del  Mundov 
el  corazon  contigo  del  gran  YECID  Segundo. 

fyLtetfa  v>  *  *  • » tr \  r.  j  .  >  •  '  ►  •  . ■  <  •  *  *  *  \  r  l  r  V 
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,  v  Yecid ,  in:#  Musa,  Cali  fa  Sarraceno* 

„  Desta  belleza  viudo  ,  dc'  amor  ardiente  lleno^ 
r9  En  tan  fimebre'  sitio  s u  a ma da  d epo si ta> 

„  Furioso  de  tristeza  la  bu$ca ,  y  la- visit ar 
Y  espirara  a  sus  plantas  :  asi  nos  lo  con  tar  on, 

„  Yo  te  pongo  presentes  prodigios  que  pasaron 
„  El  viejie  :  en  un  sepulcro  conmigo  esta  escondido  u 
Escondime. ,  y  v'l  cosas  de  que  quede  aturdido, 

i  o 
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Con  lugubre  aparato  de  gas-as  enlutadas,. 

Con  dolorido  rostro,  con  tremulas  pisadas^ 

Y  trayendo  en  la  diestra  un  antorcha  amarilla, 

Entro  Yecid  :  'su  frente  muestra  pasion  sene  ill  a, 

Sus  ojos  sepultados  en  cueva  tenebrosa. 

Indice  son  de  un  alma  nublada  ,  y  tormentosa. 

En  sitio  destinado  pone  la  luz  que  trae; 

Ya  acia  la.  hermosa  hierta ,  la  mira  r  y  mas  decae  : 
Una  estupidez  mustia  le  para,,  y  su  alma  exala, 

Qtial  quien  de*  golpe  sutre  las  iras  de  vna  bala  : 

xA  \  Un 


Un  horror  con  gran  frio  ,  y  un  temblor  con  excesos, 
Todo  su  cuerpo  ocupa ,  penetra  hasta  sus  huesos. 

Se  le  caen  los  brazos  ,  las  piernas  desfallecen, 

Y  a  am  tiempo  mismo  todos  sus  miembros  se  estremecenu 
Tal  un  Olmo  derecho ,  tal  un  excelso  Pino 
Se  estremece  azotado  dc  un  fuerte  torbellino. 

*  *r  ,  ,  < 
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Tenerse  en  pie  no  puede  ;  se  apoya  a  un  marmol  dmo* 
De  si  muere,  6  si  vive,  no  puede  estar  seguro. 

Ah  !  ya  un  tanto  se  mueve  :  vivo  esta,  pues  suspira. 
Mas  solo  con  sollozos  el  infeliz  respira. 

Su  corazon  se  aprieta  ,  batir  ya  puede  apenas  : 

Un  humor  glutinoso  para  el  rumbo  a  sus  venas  i 
Se  le  cuaja  la  sangre ,  y  entre  cuitas  tamanas. 

La  bilis  ,  que  le  oprime ,  le  roe  las  entrahas* 


Parece  que  en  si  vuelve  ,  ya  lanza  uh  gran  gemido, 
Y  vuelve  acia  los  Cielos  el  rostro  cofnpungido  : 
Quiere  hablar,  y  no  puede  ;  nuevos  esfuerzos  hace% 
Su  voz  entre  sus  labios  espira  apenas  nace. 


Lucho  con  vivo  impulso  contra  la  dura  muerte, 

Y  en  apariencia  al  menos  dio  senas  de  mas  fuerte : 
Bio  un  paso,  dio  un  suspiro,  mostro  mayor  viveza, 

Y  el  trage  de  las  Furias  se  puso  su  Tristeza. 

n  ) 


Arroja 


Arroja  el  real  adorno,  se  Mere  con  despecho,, 
Desencajando  el  rostro  su  muy  infeliz  pecho ; 

Ambas  manos  cruzando  los  dedos  retorcia, 

Miraba  ayrado  al  Cielo  ,  y  al  Cielo  maldecfa; 

Parose  en  tanto  un  poco  con  rostro  arrepentido,. 

Y  dixo  con  acentos  de  enojo,  y  alarido. 

•  .  i  ,  .  •  "  '  *  « * 

i  Ah  !  pues  yaces,  y  vivo,  no  te  he  qiierido  much  or: 
,,  En  vano  acuso  al  Cielo,  y  en  vano  peno,  y  lucho 
Contra  mi  propia  muerte  :::  busco  sintruto  el  llanto. 
Soy  unblasfemo  inutil,  y  no  me  muero  en. tanto. 

Despues  de  gritos  tales  sus  voces  son  ahogadas 
Fixo  en  su  hierta  Esposa  sus  lugubres  miradas, 

Ansioso  de  saciarse  de  a  quel  mortal  venenor 
Que  por  sus  ojos  entra  para  roer  su  seno. 

Sus  imoviles  ojos  son  imagen  del  pasmo; 

De  repente  prorrumpe  con  un  nuevo  entusiasmo. 

„  j  Donde.  asi  se  juntaron  gracejo,  y  virtud  para  ! 

,,  Jamas  con  virtud  tanta  se  vio  tal  hermosura. 

.  :)  .  ;u \  .  uffj ::  t  oqniv.  j  ; .  '■  *»  - 
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Parose  dicho  esto  ;  pero  pasado  un  rato 
Vo.lv id  sin  saber  donde  con  tono  de  insensato. 

,,  La  Muerte  me  ha  robado  tan  no  visfco  tesoro; 

7  * 

Y  quieren  que  yo  viva!  y  yo  vivo! ::}  y ni  aim  lloro! 

,,  Con- 


,,  Consol  a  dares  Aacos ,  llevad  vuestros  -consejos 
^  Adonde  serv.ir  fniedm,  llevadlos  de  mi  lejos. 

'•i  f  '  *  #  *  * 

Dixo ,  y  volviose  a  verla ,  y  mientras  -que  la  via* 
„  Pcrczca,  dixo  a  gritos ,  perezca  el  claro  dia  : 

,,  C ubra  mis  pesadumbres  una  perpetua  niebla, 

,,  Solo  vean  mis  cuitas  la  noche  ,  y  la  tiniebla  : 

De  la  Muerte  el  retrato  me  hara  mudar  de  suerte :: 
,,  Ah  j  niejor  que  su  imagen  mejor  sera  la  Muerte  :: 
,,  Muerte, 6  Muerte  <;que  tardas?  que  tardas, Muerte  fria? 
Solo  en  ti  amparo  espera  tener  la  cuita  mia. 

* 

^  Vele ,  dixo  mi  Musa  ,  ve  como  se  serena, 
degolpe  parece  que  tuvo  fin  su  pena; 

,,  Mas  ves  que  ya  turbado  de  nuevo  se  estremece* 

Y  me  conto  las  ansias,  que  su  interior  padece. 

:  '  {  '■  •  • 
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La  Muerte  deseaba  qua!  iinico  consuelo, 

Morir  era  un  sonado  contento  de  su  anelo; 

Mas  en  el  tiempo  mismo  ,  que  asi  lo  deseaba. 

La  orilla  del  Averno  su  imagen  la  mostraba : 

Cree  mirar  los  Monstruos  del  eternal  Abysmo, 
Afrebatar  su  Esposa  ,  su  casa,  y  aun  a  el  mismo. 

Se  para ,  y  le  estremece  tan  lugubre  deseo, 

Quiere  huir  los  azotes  del  Reyno  triste ,  y  feo, 
t’is.  i  j  *  Deseos 


i 


Deseos  muda,  y  cambla;  ya  blando  esta,  ya  fuerte : 
Ya  por  la  Muerte  anela,  ya  maldice  la  Muerte. 

4  1  4  /  V  •  ’  .  '  A  «  i* 
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En  tanto  estremecido  ,  sin  conocerlo  llora, 

Se  olvida  por  un  rato  de  la  Beldad,  que  adora  : 

Los  sustos  solamente  son  ya  los  que  le  agitan. 
Entiende  que  los  Jaspes  que  ve  ,  se  precipitan. 

Los  abiertos  sepulcros  piensa  que  vientos  lanzan, 
Espe&ros  dando  gritos  sospecha  que  a  el  se  alanzan. 
En  medio  desta  bulla  fantastica  v  y  vacia, 

Reflexiono  algun  poco  ,  y  quieto  asi  decia. 

L  % C  -  A  ■  A  -V  -  **  **-•  •’  •  V  •  .  t  i  k  ■* 

,,  Yo  pienso  ver  el  rayo,  pienso  escuchar  et  trueno, 
„  Y  en  tanto  es  todo  calma,  y  el  Cielo  esta  sereno  : 

,,  Solo  en  mi  propio,  solo  se  forma  en  mi  la  guerra, 

,,  Paz ,  y  silencio  mandan  sobre  la  quieta  tierra. 

„  El  dulce  sueno  vierte  su$  brindis  deseados, 

^  Y  sienten  su  paz  grata  los  cuerpos  fatigados. 

,,  Fieras,  Aves,  y  Hombres,  sin  susto  estan  durmiendo, 
,,  Yo  solo,  yo  por  todos  en  vela  estoy  gimiendo:: 

A1  fin  me  da  contento  no  ver  del  Sol  la  lumbre, 

Y  ser  vi&ima  triste  del  duelo,  y  pesadumbre:; 

,,  Ah !  no  quiero,  no  quiero  que  vean  mis  enojos 
„  En  este  pecho  calma,  ni  sueno  en  estos  ojos. 

Ii 


E 


Mien 


Mientras  asi  decia  r  de  nuevo  se  mudabav 

Y  una  cdlera  oscura  sus  venas  alteraba  r 

,,  i  H ABABA  triste,  dixo,  quien  tanto  mal  creyera!  : 
,,  Ah!  si  no  la  sangraran  ,  qniza  no  se  muriera  : : 

.,  El  Medico  malvado  :::  corra  mi  enojo  fuerte, 

,,  E a  muerte  que  me  mata  la  pague  con  su  muerte. 
Toma  la  luz  al  panto,  y  acia  el  Harem  camina 
Pintada  va  en  su  rostro  la.  Muerte,  que  maquina^ 

,  .  -  '  {  •)  c  }•*  ri*-  ~rv*  i 

Mi  Musa,  y  yo  al  momenta  del  sepulcro  salimos, 

Y  a  nuestra.  Fantasia  sus  alas  le  pedimos ; 

Seguros,  e  invisibles  con  certeras  Jmiradas* 

Del  infeliz  Califa  seguimos  las  pisadas. 

^  t  m  %  9  't  f"' 

Apenas  al  Serrallo  frio  ,  y  temblando  llegar 
Le  abandono  la,  ira,  que  acia  el  furor  le  ciega: 

,,  <  Que  culpa  tienes,  dixo ,  Fisico  desgraciado, 

,,  De  que  en  su  amada  fuese  YECID  desventurado  £ 
„  i  Resucitara  HABABA  porque  tu  muerto  seas  ? 

Ah!  no :  pues  ser  no  puede,  vive  quanto  deseas*  . 

#•  *  »  *  v  '  >  .i  • 
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Sobre  un  Sofa  mullido ,  todo  deseuadernadov 
Tendid  de  golpe  el  cuerpo;  debil  v  y  fatigado:. 

Que  do  suspenso ,  y  mustio  :  la*  fiinebre  Tristeza 
Derramo  un  cruel  sueno  por  su  infeliz  cabeza. 

Mil 


Mil  palidos  espe&ros  con  furias  sangu inarias, 

En  compania  horrible  de  sombras  funerarias, 

Imagenes  le  muestran,  que  en  suehos  le  horrorizan, 

Le  estremecen,  le  azoran,  y  su  cabellp  erizan. 

Ya  suena  de  sus  Gentes  estar  abandonacjo 
En  la  desnuda  punta  de  un  pehon  escarpado, 

Ya  caer  de  una  Torre ,  ya  sin  mas  derrotero, 

Ser  llevado  en  Mar  alta  de  un  recio  ventisqnero  : 

Ya  que  en  el  Harem  todo  retumban  mil  ahullidos, 
Ya  que  corre  un  desierto  cercado  de  alaridos  : 

Entre  terrores"  tantos  se  le  aparece  HABABA 
De  horror  cubierta.,  y  luto,  no  qual  primero  estaba. 


A1  fin  te  encuentro,^£,te  encuentro,  cara  Es'posa, 
Oh  quan  desfigurada  !  mas  siempre  muy  hermosa. 
Por  mares ,  y  por  tierras  corri  de  clima  en  clima, 
„  Y  no  encontre  hasta  aora  la  que  mi  amor  estima. 
,,  Dame  los  brazos  tiernos  por  ml  tan  deseados:: 

,,  j  Callas,  y  no  me  abrazas  !  al  menos  consolados 
„  Mis  males  con  tus  voces  :::  ah!  quien  di  te  lo  veda  ? 
Buelanse  sueno,  ysombra,  solo  el  dolor  le  queda. 

**  *  »  *  !  ^ 

Despierto  en  breve  advierte  venir  el  claro  dia> 
Adviertelo,  y  retiembla  con  mas  melancolia  : 

No  quiere  ya  estar  solo,  llama  Esclavas,  y  Amigos : 
Ah!  no  me  dexeis  nunca,  sed  de  mi  mal  testigos, 

<  Ez  ~  Po^ 


Ponense  cn  ccrco  suyo  las  Esclavas  mas  bellas, 
Lc  consuelan,  le  alagan  ::  las  mira,  y  huye  dellas. 
Sale  al  Jardin,  se  vuelve  luego  que  una  flor  mira  : 
Pide  la  Mesa  luego,  traenla,  y  se  retira  : 

Ni  que  se  rian  sufre,  ni  sufre  que  se  quexen, 
Siente  que  le  acompanen,  y  siente  que  le  dexen: 
En  tin  siente  contrarios  deseos  a  deseos. 


Tal  cuentan  los  Poetas,  que  en  sus  amores  feos 
La  Hermana  de  Ariadna,  sin  conseguir  retorno, 

Ya  manda  que  la  adornenv  ya  maldice  el  adorno. 

f  ‘  .  '  •  .  <•  '  V 

Solo  otra  vez  se  queda,  ya  toda  compania 
Juzga  ser  instrumento  de  mas  melancolia. 

,,  Dias  serenos,  dice,  ya  para  mi  pasados, 

,,  No  volvere  yo  a  veros  :  dias  acongojados 
,,  Me  restan  solamente  :::  solo,  en  este  aposento, 

,,  O  visitando,  HABABA,  tu  triste  Monumento, 

,,  Pasare  yo  mis  dias  si  algunos  me  restaren. 

,,  No  quiero  ya  consuclo :  los  que  me  consolareir  ^ 
,,  Seran  mis  enemigos“  Calla,  y  con  pasion  ciega 
Al  golfo  de  sus  males,  y  a  su  dolor  se  entrega.. 

"  ,  ■  '  •'  ■  *.■  r- 
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Tal  el  mustio  Piloto  del  Buque  desarmado, 

Que  en  vano  bregar  supo  contra  el  Ponto,  y  el  Hado, 

&  i  Roto 


0 


Roto  el  Timon,  sin  velas,  y  desde  la  Mesana 
Alargando  los  ojos  a  la  orilla  lexana. 

Da  un  suspiro,  y  se  sienta  sobre  la  Popa  fria* 

Y  todo  lo  abandona  del  Mar  a  la  ira  impia. 

*  I  :  i  O  Of.  -  <  >  •  i  r'  > 
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Levantase  sin  tino  YECID,  la  antorcha  toma, 
Camina  al  sitio  donde  su  duelo,  y  mal  le  doma: 
Mas  temblando  que  nunca,  mas  mustio,  y  congojada, 
Mas  trio,  y  con  el  rostra  hierto,  y  desencajado, 

Por  secretos  caminos  llega  a  la  escena  horrible, 

Que  al  mas  indiferente  seria  muy  terrible. 

Debilidad ,  y  Muerte  le  tienen  ya  sellado, 

Y  aun  sigue  la  Tristeza  su  ceho  no  aplacado. 

Apenas  mira  a  HABABA  de  nuevo  desfallece, 

Y  faltale  la  fuerza  quanto  el  tormento  crece; 

Ya  a  caer,  y  se  apoya  sobre  su  mano  helada. 


Se  eriza  con  tal  tafto  :  siente  la  Muerte  avrada, 

j  * 

Que  corre  por  sus  venas ;  se  aparta ,  se  contiene, 

Se  agarra  de  la  Silla  ;  mas  en  vano  se  ticne  : 

La  antorcha  se  le  cae,  y  a  los  pies  de  la  hermosa 
Cae  pur  fin,  y  hierto  muere  diciendo  :::  ESPOSA. 


Tal  es,  tristes  Mortales,  tal  la  feroz  Tristeza, 
El  mas  cruel  tormento,  que  vio  Naturaleza  : 


Ella 


Ella  es  sello  de  todos  los  males  de  la  vida : 

Jamas  ofrece  gustos ,  siempre  a  llantos  convida : 
Feliz  si*sus  sollozos  a  justo  fin  dirige, 

Triste  de  veras  quando  mundano  fin  la  rige. 

El  tiempo  es  su  remedio,  quando  remedio  tiene;' 
Mas  no  se  encuentra  alguno,  quando  de  veras  viene : 
Si  end  alma  se  clava  ,  la  sufre  la  Paciencia; 

La  desarraiga  solo  la  santa  Qmnipotencia. 


i  , ,  JJ .  .  J  i  •  >  -  * . .  ‘  *  t 


FIN  DE  LA  PRIMERA  PARTE 

de  estas  Poesias. 
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DE  LO  QUE  SE  CONTIENE 
en  la  Primera  Parte  de  estos  Poemas 

Filosoficos. 

El  HOMBRE  :  Poema  primero. 

La  DESESPERACION  :  Poema  II. 

La  ESPERANZ A :  Poema  III. 

DISCURSO  SOBRE  EL  GENERG 
de  verso  de  estos  Poemas. 


La  MODERACION :  Poema  IV. 

La  TERNURA :  Poema  V. 

El  ODIO  :  Poema  VI. 

La  FALSA  LIBERTAD ,  6  el  LIBER¬ 
TINISM!):  Epico  en  quatro  cantos :  Poe¬ 
ma  VII. 

El  DESEO  :  ’  Poema  VIII. 


El 


jot  . 

El  REMORDXMIENTO :  Poema  IX. 

La  REFLEXION  :  Poema  X.  en  lima  lib  re. 
La  ALEGRIA  :  Poema  XL 
La  TRISTEZA:  Poema  XII. 
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POESIAS 

DE 

MELCHOR 

DIAZ  DE  TOLEDO 

Poeta  del  Siglo  XVI.hasta  ahora 
no  conocido. 


Ledtorem  deleft  ando ,  pariterque  monendo. 

Herat,  art.  poet. 


SEVILLA 

Ano  de  MDCCLXXVI. 

En  la  Imprenta  de  Manuel 
Nicolas  Fazquez,  y  Compania. 
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PROLOGO  DEL  EDITOR 


JQ^l  Codice,  de  donde  se  han 
extrahido  estas  pocas  obras  de 
Melchor  Diazde  Toledo  ,  y  el 
qual  las  contiene  ,  como  sepul- 
tadas  entre  otras  muchas,que  no 
seatribuyen  a  este  Autor,  nada 
nos  dice  de  el  mas  que  su  nom- 
bre,  y  quiza  su  Patria  en  la  pa- 
labra  ,  de  Toledo.  Tampoco  se 
ha  encontfado  por  otra  parte 
noticia  alguna  de  estel  Escri- 
tor  a  excepcion  de  lo  que  pue- 
de  inferirse  de  estas  mismas  Poe- 


sias. 


Por  ellasseconoce  claramen- 
te  ,  que  fue  contemporaneo  de 
-i.  j  A  a  Fr. 


Fr.  Domingo  dc  Soto  ,  de  Gera- 
nlmo  de  Chaves ,  y  de  Fr.  Alfon¬ 
so  dc  Castro  ,  celebres  Escrito- 
res ,  que  florecieron  en  el  siglo 
XVI.  ya  abanzado.  Tenemos 
de  este  modo  un  cara&er  crono- 
logico  ,  que  nos  hace  saber  que 
este  Poeta  incognito  vivid  ,  y 
escrivio  precisamente  en  el  tiem- 
>  po  mas  brillante  de  la  literatu- 
ra  espanola.  El  estilo  ,  y  el  len- 
guage  ,  de  que  usaen  susobras, 
no  desdice  de  aquel  tiempo  ,  y 
se  ve  por  sus  traducciones  que 
supo  las  lenguas  sabias  ; « estu- 
dio  que  era  entonces  comun  a 
todos  los  eruditos. 

-  En  las  poesias  originales,  me 
parece  que  Melchor  de  Toledo  es 

dul- 


dulce,  y  agradable ,  sin  dexar  de 
ser  doctrinal  ,  por  lo  qual  le  he 
aplicadoel  verso  de  Horacio,que 
esta  a  la  frente  de  esta  obrilla. 
En  las  traducciones  ,  aun  usan- 
do  del  verso  suelto  ,  6  bianco, 
que  por  naturaleza  es  languido, 
sin  nervio ,  ni  vigor ,  no  dexa  de 
tener  propiedad  ,  dulzura,  algu- 
naenergia,y  un  no  seque  de  aire 
original.  Por  todo  esto  me  ha 
parecido  esta  coleccioncilla  dig- 
na  de  la  luz  piiblica. 

He  procurado  conservar  la 
ortografia  con  que  he  hallado 
escritas  escas  breves  ,  y  pocas 
obras ,  y  a  excepcion  de  la  pun- 
tuacion  ,  y  acentuacion  ,  no 
desfigurarlas  en  cosa  alguna,  aun 


qtiando  tiene  palabras  antiqua- 
das  ,  y  diddles  de  entender, 
las  quales  no  son  muchas. 

Restame  solamente  copiar 
aqui  una  nota,  queesta  al  prin* 
cipio  de  las  Anacrcont’icas ,  y  es 
como  se  sigue. 

,,  Estas  Anacreonticas  escribio 
,,  Melchor  Diaz  de  Toledo  en 
,,  emulacion  de  las  Cantilenas 
,,  delGriego  Anacreon  ultima- 
„  mente  romanzadas;  mas  hizo- 
,,  las  el  de  su  propia  scientia, 
„  invencion,  y  entendimiento, 
„  y  con  todo  que  nunca  jamas 
,,  el  danzase  ,  nin  bebiese  vino, 
,,  no  por  ende  se  olvido  de  imi- 
,,  tar  la  desemboltura  ,  y  agra- 

ciada 
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„  ciada  beodez ,  que  tanta  do- 
,,  nosura  derramo  sobre  todas 
,,  las  Cantilenas  de  Anacreon,, 

En  esta  edicion  se  ba  em- 
pleado  todo  el  esmero  ,  que  cor- 
responde  a  quien  al  publicar  es- 
tas  cosas  tiene  por  una  de  sus 
principales  miras  el  seguir  el 
buen  gusto  en  las  Bellas  Letras, 
y  contribuir  a  adelantarle. 

Si  quid  novisti ,  retflius  istis 
Candidus  imperti ;  si  non,  his  utere  mecum. 

Horatij . 
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ANACREONTICAS 

DE 

RIELCHOR  DIAZ  DE  TOLEDO 

CANTILENA  I. 


Quando  bien  coronado 
A  mi  viene  Lico 
Entre  fragrantes  rosas 
Entrc  cantares  tiernos. 
No  se  con  que  milagro 
Me  mudo  ,  y  me  renuevo: 
Los  ojos  se  me  nubia  n, 

Y  como  que  me  pierdo, 
Veo  bailar  las  torres, 

Yeo  saltarel  suelo, 
Quiero  hablar  ,  y  rio, 
Quiero  andar  ,  y  tropiezo; 

Y  anublado  ,  y  beodo 
Aun  mas  que  sano  veo.  ' 


/ 


En  los  brazos  de  Baca 
Retoza  con  grace) o 
La  Vcrdad  nuda  ,  y  bella 


B 


Mas 


(II.) 

Mas  que  la  Madre  V£rms. 
Baco  ,  que  me  la  trae. 

Me  la  entrega  contento: 
Ella  salta  a  mis  labios, 

i 

Y  dales  tantos  besos, 
Quantos  doi  a  mi  taza, 

En  la  qual  me  la  bebo. 

D-  verdades  desnudas 
Se  hinche  mi  celebro; 

Pero  temen  la  trisca, 

Y  tropel  ,  que  alia  dentro 
Meten  danzando  alegres 
Satiros ,  y  Silenos: 

Y  como  se  ven  nudas, 

Y  ellos  son  lascivuelos,  . 
Huyen  ,  y  por  mis  labios 
Escn pause  corriendo, 

Con  que  sin  parar  salen, 
Mil  verdades  por  ellos. 

JO  .  J  •  ^  e  i  .  ;  .  -  •  ■  -  - 

Dame  rosas ,  muchacha, 
Echa  licor  ,  mozudo, 
Hincheme  bien  la  copa 
Que  hablar  verdad  quiero: 
Cantemos  de  consuno, 
Bebamos ,  y  dancemos; 


(in.) 

La  muerte  se  nos  viene. 

La  vida  vahuyendo: 

Hinche  ,  hinche  la  taza, 

Que  vcrdad  hablar  quiera. 

t:  >*-*  *  L  ' ■■ 
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CANTILENA  II. 
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Coroname  de  rosas, 

Direte  lo  que  veo 
Mejor  que  Amon  cornudo, 

Ni  el  Barragan  de  Delos. 

L«.;.r  ...  L  rr  .  . 
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Yco  a  muchos  servidos 
De  otros  mejores  que  ellos: 
Yeo  unos  sus  manos, 

Y  sus  piernas  vendiendo: 

A  quel  su  sudor  vende, 

Y  aquel  otro  el  ageno: 

Otros  veo  que  mercan 
Tierra  ,  cantos ,  y  estiercol: 
Cata  que  van  a  soplos 

A  do  nasces ,  6  Febo, 

Ko  mas  que  a  dar  de  palos 
A  un  arbol  medio  seco: 
Aquel  naarcha  agoviado 
Ba 


PoB 


(IV.) 

Por  sobre  un  mar  de  hiele, 

Y  cn  somo  a  sus  costillas 
Besvala  un  mundo  entero: 
Guarte  que  el  otro  aguija 
Con  su  lanzon  acerbo, 

A  pinchar  en  el  otro 

Que  ningun  mal  le  ha  hecho:: 

Echa  vino ,  Batilo, 

Que  verdad  hablar  quiero. 


Todos  van  un  camino 
Por  carriles  diversos, 
Tras  el  dorado  Pluto 
De  Pluton  companero. 
Todos  al  oro  siguen 
Con  trabajos  immensos, 

Y  topanle  a  las  veces 
Para  mal  de  sus  duehos, 
Que  con  cuitas  le  mercan, 

Y  vendelos  el  luego. 

Se  fatigan  ,  se  cansan, 

Y  con  afan  eterno 
Consiguen  quando  mucho 
Tener  un  afan  nuevo, 

Que  mas  peso  les  trae. 
Con  mas  desasosiego::: 


i 


\ 


(V.) 

Bebamos  otra  taza, 

Y  riamos  nos  dellos. 

Mira  aquel  rinconcillo, 

*  Mirale  bien  atento: 

Repara  aquel  Arana 
La  del  negro  veneno, 

Como  va  poco  a  poco 
Desaciendo  su  seno. 

De  sus  entranas  propias 
Ya  la  tela  texiendo, 

Que  amenazra  prisiones 
A  todo  el  IJni verso, 

Y  caza  en  ella  solo 
Moscas  ,  y  polvo  seco. 

I  Que  mas  moscas  que  el  oro  ? 
z  Que  mas  ararias  quellos  ? 
Bebamos  ,  y  riamos, 

Echa  licor ,  mozuelo. 

CANTILENA  III. 

i  Que  de  grandes  fantasmas 
Estoi  viendo  a  lo  luengo  ! 

Hecha  vino  ,  Batilo, 


Y 


((VI.) 

Y  vereonos  mas  neto. 

• .  L  -  vjU*  J  -  *  •  -  ^  **- 

Cata  que  de  espantajos 
De  marmol  estupendo, 

Que  did  de  sus  entranas 
La  esposa  de  los  Cielos  l 
Mira  como  se  empinan 
Con  los  erguidos  cuelio* 

Pir amides  tamanos 
Que  la  punt  a  no  vemos. 

En  a  quel  rinconcillo 
Tienen  sendos  letreros: 
Quitemos  ies  el  polvo? 

Y  veamos  que  es  ello, 
slqui  a/cice . . .  no  sigo, 

Cosas  tristes  no  leo: 

Por  cierto  merecia 
Tan  honrado  embeleco 
El  darnos  la  noticia 

De  un  muerto  mas  ,  6  menos. 

Mira  aculla  que  Statua 
De  diez  varas  lo  menos: 

Sera  de  algun  gran  Santo 
Segun  es  grande,  y  serio:: 

So  i  de  ^ilexondre  ...  aba  jo? 
Jihorne  JPoiiclcto 


( VII. ) 

Debieron  ser  dos  hombres 
Que  enjamas  se  murieron, 

E  hicieron  mil  bienes 
A  todo  el  universe: 

Si  no  ^  para  que  ponen 
Los  nombres  reverendos 
De  un  mal  hombre  ,  y  de  otro 
Que  delino  a  un  perverso  ? 

Alii  esta  una  gran  cina 
De  armas ,  y  cuerpos  muertos: 
Jesus  ,  que  de  cruezas 
Con  tan  siniestro  aguero  1 
Victoria  de  /os  Persas 
Medio  borrado  leo. 

2  Y  estos  Persas  quien  eran  ? 
Avecnuchos ,  6  perros  ? 

No,  amigo,  que  eran  hombres. 
Hombres  I  pues  ya  me  huelgo 
De  ver  que  se  derrocan 
Esos  duros  trofeos. 

\  Que  sandios  son  los  vanos 
Que  de  la  Gloria  al  Templo 
Caminan  sobre  escombros, 

Y  suehan  ser  eternos  1 
Gloria  por  fin  sonada 


(VIII.) 

Pasa  como  un  ensueno. 

Mientras  en  pie  duraren 
Tama  nos  Monument  os 
Diran  con  voces  toscas, 
Que  sus  crueles  duenos 
H  icier  on  mal  a  much  os, 

Y  luego  se  murieron: 
Diranlo  algunos  anos, 

Y  moriranse  luego 
Esos  duros ,  crueles 

Y  tristes  pregoneros. 

Bien  hayas  tu  ,  mi  taza, 
Que  alegras  a  lo  menos, 

Sin  buscar  imposibles 
De  hacer  a  nadie  eterno. 

CANTILENA  IV. 


Echa  vino ,  Batilo, 
Bebamos  ,  y  cantemos. 
Las  agradables  rosas 
Mezclemos  con  Lieo: 
Echa  licor  aprjsa 


,  (IX.) 

Que  hablar  vcrdad  quiero. 

\  Mira  aqael  Mozalvete, 

Cata  aquel  Dios  artero,  (  i  ) 

Que  asesta  con  caricias 

Y  hi  ere  con  venenos  ! 

Mira  que  ojillos  gay  os  !  (  2  ) 

Este  si  es  de  los  nuestros: 

Hinche  ,  hinche  una  taza, 

Y  le  combidaremos. 

\  Que  rosada  carita  ! 

Darela  veinte  besos::: 

Apartate ,  muchacho, 

Que  tus  labios  son  fuego: 
l  Besasme  con  Abispas  ? 

N  o  te  dare  otro  beso* 

l  Para  que  llevas  armas 
Si  caminas  en  cueros  ? 

;  Tambien  alitas  tienes  \ 

Pajarillo  eres  nuevo: 

Si  por  huir  las  llevas. 

No  sera  por  ser  bueno::: 
z  Que  te  sirve  esa  antorcha 

C  Si 


(  i  )  ulstuto ,  que  usa  muchos 
artificial. 

(  2  )  ,Alegres% 


(X.)  _ 

Si  es  de  dia  ?  'z  estas  ciego  ? 
Pecatate  ,  Batilo, 

Y  o  de  verla  me  quemo. 

;  Que  carcax,  y  que  cahas  ! 
Miremos  dende  lexos. 

;  Que  dureza  tan  suma 
En  arco  tan  pequeno  1 


\  Oh  que  de  cuitas  causa?, 
Picaro  Diosezuelo  1 
\  Con  quan  muchos  afanes 
Su  libertad  perdieron 
Los  que  no  se  guardaron 
De  tus  caros  asedios! 
Ofrescesles  mil  gustos, 
Dasles  desasosiegos, 

Por  amistad  enojos, 

Pesares  por  contentos# 

Por  gozos  desazones, 

Y  en  pos  de  todo  ello 
Que  consuman  la  vida, 

En  comprar  escarmientos. 
Huyamosle  ,  Batilo; 

Tan  crudo  picaruelo 
Huyamosle  a  carrera, 

Y  bvbamos  huyendo. 


(XT.) 

Hasta  que  nos  durmamos, 
Que  ansi  no  le  veremos. 


CANTILENA  V. 

:  '  Vi'/ji  -  -  : 

Quien  ama  miicho  es  loco, 
Quien  jamas  ama  es  necio; 

Mas  quien  ama  ,  y  olvida 
Es  lino  ,  y  otro  a  un  tiempo, 
Echa  vino,  Batilo, 

Verdades  hablaremos; 

Que  aunque  Cupido  dicen 
Que  es  un  duende  tremendo, 
Eli  teniendo  yo  a  Baco, 

Ni  mil  Cupidos  temo. 
Desamorado  sorbo 
Es  el  que  agora  bebo, 

Vengan  otros  dos  tragos, 

Quiza  amare  con  ellos. 

#  V  J  <  *  •  «  *■  -  '  '  %  sj  V  *-  «  •- 

Venus  quierc  que  quiera, 
Yo,  Batilo  ,  no  quiero: 

Arne  ella  enhorabuena, 

Yo  a  mis  solas  me  entiendo, 
Que  mas  vale  andar  solo 
Que  con  amor  en  pecho. 

C3 


Yo 


(XII.) 

Yo  quiero  Cantilenas, 

Pero  no  quiero  celos: 

4 

Yo  quiero  estar  beodo. 

No  quiero  estar  sugeto: 

Quiero  risas,  y  danzas. 

No  desdenes  ni  cenos: 

Quiero  sufrir  vendimias. 

Mas  caprichos  no  quiero: 
Quiero  amar  poco  ,  y  siempre, 

Y  eso  no  quiere  V  enus. 

Con  que  tan  desconformes 
Malas  migas  haremos. 

No  exprime  asi  la  biga 
Los  racimos  bermejos, 

Como  exprime  las  almas 
Del  duro  Amor  el  peso: 

Un  amor  pide  otro; 

Yo  con  uno  no  puedo, 

Por  huir  muchos  malos. 

Me  estoy  sin  uno  bueno. 

*  * 

Amar,  y  estar  sin  penas 
Es  imposible  cuento: 

Y  el  amar  con  enojos 
A  Marte  se  lo  dexo, 

Que  es  Soldado  ,  y  roblisto. 


(XIII.)  . 

Y  puede  andar  en  duelos. 
Solo  quiero  dulzuras, 

Danzas  ,  y  pasatiempos: 
Quien  busque  Amor  furioso 
A  me  con  mucho  estruendo: 
Quieran  los  que  quisieren, 

\  o  solo  danzo  ,  y  bebo. 


CANTILENA  VI. 

Dicen  que  las  Mugeres 
Son  abreviados  cielos* 

Puede  ser  que  lo  sean, 

Pero  yo  no  lo  veo. 

I  Pues  por  que  las  buscamos  ? 

^Pues  por  que  las  queremos  ? 

Echa  vino ,  Batilo, 

Que  hablar  verdad  quiero. 

Los  hombres  las  adoran: 
Porque  ?  por  que  son  necios. 

Los  hombres  las  persiguen: 

Porque  ?  porque  son  necios. 

Muy  humildes  las  ruegan: 

Porque?  porque  son  necios. 

Quie- 


(XIV.) 

Quieren  las  despreciados: 

Porque  ?  porque  son  necios. 
Engahanlos  ;  las  creen  : 

Porque  ?  porque  son  necios. 

i  Sandies,  que  hallais  cn  ellas 
O  tan  maio ,  6  tan  bueno, 

Que  en  amarlas  ,  u  odiarlas 
No  se  ha  de  hallar  medio  ? 
Queredlas  en  buen  hora 
Como  a  vosotros  mesmos, 

Sin  fcantas  alharacas 
Sin  tantos  asoavientos. 

L 

2.  Mas  porque  como  a  Deas 
Hijas  de  Jove  excelso  ? 

Eobleces ,  y  arterias  (  i  ) 

Son  sus  merescimientos: 

Buscaislas  ,  y  vos  huyen. 

Mas  buscan  vos  huyendo* 

Con  el  negar  conceden, 

Rinden  con  el  despego: 

Aman ,  y  el  que  las  amen 
Llaman  atrevimiento; 

Huyen ,  y  el  no  seguirlas 
Lo  tienen  por  desprecio: 

Y 


(  i  )  j£stucia$% 


(XV.) 

Y  amen  las,  6  las  dexen 
Hacen  el  propio  efedlo. 

O  muy  sandios ,  si  escapan, 
Dexadlas ,  y  veremos: 

Dad  aprecio  a  las  buenas, 
Empero  solo  aprecio: 

Que  yo  las  quiero  a  todas, 
Pero  a  todas  las  temo, 

Las  amo  ,  si  me  aman, 

Y  con  temor  las  quiero, 

Mas  si  me  dexan,  canto, 
Bebo  ,  danzo  ,  y  me  hue! go. 


CANTILENA  VII. 

Aprisa  quiero  flores* 

Rosas  aprisa  quiero 
Que  con  tamana  bulla 
Mala  la  testa  tengo, 

Dueleme  la  cabeza, 

Venga  socorro  presto, 

Denme  al  instante ,  denme 
Rosas ,  y  vino  prieto, 

Mi  muy  agro,  ni  dulce. 


Ni 


(  XVI. ) 

Ni  muy  claro ,  ni  espeso: 

Mi  -yitra  que  aqueUos  planen, 
Estemos  aca  ledos.  (  i  ) 

]  Batilo ,  que  ruido, 

Que  lagrimas  ,  que  estruendo ! 
Coroname  la  taza, 

Y  veanios,  que  es  ello. 

Yalo  veo  a  las  cLras 
Batilo  ,  ya  lo  veo: 

Hinche  ,  hinche  otra  copa 
Que  hablar  verdad  quiero. 
Aquellos:::  mas  escucha, 

Y  contarte  he  un  cuento. 

Caminaba  Mutumbal 
Adalid  de  Siqueo 
Las  sendas  de  Amphitrite, 

Segun  hablan  los  versos, 

Que  es  el  Mar  ,  donde  dicen 
Que  es  la  cuna  de  Venus. 

Neptuno  enfurecido 
Ilizo  aguzar  los  vientos, 

Y  tan  redo  soplaron, 

Aventaron  tan  recio, 

Que  quando  vino  el  dia 

T terra 


(  I  )  ^ilegves* 


(XVII.  ) 

Tlt  rra  grito  el  Gabiero, 
Qual  ?  dice:  La  que  buscas. 
Qual  ?  Ei  rico  Tarteso. 

En  vez  de  mucho  gozo, 
Lloro  Mutiimbal  necio, 
Porque  alii  donde  iba 
Ha  llcgado  tan  presto. 

Sin  poder  detenerse 
A  yo  no  se  que  cuentos, 
Que  pescas  de  Mosquitos, 
Ni  otros  vanos  proye&os. 

Este  es  cuento  ,  Batilo, 
Pero  aplica  tu  el  cuento. 
Donde  la  bulla  meten 
Parece  que  uno  ha  muerto, 

Y  quieren  con  tristuras 
Matar  sus  companeros, 

Y  acabar  con  nosotros 
Ya  que  no  acaban  ellos. 
Siguiendo  su  pasage 

Le  soplo  el  viento  redo, 

Y  al  puerto  donde  iba 
Ha  llegado  mas  presto: 

Y  aquellos  Mutumbalcs 
Llorando  cstan  por  ello. 


(XVIII.) 

Si  era  malo  ,  olvidalte. 


Huelguense ,  si  era  bucno. 
Hincheme  bien  la  taza, 
Hinchela  ,  y  caminemos, 

Y  si  al  puerto  nos  soplan 
Los  bienhechores  vientos 
Muramos  nos  alegres, 

Sino  vivamos  ledos.  (  i  ) 


CANTILENA  IX. 


los  niiios  nascen 


Todos  estan  contentos, 

Todos  beben  ,  y  danzan, 

Y  rien ;  menos  ellos. 

Quando  los  hombres  mueren 
Todos  hacen  pucheros, 

Todos  gimen,  se  angustian, 

Y  planen  ;  menos  ellos. 

;  Que  buena  va  la  danza  ! 

\  Qne  bueno  quc  va  el  duelo  V 
Si  al  reves  lo  hicieran 
Quiza  fuera  bien  hecho. 


Echa 


(  I  )  Alegres* 


(XIX.) 

Echa  vino  ,  y  bebamos, 
Verdades  hablaremos, 

Un  dia  es  una  vida: 
Una  muerte  es  un  sueno, 
Mas  en  cenando,  todos 
A  morir  van  contentos: 

Si  el  exemplo  buimos. 

No  amemos  el  exemplo. 

Todos  de  mal  talante 
Se  levantan  del  lecho 
Que  el  trabajo  diario 
Les  muestra  su  mal  gesto: 
Si  el  exemplo  no  amamos 
Huyamos  el  exemplo. 

V  fy.'i  r‘  ? •*>  :  ‘i **T!  "  ** 

El  dia  que  vivimos 
Morimos  ese  mesme, 

Y  al  tiempo  que  nos  hacen 
Nos  vamos  desaciendo. 

La  vida  es  un  pasage, 

Un  pasage  perpetuo, 

Y  la  muerte  es  un  salto 
Deste  pasage  mesmo. 

Da 


Pasa 


r 


(XX.) 

Pasa  a  Muchacho  cl  Nino, 
Pasa  este  a  Joven  luego. 

El  Joven  pasa  a  Mozo, 

Y  el  Mozo  pasa  a  Viejo; 

Por  postrimero  paso 
El  Vivo  pasa  a  Muerto, 

Paso  que  de  los  otros 
Es  mcro  complemento* 

Quien  nasce  empieza  males 
Quien  muere  sale  dellos: 
Pestanle  a  aquel  trabajos; 
Pero  al  otro  sosiegos: 

Mortal  el  nascer  hace; 

El  morir  hace  eterno: 

1  Porque  aquello  reimos  ? 

2  Porque  plariimos  esto  ? 
Echa  licor ,  muchacho, 
Echame  vino  presto, 
Mientras  rien  ,  y  lloraa 
Me  reire  yo  dellos. 

Sea  muerto  u  nascido 
Holgare  con  el  bueno; 
Llorare  con  el  malo 
Sea  nascido  u  muerto. 

Quien  para  morir  nasce 


J 


(XXI.  ) 

No  es  digno  de  festejo: 
Quien  para  vivir  muere 
No  es  digno  de  lamento. 
Echamc  vino  aprisa, 

Echa  ,  y  dexemos  esto: 
Mueran ,  6  nazcan  otros, 

Y o  solo  canto  ,  y  bebo. 

1  Quando  haya  conoscido 
Que  es  llegado  su  tiempo, 
Yenga  la  cruda  Muerte, 
Vera  que  no  ia  temo, 

Y  que  me  voy  tras  ella 
Panzando ,  y  muy  contento. 


CANTILENA  VIII. 

Dame  una  taza  llena, 

Que  quiero  hacer  versos, 

Y  entre  versos ,  y  sorbos 
Hablar  verdades  quiero. 


c 


* 


Pintaremos  a  Fili: 
Preven  un  gran  tintero: 
Si  esta  seco  echa  vino, 


Y 


(XXII.) 

Y  escfivire  con  cllo; 

Mas  no  lo  desperdicies, 
Que  mas  bar  a  to  puedo 
Berretir  para  tinta 
Diamantes  ,  y  luceros: 
Liquidarc  alabastro 
Para  pintar  su  scno: 

El  Sol  para  el  un  ojo 
Para  cl  otro  un  Sol  nuevoj 
Perlas  para  sus  dientcs: 
Para  sus  labios  bellos 
Ire  a  pescar  a  Tiro 
El  conchuclo  vermejo: 

Y  sere  como  todos 
Bambolludo  ,  y  moles  to  ::: 

Batilo ,  yo  me  arrobo, 
Meenfurezco,  y  me  elevo, 
Apolo  me  embeoda, 

Aun  mas  que  Baco  mesmo: 
La  ilusion  me  ilumina, 

Y  me  desvela  el  sueno: 
Grevas  forjo  con  humo. 

Con  humo  forjo  petos, 
Formo  Ciudades  ,  Torres, 
Gano  batallas  ,  pleitos, 

No  veo  lo  que  miro, 


(XXIII.) 

Yeo  lo  quenoveo, 

Ya  al  Inlierno  me  bajo, 

O  ya  me  subo  al  Cielo, 

Sc  me  olvidan  mis  males,' 
No  euro  mis  provechos, 
Tengo  bulla ,  alboroto, 
Hambre  ni  sed  no  tengo. 
Me  alimento  con  nada. 
Me  mantengo  con  viento,. 
De  quarenta  mifduendes 
Se  me  hinche  el  celebro. 
Me  olvido  de  los  vivos, 

Y  hablo  con  los  muertos. 
Sin  duda  estoy  beodo, 

TJ  estoy  hacicndo  versos, 
JScha  ,  Batilo  ,  vino, 
Echamemucho,  y  bueno: 
Fuera  el  furor  segundo 
Yo  me  voy  al  primero: 
Locura  por  locura 
A  mi  licor  me  a  tengo: 
Yayase  al  rollo  Apolo, 
Solo  a  mi  Baco  quiero. 

fm  i  p*  ■  .  i  ♦  # 
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CAN- 


(  XXIV. ) 


CANTILENA  X, 

Mientras  Craso  atesora 
Mientras  que  guarda  Creso 
En  las  ferradas  areas 
Los  mohosos  talent  os, 
Atesoremos  gozo, 

Alegria  guardemos, 

Yengan  vinos  ,  y  danzas, 
Yengan  rosas  ,  y  juegos. 


Piensan  que  les  embidio 
Sus  areas  los  muy  necios, 

Y  en  lugar  de  embidiarlas 
Dellas  me  rio ,  y  dellos. 
Lo  que  no  necesito 

Para  nada  lo  quiero, 

Y  nunca  estoy  escaso 
Delo  que  no  deseo. 


Oro  tienen  ,  y  sustos, 
Ni  sustos  ni  oro  tengo: 
Elios  el  peso  guardan, 

Y  quedan  con  el  miedo; 
Yo  sin  el  miedo  libre 
Yoy  leve  sin  el  peso: 


(XXV.) 

Tienen  llenas  las  areas, 

Los  bolsos  tienen  llenoS, 

Y  vacios  los  -vientres, 
Vacios  los  celebros: 
Espantanse  de  sombras: 
Creen  verdad  los  suenos> 

Y  solamente  suenan 
Latrocinios  ,  e  incendios* 
Estan  flacos,  y  magros 
Como  sarnosos  Perros: 
Zainos  sus  ojos  miran, 

Y  rugosos ,  y  hueros: 
Hablan  sobresaltados 
Las  test  as  retorciendo  : 
Todo  por  quatro  tejas 

De  metal  bianco  ,  u  prietOo 

Yo  no  sueno  delirios: 
Yo  tengo  el  vientre  lleno: 
Estoi  que  con  un  Toro 
Puedo  apostar  a  rejo: 

Y  o  de  nada  me  asusto: 

Yo  con  todo  me  alegro: 
Ridme  por  los  Campos, 

Por  la  Cibdad  me  htielgo: 
Entre  muchachas  danzo, 
Entre  muchaehos  bebo; 

E 


'  ( xx  vr. ) 

Coronome  de  rosas, 

Y  por  rico  me  tengoJ 
Yaya  el  oro  en  malhora, 
JVXi  vino  es  el  que  quiero; 


CANTILENA  XI. 

f  * 

ser  un  hombre  sabio 
Es  ,  Batilo ,  muy  bueno, 

Y  todos  sahios  llaman 
A  los  que  dicen  serlo. 

Bastara  que  un  buen  porte 
Tomemos  de  Maestros: 

Aunque  necios  seamos, 

Con  gran  acatamiento 
Nos  creeran  muy  sabios 
Los  que  fueren  mas  necios. 
Busquemos  a  For  tuna, 

Hinchamos  nos  de  ingenio: 

Vengan  dos  buenas  copas, 

En  ellas  estudiemos, 

Que  vino  nuevo  sabe, 

Aun  mas  que  libro  anejo. 

Catanos  que  ya  somos 
Grandes  hombres,  i  Que  haremos  ? 

A1 


(XXVII.) 

A1  Ciel©  nos  subamos 
A  buscar  Mundos  nuevos, 

Y  seremos  de  Chaves 
Felices  companeros. 

Mascumple  que  Aristotil 
Nos  db  su  vade  meco, 

Y  aunque  no  lo  entendamos 
Digamos  nombres  hueros. 
Pondremos  nos  la  pera. 

La  alforja  ,  y  el  manteo, 

Y  diremos  mil  cosas 
Del  fin  ,  y  de  lo  bucno . 

Diremos  mal  del  oro 
Como  Seneca  el  nuestro: 
Como  el  le  maldigamos, 
Como  el  le  estafaremos. 

No  amigo,  estos  caminos, 
Aunque  parecen  hiermos, 

A  fe  que  estan  poblados, 

Mas  solo  de  embustcros. 

Vamos  nos  con  mi  Soto 

Y  todos  sus  misterios, 

A  la  Natura  mesma, 

Y  a  Temis  la  robemos  ::: 

E  2 


O 


/ 
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O  sino  tras  de  Castro 
Sierpes  azotaremos, 
Arrojando  las  Setas 
Mas  dentro  del  Infierno 
No  son  para  nosotros 
Estos  asuntos  series. 


« i 
•  # 


z  Que  haremos,  pues,  Batilo  ? 
Yo  un  gran  sabio  ser  quiere. 

A  las  coplas  de  Mingo 
Mudaremos  comento::: 

Decir  lo  que  no  dixo 
Hagamos  a  Cornelio, 

Mas  sabio  que  el  nos  hace 
Volvamos  al  buen  viejo.:: 

Anda  ,  que  no  me  cumple 
Disputar  sobre  verbos, 

O  si  esto  el  otro  dixo 
O  solo  dixo  aquello: 

No  quiero  ser  gurupa 
De  Escritorcs  anejos. 

Sigamos  otro  oficio 
En  los  Sabios  mas  nuevo: 

Por  rincones  ocultos, 

Por  arados ,  y  setos 
Busquemos  medallonei* 


Y 


«« 
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Y  borrados  letreros* 
Idolillos  ,  candiles, 

Y  pergaminos  viejos: 

8sTo  me  gusta  esta  sdenclfc 
De  los  Ropavegeros* 

Aristarcos  seamos, 

Y  mil  males  diremos 

De  quantos  bien  escrivan^ 
Este  es  facil  empleo: 
Perdonemos  lo  malo 
Por  respetar  lo  bueno; 
Mas  dificil  reproche 
Es  hacer  mejor  quel  los. 

Juntcmos  en  Historias 
Los  famosos  exemplos 
De  aquellos  insensatos 
Que  mas  males  hicieron, 

Y  que  los  Reinos  pierden 
Para  ganar  los  Reinos::: 
Hagamos  oro  el  cisco::: 

No  :  mejor  cosa  pienso: 
Seamos  Arbitristas, 
Vender emos  consejos, 
Gobernemos  el  mundo, 

Y  estemos  sin  gobierno. 


( XXX.) 

Politicos  sea mos ::: 

Este  oficio  le  dexo 
Muy  de  mi  buen  taiante 
Para  oiro  companero, 

El  sin  par  de  los  locos 
Ju?z  de  los  argiinientos, 

El  Sabio  de  mas  sciencia* 

Y  de  menos  celebro. 

|  Que  hemos  de  hacer  ,  Batilo, 
Que  en  nada  estoi  contento  ? 

Yo  quiero  estar  alegre, 

Y  no  quiero  estar  seco. 

Aquel  que  mas  estudia 
Confiesa  saber  menos, 

Ya  quando  solo  tiene 
Los  huesos,  y  el  pellejo, 

Y  la  muertc  vecina 

Le  ensena  a  ser  modesto. 

Pues  amigo  vivamos 
Sin  ser  nunca  soberbios; 

Mientras  la  muerte  avisa 
Bebamos  ,  y  dancemos: 

Quien  no  sepa  ser  dodlo 
Sea  u n  alegre  necio, 

Que  si  iuocente  fuere, 

Yo  al  alegre  me  atengo, 

Y© 
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Y  sino  es  inocente 
Scr  Sabio  vale  un  bledo. 


CANTILENA  XII, 

'V  amos  nos  por  vcnturas 
A  la  Corte ,  a  Toledo, 

Que  alii  con  pocas  nuece® 

Se  hace  gran  estruendo* 
z  Y  si  Fortuna  falta  ? 

Bucn  vino  la  daremos 

Y  en  cstando  beoda 
Haremos  nuestro  cuento. 

Para  los  Cortesanos 
Estaremos  risuenos, 

Y  quando  mas  nos  mientan 
Mejor  los  creeremos. 

A  la  mayor  mentira 
Mayor  comedimiento: 

Y  al  que  mas  nos  engane 
Mas  le  agradeceremos: 

Si  dan  una  palabra, 

Piremos  ser  un  hecho: 

Y  al  que  enganar  no  sepa, 
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Aca  le  ayudaremos. 

z  Para  que  es  esto  ?  dices, 
Tu  ,  Batilo,  eres  necio: 

Los  que  mal  no  nos  hacen 
Ya  nos  hacen  provecho. 

2  NTo  sabes  lo  que  es  Corte  ? 
Es  un  lugar  excelso 
Donde  son  hombres  tod  os 

Y  Dioses  todo  aun  tiempo: 
Alii  el  Amor ,  y  el  Odio 
Visten  un  trage  mesmo, 

Y  andan  siempre  en  gavilla 
Con  la  Envidia  y  los  Celos: 
Todos  por  dentro  arden, 

Por  fuera  estan  serenos: 

Alii  se  forja  el  rayo. 

Mas  no  se  escucha  el  trueno. 
Llora  alii  de  ternura 
El  de  mas  duro  pecho, 

Y  se  ofrescen  Cipreses 
De  Laureles  cubiertos. 

Se  dan  alii  promesas 
Con  gran  afincamiento, 

Mas  los  que  rms  prometen 
Son  los  que  cumplen  menos; 
Pero  el  diestro  que  sabc 
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Lamer  a  tiempo  el  suelo, 

A1  fin  estorvos  vence, 

Y  saca  su  provecho. 

i,  .  i  -i ,  '  ^  l_  v  v«L 

i  Y  que  provecho  ?  Nada. 
Un  oropel,  un  viento, 

XJn  nombre ,  y  quando  mucho 
Un  poco  de  dinero, 

Con  el  picaro  duende 
Que  llaman  un  empleo, 
Fabricador  de  gastos, 

Y  robador  de  tiempo, 

Que  trae  mil  trabajos, 

Y  gana  de  otro  nuevo, 

Que  es  mas  apetedble 
Porque  es  de  mayor  peso. 

Dexemosnos  de  Cortes, 
Vivamos  con  sosiego, 

Y  el  vino  de  For  tuna 
Aca  le  bebsremos, 

Hinche  aprisa,  Batilo, 

El  tazon  postrimero, 

Echa  vino  ,  y  durmamos, 

Que  mas  hablar  no  quiero 1 
Mentiras ,  ni  verdades, 

Ni  cantares ,  ni  cuentos. 

F 

Tin  de  las  Quaere onticas* 


4- 
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LAME  NT  ACION 
DE  ADONIS. 


ESCRITA  EN  LENGUAGE  GRIEGO 

POR 

BION  ESMIRNEO, 

Y  TORNADA  EN  IDIOMA  VULGAR 

FOR 


MELCHOR  DIAZ 
DE  TOLEDO. 


T  jamentome  dc  Adonis  :  find  Adonis. 
El  bello  Adonis  es  ya  fallescido, 

Los  Amores  comigo  lc  lamentan. 

No  ya  te  des  a  sueno  regalado 
Entre  purpurias  telas,  Venus  alma, 
Bsta  ,  cuitada  ,  en  vela  ,  y  entre  lutos, 
Hier  ete  el  pecho,  y  grita  grandemente, 
JEl  bello  Atdonis  cs  y  a  fallescido. 


Aih! 
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Aih  !  lamento  ,  lamento  al  bello  Adonis9 
Los  Amores  comigo  le  lamentan. 

El  bello  Adonis  yace  en  la  montana, 
Herido  yace  en  el  nevado  muslo, 

Hiriole  el  diente  mas  desamorado, 

El  muslo  abriole  un  ancho  ,  y  liso  diente: 
Ya  Venus  congojo  su  muerte  cruda, 

Negro  licor  de  la  nevada  carne 
Esta  manando  ,  y  bajo  de  sus  cejas 
Torpes  estan  sus  ojos ,  y  amarridos, 

Y  el  rosado  color  sus  labios  huye  ::: 
Fallescido  es  con  ellos  aquel  beso, 

Que  nunca  apartara  de  si  Citera, 

Beso  ,  que  aunque  ya  Adonis  es  finado* 

Es  a  la  cara  Venus  tan  sabroso  ::: 

Pero  ya  el  malhadado  no  sentia. 

Con  que  amor  le  besaba  moribundo. 

Aih  !  lamento  ,  lamento  al  bello  Adonis* 
Los  Amores  comigo  le  lamentan. 

Profunda,  oh!  quan  profunda  llaga  tiene 
Adonis  en  el  muslo  ;  aun  mas  profunda 
La  tiene  empero  Venus  en  el  seno. 

Al  derredor  del  Joven  ahullaban 
Muy  condolidos  los  amigos  Canes: 
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Llantos  vertian  las  montanas  Ninfas; 

Pero  la  triste  Venus  desgrenada, 

Vaga  sin  tino  por  los  encinares, 

Lugubre ,  sin  alino ,  y  los  pies  nudos; 

Y  los  toscos  cambrones  con  punzadas 
La  van  mordiendo  por  do  quier  camina, 

De  su  preciada  sangre  muy  avaros; 

Ella  con  delicadas  voces  chilla, 

Dexase  ir  por  las  canadas  iuengas, 

Y  llama  a  gritos  a  su  Asirio  esposo, 

Por  su  nombre  nombrando  al  caro  Joven. 

Mas  cabe  el  vientre  del  por  la  rotura 
Rompe  abundosamente  licor  negro 
El  qual  su  bello  pecho  le  ensangresce, 

Y  el  costillar  en  otro  tiempo  bianco 
Como  la  nieve,  roxo  estaba  agora. 

•  >  t  *  0 

,,  Aih!  Aih!  Venus!  se  quexan  los  Amores, 

,,  Perdioaquelcaro  esposo, yperdio  a  un  tiempo 
,,  La  donosura  de  su  propio  rostro. 

,,  Viviendo  Adonis  Venus  era  bella, 

,,  Con  el  murio  de  Venus  la  belleza. 

,,  Aih  !  Aih  !  todos  los  montes ,  y  los  bosques 
,,  Repiten ,  silk  u4dDtds  !  y  los  Rios 
,,  Lloran  los  llantos  dela  amarga  Venus. 
Tamblen  las  Fuentes  por  los  montes  riegan 

„  La- 
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,,  Ldgrimas  por  Adonis,  y  las  Flores 
,,  Estan  con  el  dolor  enrogescidas. 

w  1  * 

Empero  Venus  grita  muy  llorosa 
Corriendo  por  los  Valles ,  y  Ciudades, 

^4ih  de  ti ,  Venus ,  fin'o  el  hello  u4donis\ 

Y  el  eco  altamente  lo  repite. 

Fin 6  el  hello  u4donis  !  £  Quien  de  Cipris 
Dexara  de  llorar  el  amor  crudo  ? 

Aih  1  Aih  !  Asi  que  vio  ,  y  de  su  Adonis 
Registro  bien  la  no  curable  llaga, 

Asi  que  llego  a  ver  la  roxa  sangre 
Sobre  el  march!  to,  y  desmayado  muslo, 
Estendiendo  los  brazos  ,  y  gimiendo 
Llena  de  amor  decia,,  Aguarda  Adonis, 

,,  Adonis  malhadado,  aguarda  un  tanto 
,,  Que  por  ultima  vez  a  ti  me  allegue, 

,,  Entre  mis  tristes  brazos  te  costriha, 

,,  Y  se  mezclen  mis  labios  con  tus  labios; 

,,  Dispierta  un  breve  rato,  un  beso  dame. 
Ultimo  beso  ya  :  besame  solo 
,,  Mientras  que  vive  el  beso  postrimero. 

,,  Iiasta  que  de  tualma  ,  y  tus  entranas 
Se  derrame  tu  espiritu  en  mi  boca, 

,,  Chupe  tu  dulce  amor,  y  ?  mores  beba: 

,,  Guardare  el  beso  como  al  mismo  Adonis. 
„  I  Por  que  me  dexas  mal  aventurado  ? 


Hu- 


(  XXXVIII. ) 

,,  Iluycs  lexos,  Adonis,  y  caminas 
,,  A1  Acheron,  al  Key  cruel,  y  triste; 

,,  Alas  yo  entretanto  vivo  may  cuitada, 

,,  Y  no  puedo  seguirte  con  ser  Diosa. 

,,  Recive  tu  ,  Persefoae ,  mi  esposo, 

,,  Tu  ciertamsnte  mas  poder  alcanzas, 

,,  One  yo  infeliz  :  y  ( como  al  mar  los  Rios) 

,,  A  ti  quanto  hay  hermoso  aprisa  corre. 

,,  Alas  oh!  quanto  soy  yo  desventurada  I 
,,  Y  costrenida  estoy  a  un  mal  sin  cura, 

,,  Y  tengote  temor  llorando  a  Adonis, 

„  Que  pjra  mi  mezquina  es  fallescido  l 
,,  Mueres  ,  6  tu  tres  veces  desea  do, 

,,  Y  el  amor  se  volo  como  un  ensueno, 

,,  Venus  esta  viuda  ,  los  Amores 
,,  En  su'casa  quedaron  sin  oficio: 

,,  Contigo  perecio  el  precioso  cincho 
,,  A  quel  precioso  cincho  variegado 
,,  De  mil  deleites,  y  pinturas  varias::: 

,,  i  Para  que,  sin  conscjo,  a  cazar  fuiste  I 
,,  I  Siendo  tan  bello  osaste  cometer te 
t.  Con  las  Fieras  ?  ,,  Asi  lloraba  Venus 
Y  con  ella  Uoraban  los  Amores, 

Aih  !  Aih!  Venus!  fino  el  hermoso  Adonis* 
Tantas  lagrimas  vierte  Citerea, 

Quantas  gotas  de  sangrc  vertio  Adonis, 


\ 


Y 
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Y  al  caer  en  la  tierra  entrambas  cosas 
Se  trocaron  en  flores  muy  preciadas. 

La  sangre  en  Rosa  ,  en  Anemona  el  llanto. 
Lamento  a  Adonis  :  fino  el  bello  Adonis. 

O  Yenus ,  no  ya  llores  a  tu  esposo 
Por  las  selvas :  esta  dispuesto  cl  lecho, 
Preparado  esta  el  lecho  para  A  donis: 

Tu  lecho  ocupa  el  ya  finado  Adonis, 

O  Cipris ,  y  esta  bello  ,  aunque  finado, 
Finado,  y  bello como  si  durmiera. 

Tu  sobre  los  gabanes  muy  suaves 
En  que  dormir  solia  ,  ponle  agora, 

Sobre  los  quales  en  Camilla  de  oro, 

Y  a  canto  a  ti  gozaba  en  tu  compana 
Con  gran  sosiego  del  noturno  sueno, 
Conservale  tu  amor  a  Adon  ,  6  Yenus:  ' 
Aunque  le  mires  con  semblante  luene,  (  i  ) 
Ponle  entre  las  coronas  ,  y  las  flores::: 

Mas  ansi  que  el  murid,  las  flores  todas, 
Todas  las  flores  ya  se  marcescieron. 

Emprro  tu  sobre  el  sin  escaseza 
Riega  mirtinos  vinos,  riega  aceites, 

Derrama  los  unguentos  mas  preciados::: 

P 


(  I  )  Lugubre  ,  hie t to  ,  difunto . 
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Perezcan  los  unguentos ,  tu  precioso 
Unguento ,  Adonis  ha  ya  perescido. 

En  tapetes  de  purpura  estirado 
El  tierno  Adonis  yace  ;  mas  en  cerco 
Del  gimen  muy  llorosos  los  Amores 
Por  su  Adonis  cortados  los  cabellos: 

Qual  con  sumo  dolor  las  flechas  pisa, 

Qual  pisa  el  arco,  qual  el  carcax  rompe, 
Prenado  de  saetas  voladoras: 

El  uno  desanuda  los  pantuflos 
De  Adonis  ,  otro  trae  el  agua  tibia, 

En  vasos  de  oro  ,  el  otro  el  muslo  laba, 

Y  otro  que  esta  detras ,  aire  le  hace 
A1  muerto  Adonis  con  sus  alecillas: 
Conduelense  de  Venus  los  Amores* 

En  sus  umbrales  apago  Himeneo, 

La  antigua  tea  ,  y  ha  desanudado 
La  corona  nupcial :  no  es  ya  Himeneo, 
Himeneo  no  es  la  cantilena 
Que  se  canta  de  Cipris  en  la  casa; 

Sino  guai ,  guai,  mezquino  una,  y  mil  veces 
Guai  malandante  Adon  ,  guai  Himeneo  1 

A1  hijo  de  Ciniras,  aun  las  Gracias 
Planen,  y  daman  alternadamente 
Ml  hello  Adonis  ha  ya  perescido . 
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Y  dicen  lo  con  voz  mas  penetrante 

Que  tu  ,  6  Dione;  mas  tambien  las  Musas 
Llorando  a  Adonis ,  con  encantamentos 
Quieren  rcsuscitar  al  Joven  bello; 

Pero  ya  el  tierno  Adonis  no  las  oye. 

No  en  verdad,  que  Persefone  no  quiere, 

Y  ya  sin  libertad  le  tiene  preso. 

Dexa  esta  noche  el  llanto  Citerea, 

No  te  costrinas  mas,  alegre  goza 
De  saraos  ,  de  danzas  ,  y  festines: 

Otra  vez  gemiras  ,  aunque  lo  huias, 
Cumplirate  llorar  al  otro  ano. 


Win  de  la  Lamen+acion . 
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EL  AMOR  ESCAPADO  - 

ESClilTO  EN  LENGUA  GRIEG  A 

TOR  '  : 

* 

MOSCO  DE  SIRACUSA, 

Y  TORNADO  EN  ROMANCE 
POR  EL  MESMO  QUE  EL  OTRO. 

A  su  hijo  Amor  buscaba  Citerea 
Diciendo  en  alta  voz ,,  Si  alguno  ha  visto 
A1  picarillo  Amor  descaminado 
Ir  por  algun  carril  de  tres  senderos, 

El  qual  st  me  escapo  de  mi  manida, 
Descubramele  luego,  y  terna  hallazco. 

El  galardon  sera  beso  de  Venus; 

Mas  si  me  le  traxeres ,  no  ya  un  beso. 

Algo  mas  tc  dare  si  me  le  traes, 

Aun  mejor  galardon  ternas  ,  6  Huespcd. 

Es  nino  eonoscido  por  mil  senas, 

Y  entre  veinte  pudieras  distinguirle. 

No  es  muy  bianco  su  cuerpo,  mas  es  roxo  i 
Como  el  fuego  :  sus  ojos  avispados,  * 

Como  la  viva  brasa  centellean: 


Muy 
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Muy  mala  cs  su  intendon,  dulce  su  habla, 

Ni  es  jamas  lo  que  piensa  lo  que  dice: 

Su  voz  es  como  miel ;  mas  tiene  un  alma. 

Si  se  embrabesce  ,  cruda  ,  y  con  mil  fraudes 
Quc  no  dice  verdad  en  cosa  alguna: 

Bs  muy  artero  (  i  )  aunque  le  miras  nino, 

Y  tiene  siempre-juegos  muy  pesados 

Y  con  crueza  :  bien  peinado  el  pelo 
Tiene  ,  y  la  cara  muy  desvergonzada: 

Muy  pequenuelas  son  sus  manecillas; 

Pero  dispara  flechas  a  muy  lexos, 

Hasta  el  mismo  Acheronte  las  dispara, 

Y  hasta  do  el  Key  de  Avern©  tiene  el  trono: 
Desnudo  en  cuerpo  ,  en  alma  es  muy  cubierto: 

Y  tiene  dos  alillas,  con  las  quales 
Qual  si  paxaro  fuera,  de  cowtino 

Ya  acia  los  unos  buela  ,  ya  a  los  otros, 

Y  a  hombres ,  ya  mugeres  ,  y  su  asiento 
Le  toma  en  lo  interior  de  las  entrahas. 

Tiene  un  arco  pequeno  ,  y  sobre  el  arc© 

Una  flechilla:  es  brebe  la  flechilla, 

Pero  disparala  hasta  el  mismo  Cielo: 

"Un  dorado  carcax  sobre  sus  hombros 
Lleva ,  y  en  el  estan  acervas  cahas 
Con  que  aun  a  mi  me  hiere  sendas  veces. 

G  a  Todas 


(  I  )  ^Lstuto  ,  quc  usci  muchos  artificios . 
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Todas  sus  armas  son  crueles,  todas, 

Y  mas  cruel  que  todas  una  lumbre 
Que  trae  ,  con  la  qual  aun  al  Sol  ciega. 
Si  le  logras  prender  traele  atado, 

Sin  que  te  mueva  del  misericordia: 

Si  le  vieres  llorar  ,  guar  no  te  engane: 

Y  aunque  risueno  ruegue  ,  venga  preso. 
Si  procurare  darte  un  beso,  huye: 

Su  beso  es  mal ,  sus  labios  son  ponzona. 
Mas  si  te  dice,  toma  alia  mis  armas, 

Yo  te  regalo  quantas  armas  tengo, 

Guar  no  las  toques,  por  que  abrasarastc: 
Todas  estan  ardiendo  como  brasas, 


Fin  del  Amor  eseapudor 
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RE  SPUE  ST  A 
DE  MELCHOR  DIAZ 

DE  TOLEDO 

CANTILENA. 


T> 

J^Icenme,  Citerca, 

Quc  dc  tu  ti  erno  scno 
Escapado  tu  hijo 
Sc  asconde  muy  cubierto, 

Y  tu  al  que  lc  descubra 
Prometido  has  un  beso. 
No  tc  afanes ,  6  Dea, 
Buscando  al  picaruelo, 

Ni  cn  lugares  trillados 
Ni  en  solos  vericuetos: 
Donde  tu  menos  piensas 
Has  de  toparle  presto. 

Por  las  senas  que  has  dado 

*  Conoscido  le  tengo: 

Dame  el  beso  que  ofresces, 
Yo  le  tengo  en  mi  pecho: 

Y  tengo  de  sus  cahas 


Atri 
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Atriguerado  el  seno, 

Y  con  su  ardiente  lumbre 
Las  entranas  .me  quemo: 
Lievatc  alia  tu  hijo, 

Ci  tera  ,  y  dame  el  beso. 


i'X 


/ 1 


A 
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CATON 

CADE  EL  TEMPLO  <  AMONIO 
DEL  ESCLA.RESCIDO  CORDOBES 

IXJCAKO-  (  I  ) 

Ronianz.ulo  por  el  antecedente. 


_A_nte  las  Puertas  del  Amonio  Templo 
Sendas  gentes  estaban  detenidas 
Dc  las  partes  Eoas  enviadas 
A  que  lo  por  venir  averiguasen 
Por  los  avisos  del  Cornudo  Jove; 

Mas  como  vieron  su  talante  ,  todos 
A1  Romano  Adalid  lugar  h  icier  on. 

Lqs  Compaheros  de  Caton  le  ruegan 
Que  examine  a  quel  Dios  ,  que  tanto  nombre 
Tiene  por  tod  a  Libia  ,  y  Juez  se  haga 
De  la  Kama,  y  pregon  de  tantos  siglos: 

Pero  el  exortador  mas  afincado, 

Es  Labieno.,  el  qual  saber  quisiera 


Por 


(  i  )  Lucan.  P /tarsal .  lib.  9.  V,  547* 
3/  siguientes. 


(XXXXVIII.) 

For  boca  de  aquel  Dios  lo  venidero. 

,,  Nuestra  muy  buena  suerte,  le  decia, 

,,  Y  la  fortuna  del  camino  ofresce 

,,  De  tan  gran  Dios  la  platica  ,  y  consejo: 

,,  Usar  podemos  de  tan  buena  guia 
,,  Para  saber  regimes  por  las  Sirtes 
,,  Y  qual  el  fin  sera  de  tanta  guerra: 

,,  Que  si  al  santo  Caton  no  los  confian 
,,  l  Aquien  podre  creer  que  las  Deidades 
,,  Fien  de  mejor  grado  sus  secretos, 

Y  sus  verdades  hablen  mas.escuetas  ? 

,,  Siempre  a  lo  menos  tu  segura  vida 
,,  Se  enderezo  a  las  leyes  eternales, 

,,  Y  por  guia  has  a  Dios  siempre  tenido. 
f,  Mira  pues  como  agora  se  te  ofresce 
,,  Para  hablar  con  Jove  suerte,  y  medio: 

,,  Procura  averiguar  ,  que  hara  Cesar, 

^  Que  da  terror  nombralle,  y  en  que  fines 
,,  Las  cosas  pararan  de  nuestra  Patria: 

„  Si  de  su  libertad  podra  usar  Roma. 

„  Y  del  santo  derecho  de  sus  Leyes, 

,,  O  si  por  mal  andanza  perderemos 
,,  Todo  el  trabajo  de  la  civil  guerra  ? 

Hinche  tu  seno  de  palabras  santas, 

,,  Y  pues  de  la  virtud  dura  ,  y  dificil 
„  Has  sido  siempre  invariable  amigo, 


„  Que 


(XXXXIX.) 

,,  Que  es  la  vera  virtud  inquiere  al  menos 
„  Y  de  hones  tad  nos  pide  algun  dcchado. 

Caton  ,  lleno  de  Dios  ,  al  qual  traia 
Fixo  ,  y  sumido  dentro  de  su  mente, 

Alanzo  de  su  pecho  estas  palabras 
Muy  dignas  del  tesoro ,  que  ascondia, 

,,  z  Que  quieres  Labieno  que  inquiramos  ? 
,,  i  Si  yo  querria  antes  morir  libre 
,,  En  esta  guerra  ,  que  mirar  mi  Patria 
,,  De  algun  usurpador  senoreada  ? 

,,  i  O  si  havre  de  curarme  que  esta  vida 
„  Que  es  nada ,  sea  larga  ,  6  sea  corta  ? 

I  Si  los  buenos  ser  pueden  empecidos  ?  (i) 
„  z  O  Si  pierde  sus  fuerzas  ,  y  amenazas 
,,  For  tuna  a  quien  virtud  sc  opone  firme  ? 

,,  ^  O  si  para  las  obras  virtuosas 

,,  Nos  bastard  hacer  lo  que  debemos 

,,  Sin  que  lo  que  acontezca,  alegre,  6  tristc, 

,,  A  la  honestad  alguna  cosa  anada  ? 

,,  Sabemoslo,  y  Amon  no  es  poderoso 
,,De  imprimirlo  mas  dentro  ennuestras  mentes. 
,,  Todos  a  Dios  traemos  con  nosotros 
,,  Y  aunque  nada  nos  hable  desde  el  Templo 

H  „  Nin- 


(  i  )  Padecer  verdadero  trial , 


(L.) 

,,  Ninguna  cosa  obramos  sin  s\i  grado: 

,,  No  csta  la  gran  Deidad  necesitada 
,,  Dc  voces  para  hacer  que  la  entendamos. 

,,  A  cada  qual ,  quando  nascio  ,  nos  dixo 
,,  I)e  una  vez  para  siempre  el  que  nos  hizo 
0,  Aquello  que  saber  mas  nos  cumplia: 

,,  Que  no  escogio  estos  sccos  arenales 
,,  Para  decir  a  pocos  sus  respuestas, 

,,  Ni  encerro  la  verdad,  a  que  morara 
,,  Entre  su  esteril  polvo  sumergida, 

,,  La  morada  de  Dios  no  es  sino  toda 
,,  La  tierra  ,  el  mar ,  el  aire,  el  ancho  Cielo, 

„  Y  la  virtud  :  pues  Dios  esta  tan  cerca, 

,,  I  Porque  fuera  de  nos  le  buscaremos  ? 

„  Quanto  miras  es  Dios, Dios  quien  nos  mueve* 
,,  Aquellos  que  ni  fe,  ni  fuerza  alcanzan, 

„  Y  los  que  estan  perplexos  ,  y  acuciados 
,,  Por  los  casos  que  temen  que  acaezcan, 

,,  Esos  han  menester  los  Adevinos. 

A  mi  darrne  no  pueden  certidumbre 
,,  Onlculos  :  la  muerte  sola  es  cierta, 

,,  Que  no  puede  faltar,  y  es  tan  segura 
,,  A1  pavoroso  ,  como  al  esforzado. 

,,  Jupiter  poderoso  que  nos  rige, 

,,  Bastante  ha  dicho  con  decirnos  esto. 

\ 


Di- 


(M.)  '  . 

Diciendo  estas  palabras  apaytose 
De  las  Aras  (  que  buscan  tantas  gentes ) 
Y  sin  ofensa  del  Sagrado  Templo 
Dexo  a  los  moradores  de  la  Libia, 

Sin  nada  examinar ,  su  Amon  cornudo, 

FIN 


H 


so . 


>  i 


( LIL ) 

SOBRE  ADONIS  MUERTO. 
CANTILENA 

DE  TEOCRITO  GRIEGO. 

Romanzada  por 

MELCHOR  DIAZ  DE  TOLEDO. 

^Xiando  a  su  Adonis  Cipris 
Vio  hierto ,  y  que  tenia 
Erizadoel  cabello, 

Palidas  las  megillas; 

Les  mando  a  los  Amores 
Presarla  el  homicida.  (i) 

Elios  volando  al  punto 
Todo  el  bosque  registran, 

Y  el  Javalin  odioso 
Hallan  ,  prenden ,  y  lian. 

Qual  ,  que  un  lazo  le  echa, 

Preso  le  arrastra  ,  y  tira; 

Qual  por  detras  punzando 
Con  las  flechas  le  pincha. 

Tern* 


(  i  )  Que  le  tragesen  preso  ,  que  le 
tragesen  d  su  presencia  preso . 


(LIII.) 

Temblando  iba  la  fiera, 

Y  a  Citere  temia; 

La  qual  al  vcrla  ,  dixo. 

,,  i  Tu  eres ,  fiera  indigna, 
,,  La  que  este  muslo  abriste  ? 
,,  Tu  a  mi  esposo  herias  ? 

La  fiera  asi  responde. 

„  Juro  ,  Cipris  divina, 

Por  ti  mesma  ,  y  tu  esposo, 
,,Por  las  prisiones  mias, 

„  Y  estos  mis  cazadores 
,,  Que  ofender  no  queria 
„  Yo  a  tu  esposo  gracioso: 

„  Juzguele  cstatua  Hilda, 

,,  Yile  el  muslo  desnudo, 

„  Y  amor  al  punto  insta 
,,  Con  fuego  irresistible ; 

„  Yo  por  besarle  ardia, 

,,  Y  este  amor  me  ha  perdido. 
0,  Toma,  Venus  propicia, 

,,  Toma  estas  ficras  armas, 

,,  Tu  las  corta  ,  y  castiga. 

,,  I  Para  que  dientes  quiero 
,,  Que  al  que  aman  asesinan  ? 
,,  Si  aun  no  basta  ,  a  mis  labios 


(LIV.) 

,,  Pene  (  i  )  tambien  tu  ira. 

Apiadose  la  Dea 

Y  al  punto  condolida 
Lcs  mapdo  a  los  A  mores 
Que  1 2  quiten  las  lias. 

Dende  enfconces  la  sigue, 

Y  al  bosque  no  camina: 

Y  cl  propio  quemo  al  fucgo 
Su  dentadura  esquiva. 


(  I  )  Imponga  pena. 


> 


CAN 


(LY.) 

CANTILENA 
D  E  3ULIJN0  EGIPCIO. 

FOR 

MELCHOR  DE  TOLEDO, 

T cxiendo  una  corona, 

Entrr  las  ros3s  gratas 
Halleme  el  Amor  bello: 

Cogile  por  las  alas, 

Y  cmpapdndole  en  vino, 

Me  le  bebi  con  ansia: 

El  desdc  entonces  juega 
Dentro  dc  mis  entranas, 

Y  alii  sin  cesar  hace 
Cosquilias  con  las  alas. 


i 


JBL 


N 


( LVI. ) 

EL  JMJNTE  QUE  HUYE. 

DE 

MELCHOR  DE  TOLEDO. 

f  '  •*'¥  ’  r 

CANTILENA. 

-Huir  del  Amor  quiero; 

Pero  es  vano  trabajo 
Que  sin  cesar  me  insta 
Con  la  fkcha  en  la  manor 

Y  por  el  mal  camino 
A  mi  huir  contrario, 

Yo  voy  a  pie  huyendo 

Y  el  me.sigue  volando. 

i  Que  hare  ?  ya  respiro 
A  pen  as  de  cansancio, 

El  corazon  se  aoga, 

Se  me  resalta  el  lado:: 

Ya  me  rindo,  y  no  huyo, 

Llega,  Amor ,  ya  me  paro: 

H  iereme  quanto  quieras, 

Pues  que  ya  soy  tu  esclavo. 


Mas 


(LYII.  ) 

Mas  cl  Amor  riendo, 

,,  Esta,  me  dice,  gayo,  (i) 
Huelgate  ,  salta  ,  y  brinca, 
,,  Sin  temor  de  mi  mando: 

,,  Con  no  huirme  solo, 

,,  Me  sirvcn  mis  vasallos. 


(  I  )  u4legre. 


'jr/n  o 


.v:  /  I 


r 


i 


A 


(  LVIII. ) 

A  LA  EFIGIE  DE  LOS  AMORES 

DE  SECUNDO  GEIEGO. 
romanzajda  for 
MELCH  OR  DIAZ  DE  TOLEDO. 

CANTILENA. 

jVlira  como  en  sus  hombros 
Los  Amores  contentos 
Las  armas  de  los  Dioscs 
Lie  van  como  trofeos: 

De  Jupiter  el  Rayo: 

El  Tirso  de  Lieo: 

De  Marte  el  duro  Escudo, 

Y  el  Almete  sobervio: 

Erenado  de  saetas 

El  gran  Carcax  de  Febo: 

De  Ncptuno  el  Tridentc: 

Y  el  grave  porro  seco 
Que  cn  su  robusta  diestra 
Lie vo  Alcides  Nemeo. 

I  Que  sera  de  los  Hombres, 

Si  Amor  roba  asi  elCielo 

Y  hasta  a  los  Imortales 
Quita  sus  armas  Venus  ? 

JEL 


C  LIX, ) 


EL  JMOR  ENJMORJDO. 

DE  MELCHOR  DIAZ  DE  TOLEDO 

CANTILENA. 


-CA-lbricias  Jovencillos 
Todos  estad  alegres. 


Que  ya  el  fuego  se  quema* 

Y  el  Amor  amor  siente. 

Cansado  el  otro  dia  i 
Aquel  travieso  Duende 
Que  a  todo  el  mundo  causa 
El  amor  que  el  no  tiene, 

De  andar  de  pecho  en  pecho 
A  qual  dexa ,  y  qual  quiere, 
Causando  mil  pesares, 

Y  dando  mil  deleites: 

Se  tendio  por  descanso 
Como  en  grato  tapete 
Sobre  unos  Cantuesos 
Moradillos ,  y  verdcs. 


Pone  a  un  la  do  su  Antorcha, 
Su  Carcax ,  y  Arco  fuerte, 


Recogese  las  alas 


Pc- 


(LX.) 

Pecuestase ,  y  se  duerme. 

A  estc  tiempo  Coriria 
A  paso  lento  viene, 

Mira  tan  lindo  nino, 

Y  darle  un  beso  quiere; 

Mas  ve  el  fuego ,  y  las  armas 
Pecatase ,  y  le  teme. 

No  sea  que  albesarle, 
Sintiendola  dispicrte* 

Y  per  tal  osadia 

Tome  el  arco  ,  y  so  vengue. 

t  '.‘Mi L  0  ,  '  /:.  ; 

Toma  pues  ella  el  arco, 

Y  la  aljaba  pendiente 
Pone  a  su  bella  espalda, 

Y  tan  linda  paresee 
Que  con  Diana  misma 
Competir  muy  bienpuede. 
En  la  otra  mano  toma 

La  tea  siempre  ardiente: 
Conque  para  besarle 
Y a  segura  se  cree. 

Llega  poquito  a  poco 
El  aliento  detiene, 

Y  se  acerca  temblando 


(  LX  I. ) 

Como  ladron  que  teme: 

Que  al  fin  aunque  es  un  nino 
Es  un  Dios  ,  y  muy  fuerte. 

Mirale ,  y  ya  mas  cerea 
Su  aliento  la  entorpesce. 
Desea,  y  teme  a  un  tiempo: 
Sospecha  si  alguien  viene; 

La  azoran ,  y  la  asustan 
Las  hojas  que  se  mueven: 
Vuelvese;  ve  ser  nada, 

Y  acia  el  Amor  se  vuelve: 

Le  mira  otra  vcz  ,  y  otra 
Se  hiela  ,  y  se  enardesce. 

Tres  veces  fue  a  besarle, 
Recatose  tres  veces, 

Por  fin  con  valor  nuevo 
Ya  no  temer  resuelve. 

Une  labios  con  labios ::: 

Mas  apenas  se  atreve, 

Los  del  Amor  la  piean 
Qual  si  pimienta  fuesen, 
Huye  de  sobresalto, 

Y  al  huir  de  repe»te 
Sin  intcntarlo  arrima 

La  tea  al  Dios  que  duerme, 

Y  con  su  propia  lumbrc 


(  LXIT. ) 

Le  abrasa  el  ala  debil. 

Amor  dispierta  al  punto, 

Y  con  enojo  fuerte 

A  buscar  va  sus  armas. 

Ye  la  infiel  que  las  tiene, 

Y  a  quitarselas  cor  re, 

Que  ya  volar  no  puede. 

Ella  ds  susto  puro 

A  resistir  se  atreve, 

Que  si  el  coge  sus  armas 
ISo  haydudar  que  se  vengue. 

Pone  al  arco  una  flecha* 

Le  amenaza  ;  el  no  teme; 

Que  aun  ignora  los  males 
Que  ella  causarnos  suele: 
Insta  :  se  aparta  ella: 

Le  a  punt  a  :  el  se  embravesce: 
Sigue  :  ella  al  fin  dispara, 

Y  en  el  pecho  le  hiere. 

llerido  el  ya  ,  su  propio 
Mai ,  y  veneno  siente: 

Se  para  ,  arde  ,  se  hisla: 

Y  a  esta  triste ,  ya  alegre: 
Llora  ,  se  quexa  ,  canta: 


( LXIII.  ) 

Ya  es  tirnido-,  ya  fuerte: 

Ya  una  Pea  la  nombra, 

Ya  una  ficra  inclementc: 

Y  ya  ,  trocado  en  todo. 

Sin  quc  ser  Dios  se  acuerde, 
Hcrida  olvida  ,  y  armas. 

Solo  besarla  quiere: 

Euegala  que  le  mande, 

Y  por  siervo  1©  cuentc. 

Ella  ,  quc  aun  que  sobervia, 
Sus  arterias  teme," 

Le  dice  ,,  Sufre  ,  fiero, 

,,  El  mal  quc  causar  sucles, 

,,  Quc  quiza  con  sufrirle . 

„  Te  haras  mas  clementc, 

,,  Lo  que  pides  te  niego 
,♦  No  mas  quc  por  que  penes, 
*,  Y  huyo  con  tus  armas, 
Para  que  no  tc  vengues. 

Tu  en  el  bosque  me  cspcra 
A  mi  voz  obediente, 

,,  Que  quiza  te  visit© 

„  Micntras  tus  alas  cresccn: 

„  Y  armarcte  algun  dia 
„  Si  humilde  obedecieres. 


Dixo  ,  y  fuese  al  momento: 


(  LXIV. ) 

El ,  ni  triste  ,  ni  alegre* 

Con  temor  ,  y  esperanza, 
Qual  un  am  ante  suele, 

Quedo  dando  suspiros, 

Y  ilorando  esquiveces. 

Joveneillos ,  albricias, 
Todos  estad  alegres, 

Que  ya  el  fuego  se  quema„ 

Y  amor  el  Amor  siente. 

M  as  huid  de  Corina, 

Que  ella  sus  armas  tiene 

Y  como  ella  es  mas  linda 
Que  el  Amor  ,  a  quien  vence, 
Como  della  no  huya, 

Ninguno  escapar  puede. 


(  J,X  V. ) 

LOS  PESCADORES. 

IDILIO 

ESCRITO  EN  LENGUA  GRIEGA 
POR  TE0C1UT0 
y  Romanzado  por 

MELCHOR  DIAZ  DE  TOLEDO. 


L 


a  pobreza  ,  Diofanto  ,  es  la  que  inventa 
Los  artes  ,  y  ahijonea  ada  el  trabajo: 

El  afan  del  imstento  no  permits 
A1  que  escasez  acucia  algun  descanso: 
Embiales  la  noclie  un  dulce  sueno. 

Mas  vienele  a  turbar  luego  el  cuidado. 


En  un  mandra  (  i  )  de  canizos  hecha, 
Sobre  las  secas  obas  rscostados 
Lormistn  dos  Ancianos  Pescadores, 

A1  costado  del  misero  sombrajo, 

A  canto  las  ensenas  de  su  cficio 
Drrramadas  estaban,  los  canastos, 

Las  canas  ,  los  anzuelos ,  los  sedales, 


(  i  )  Cucva.  ,  Chow* 


/ 


(  LX  VI. ) 

Cestos  de  mimbres  ,  redes  ,  pielcs,  Iazos, 

Y  una  pobre  barquilla  carcomida 
Esta  sobre  palancas  descansando 
Para  botarla  al  agua  :  poca  ropa, 

Y  los  texidos  juncos  son  debajo 
De  sus  cabezas  un  humilde  apoyo, 

De  la  pcbreza ,  el  sueno  ,  y  el  cuidado: 

Tal  es  todo  su  ajuar  ,  y  sus  haberes: 

Ni  en  que  guisar  ,  ni  Can  para  guardarlos 
Tenian ,  por  saber  que  tales  oosas 
No  son  para  la  pesca  muy  del  caso. 

La  Pobreza  es  su  amigo ,  y  su  vecino, 

Otro  no  tienen  ;  mas  por  todos  lados 
Con  gran  silencio  a  visitarlos  viene 

Y  a  regarles  la  choza  el  Mar  cercano. 

Aun  no  llegaba  la  serena  Luna 
A  la  mit;ad  de  su  carrera  ,  quando 
Les  hurto  su  cuidado  el  dulce  sueno, 

Para  trabajadores  siemprc  grato: 

Y  refregando  antes  bien  los  ojos, 

A  parlar  deste  modo  comenzaron. 

ASFALIGN. 

Micntcn ,  6  Huesped ,  mientcn  lo  que  dicen 

,  Que 


I 


(LXVIL) 

Que  son  cortas  las  noches  de  Verano, 

Quando  Jove  nos  da  tan  largos  dias. 

He  me  aqui  que  mil  cosas  he  sonado, 

Y  aun  no  viene  la  Aurora  :  l  que  ser  puede  ? 
i  Por  ventura  las  noches  se  alargaron  ? 

EL  HUESPED. 

No  acuses ,  Asfalion  ,  al  bello  Estio: 

El  tiempo  no  se  escapa  mas  de  paso 
De  lo  que  antes  solia  ;  mas  el  sue  ho 
Nos  roban  de  ios  ojos  los  cuidados, 

Y  nos  paresce  ser  largas  las  noches 
Que  estamos  en  espera  del  trabajo. 

ASFALION. 

Dime  \  entiendes  de  ensuenos  ?  he  tenido 
TJnos,  que  quiero  a  ti  comunicarlos, 

Y  qual  los  pesces  repartir  solemos, 

Quiero  que  los  ensuenos  repartamos. 

Ni  es  tan  flaco  tu  ingenio,  ni  el  que  tiene 
Entendimiento  dexa  de  espiicallos. 

I  Parece  que  te  paras  ?  eh  *  que  dices  ? 

Querido  amigo  ,  el  tiempo  no  perdamos. 

I  Que  hemos  de  hacer  sobre  esta  hierva. 

Y  del  Mar  ,  que  nos  moja ,  tan  cercanos  ? 

K  z  Puea 


(LX  VIII.) 

Plies  con  dificultad  dormir  podremos, 

Ni  ignoras  lo  que  dice  aquel  adagio, 

Que  en  Arenas  se  cogen  muchos  pesces 
Quando  con  luz  se  pesca. 

HUESPED. 

•  Va.  J»  |.  \  •  V  A  A  A  %  »  *. 

I  Y  que  has  sohado  ? 
Manifiestalo  a  mi,  que  soy  tu  amigo, 

Verne  tu  niampesada  (  i  )  declarando. 

ASFALION. 

•  .  j  J 1 3  t  o  J-J* ,  -  > 

Luego  que  me  quede  rendido  al  sueno, 
Cansado  con  el  peso  del  trabajo, 

No  por  la  grave  cena  ,  que  discurro 
Te  acordaras  que  tarde  ,  y  mal  cenamos: 
Ale  parescio  que  cn  el  Pesquero  estaba 
Acechando  los  pesces  con  cuidado, 

Y  alargando  las  canas  con  el  cebo* 

LI  ego  acia  el  un  pez  de  gran  ta  manor 
Que  como  el  perro  pobre  quando  duerme 
Suena  que  de  comer  le  arrojan  algo, 

Ansi  son  aba  yo  que  el  pez  picaba. 

El  del  anzuelo  se  cueao  colcado, 


-  ■-  ■  ■  ■  - - — ■ — ■-  —  •  — 

(  I  )  JEtisuefio  ,  pesadilia . 


(LX IX.  ) 

Y  estaba  coleando  el  pobrccillo, 

Y  much  a  roxa  sang  re  derramando: 

Mas  con  los  grandes  golpes  me  torcia 
La  debil  can  a  :  entonces  yo ,  la  mano 
Estendiendo  ,  me  via  muy  dudoso 
Para  cogerle  con  anzudo  flaco. 

1  No  era  fadl  tambien  quc  me  mordiese  ? 
Pareme  ,  y  cntre  mi  dixe  dudan  Jo. 

2  Harasme  mal  ?  y  a  ti  tambien  le  haces 
Del  afilado  anzuelo  con  el  gancho  ? 

Con  ver  que  no  huia  ,  nu  mordia, 

Perdi  el  temor ,  y  alargue  mas  la  mano, 

Y  de  dificultad  sail  al  momento. 

Saque  el  pesce  (  nun  venia  coleando  )- 

Y  mire  que  era  todo  de  oro  puro. 

Tube  grave  recdo  ,  sospechando 

Quc  era  de  aquellos  que  Neptuno  estima, 

O  tal  vez  del  tesoro  mas  guardado 
De  la  azul  Amphitrite.  ;  Con  que  tiento 
Lc  saque  del  anzudo  procurando 
Que  no  quedase  de  su  boca  de  oro 
Pegado  por  acaso  algun  pedazo  ! 

A  tierra  le  tire  con  una  cuerda, 

Y  jure  quando  a  si  le  huve  sacado 

Que  en  la  Mar  mas  los  pies  jamas  pondria: 
Si  no  me  quedaria  en  estos  carnpos, 

Donde  dominaria  con  el  oro  : 


Es 


(  LXW  ) 

Estando  en  esto  desperte  alterado. 

Escucha  ,  amigo  ,  agora  lo  que  falta: 

Estoy  con  muchos  misdos ,  y  no  alcanzo, 

Si  me  obiiga  ,  6  no  obliga  el  juramento. 

EL  HUESPED. 

No  estes  ,  hombre,  con  susto  ,  ni  acuciado 
El  juramento  es  claro  que  no  obiiga. 

For  mas  que  al  Cielo  escelso  hayas  jurado: 

A  la  verdad  no  viste  pesce  alguno, 

Ni  tlisacaste  ningun  pez  dorado. 

Estos  ensuenos  son  mentiras  vanas, 

Que  si  dispierto  ,  y  con  los  ojos  claros, 

Y  no  dormido  vuelves  al  tal  sitio, 

For  mas  que  buscar  quieras  con  despacio. 
Solo  encontrar  podras  uno  de  carne, 

Conque  matar  del  hambre  los  asaltos. 


Fin  de  los  Pescadores  de  Teocrlto , 


(  LXXI.  ) 

SO  NEW  A  UN  RET  RAW. 


JPintando  estubo  Amor  un  grande  rato: 
Llegue  ,  Corina  ,  y  vi  que  te  pintaba 
Tan  parescida  ,  que  el  despues  dudaba 
Si  era  el  original  aquel  retrato, 

f  •  0  •  *  • 

•  * .  ‘  •  •  . 

Parose  su  fogoso  desbarato, 

Le  vi  que  se  encendia  ,  y  que  lloraba; 
Conoscilo  :  el  Amor  se  enamcraba 

i 

De  tu  pintada  gracia  ,  y  tu  recato. 

Mas  si  concibio  amor  de  tu  pintura, 
i  Que  fuera  si  el  sobervio  Diosecillo 
De  tu.trato  gozara  ,  y  tu  ternura  ? 

r 

I  Y  si  el  Dios  de  mas  nombre,  y  mayor  brillo 
Se  rinde  a  tu  beldad  que  es  su  hechura, 

Que  hare  yo  ,  que  soy  un  pobrecillo  ? 


EOS 
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LOS  A  MO  RES. 
SONETO. 


Hay  un  Amor  ,  que  como  alhago  empieza* 
Pero  causa  des piles  mas  de  un  desvelo: 

Vence  ,  y  vuelve  a  tomar  riyendo  el  buclo: 
Primero  es  risa ,  mas  despues  tristeza. 

Hay  otro  amcr,  cue  admira  la  belleza, 

Y  adora  la  virtud  ,  hija  del  Cielo: 

Venera  siempre  ,  causa  un  grato  anhelo: 

Ni  espera  ,  ni  se  cansa  su  firmeza. 

I  Qua!  destos  dcs  A  meres  me  ha  herido  ? 
Lo  ignore  ;  pero  se  que  la  mas  fine, 

Turin  ,  y  constants  brass  en  mi  ha  encendido. 

,  >  4  r  f  r  •  '  1  4  * 

Y  si  cn  tales  misterios  seadivina, 

N#  me  hirio  Amor  ,  que  solo  ha  sido 
La  virtud  ,  y  belleza  de  Gorina. 


V. 


A 
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A  C  0  RINA. 
SONETOe 


(Borina  ,  Jove  ,  y  la  Naturalcza 
A1  repartir  los  bienes  mundanales, 

Quiso  que  todos  fuesemos  igualcs. 

Sin  que  a  nadie  olvidara  su  largueza. 

A  unos  dio  robustez ,  a  otros  riqueza, 

A  quales  quiso  dar  honras  marciales, 

A  quales  dio  el  ingenio  ,  y  dotes  tales: 

A  ti  tc  dio  la  gratia  ,  y  la  belleza. 

Solo  a  mi  me  olvido  de  todos  modos, 

Sus  manos  para  mi  fueron  avaras, 

Y  en  vano  sus  altares  importuno. 

Alas  no  me  dio  ambition  como  dio  a  todos, 

Y  si  me  dio  el  gran  bien  de  que  me  amaras, 
A  mi  me  regalo  mas  que  a  ninguno. 


L 


LAS 
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LAS  FRENDASDE  CO  RINA. 

SONETO. 


Con  los  finales  dados. 


C^on  tan  gracioso  ,  y  bello  parescev 
Que  a  las  Gracias  ensena  el  agradar, 

Ann  que  tu  no  supieras  ni  aun  fiablav 
A  ningua©  miraras  sin  veneer. 

Con  un  alma  tan  presta  en  entender , 

Tan  alta  ,  y  tan  suave  en  explic*r% 

Pudieras  sin  belleza  etiamorar , 

Nos  rindiera  el  oir  ,  quando  no  el  ver. 

El  modo  de  senfcir  una  pasion 
Es  en  ti  tal ,  que  ya  para  rendir 
Te  sobra  la  belleza  ,  y  la  razon. 

I  Quien ,  pues ,  Corina  ,  se  ha  dc  resistir  ? 
Si  juntas  contra  un  pobre  corazoti% 

Tal  alma  ,  tal  belleza  ,  y  tal  setitir  ? 


EL 
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EL  PAnUELO  EE  MNASJLO . 

DE  MELCHOR  DIAZ  DE  TOLEDO. 


ECLOGA. 

^^uando  la  fresca  Aurora  por  los  campos 
Re«oge  las  cortinas  dc  la  noche, 

Y  empieza  a  derramar  la  luz  ,  y  cl  dia: 

Ya  que  los  blandos  ccfiros  dispiertaft, 

Y  avisan  a  los  hombres  que  el  Sol  vicne: 
Salio  Filis  al  campo  con  las  avcs, 

Que  al  alborada  dan  la  bien  venida. 

El  campo  estaba  bello  como  Filis, 

Y  Filis  inocente  como  el  campo. 

Las  Flores  dan  al  dia  en  sacrificio 
Una  olorosa  nubc  embalsamada: 

Las  eanas  se  agitaban  con  los  soplos 
Del  Cefiro  suave  :  los  Lentiscos, 

Las  Jaras  ,  los  Espinos,  los  Romeros 
Con  las  mecidas  ,  que  las  avezuelas 
Imprimen  en  sus  ramas  al  volarse: 

La  debil  rama  del  Tomillo  humilde, 

Del  armado  Rosal ,  la  Adormidera, 

L* 


O 
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O  la  del  descollado  Cantueso, 

Sostiene  la  gallarda  Mariposa, 

Que  de  colores  mil  taraceada 
De  flor  en  flor  su  vanidad  pasea: 

Y  si  salta  con  gracia  de  una  en  otra 
La  que  antes  ocupo  dexa  temblando: 
Todos  estos  ruidos  de  consuno 
Forman  un  rumor  grato ,  y  un  ruido, 
Que  unido  al  armonia  de  las  Fuentcs, 

A1  cantar  de  las  A ves  ,  que  no  cesa, 

Y  al  soplo  del  Mancebo  de  Orithia, 
Hacen  un  todo  indiscernible,  y  grato, 

Y  un  sonoro  concierto ,  que  ser  debc 
La  sinfonia  de  la  gran  Natura, 

Y  un  cco  de  los  cantos  celestiales. 

Acompanada  de  tan  gratos  son es 
Sus  dulccs  Cantilenas  canto  Filis, 

Llenas  de  amor  ,  y  de  inocencia  llenas, 
Sentada  en  las  oriilas  del  Arroyo, 

Sobre  la  hierva  verde  ,  y  bien  mullida: 

Y  el  Panuelo  lababa  de  Mnasilo, 

De  Mnasilo  el  Zagal ,  que  es  sus  amores. 

„  Es  Mnasilo ,  decia  ,  mas  gallardo 
„  Que  aquel  derecho  Pino  que  descolla 
„  Su  erguido  tronco ,  y  lleva  mil  ventajas 
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„  A  los  arboles  todos  deste  soto. 

,,  Yo  gusto  de  escuchar  cl  armonia 
„  Quc  forman  al  nasccr  de  la  manana 
„  Los  arroyos ,  los  vientos  ,  y  las  aves; 

„  Pcro  me  alegro  mas  quando  le  escucho 
„  Que  dice,  Filis  mia ,  yo  te  quiero 
Mas  que  al  Alamo  negro  verde  Hiedra. 

„  Si  me  mira  Mnasilo  con  ternura, 

,,  Con  vista  reluciente ,  y  adormida, 

„  No  puedo  resistir  a  sus  miradas. 

,,  Aih  \  que  quando  me  mira  de  aquel  modo 
„  Parcsce  su  mirar  desfallescido, 

,,  Mas  la  que  desfallesce  soy  yo  sola. 

,,  Siento  un  como  herbor  ,  que  jamas  tube, 

,,  Y  me  palpita  el  corazon  ,  y  late, 

,,  Y  como  que  da  buelcos  en  el  pecho. 

„  Yo  no  alcanzo  que  es  ello ,  u  de  que  viene', 
„  Pero  tengo  un  gran  gusto,  y  estoy  como 
„  La  que  tiene  una  grave  pesadilla. , 

,,  Hoy  le  voy  a  decir  que  yo  no  quiero 
Que  mire  de  aquel  modo:  aunque  me  agrada 
f,  Mas  siento ,un  no  se  que,  que  me  desago, 

,,  Y  Hero  sin  saber  por  lo  que  lloro 
,,  Y  sin  causa  me  pongo  enrogescida. 

,,  Agora  solamente  al  recordarlo 
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Me  palpita  ya  cl  seno.  Aih  ,  si  viniera  ! 
Hoy  esta  mi  Mnasilo  perezoso. 

Ayer  a  verms  vino  mas  temprano, 

Y  trajo  este  Panuelo  colmadito 
De  Ciruelas  sabrosas  ,  y  floridas, 

Que  en  el  lozano  ssto  de  su  Mandra  (i) 

Ei  mismo  las  cogioJas  mas  maduras. 

Que  tubs  que  reir  quando  por  darme 
Este  Panuelo  me  alargo  la  honda, 

Que  traia  colgada  a  la  cintura, 

Labrada  por  mi  mano  de  las  cerdas 
Mas  largas^  y  mas  blancas  de  mis  cabra*. 

,,  El  estaba  turbado  ,  porque  vino 
A  deeir  si  queria  ser  su  novia: 

Yo  respond!  que  si ,  y  el  al  instante 
A  S3 1  tar  comenzo  ,  com©  el  ganado 
Despues  que  riega  el  campo  alguna  nubc. 

Yo  huve  un  gran  placer ,  pero  tan  nuevo 
Que  toda  me  senti  descuadernada, 

No  podia  moverme  ,  y  parcscia 
Que  havia  estado  andando  todo  un  ano. 

I  Quando  vendra?  ya  visto  habra  a  mi  Padre: 
Yo  quiero  que  esta  noche  nos  casemos, 

« Que 


(  l  )  Cueva  past  or  it,  cfioza. 
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,,  Que  cs  gran  contento  cstar  junto  a  su  arrndo 
,,  Y  yo  me  quicro  ir  a  su  cabana. 

Ya  labado  el  Panuelo  ,  y  retorcido' 

Le  sacudio  tres  veces  por  las  puivtas, 

Y  sobre  un  romeral  tendiole  luego^ 

Y  prosiguio  el  cantar  en  esta  guisa. 

,,  ;  Feliz  Panuelo  ,  que  eres  de  Mnasilo  ! 

,,  La  fruta  ,  que  en  ti  vino  recogida 
,,  La  hiciste  mas  duice  por  ser  suyo: 

,,  Serenos  soplos  de  la  fria  Helice, 

,,  Venid ,  enjugareis  este  Panuelo: 

,,  Dexad  ya  vuestro  hclado ^  y  cano  asilo. 

,,  ;  Feliz  Panuelo  ,  que  eres  de  Mnasilo  ! 

„  \  Quien  como  tu  lo  fuera !  ;  con  qual  gusto 
,,  Le  enjugara  yo  el  roatro  fatigado 
,,  Quando  de  sus  trabajos  vucive  a  casa, 

,,  Como  tu  se  le  enjugas,  que  contcnta  ’ 

„  ;  Quantas  veces  quitaste  tu  a  sus  ojos 
,,  Los  tiernos  llantos  que  por  mi  vertia, 

,,  Y  sobre  sus  megillas  sonrosadas 
,  ,  De  placer  resbalaban  hilo  a  hilo  1 
,,  Feliz  Panuelo  ,  que  eres  de  Mnasilo  l 

I 

»,  Destas  hermosas  florcs  coger  quiero 

,,  Las 
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„  Las  mas  bellas ,  que  cn  ti  seran  mas  bellas; 

,,  Flores  ,  embalsamad  estc  Panuelo: 

» 

,,  De  la  Madre  Natura  los  aromas 
,,  Agradable  le  hagan  a  porfia. 

,,  Violetas  humildes  ,  \o s,  Junquillos, 
.,,«Renovado  Romero ,  tu  ,  Mosqueta, 

,,  Tu  ,  Rosa  ,  flor  de  Venus  ,  Manzanilla 
,,  Suave ,  y  vos ,  Jacinto ,  y  grato  Espliego, 

,,  En  el  id  derramando  mil  olores 
,,  Que  el  sueno  faciliten  mas  tranquilo. 

,,  ;  Feliz  Panuelo  queeres  de  Mnasilo! 

„  Y  tu  ,  Panuelo  ,  a  mi  Mnasilo  dile 
„  Que  en  mi  pecho  estuviste ,  y  de  mi  pecho 
,,  Aprendiste  constancia  ,  que  el  la  aprenda, 
,,  Y  que  sea  tan  fiel  como  su  amada. 

,,  Esto  le  di ,  Panuelo,  y  que  enjugaste 
„  Los  llantos  que  de  amor  vierten  mis  ojos: 

,,  Sabes  como  le  a  mo ,  corre ,  y  dilo, 

„  ;  Feliz  Panuelo  ,  que  eres  de  Mnasilo  1 

Asi  cantaba  Filis  tan  amante, 

Como  inocente,  bella  ,  y  agraciada, 

Ya  estaba  bicn  enjuto  su  Panuelo 

Y  le  lleno  de  flores  escogidas. 

Oyo  de  los  Mastines  el  ladrido 

Y  conoscio  por  el  que  se  acercaba 


Su 
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Su  querido  Pastor,  y  tan  ligera 
Echo  a  correr  al  punto  por  hablarle, 

Y  darle  su  Panueio  ya  labado, 

Que  pisaba  las  flores  sin  a j arias, 

Y  besando  el  Panueio  repetia, 
Derramando  mil  llantos  hilo  a  hilo, 

\  Feliz  Pahuelo  ,  que  eres  de  Mnasilo  1 


c 


M 


SO- 
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SOBRE  LA  BREVE  DURACION 

EE  LA  JUVENTUD. 

CANTILENA  SAFICA. 

PE  MELCHOR  DIAZ  DE  TOLEDO. 

I. 

*V uelven  las  nieves  a  cubrir  los  Prados, 

La  fria  Hclice  viene  ya  corriendo, 

Y  los  mas  altos  montes  ,  y  collados 

Va  encanesciendo. 

II. 

Mira  como  reinar  Ardtos  procura, 

Como  los  Rios  duermen  ya  sin  vida, 

Y  como  yace  nuda  la  Natura, 

y  adormescida. 

III. 

Las  tristes  Hamadriades  despoja 
El  viento  ,  que  las  hace  cruda  guerra, 

Y  seca  ,  y  pudre  una  ,  y  otra  hoja 

■  .  ‘  La  dura  tierra. 


IV. 
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IV. 

I  Do  ,  Primavera  ,  estan  ,  do  estan  tus  flores 
l  Estio  ardiente  ,  di ,  do  estan  tus  frutos  ? 

I  Quien  le  rob5  al  Otono  sus  favores, 

Y  sus  tributos  ? 

V, 

La  variedad  de  tales  estaciones 
Al  golfo  de  la  nada  va  a  perderse: 

Huyen  los  tiempos ,  y  sus  caros  dones 

Quasi  sin  verse. 


VI. 


Li  Hormiga  al  abrigo  de  sus  Lares 
Huye  escondida  ,  6  Tiempo,  tus  mudanzas, 
Y  tunda  en  sus  terreros  almiares 

Sus  esperanzas, 

VII. 

La  agradable  Ciudad  de  las  Avejas 
Coge,  sin  dexar  nunca  sus  destajos, 

El  premio  ,  bella  Flora  ,  que  le  dexas 

A  sus  trabajos. 

M2 


VIII 
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VIII. 


No  ven  a  sus  Pastor, is  los  Pastores: 
Muy  flacos  a  los  utiles  ganados 
Tienen  del  frio  Ilivierno  los  rigores 

Siempre  apriscados. 


IX. 

j  Que  poco  tarda  la  estacion  mas  dura ! 
\  Quan  brebe  escapa  la  estacion  florida  1 
j  Tal ,  o  Covina ,  es  la  hermosura, 

Tal  es  la  vida. 


La  tierna  Joven ,  y  el  Mancebo  fuerte 
Corren  ,  desde  que  fueron  etigendrados, 

A  la  vegez,  vecina  de  la  Muerte, 

Precipitados. 

XI. 

z  Quien  nos  dira  si  a  quienel  ser  dcbimos. 
Si  querra  el  Fundador  del  Firmamento 
Anadir  al  momento  que  vivimos 

Otro  momento  ? 


XII. 
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Xll. 

*  f 

El  que  cs  tierno  boton  quando  amanesce 
Media  el  dia  ,  que  el  curso  precipita, 
Eosa  gallarda  ;  mas  quando  anochesce 

Ya  esta  marchita 

XIII. 

Duro  el  Tiempo  su  hoz  fiera  enarbola, 

Y  va  con  dolor  sumo  de  las  necias 
Segando  la  belleza  ,  que  tu  sola- 

Mente  no  aprecias. 

XIY, . 

t 

Carina ,  piles  morir  es  nuestra  herencia, 
Mimtras  que  con  beldad  divina  places, 
Yc  cogiendo  cosecha  de  Prudencia, 

Como  lo  haces. 

♦  - 

XV.' . 

Yegez  prudente  ,  y  juventud  hermosa 
Hacen  a  la  Ventura  nuestra  amiga: 
Huye  la  suerte  de  la  Mariposa, 

No  la  Hormig 
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SOB  RE  LA  MUERTE 

BE  MI  MADRE 

CANTILENA  LUEnE. 

i 

ESCRIVIOLA 

MELCHOR  DIAZ  DE  TOLEDO 
el  mesmo  dia  que  su  Madre  yacia 
yerta  en  el  lecho. 

I. 

Hija  terrible  de  la  Noche  escura, 

Y  del  luene  lamento, 

Tu,  Madre  del  quebranto, 
Del  pssar ,  del  sollozo ,  y  del  tormcnto: 
Original  del  doloroso  llanto 

Que  mis  ojos  apura, 
l  Do  corres  con  Teresa  ,  Muerte  dura? 


II. 

«  r  f  4  .  • 

D  eten  el  fiero  golpe ,  si  pudieres, 

Conque  a  inocente  anciana 
Amenaza  tu  mano*, 

Mas 
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Mas  si  la  santa  Diestra  soberana 
Te  manda ,  y  detencrte  cs  ruego  vano, 

No, mires  lo  que  hieres, 

Cebate  en  mi ,  cruel ,  pues  matar  quieres, 

III.  . 

\  Grave  dolor  1  aih  Madre  muy  querida  ! 

i  .Aih  Madre,  aih  cara  Madre  I 
z  D©  caminas  ?  espera::: 
Pueda  seguirla  yo,  sagrado  Padre 
De  los  Mortales  ,  a  la  eterna  esfera, 

Y  no  quede  mi  vida 
A  ser  de  un  duelo  eterno  combatida. 

IV. 

Vosotras  ?  que  mirais  mis  justos  llantos, 

Que  veis  el  dolor  mio, 

Musas,  llorosas  Musas, 
Detened  este  triste  amargo  rio 
De  pesares  ,  .y  lagrimas  profusas: 

Planid  en  mis  quebrantos. 
Ayudadmc  a  entonar  mis  mustios  cantos. 


V. 
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y. 


Murio  en  fin:^  que  mas  fuerte,  que  mas  vivo, 
Patetico  rodeo, 

A  la  voz  demi  llanto 
Puede  inspirar  todo  el  furor  Febeo? 

Murio,  aih  pesar!  mi  Madre::  en  dolor  tanto, 
1  Y  tan  executivo 

De  miirmol  soy,  puesque  lo  canto,  y  vivo, 

VI. 

Causa  eterna  ,  y  cruel  de  nuestros  sustos. 

Inexorable  Muerte, 

Tu  furor  encmigo, 

Derrive  ,  qual  derriva  ,  de  igual  suertc 
Como  la  pobre  choza  del  mendigo; 

Los  Palacios  augustos; 
l  Pero  porque  las  casas  de  los  Justos  ? 

VII. 

Los  sobervios  ,  y  barbaros  varones 
Que  viven  ocupados 
En  causa r  inquietudes, 

Sean  por  tu  segur  galardonados; 
l  Mas  porque  los  que  siguen  las  virtudes, 

Y  cuyos  corazones 


Son 
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Son  del  cterno  Dios  vivas  mansions  ? 


YI1L 


i  Aih  >  virtuosa  Madre  muy  amada  t 
Si  fuerza  morir  era, 
i  Quedestino,  que  hado 
Morir  tc  hizo  donde  yo  lo  viera  ?  :: 
Pasame  de  una  vez  al  otro  lado, 

Muerte  desapiadada, 
Pucs  ya  me  ves  almargen  de  mi  nada. 


.££•  O  i  H 


.  IX, 


;  Mas  ,  quepaz  !  que  serena,  y  dulce  suerte 
De  morir  te  ha  tocado  ! 

En  tanto  que  viviste, 

Del  Justo  fue.tu  vida  fiel  traslado: 

Qual  Justo  descansaste ,  no  moriste. 

i  Dichosa  muger  fuerte, 

En  la  vida  tranquila  ,  y  cnla  muerte. L 


4^*4  *4 
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Agora  ,  desvestida  de  tu  nada, 

Esa  tu  imortal  parte 
A  Dios  tan  parescida, 
N 


Ya 


.  V  »  f  v 


(LXXXX,) 

Ya  libre  de  afligirte  ni  turbarte, 

Esta ,  para  vivir  eterna  vida. 

Con  el  gran  Dios  sentada, 
Por  las  almas  virtudes  coronada. 

M  »  r  • 


XI. 

of' ti‘  or 

.  .  '  « 

Acuerdate ,  6  Teresa  may  querida, 

De  un  hijo  desterrado, 
Huesped  del  miserable 
Pais  del  llanto,  el  susto  ,  y  el  pecado: 
Elevame  donde  el  bicn  sea  durable: 

Si  tu  amor  no  me  olvida. 
Haz  que  goce  a  tu  lado  eterna  vida. 


XIL 


•  • 

De  la  pura  virtud  dechado  fuiste: 

.  Ya  con  el  alto  Padre 
Del  premio  estas  gozando 
Haz  tu  que  digno  hijo  de  tal  Madre, 
Teresa ,  tus  exemplos  imitando, 

Viva  como  vivistc, 

Para  morir  despues  como  moristc. 


XIII* 


•  • 


(LXXXXI. 

XIII. 


£  Donde  haveis  ido ,  voces  ?  i  voces  mias, 
Adondc  haveis  huido  ? 

I  Por  que  me  haveis  dexado? 
z  Qual  Genio  malhechor  de  mi  ofendido 
La  exprcsion ,  y  la  fuerza  me  ha  robado  ? 

Estas  lagrimas  pias. 

Mi  dolor  ,  Madrc,  y  tus  cenizas  frias. 

XIV. 

i  Mas  que  sirve  el  dolor  con  que  me  quexo  ? 
Ya  conoees  sin  sustos 
Los  necios  frenesics 

De  los  Hombres  ,  sus  penas ,  y  sus  gustos: 
Del  mundanal  dolor  alia  te  ries 

En  el  almo  consejo: 

No  te  rias  deun  hijo  :  ya  lo  dexo. 

Fin  dc  Us  Pod  si  as  dd  Melchor  Diaz 

do  Toledo . 
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El  amor  propio ,  en  todo  se  hace 
dueho  de  nuestras  acciones  ,  y  de  nuestras 
palahras  ,  domina  principal mente  en  nues¬ 
tras  conver saciones  ,  y  escritos  quando  tra- 
tatnos  de  las  Mugeres  ;  y  hab  lamps  por 
tanto  ,  y  cscribimos  de  ell  as  con  injusti- 
cia. 


Si  los  Leones  fueran  los  cscultores  ,  de- 
eta  el  Leon  de  la  fdbula ,  se  verian  muchas 
estatuas  de  hombres  despedazados  por  el 
Rey  de  las  selvas  ;  mas  como  los  que  pro- 
fesan  los  artes  son  los  hombres  ,  se  c&le- 
bran  en  mar  mol  las  acciones  de  los  pocos 
Heroes  ,  que  desquijararon  ,  d  vcncieron 
algun  Leon . 


At  proseguir  unos  Potmas  ,  cn  quejuz- 
go  dear  agradabjcmente  para  utilidad  de 
otros  aigunas  verdades  pro-vechosas ,  pare - 
ce  que  sc  guarda  una  especie  de  analog! a, 
si  se  comienza  por  da  Huger.  Es  esta  la 
mas  agradable  mitad  del  Hombre  ,  ctiyo 
titulo  did  principio  a  la  serie  de  estos  Poe¬ 
mas  ,  y  a  cuyo  .intimo  conocimiento  sc  di¬ 
rig  e  el  todo. 

Mi  ncnibre  sale  al  fin  a  la  frentc  de  es* 
tas  bagatelas  utiles  :  dl  mistno  puede  dar 
testimomo  de  mi  ingenuidad.  Separado  por 
estado  de  la  Muger  ,  ni  pirns o  detraher  a 
su  dignidad  por  preocupacion  ,  ni  elevarlct 
por  capricho.  Me  apartaria  de  toda  Cris - 
tiana  Filosofiia  moral ,  si  fuera  un  maldi- 
ciente  9  o  un  apafiiqnado. 

Pareceme  que  los  hombres  procedemos 
inj ustamente  con  estc  sexo  cncantador ,  no 
menos  quando  nos  dexamos  arrastrar  de. 
.los  incentivos  de  la  hermosura  acta  un 

a prc- 


apreao  sin 
de  nuestra 
do  debt  do. 
dear  map 
por  ella  : 
amistad  , 
igualmente 


li  mites  ,  que  quando  He'D  ados 
‘vanulad ,  It  negamos  el  apre- 
Estos'  procedures  contrarios  el 
de  la  Muger  ,  y  el  precipitarse 
el  t  rat  aria  con  amor  r  v  sins 
me  parece  que  son  dos  cosas 
hijas  de  nucstro  amor  propio.- 


Fuera  gran  pedanteria  el  lexer' aqui  utia’ 
Targa  lista  de  mas  de  den  au tores  ,  que’ 
han  escrito  en  favor  de  las  mugeres.  I  Y 
que  son  todos-  estos  en  comparadon  del  res - 
to  de  Vos  preocupados  ,  que '  sc  niegan  a. 
tr  at  arias  con  equidad  ?  Verguenza •  es  rcc  or¬ 
der  ,  que  aun  algunos  n  o  se  han  corrido  de 
estampar  que  no  hai  pruebas  sujlcicntes  de 
que  son  animales  de  nuestra *  especie .. 


Eero  %  por  ventura  todos  ’ los  ’  que  han 
escrito  contra  la  multitud  ,  tubieron  por 
obgeto  la  equidad  V-  Pasiones entusiasinos, 
fines  ,  e  intereses  particulares  han  sido  el 

mo- 


mov'd  dc  sus  plumas  ,  y  aun  a  estos  Us 
dicto  las  cxprcsloncs  cl  amor  propio. 

:  %  is \  .  •  ' 

Un  Frances  escribio  un  elogio  de  las 

p 

Mugeres  ,  y  le  dcstruyd  en  otro  dc  los 
Ifornbres  :  tin  Italiano  famoso  escribio  la 
s'atira  del  hello  sexb  ,  ij  la  contradixo  con 
cl  elogio  de  las  mugeres  ilustres.  Escribie- 
ron  ,  b  para  lucir  ,  6  para  ganar  parti- 
do  ;  no  tomaron  la  pluma  para  sacrifxar 
a  la  verdad ,  y  a  la  razon. 

x  i  \  ?  y  •  '  <  • 
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Qtros  ofendieron  las  mismas  que  do- 
giaban  ,  tratando  sus  cscritos  dc  parado - 
xas  ■ ;  yo  solamente  digo  unas  verdades, 
que  juzgo  claras ,  y  manifiestas ,  y  las 
quales  tiene  oscurccidas  la  pasion  ,  con 
que  nos  miramos  d  nosotros  mismos. 

Me  agrego  a  los  pocos  ,  que  han  habla * 
do  de  la  Muger  ,  buscando  la  verdad  ,  y 
la  razon  7  con  deseo  de  que  se  desvanezca 
etimperio  de  la  preocupacion ,  que  yd  en 

/a-  ' 


favor  ,  yh  cn  contra  de  este  sexo  nos  hace 
proceder ,  d  con  ingratitud  e  d  con  injus- 
ticia. 

Esta  abraza  eti  nosotros  tantos  ramos , 
quc  no  da  solamente  lugar  a  un  Poema.  EL 
presente  combatira  ,  con  solo  referir  cl  he- 
cho ,  la  disfrazada  adoracion  quc ,  aim  con 
este  mis  mo  tiombre  ,  ded'ica  por  costumbre 
nuestro  sexo  al  hermoso  :  otro  demos trara 
no  solamente  la  necedad  de  nuestros  capri- 
chos  ,  mas  tambien  las  falscdades  ,  a  qua 
se  dexa  arrastrar  nuestra  ingratitud. 

Si  en  este  se  ve  ,  quc  no  es  la  Muger 
una  Dios  a  ,  se  manifestara  en  otro  ,  que 
no  es  un  monstruo  :  que  no  es  un  sexo  dig- 
no  de  la  adoracion  del  otro  es  el  asunto  de 
este  Poema  ,  y  se  muestra  con  solo  liacer 
ver  la  cxtravagancia  de  esta  misma  ado¬ 
racion  :  el  obgeto  de  otro  sera  ,  que  tam - 
poco  lo  es  del  desprecio  ,  ni  de  la  maledi - 
cencia  :  quc  dcbc  ,  cn  una  palabra  ,  nucs- 
.  B 


tro 


tro  scxo  ser  amigo  del  otro ,  mas  no  desa- 
tinarse  como  amante 

SI  a  quell  a  mitad  del  Mundo ,  que  lleva 
stempre  tras  si  los  votes  de  la  otra  mitad r 
no  ostante  la  injusticia  con  que  le  detrae , 
creyeve  que  la  razon  ,  y  la  verdad  reman 
en  mis  versos  ,  no  dudo  que  me  alabaran 
aun  los  niismos  que-  me  murmuren ;  pero 
n't  busco  elogios  ,  ni  temo  murmur aeiones. 
Mui  aeostumbrado  a ■  estas ,  ij  nada  ansioso- 
die  aquellos  ,  busco  solamente  lo  que  juzgo 
cquitativo.  Ozala  consiga  el  buen  efeclo. 


i  Quis  enim  dixerit  ,  naturam  matigne 
cum  mulieribus  ingenijs  egisse,  &  virtutes 
il  forum  in  ardum  retraxisse?  Par  ill  is-,  mihi 
crede,  vigor,  par  ad  honesta  libera  facui- 
tas  :  laborem  ,  doloremque  ex  aequo  ,  si 

consuevere  ,  patiuntur. 

k  * 

Senec.  consol ^ad  Marc,  eap,  1 6* 


EL  POETA  FILOSOFO. 


LA  HUGER 


POEMA  PRIMERO. 

i  •  •  r 

3L  ai  dcs  ado  rat  curs ,  &*  nc  ai  pas  un  a  mu 


La  Muger  es  hoi  bianco  de  mis  nuevas  canciones : 
No  para  vituperios,  no  para  adoraciones: 

Mas  para  que  conozcan  los  que  en  temas ,  6  cti  gustos 
Sc  cmbriagan  y  ciegan ,  que  no  proceden  justos. 

Tii,  Razon,  que  me  alumbras,  enciende  hoi  bicn  tu  tea : 
Pcscubrctc  qual  ercs  $  todo  mortal  te  vea, 

Bz  % 


Y  sea  yo  eco  solo  de  tus  demostracioncs; 

Mas  eco,  que  destierre  locas  supersticiones : 

Que  un  idolo  derribe  ,  por  quien  el  Hombre  ciego 
Tcmplos  labra ,  que  pasan  a  ser  mazmorras  luego  : 

Y  que  hasta  la  luz  saque  lib  re.  de  oscuras  nieblas 
La  rosa  ,  que  el  eapricho  sepulta  en  las  tinieblas: 
Puros  mis  cantos  suencn ,  como.  son  mis  anelos.. 


Mi  asunto,  Muger,  exes :  ;  que  asunto,  santos  Cielos! 
Til  pensaras  sin  duda  que  con  tono  liviano 
Yengo  a  ser,  como  todos ,  tu  esclavo ,  6  tu  tirano: 
Que  en  versos  juguetones ,  hechos  con  fiitil  arte, 
Despues  de  maldecirte  pienso  en  lisongearte: 

O  en  hacer  que  los  hombres  de  la  razon  se  eximan, 

Y  siempre  inconsequentcs ,  te  adoren ,  6  te  opriman.. 


No  :  no  soi  tan  injusto  :  ni  a  bruto  me  reduce 
La  embriaguez  fogosa  ,  que  la  beidad  produce 
Ni  en  aprobar  delirios  pienso  ganar  renombre 
De  a  quel  amor  llevado  con  que  a  si  se  ama.  cl  Hombre,,. 

El  sexo,  a  quien  Natura  doto  de  fortaleza, 

Paga  al  heraioso  sexo  tributos  de  flaqueza  : 

No,noes  masttacoel  Hombre, quando  adora  una  hermosa, 
Que  quando  la  degrada  su  voz  vanagloriosa. 

—  ; ,  .  i  Sexo 


jSexo  infeliz  y  tierno !  con  razon  cnstigado, 

Tu  ,  seducido  movil  del  primordial  pecado, 

Con  rie^go  ,  y  dolor  tuyo  ,  (  que  estremece  mi  idea  ) 
Reproduces  el  Hombre  ,  para  que  ingrato  sea  : 

Y  el  Hombre ,  que  con  furia  busca  el  nombre  de  Padre, 
Con  furia  igual  maldice  de  la  Esposa  y  la  Madre- 


Un  ser  tan  grato  y  dulce  fue  tan  desventurado,', 
Que  cuenta  eil  sus  desdichas  aun  el  ser  adorado:. 
Los  males  de  los  hombres  males  suyos  son  todos,, 

Y  males  peculiares  la  atligen  de  mil  modos : 

La  beldad  ,  con  que  triunla  del  acero ,  y  del  fuego,. 
Vencida  es  por  los  anos ,  y  ella  una  esclava  luego : 
Fue  su  triunfo  brillante ,  mas  deshizose  en  humo.. 


Dos  sexos ,  que  a  dos  fines  quiso  criar  Dios  sumo,. 
Por  su  voz  repartieron  ,  como  que  eran  iguales, 
Quando  buenos ,  los  bienes  :  quando  malos,  los  males. 
Dios  fundo  sus  estados :  dioles  su  omnipetencia, 

A  uno  amor ,  y  fatiga  ,  y  a  otro  v  amor  ,  y  obediencia 
A1  Hombre  destinada  r  porque  el  bien  cstubiera, 

Ni  fue  mas,  ni  fue  menos  su  grata  companera. 

Go  mo  a  una  mitad  suya  le  dixo  que  la  amara; 

<  Pe  ro  le  dixo  acaso  que  en  ella  idolatrara  ? 

Adorarla  no  debe  ,  ni  como  un  Dios  quererla; 
i  Peio  debe  por  eso  mostrar  aborrecerla  ? 

i 
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Son 


Son  ambos  tan  ignales  en  bienes ,  males,  ltantos, 

Que  a  mb  os  son  pecadores,  y  ambos  tambien  son  santos. 
Pero  somos  injustos :  no  lie  van  consequencia 
Las  obras  y  palabras  del  necio  de  mas  ciencia  : 

Si  es  malo  el  sexo  hermoso  ,  <:  porque  tanto  buscarle  ? 

Y  si  al  contrario  ,  es  baeno  ,  i  porque  tanto  ultrajarle  ? 
Ah  J  con  razon  se  quexa  ,  sexo  ingrato  ,  el  hermoso. 
Con  razon  dice  a  voces  con  eco  lamentoso : 

Ab !  de  una  vez  me  dexa,  no  mas ,  cruel ,  me$igas, 

Sufro  ya  mas  que  puedo  con  mis  propias  fatigas.  * 
,,  Triste,  y  desventurada  padezco  mil  tormentos, 

„  Porque  soi  causa  y  movil  de  tus  gratos  contentos. 
f,  Y  antique  por  ti  padezco ,  no  me  estrano  contigo: 
„  Por  ti  soi  infelice ,  mas  no  soi  tu  enemigo. 

Jamas,  6  sexo  injusto ,  negue  yo  a  tus  vi&oria$ 

„  Los  elogios  que  anhelan  tus  locas  vanaglorias: 

„  Si  inventaste  los  artes ,  si  las  ciencias  seguiste, 

Con  talcs  invenciones  mi  aplauso  conseguiste: 

„  Si  en  cl  rudo  trabajo  gemir  tc  vi  algun  dia, 

,,  Yo  el  sudor  enjugaba  ,  que  tu  rostro  vertia: 

,,  Quando  tu  te  saciaste  con  destruir  la  gente, 

„  Yo  laureles  texia  ,  con  que  adornar  tu  frente; 

,,  Tambien  soi  Ciudadana  ,  yo  en  tus  triunfos  venda*; 
,,  Y  al  derramar  tu  sangre  derramabas  la  mia: 

„  Mis  Hijos ,  mis  Esposos  su  ser  sacriflcaban, 

•»  Mas  caras  que  mi  vida  sus  vidas  me  costaban; 


„  Tu  accion  en  mil  trofeos  scr  logra  efrernizada, 

Yo  entre  dicterios  vivo ,  y  al  mcnos  ianorada. 

7  /  J  ^  ^  _ 

,,  ^  Porque,  pues ,  tan  ingrata  degradas  mis  decoros? 


,,  Hermana,Esposa,Madre::  que  nombres  tan  sonoros! 

Tales  son  mis  oficios*  i  porque  los  vituperas  ? 

,,  i  Que  culpa  en  mi  observaste,  cruel,  que  no  tubieras  J 
,,  l  Peque  r  ingrato-,  algun  dia  sin  que  tambien  pecarasJ 
, ,  <  Rendime  por  ventura  sin  que  tii  me  asaltaras? 

„  Tu  robusto  ,  y  yo  fragil  (segun  llamarme  sueles) 

„  i  Por  que  de  mi  flaqueza  ,  por  que,  di,  no  te  dudes? 


,,  Me  esmero  noche  y  dia  solo  por  agrndarte: 

,,  Padezco  mil  tormentos ,  no  mas  que  poramarfce: 
,,  Y  mis  esmeros  todos  qual  nada  los  aprecias; 

,,  Primero  me  adorabas ,  y  luego  me  desprecias. 

,,  Q  eras  injuito  entonces ,  6  no  eres  ahora  justo. 


,,  Ah  !  son  injustos  siempre :  solo  aprecian  su  gusto:' 
,,  Amanse  a  si  diciendo  los  falsos  que  nos  aman: 

„  Furores  de  amor  propio  son  este  que  amor  Hainan, 

,,  No  no*  aman  sin  duda  por  mas  que  nos  adoren  ; 

,,  No  sufren  los  que  aman  que  los  amados  Horen;- 
„  Y  si  ama  el  Hbmbre  acaso  ,  su  amor  es  amor  feo: 

„  Es  un  prestado  trage ,  que  se  viste  el  deseo, 


,,  Y  an  frenetico  culto  con  quo  en  mi  a  si  se  adora: 

,,  Antes  se  a  mo  a  si  propio,  quien  por  la  Muger  llora, 
„  Y  el  que  crei  mi  amante  ,  veo  qne  es  mi  enemigo  : 

„  Tengo  mil  que  me  adoran  ^  y  no  tengo  un  amigo : : : 


*  * 

No  sigas,  Muger:  calla  :  reprime  tus  quebrantos : 

Mi  Musa  al  escucharte  se  anega  en  tristes  llantos : 

Y  la  Razon  ,  que  en  medio  de  llantos  y  de  gozos 

Siempre  se  mostro  imovil ,  hoi  laoza  mil  sollozos. 

.  ^  ?  *  ,  *  / 
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Y  td  ,  Razon  ,  que  gimes  de  )a  Muger  las  penas, 

Y  en  sus  injustos  triunfos  sus  injustas  cadenas, 

Desahoga  tu  pecho,  tu  voz  escuche  el  Mundo: 

Reciva  sus  venturas  de  tu  seno  profundo: 

Consuela  tii  a  mi  Musa ,  dicta! e  mil  verdades, 

Que  corran  en  sus  cantos  de  edades  en  edades. 

Musa ,  y  Razon  se  abrazan ,  y  rostro  a  rostro  uniendo 
Se  estrechan  amorosas ,  mas  siguen  aun  gimiendo: 

Las  lagrimas  se  enjugan  ,  que  causa  pena  tanta, 

Razon  dicta  cantares ,  y  asi  mi  Musa  canta. 

„  Ah !  con  causa  se  que\an  :  el  Hombre  inconsequente 
No  usa  en  tratarlas  medio :  ya  mui  frio,  ya  ardicnte, 

Y  ♦>  ® 


,,  O  cs  un  injasto  amante  ,  6  es  un  fiscal  injusto. 

„  Siempre  de  si  preciado ,  y  arrastrado  a  su  gusto, 
En  quanto  piensa  y  trata  dc  su  bella  infdice, 

,,  Desdice  lo  que  obra  ,  desmiente  lo  que  dice. 

i  Porquc  necio  de prime  su  grata  companera, 

„  Si  la  coloca  luego  sobre  ia  eteria  esfera, 
n  Y  no  van  sus  palabras  con  sus  demostraciones  ? 


,,  Aquellos  que  inventaron  mas  frivolas  razones, 

,,  Que  la  satira  fueron  de  la  mitai  del  Mundo, 

„  Hijasen  laapariencia  dc  un  meditar  prof  undo; 

„  Al  veiias  esos  mismos  ,  mas  ciegos  se  admiraron, 

„  Se  buscaron  en  ellas ,  y  en  ellas  se  adoraron. 

^  •  ,  *  -  f  t  .  r  < 
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„  Aquel  que  fue  del  alma  pintor  dulce  y  amable, 

,,  Calumniador  de  Fedra ,  detra&or  agradable, 

,,  Que  supo  entre  los  Griegos  ganar  nn  alto  nombre 
,,  Con  publlcar  mil  males  de  la  mitad  del  Hombre, 

„  Eur i pides  el  sabio  ,  y  en  versos  tan  austero: 

,,  <  Fue  acaso  en  otros  sitios  tan  sabio,  y  tan  severo  ? 
„  El  Comico  lo  diga  :  sabremos  por  su  boca 
„  No  scr  su  voz  mui  cuerda,  pues  fue  su  accion  tan  loca. 
,,  Esclavo  de  mil  lindas  le  vio  riyendo  Atcnas, 

„  Qual  ric  al  Can  atado  ,  que  ladra  a  sus  cadenas. 

,,  Sus  obras ,  y  sus  voces  van  por  distinto  cabo, 

„  Como  tirano  hablaba  ,  y  obraba  como  esclavo: 

C  ,,  La 


La  Muger  era  un  Monstruo  si  Atenas  le  escuchaba; 
,,  Mas  ese  Monstruo  mismo  su  pecho  le  adoraba. 


,,  Tu  ,  gran  Estagirita ,  tu  ,  que  nos  ponderaste 
,,  Sus  deletes ,  y  dellos  haciendote  contraste, 

„  Coil  el  peto  en  la  man©  sellaste  imperfecciones 
Del  natuial  quilate,  del  serr  de  las  acciones: 
l  For  que  con  mas  vemcncia  ,  que  enigmas  escrivias, 
a,  Estatico  r  y  furioso  tus  esposas  servias^ 

3,  l  Por  que  a  dos  companeras  servir  no  te  bastaba* 

3,  Y  sin  pudor  te  vieron  esclavo  de  tu  esclava  ? 
ry  l  Por  que  esa  misma  mano  r  que  dirigio  la  pluma 
A  trafcar  las  mugeres  con  injustkia  suma, 

Tomando  el  incensario  de  algun  templo  Ateniense, 
Fue  a  ofrecer  sus  inciensos  a  Pytais  Atarnense^ 

##  l Por  que  Diosa  la  hiciste,  si  monstruo  la  creias? 

„  En  vano  razon  pido  :  sus  locuras  impias^ 
r,  A  la  razon  no  siguen  :  no  es  logico  el  deseo. 

Un  sabio  tan  famoso  *  buscando  su  recre#, 

„  De  sus  contradicciones  no  ve  el  imenso  abismo:: 

#r  Ye  solo  lo  que  anela ,  solo  se  ve  a  si  mismo. 

h  Asi  fue  siempre  el  Hombre:  j  quan  clara  muestra  dieron 
*  %  En  la  religion  misma ,  que  a  su  placer  hicieron 

Los 


„  Los  Hombres ,  que  olvidando  la  tradicion  primera, 
,,  Forjaron  de  mil  Dioscs  un  monstruo  ,  una  chimera  J 


„  Tener  la  Deidad  sexo  la  Razon  lo  desdice  . 

,*>  Quc  cs  un  ser  cn  si  solo ,  es  solo  lo  que  dice : 

Mas  fue  el  Hombre  tan  ciego  sequaz  de  la  hermosura 
„  Quc  sin  ella  infclice  crcyo  aim  la  Deidad  pura : 
f,  Soho  que  hasta  los  Dioses  como  el  la  deseaban, 

,,  Y  que  solo  en  sus  brazos  dichosos  se  llamaban. 

„  Su  locura  ai  instante ,  siguiendo  la  belleza, 
u  Los  Templos,  el  Olimpo,  y  aun  la  Naturaleza, 

,,  Hizo  que  la  poblaran  mil  femeninos  nombres, 

,,  Y  entrc  Diosas  mugeres  fucron  los  Dioses  hombres. 


r  ,,  Aun  Fue  esto  al  Hombre  poco:  quando  asi  idolatraba* 
„  No  era  Deidad  ninguna  la  que  el  Hombre  adoraba : 

,,  El  Idolo  era  el  mismo ,  su  placer ,  su  deseo. 

Aun  siendo  dc  sus  cultos ,  y  religion  empleo, 

,,  Diosas  que  no  ve  el  Hombre ,  ser  tales  no  cre’ia 
Quales  las  que  en  la  tierra  su  frenesi  servia  : 

„  Y  aun  las  mismas  Deidades  creyo  ser  mas  dichosas 
„  Con  terrenas  bellezas ,  que  con  celestes  Diosas  : 

Estas  mugeres  mismas ,  que  el  Hombre  deseaba, 

^  Dc  Jove  digno  objeto ,  y  aun  premio  imaginaba. 
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,,  Hablaron  unos  Hombres  de  todos  venerados, 
,,  Porque  entre  todos  fueron  los  mas  desatinados, 
,,  Pucs  hicieron  misterios  sus  locuras  ,,  y  temas, 

,,  Fbimando  dc  sus  vicios  religiosos  sistemas: 

„  Hablatpn  ;  y  al  momento  los  Dioses  celebrados 
,,  Hicieron  ,  por  bellezas  terrenas  humanados, 

3,  Con  ridiculos  fines  ridiculos  prodigios. 


„  De  ser  obra  del,  Hombre  dieron  claros  vestigios  :  . 
Incestos ,  adulteries,  galanteos,,  y  celos 
r,  Poblaron  al  instance  los  verexados  Cielos, 

„  <  Quien  Dios  al  Amot hizo ,  y  a  la.Desemboltura, 

„  A  la  Beldad,  y  al  Yicio  r  sino  nuestra  logura? 

,,  Las  Giacias,  agradable  ficcion ,  y  bello  esmero 
,,  De  les Locos  sublimes  del  Hospital  de  Homero: 

Venus,  la  disoluta ,  la  vergonzosa  Astarte,. 

„  *Quien  las  llevo  al  Olimpo?  £  qual  primor,d  qual  arte 
,,  Hizo  humear  las  aras  de  la  celosa  Juno?. 

,,  i  Qwien-  con  furor  sangvien to ,  con  luxo  inoportuno 
„  Derramo  la  util  sangre  del  tore  ,  que  contento 
,,  Daba  a  su  Dueno  ingrato  compania  ,,  y  sustento^, 

„  Ante  la  torpe  efigie  de  Lis ,  6  Belona  ?. 

„  Quien ,  sino  este.  delirio ,  que  al  Hombre  le  apasiona  ? 


,,  Esta  interna  locura  con  que  idolatra  ciego* 

9)  La  Huger,  que  desprecia  y  esta  le  hizo  que  luego 

y>  Del 


,,  Del  gran  nombre  Dios  fuese  profnnador  malvado, 
^  Y  humilde  colocase  de  Jupiter  al  lado 
,,  El  sex  6  r  que  adoraba  *  bien  que  a  cl  irrcligioso 
,,  Le  publics  impcrfefto  ,  le  llama  pernicicso. 


Mas ,  repara  esta  estatua:::;  volvi  al  punto  la  vista, 
Y  ya  la  havia  toimado.  la  imaginacLon  lista. 

Era  de  marmol  bianco  muger.  en  trage  suelta, 
Hcrmosa  en  sus  facciones ,  aita  ,  graeiosa,.  esvelta: 
Ni  qual  a  Yenus  pintan  del  todo  despojada, 

Ni  con  ropa  uniforme  como  Matron  a  honrada. 

De  ebano  *  marfil ,  oro ,  con  jaspes  primorosos, 
Estaban  embutidos  adornos  mui  preciosos :: 

Medio  suelto  el  cabello  con  rizos  enlazaba 
Mil  fiores ,  que  una  tenia  de  ebano  sugetaba.. 

Eran  sus  ojos  vivos r  y  sa  boca  alaguena, 

Un  borzegui  agraciado  de  sa  planta  pequena 
Era  dorado  adorno  :  y  en  su  desnudo  brazo 
Cadenas  bronceadas  formaban  grato  lazo : 

Tal  era  en  fin  ,  que  al  verl&  se  comovia  el  pecho.. 

A  ver  otras  estatnas  de  los  antiguos  hecho, 

Pense  que- era  una  Flora  ,  6  que  con  arrogancia 
Se  retraraba  en  ella  la  imagen  de  Abundancia; 

Pero  no:  distinguia  qual  de  las  Diosas  era. 

Su  basa  de  alabastro  me  hizo  que  supiera 


Quien  esta  Deidad  fuese  por  las  letras  del  Plinto, 
Que  tambien  eran  de  oro :::  A  CLOE  DE  CORINTO 
Qac  miseria!  ::  al  momenta  la  cstatua  desparece, 

Y  a  mi  cl  puior  me  dexa  del  loco ,  que  la  ofrece. 


Atenicnscs  mui  locos!  %  que  merito  tenian 
Las  Frines,  6  las  Laidas,  que  tanto  os  pervcrtian? 
Qual  merito  mostraron  las  celebres  Glicerios? 

All !  de  vuestros  delirios  los  costosos  misterios. 
Corinto  corrompida  os  hace  a  todas  horas 
Sorda  guerra  ,  enviando  sus  bellas  corruptoras: 
Vosotros  admirasteis  sus  galas ,  sus  combites, 

Su  beldad  ,  y  sonabais  scr  nuevas  Afrodites : 

Sus  facciones  amables  aun  con  ser  pcrniciosas 
Sirvieron  de  modclo  de  vuestras  santas  Diosasj 
Aquel  ser  mostruoso  perfe&o  juzgo  Apeles, 

Fue  la  norma  dc  Fidias ,  lo  fue  de  Praxiteles. 


A  las  mismas  Deidades  sonaron  que  no  honraban, 
Y  que  su  lustre  augusto  sin  perfeccion  dexaban. 

Si  no  eran  tan  hermosas  como  la  vil  ramera, 

Que  de  su  idolatria  obgeto  y  movil  era  : 

Obro  el  arte ,  en  que  influye  la  misma  idolatria : 
Cioe,  Glicerio,  Laide,  por  quien  el  Hombre  ardia 
Paso  del  pecho  al  templo  ,  tube  culto  oportuno 
O  con  nombre  de  Palas ,  de  Venus  ,  6  de  Juno. 
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Ah! 


Ah!  Socrates  el  sabio  ;  Pericles,  poderoso 
Rei  de  una  Ciudad  libre,  y  esclavo  vergonzoso, 

<  Por  que  de  Aspasia  astuta  qniso  tomar  lecciones  S 
Tu,  rio  de  eloq  uencia  ,  cuyas  meditaeiones 
Titubear  hicieron  al  Macedonio  fuerte, 

Demostenes  famoso  ,  <  como  di ,  de  qua  suerte 
Muda  una  cortesana  con  un  dicho  afcftado 
Quanto  tu  en  muchos  meses  con  juicio  has  meditado? 
Ah  !  porque  el  Hornbic  siempre  tan  loco  a  si  se  amaba* 
Que  idolatra  fue  ciego  de  quanto  deseaba, 

Y  adoro  sus  locuras  en  bcldades  agenas. 


Luxo  ,  Gencias ,  y  Artes,  la  religion  de  Atenas, 
Todo  a  su  placer  caro  hvriosos  consagraban, 

Y  altemplo  de  Amor  propio  no  massacrificaban. 
Las  que  trafico  hacian  el  corromper  los  hombres 
Gambian  con  los  celestes ,  sus  detestables  nombres-: 
Porque  los  hombres  ,  locos  tras  la  bella  aparicncia, 
Adoran  encendidos  su  piopia  complaccncia, 

En  quien  de  sus  delirios  es  movil ,  e  instrumento. 


Ah !  no  es  la  Muger  esa :  vcd  que  no  es  mas  que  un  viente 
Pestifero  que  os  mata  :  reparad  bien  su  suerte: 

Ved  que  es  un  Hombre  bello,  que  hace  la  guerra  al  fuerte. 
No  er  la  Muger  ,  repito  ,  no  es  la  Muger  ,  no  es  esa. 
Vei  que  el  pudor  la  falta  ,  que  al  amante  embelesa; 


Es  una  Faria  linda,  par  principios  danosa, 

Que  en  sa  beldad  estudia  para  ser  perniciosa. 

Si  la  Razon  la  mira  mostruo  es  ya  detestable; 

Mas  miranla  los  Hombres,  y  suenanla  adorable, 

.  '  <  1  •  .  . ,  <  ■  ;  f  ....  '  ,i  »  -  -|- 

Id ,  locas,  sepultaosen  el  delirio  ciego : 

Los*  mas  sabios  artistas,  que  tubo  el  nombre  Griego 
Coasagren  las  vigilias  en  sus  doftos  talleres: 

Decidan  Paz,  6  Guerra  los  bellos  parcceres 
En  esa  Ciudad  misma  de  Xerxes  vencedora: 

Yea  Frine  su  estatua ,  que  a  Delfos  enamora, 

En  medio  de  dos  Reyes :  tenga  un  sepulcro  augusto 
Una  infeliz  ramera  ,  donde  Aristides  justo 
N i  aun  una  inscripcion  logra  :  vuestra  Ciudad  ilustie, 
Que  a  Socrates  da  muerte ,  consiga  nuevo  lustre, 
Admire,  aplauda ,  cante ,  celebre  arrodillada 
Las  esclavas  Milesias  de  Aspasia  venerada : 

Y  un  Pueblo  que  destierra  publica  ,  y  legalmente 
A1  fuerte  Temistocles ,  y  a  Cimon  inocente, 

Abra  .sus  anchas  puertas ,  y  vele  a  todas  horas, 

En  triunfo  recibiendo  Corintias  corruptoras; 

Sed  ,  pues  lo  quereis  ,  locos ;  mas  mudaos  los  nombres, 
Pues  vemos  que  sois  brutos,  no  digais  que  sois  hombres. 


Iban  equivocados :  la  Muger  adoraban, 

Ser  la  Muger  creyeron ,  y  un  monstruo  idolatraban, 

Otros 


Ofcros  pueblos  mas  sablos  con  menos  fama  fueron, 

Mas  al  delirio  oculto  tampoco  resistieron. 

La  fuerza  admiran  todos  de  la  beldad  pulida, 

Fuerza  tan  poderosa  como  que  vire  unida 

Con  el  amor ,  que  el  Hombre  tiene  a  su  propio  gusto. 

Al  ser  mas  delicado  cede  el  ser  mas  robusfco: 

Piensan  que  en  el  encuentran  un  no  se  que  destino : 
Sienten  por  tal  obgeto  su  loco  desatino, 

Que  resistir  no  saben  su  anelo  los  convence, 

Y  a  Dios  mismo  ver  suenan  en  quien  asi  los  vence. 


Los  pintados  Britones ,  las  selvas  del  Germano, 
Los  viandantes  Pueblos  del  Escita  lexano, 

Y  los  feroces  Celtas  que  ocupan  mil  Ciudades 
Desde  el  frio  Hypcrboreo  hasta  el  ardicnte  Gades, 
En  continuo  comercio  con  la  Deidad  las  suenan, 

Y  sus  consejos  santos  seguir  no  se  desdenan: 

La  Paz  no  es  admirable  de  sus  ideas  locas, 

Mientras  no  la  decretan  tan  venerables  bocas. 

Ellas  son  las  que  pueden  decidir  de  las  lides. 

Si  ellos  pleitean ,  jueces,  si  hacen  guerra  ,  adalides: 
Por  tales  labios  piensan  oir  a  las  Deidades. 
Supersticioso  el  Griego  vano  en  todas  edades, 

Por  boca  de  una  J  >vcn  oye,  y  venera  solo 
Los  oraeulos  santos  de  Jupiter  ,  b  Apolo  : 

Todo  el  Orbe  rcspeta  como  por  Dios  di£hdos 
De  la  oscura  Sibila  los  versos  mal  fraguados: 

D 
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Y  ann  hoi  no  hai  Pueblo  alguno  de  fas  incultas  Gentes, 
Que  salvages  nombramos  por  verlas  inocentes, 

Que  a  la  Muger  no  ceda  quanto  juzga  divino  : 

La  Magi  a  ,  y  Medicina,  del  culto  el  justo  tino, 

Todo  es  de  la*  Mugeres  en  cl  terrcno  islado, 

Que  cs  menus  corrompido  por  menos  cultivado* 

Mas  dexemos  un  nombre  ,  que  quiza  no  se  estima, 
Remoio  de  nosotros ,  6  por  edad  6  clima; 

A  nosotn  s  vengamos ,  rruestros  Padres  ,  y  Abuelos: 
Ah !  no  son  menos  locos  en  esto  sus  anelos. 

Cuenta  r  Razon  ,  a  todos  nuestras  adoracrones, 
Cuentalas:::  escuchemos :  tales  son  sus  razones. 


„  Aun  vive  aquel  antiguo  furor  cavalleresco 
Que  con  el  juicio  tiene  tan  poco  parentesco,. 

Con  las  heladas  armas  del  Norte  derramado 
En  el  Rcmano  Imperio,  por  el  tan  desmembrado.' 
El  Hombre  entre  tan  fieras ,  y  barbaras  Naciones 
,,  Consagro  cmbelesado  sus  armas ,  sus  acciones 
,,  Aun  sex que  crua  que  asi  le  desquitaba 
„  Del  poder  dominante ,  que  injusto  le  usurpaba. 
n  Negolc  todo  mando  ,  Senor  fue  solo  el  Godo, 

En  direccion  ,  en  armas ,  fue  de  la  fuerza  todo. 
Mas  ante  la  hermosura  perdio  la  fuerza  el  ceno. 

La  Goda  quasi  sierva  de  su  Senor  fue  dueno» 


* 


„  Perdieron  yi  sus  siglos  feroces,  y  afamados 
,,  Los  Heroes  viandantes ,  y  siempre  enamorados: 

„  Sus  siglos  ,  en  que  hacian  comedidos  y  fieros 
„  Los  campos  de  sus  Reales  monasteries  guerreros: 

Donde  amor  era  casto ,  la  castidad  ardiente, 
f,  Y  aun  la  mas  brutal  furia  respetosa  y  decente; 

,,  Y  donde  o’ian  juntos  el  terror  y  ternura, 
f,  Entre  estruendos  marciales ,  himnos  a  la  hermosura. 

,,  Dc  alii  nacio,  y  aun  vivc  siempre  unido  al  deseo, 

,,  Un  cierto  Monstruo  astuto  ,  que  llaman  Galanteo, 

„  Dc  maldad  y  lisonja  mczcla  osada  y  sumisa. 

,,  Solo  en  su  doble  rostro  respeto  se  divisa, 

„  Y  al  tiempo  que  respeta  ,  ya  profanar  emprende: 

,,  Yea  todas,  y  por  todas  siempre  en  todo  se  encicnde : 
,,  En  cada  qual  percive  su  gusto,  qual  fortuna, 

„  Y  a  todas  da  el  incienso ,  que  no  debe  a  ninguna: 

„  Tal  es  el  Galanteo ,  un  Monstruo  a  quien  los  Hombres 
„  Con  mui  diversas  formas  dieron  distintos  nombres. 
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,,  De  su  furor  nacieron  los  fieros  desafios, 

Los  ruidosos  Festejos ,  los  Empenos  impios, 

Los  excesos  del  Luxo  ,  Diversiones  sin  calma, 
Que  caudales  pervierten  ,  y  la  salud  ,  y  el  alma. 
Pulabras  que  se  estudian  ,  ponderadas  acciones, 
Que  con  todo  el  semblante  dc  ser  adoraciones, 


Son 
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„  Son  un  atronamiento  dc  si  mil  satisfecho, 

,,  Qrc  nace  en  la  costumbre  r  sin  que  Icxsepa  el  pecho : 
„  Rendimientos  brillantes  per  si  mui  desmentidos, 
Kxageiados  siempie  ,  mas  nunca  bien  sentidos: 

,,  Que  a  los  que  los  ofrecen  degradan  y  deshonran, 

,,  Y  a  las  que  los  ieciven  contentas  *  no  las  honran. 


,,  Estos  propios  renddos  r  y  adoradores  cicgos 
Solo  ccniza  tienen  mostrando  tales  tuegosr 
„  Se  apreeian  r  y  no  aprecian  las  bellas  que  asi  adoran. 
„  i  Que  de  veces  las  voces  socces  las  desdoran! 

„  Para,  alabarse  solo  los  hombres  las  alaban : 

,,  En  marmolts  las  sembras  de  sus  trofeos  gravan. 

,,  Vanos!.  quardo  sus  labics  hablan  a  sangre  fria, 

,,  Solo  sale  a  su  boca  mui  vana  la  ufania 

,r  En  todo  es  todo  el  Hombie:  no  hai  entonces  defe&o* 

,,  Que  no  tenga  el  que  Hainan  animal  imperfedlo. 

,,  Necios  inconseqiientes !.  la  Muger  desgraciada 
„  Es,  silamiran,  Diosa ,  si  no  losoye,  es  nada.. 


Ah,  Razon  r  que  bien  dices !  tales  nos  hemos  hecho, 
Ya  el  amor  de  les  Hombres  es  loco  ,  6  contrahecho. 
En  el  caos  o  euro  de  mil  atoiondrados 
Ni  aim  ceden  a  los  otros  los  Genios  clevados. 


De  la  Muger  imigen  tal  vez  en  lo  gracioso, 
Talcnto  que  pudiera  llamarse  el  Genio  hermoso. 


Estos 


Estos  que  hacer  debrian  a  la  virtue!  amable,’ 

Y  el  dolor,  y  el  trabajo  mas  dulce,  y  tolerable: 
Ingenios  dirig'dos  por  Dios  a  Ja  grandeza, 

Que  nuestra  maldad  suele  vender  a  la  impureza: 

Que  del  humano  resto  separa  el  dulce  canto, 

De  la  Sociedad  sabia  lazo  por  fin  y  encanto: 

A  quien  admiran  todos  sin  emprender  seguirlos: 

Dc  quien  dicen  mil  males  sin  cansarse  de  oirlos: 

De  quien  mil  bicnes  cuentan  sin  pensar  en  premiarlos: 
Cuyos  sabios  escritos  adoran  sin  amarlos: 

Los  Poetas  (un  nombre  que  merccen  tan  pocos) 
Siguieron  lacostumbre  ccmo  los  dernas  locos. 

A  los  principios  justos ,  despues  mui  excesivos. 

La  Muger  adoraron  con  empenos  mui  vives: 

La  virtud  elogiaban  con  esmero  admirable. 

Mas  amable  sin  duda  si  esta  en  un  ser  amable: 

Pero  arrastrados  luego  del  coniun  entusiasmo, 

De  su  deseo  mismo  ,  su  admiracion  ,  y  pasmo* 

De  la  Razon  huyeron  ,  y  con  rumbo  distinto 
De  un  interes  profane  siguieron  el  instirito.. 
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Amor  que  a  si  se  tienen  les  sirvio  ya  de  Apolo* 

Y  el  oraculo  cyeron  del  Egoism o  solo: 

Su  placer  ,  sus  pasiones  alabo  en  las  mugeres, 

Y  cnto.no  en  sus  deseos  los  agencs  placeies. 


c 


La 


La  Muger  subio  al  tepidly  aunque  un  Mostruo  en  la  prosa* 
For  rmestra  ineonscquencia  fue  en  el  verso  una  Diosa; 
Sublioidla  al  Olimpo  nuestro  ardor  importuno, 

Fue  en  el  trato  una  Esfinge ,  y  en  cl  canto  una  Juno* 


Tal  vez  volvio  acia  ella  la  Satira  sus  ojos, 

Y  rodeo  la  rosa  de  espinas  y  de  abrojos : 

De  peculiares  hechos  formo  un  general  tema> 

Y  de  todas  por  pocas  universal  sistema. 

La  pluma ,  que  de  Roma  tildo  acciones  y  gentes, 
Marchito  la  belleza  con  versos  indecentes; 

Paris  vio  con  aplausos  ideas  como  estas 
En  rimas  disfrazadas  pero  no  mas  honestas: 
Tambien  entre  nosotros  hubo  genios  capaces 
De  ser  aunque  rendidos ,  no  ostante  mui  mordaces; 
Mas  aun  estos  mui  pocos ,  que  enojan  a  los  buenos, 
Las  siguieron  absortos  de  pasmo  y  ansia  llenos* 


Otros ,  y  los  mas  eran ,  cantando  noche  y  dia> 
Fiaron  a  sus  cantos  su  vana  idolatria, 

El  Provenzal  se  armaba  de  su  amor  pedantesco  : 
Cuentos,  sonctos ,  trobas,  todo  es  cavalleresco: 
Una  barbaric  noble  formo  en  tono  admirable 
De  cada  Dulcinea  una  chimera  amable. 


Estravagantes  Heroes ,  y  mas  raro&  Poefcas 
Hicieron ,  sexo  hermoso ,  tus  ri Glorias  completas. 

Ya  en  la  gotica  pompa ,  ya  cn  cl  feroz  torneo, 

Ya  en  la  liza  sangrienta ,  6  ya  en  el  duelo  feo, 

Te  hizo  el  Hombre  un  horrible  r  perpetuo  sacriiicio, 
Que  fue  interprete  armado  de  su  pasion  y  vicio  : 

Y  el  Genio  dtscribiendo  lo  que  el  Furor  hacia. 

Tan  terrible  holocausto  de  micvo  rcpetia* 

Tii  ,  Muger  ,  adorada  qual  Diosa  hasta  en  el  nombre, 
Juguete  eras  grandioso  dc  la  pasion  del  Hombre, 

Y  un  cascabel  de  oro  en  manos  de  un  avaro. 


Formandose  un  sistema  de  proceder  tan  raro* 

Entre  elogio  y  lisonja  de  viento  te  llcnaste, 

M  as  era  el  viento  tanto ,  quc  el  fue  go  disipastc: 

Te  mostraste  contenta  con  ser  asi  elogiada, 

Y  merecias  serlo  porque  eras  rnui  honrada^ 

Quantos  supersticiosos  te  cercaban  rendidos, 

No  eran  de  nuestros  tiempos,  y  obraban  comedidosJ 
No  havia  aun  Petimetres ,  seres  afeminados, 

Que  porque  valen  menos  son  siempre  mas  osados, 
Hecha  a  ser  adorada  supiste  ser  teniida, 

Asi  mas  festejada ,  y  aim  mas  apetecida. 

Idolatras  feroces  tc  admiraron  con  pasmo, 

Y  tus  paneglristas  con  barbaro  entusiasmo  ; 

Quiza  no  imaginaban  sus  locas  vanidades, 

Que  hoi  seria  de  moda  profanar  sus  Deidades* 


y  dados  al  elogio  ,  y  admiracion  mas  fina, 

Aua  no  era  oScio  suyo  dirigirse  a  su  ruina. 

Jamas  lo  que  ve  el  Hombre,  que  eterno  sea  pitnse. 


Tras  los  goticos  tiempos  vino  un  tiempo  ateniensc. 
De  los  Celfcas  los  hijos  rompieron  sus  cadenas, 

Y  fueron  en  lo  malo  sublimes  como  Atenas; 

Mas  unieron  del  Griego  con  el  incendio  vano 
La  idolatria  helada  del  Suevo  y  del  Dano, 


Una  Filosofia  de  ideas  alambique, 

Donde  nadando  en  sombras  se  va  la  mente  a  pique, 
Que  enmedio  del  deliiio  de  la  se&a  mas  hueca 
Se  fabrico  fundiendo  la  Grcc-ia  con  la  Meca, 

Y  por  sabios  mui  santos  despues  redlificada 
De  no  ser  yahonrosa,  paso  a  ser  admirada  : 

Poblo  el  Orbe  de  nombres  con  futil  agudeza, 

En  inutiles  nadas  faonrd  la  sutileza, 

Y  a  mil  ociosos  hizo  mui  sabios  ignorantes; 

Esta  tambien  fue  escuela  de  idolatras  amantes# 


Metafisica  aguda  deslindo  distinciones, 

Y  al  punto  se  erigieron  en  arte  las  pasiones: 
Aprendio  idolatrias  de  sombra  el  Egoismo, 

Y  vivid  ufano  a  darle  su  amparo  el  Ergotismo. 

Mi 


Miraronsc  a  si  propios  con  risa  ,  y  complacencia, 

Y  hallaronse  dotados  de  su  Logica  y  cicncia; 
Dexaron  los  caminos  ,  no  fueron  ya  feroces : 

l  Para  que  son  las  armas  donde  abundan  las  voces? 
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El  placer  agradable  ,  la  diversion  festiva 
Eran  el  solo  obgeto  de  su  pasion  altiva : 

El  luxo  con  las  pompas  eran  el  instrumento  : 

Y  el  sexo  cl  idolillo  ,  y  el  bianco  del  contento: 
Forzoso  era  adorarla,  y  aun  quando  asi  no  fuera, 

Y  ellos  no  la  adorasen ,  hacer  que  lo  creyera. 


Intento ,  pues ,  el  Hombre  con  nueva  hipocresia 
Un  ambr  contrahccho  ,  que  fue  una  idolatria* 

Hubo  academias  grandes,  domic  la  sutileza. 

Sc  engano  a  si  primero ,  despues  a  la  belleza. 
Certamenes  famosos  de  Escritores  sin  juicio, 
j  Oh  ,  con  que  de  primores  disfrazasteis  el  vicio! 
j  Como  afcrrando  agudos  vuestro  talcnto  al  Potro 
Disimular  supisteis  un  gran  crimen  con  otro! 

"*  *  *  ■  "  "  ®  .  (..  *  ,i  • . «  <  1 1  ’.«•  i  .  i  -i  #4  O*  *  j  i  k 

•  ■  * ;  *i.  ..  v  ;  a,.-; nr  f  c.'oiaruiu 

Tu  ,  Teatro  ,  suspiras  ?  ah  !  con  razon  te  quexas 
Para  ser  Templo  oscenode  ser  Teatro  dexas. 

En  su  escena  los  hombres  contentos  divisaron 
Un  nuevo  culto  al  sexo ,  y  al  punto  la  alteraron. 

E 


El  Gcnlo  pefvertido  por  hacer  se  desvela 
La  e^cuela  de  costnmbrcs  de  corrupcion  cscucla  : 

Hi  aun  venera  los  fines  del  sabio  Magistrado: 

Para  adulai  las  bellas  forma  un  publico  cstrado, 

K^die  como  las  vemos  puso  en  el  las  hermosas. 
i  Quien  se  atreve  a  pintarlas  si  no  las  pinta  Diosas? 

Son  hombres  las  mugcres  ;  pero  somos  tan  locos, 

Que  a  tratarlas  qual  bombres  nos  atrevemos  pocos.! 
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i  Mas  porque  cn  csto  insist©  ?  £ que  delirios  no  hallaron 
E  tas  idolatrjas ,  que  en  amor  disfrazaron  } 

Tu  ,  Muger  ,  dispusiste  de  Grandes  y  de  Reyes, 

Por  ti  alteraron  Hombres,  Religiones,  yLeyes: 

No  porque  tenga  culpa  tu  belleza ,  y  tu  nombre, 

Que  aunque  tu  eres  mui  bella  puede  scr  cuerdo  el  Hombre; 
Puede  ,  pero  no  quiere ,  porque  en  ti  a  si  se  ama. 
j  A  quan  grandes  locuras  arrebata  esta  llama! 

Una  fiitil  cintilla  ,  qu e  Guerchi  ha  descuidado 
Armo  el  brazo  invencible  de  Chatillon  airado : 

I)e  mui  augusta  bella  una  voz  inocente 

Hace  a  Villamcdiana  que  se  arroge  de  un  Puente: 

Y  hazares  sin  reparos  hijes  de  otros  hazares 
Formaron  reales  vandas ,  y  dorados  collares, 

En  mucbles ,  en  acciones ,  en  casas ,  en  paseos, 

Xodo  cs  idolatrias,  y  locos  devaneos, 


En 


En  todo  cl  amor  gravan,  y  a  mostrarle  se  adiestran : 
Solo  no  esta  cn  el  pecho  de  los  quc  mas  le  muestran. 


^  Podia  negar  cl  Hombre  que  canto  vcrdad  pura  ? 

£  O  habra  alguno  quc  pruebc  ,  que  no  es  esta  locura  ? 
Hasta  la  Muger  misma  ,  quc  ser  desea  amada, 

Si  por  cl  Hombre  astuto  no  fucra  deslumbrada* 
Desechara  con  ira  ,  con  horror  huiria 
Del  aparente  culto  dc  tal  idoiatria 
De  un  culto  ,  cn  que  se  extingue  de  amor  la  llama  pura, 
Quc  si  cs  falso  ,  cs  ofensa  ,  y  si  cs  vei  dad ,  locura  : 

Dc  un  culto  quc  se  presta ,  6  se  vendc  a  vil  precio, 
Quc  cstimacion  se  llama  ,  y  cn  el  fondo  cs  desprecio. 
Tal  Eneas  astuto  forzo  las  llamas  ciegas, 

Y  dio  a  mil  Griegos  muertc  vestido  dc  armas  griegas. 


No;  no  es  vcrdad;  los  Hombres,  que  la  Muger  adcran, 
A  ella ,  y  a  si  propios  en  ella  se  desdoran. 

La  Muger  no  fue  hecha  paia  ser  adorada; 

Hizola  Dios  amablc  ,  para  que  fuese  amada : 

Es  Hombre como  cl  Hombre;  peroun  Hombre  agradsble, 
Un  Hombre  mas  hermoso  ,  y  un  Hcmbre  mas  smablc. 
Del  amor  dc  si  mismo  ,  que  tiene  tambien  ella, 

Ahorre  el  Hombre  un  poco ,  y  cntreguele  a  ura  bella. 
No  cxccdicndo  los  lindcs ,  quc  Dios  al  amor  puso, 
Amar  cs  la  piimcra  lei ,  que  cl  Sehor  dispuso : 


Los 


' 

Los  sexos  fucron  hechos  para  verse  y  amarse, 

Mientras  de  la  Lei  santa  no  intenten  separarse  : 

Solo  el  que  en  Dios  la  quiebra  ,  es  al  quebrarla  justo. 

y 

#  f  *  '  f  >  f  r 

r  *  ;  #■  »»  /*  t\  .  •}  J-v  •  *  * 

Ama  a  la  Muger,  Hombre,  sigucel  precepto  augusfco::: 
^  Mas  las  aman  acaso?  j  que  delirio!  j  que  engano! 
Adoranla,  y  desean  de  la  Muger  cl  dario: 

Aquel  que  la  idolatra  es  mas  claro  cnemigo: 

Tiene  mil  que  la  adoren*,  y  no  tiene  un  amigo. 


Toma  resuello  ,  Musa  ;  descansa  y  descansemos; 
Falsas  acusaclones ,  mil  desprecios  y  estremos, 

Que  usan  inconsequentes ,  diremos  otro  dia. 

Ah  !  si  la  amara  el  Hombre  no  la  calumniaria. 


